DELEGATION DE Monsieur Nicolas FLORIAN
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Séance du lundi 30 mars 2015

D-2015/110

Réalisation du nouveau stade. Contrat de partenariat.
Fixation des taux. Accord indemnitaire instruments de
couverture. Décision. Approbation. Autorisation

Monsieur Nicolas FLORIAN, Adjoint au Maire, présente le rapport suivant :

Mesdames, Messieurs,

Par délibération n® D-2011/543 du 24 octobre 2011, vous avez approuvé les termes du
contrat de partenariat pour la réalisation du nouveau stade de Bordeaux, avec le partenaire
société Stade Bordeaux Atlantique, filiale de Vinci Construction France, Vinci Concessions
et Fayat SAS, et autorisé le maire a signer ledit contrat. Ce contrat de partenariat a été signé
le 28 octobre 2011, puis notifié au partenaire le 14 novembre 2011.

A cette méme date, les créanciers financiers, I’agent des créanciers financiers, le partenaire
et la Ville, ont conclu un accord autonome, ayant pour objet, notamment, de définir les
conditions dans lesquelles le partenaire serait indemnisé en cas d’annulation ou de déclaration
ou de constat de nullité, du contrat de partenariat ou de I'un de ses actes détachables par
le juge.

Le partenaire a, notamment, cédé a titre de garantie aux créanciers financiers, la redevance
financiére R1.1 due par la Ville de Bordeaux au titre du contrat de partenariat et la Ville
de Bordeaux a accepté ladite cession aux termes d'un acte d'acceptation. Les banques de
couverture et le partenaire, ont conclu le 28 octobre 2011, des conventions-cadre FBF dont
une copie a été transmise a la Ville le 21 décembre 2011, en vue de permettre la conclusion
ultérieure des instruments de couverture des taux applicables au titre de la convention de
financement.

A cette méme date, les créanciers financiers, I’agent des créanciers financiers, le partenaire
et la Ville, ont conclu un accord tripartite, ayant pour objet, notamment, de définir les droits
et obligations de chacune des Parties en ce qui concerne la redevance financiére acceptée
(R1.1).

Conformément au contrat, il est nécessaire de fixer les taux avant la mise a disposition du
nouveau stade, et ce d'autant plus que la Ville peut bénéficier du contexte de taux d'intéréts
particulierement bas.

A ce jour, les conditions préalables a la fixation des taux déterminées par le Contrat de
Partenariat, et en particulier son annexe 17 (Mécanisme de fixation des taux), ne sont
pas satisfaites, en raison des recours pendants devant le Conseil d’Etat a I'encontre des
délibérations du conseil municipal en date du 24 octobre 2011.

En effet, M. Matthieu Rouveyre a déposé deux requétes N° 1105078 et n® 1105079 auprés
du tribunal administratif de Bordeaux afin que celui-ci:

— annule la délibération D-2011/543 du 24 octobre 2011 par laquelle le Conseil
Municipal de Bordeaux a, notamment, approuvé les termes du contrat de
partenariat pour la réalisation du nouveau stade et autorisé M. le Maire ou son
représentant a signer le contrat de partenariat, dont le projet est annexé a ladite
délibération, I'accord tripartite et I'acte d'acceptation de cession des créances au
contrat de partenariat ;

— enjoigne a la Commune de Bordeaux :

o de résilier le contrat de partenariat ;
o de résilier I'accord tripartite ;
o de résilier I'acte d’acceptation de cession de créances.

— annule la délibération D-2011/544 du 24 octobre 2011 par laquelle le Conseil
Municipal de Bordeaux a autorisé M. le Maire ou son représentant a signer |I'accord
autonome, dont le projet est annexé a ladite délibération ;

— enjoigne a la Commune de Bordeaux :
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o de résilier I'accord autonome ;
o de résilier I'acte d’acceptation de cession de créances.
Ces recours ont été rejetés en premier instance et en appel. lls font aujourd’hui I’objet d’un
pourvoi en cassation dont la recevabilité a été admise par le Conseil d'Etat.
Conformément aux dispositions de I'article 12.2.1 (2°™° alinéa) du contrat de partenariat, la
Ville a demandé au partenaire Stade Bordeaux Atlantique, de procéder a la fixation des taux
dans les meilleurs délais avant la date effective de mise a disposition, malgré I'existence de
recours et de solliciter pour cela I'accord des créanciers financiers. Dés lors, en application
de I'annexe 17 du contrat de partenariat et de I’article 10.7 de I’accord tripartite, les parties
(le partenaire, les créanciers financiers, I'agent des créanciers financiers et la Ville) se sont
rencontrées aux fins d’examiner I’opportunité de fixer les taux malgré I’existence des recours
et les mesures a mettre en ceuvre pour permettre une telle fixation.

Les créanciers financiers, Sumitomo Mitsui Banking Corporation Europe Limited et Dexia
Crédit Local, ont accepté de renoncer a la condition préalable a la fixation des taux relative
a la purge de tout recours du contrat de partenariat, de I'acte d'acceptation, de |'accord
tripartite et de leurs actes détachables, sous réserve des conditions suivantes:

- signature par la ville, le partenaire et I'agent des créanciers financiers (Sumitomo
Mitsui Banking Corporation Europe Limited) d'un accord indemnitaire spécifique aux
instruments de couverture

- signature de nouvelles garanties a mettre en place par les associés du partenaire,
Vinci concessions et Fayat, sur les instruments de couverture.

- maintien des garanties mises en place par les associés du partenaire, Vinci
Concessions et Fayat, sur le crédit construction.

- signature d'un avenant n°2 au contrat de partenariat prenant en compte ces
nouvelles dispositions.

Les parties (le partenaire, I'agent des créanciers financiers, les créanciers financiers et
la Ville) ont donc notamment convenu de signer un accord indemnitaire instruments de
couverture.

Le présent accord indemnitaire instruments de couverture a pour objet de permettre la levée
des conditions préalables a la fixation des taux dans les meilleurs délais malgré I’existence des
recours et de rappeler les conditions dans lesquelles le partenaire sera indemnisé par la Ville
de Bordeaux des montants dus au titre des instruments de couverture en cas d’annulation
ou de déclaration ou de constat de nullité du contrat de partenariat et de I’accord autonome
et le cas échéant, de leurs actes détachables respectifs par le juge entrainant I"annulation
du contrat de partenariat et de I'accord autonome et conformément aux engagements pris
par la Ville de Bordeaux au titre du contrat de partenariat a cet effet, cela est sans préjudice
des autres sommes qui pourraient étre dues par la Ville de Bordeaux au partenaire au titre
du contrat de partenariat ou de I’accord autonome ou, en cas d’annulation de ces derniers,
du droit administratif francais.

En outre, la Ville de Bordeaux autorise la cession des créances du Partenaire a son encontre
au titre de l'accord indemnitaire instruments de couverture en application des articles L.
313-23 et suivants du code monétaire et financier. La Ville de Bordeaux s’engage, a ce titre,
a signer un acte d’acceptation de la cession ou du nantissement de la créance conformément
aux dispositions de l'article L. 313-29 du code monétaire et financier.

L"accord indemnitaire instruments de couverture comprend en annexes, les coordonnées des
préteurs initiaux, des banques de couverture initiales, de I'agent, ainsi qu'un modeéle d’acte
d’acceptation de la cession ou du nantissement de la cession de créances.

Ceci étant exposé, il vous est demandé, Mesdames, Messieurs, de bien vouloir, adopter les
termes de la délibération suivante:

VU le code général des collectivités territoriales et notamment les dispositions de ses articles
L1414-1 et suivants et D1414-1 et suivants,

VU la délibération D-2011/543 du 24 octobre 2011, adoptant le contrat de partenariat et
ses annexes, pour la réalisation du nouveau stade de Bordeaux.

VU le contrat de partenariat et ses annexes, avec la société Stade Bordeaux Atlantique pour
la réalisation du nouveau stade de Bordeaux signé le 28 octobre 2011,

VU la délibération D-2011/544 du 24 octobre 2011, adoptant I'accord autonome sur le
contrat de partenariat pour la réalisation du nouveau stade de Bordeaux,
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VU I'accord autonome sur le contrat de partenariat pour la réalisation du nouveau stade de
Bordeaux, signé le 28 octobre 2011,
VU le projet ci-joint d'accord indemnitaire instruments de couverture et ses annexes, pour
la réalisation du nouveau stade de Bordeaux

CONSIDERANT que le projet d'accord indemnitaire instruments de couverture et ses annexes
au contrat de partenariat pour la réalisation du nouveau stade permettent de fixer les taux au
plus vite, malgré |'existence de recours, et ainsi de bénéficier du contexte de taux d'intéréts
particulierement bas

DECIDE que les termes de |'accord indemnitaire instruments de couverture et ses annexes,
pour permettre la fixation des taux malgré les recours, sont approuvés.

AUTORISE monsieur le maire ou son représentant a signer le présent I'accord indemnitaire
instruments de couverture et ses annexes et toutes piéces y afférentes avec la société Stade
Bordeaux Atlantique et I'agent des créanciers financiers ci-dessus désigné.

AUTORISE monsieur le maire ou son représentant a signer I'acte d’acceptation de la cession
ou du nantissement de la cession de créances.

AUTORISE monsieur le maire ou son représentant a signer tous actes et documents inhérents
a I'exécution de la présente délibération

ADOPTE A LA MAJORITE
VOTE CONTRE DU GROUPE SOCIALISTE
VOTE CONTRE DU GROUPE DU FRONT NATIONAL

VOTE CONTRE DU GROUPE ECOLOGISTE
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VILLE DE BORDEAUX
(la « Ville de Bordeaux »)
et
STADE BORDEAUX ATLANTIQUE
(le « Partenaire »)

et
SUMITOMO MITSUI BANKING CORPORATION EUROPE LIMITED

(I’ « Agent des Créanciers Financiers »)

Accord Indemnitaire Instruments de Couverture
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Accord Indemnitaire Instruments de Couverture
ENTRE :

La Ville de Bordeaux, représentée par son Maire en exercice, Monsieur Alain Juppé, diment
habilité a I’effet des présentes par délibération du conseil municipal de Bordeaux n° [®] en date
du [e] 2014 (la « Délibération »),

(ci-aprés dénommeée « la Ville de Bordeauxy)
d'une premiere part,

ET:

STADE BORDEAUX ATLANTIQUE, société par actions simplifiée, ayant son siége social
a 137, rue du Palais Gallien, 33000 Bordeaux, et immatriculée au Registre du Commerce et des
Sociétés de Bordeaux sous le numéro 535 010 276,

(ci-aprés dénommeée le « Partenaire »)
d'une deuxiéme part
ET:

SUMITOMO MITSUI BANKING CORPORATION EUROPE LIMITED, société de droit anglais au
capital de 1.600.000.000 USD, ayant son si¢ge social 99 Queen Victoria Street, London, EC4V
4EH, Royaume-Uni et immatriculée au Registre des Sociétés d'Angleterre et du Pays de Galles
sous le numéro 4684034 agissant en qualité d’agent pour le compte des Créanciers Financiers,

(ci-apres dénommé « I’Agent des Créanciers Financiers »)
d'une troisiéme part

La Ville de Bordeaux, le Partenaire et I’Agent des Créanciers Financiers étant ci-aprés
collectivement dénommés les « Parties » et individuellement une « Partie »
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IL EST PREALABLEMENT EXPOSE CE QUI SUIT :

A. La Ville de Bordeaux a conclu le 28 octobre 2011, avec le Partenaire, un contrat de
partenariat (le « Contrat de Partenariat »), portant sur la conception, le financement
partiel, la construction, le gros entretien-renouvellement, I’entretien, la maintenance et
éventuellement 1I’exploitation du Nouveau Stade de Bordeaux en vue d’accueillir I’ensemble
des rencontres de football du Club Résident et d’organiser d’autres manifestations (le «
Projet »).

B. A cette méme date, les Créanciers Financiers, I’Agent des Créanciers Financiers et le
Partenaire, inter alios, ont conclu un accord autonome (I’« Accord Autonome »), ayant
pour objet, notamment, de définir les conditions dans lesquelles le Partenaire sera indemnisé
en cas d’annulation ou de déclaration ou de constat de nullité, du Contrat de Partenariat ou
de I’un de ses actes détachables par le juge.

C. Le Partenaire a, notamment, cédé¢ a titre de garantie aux Créanciers Financiers,
conformément aux dispositions des articles L.313-23 et suivants du Code monétaire et
financier, la redevance financiére R1.1 due par la Ville de Bordeaux au titre du Contrat
de Partenariat et la Ville de Bordeaux a accepté ladite cession conformément aux articles
L.313-29 et suivants du Code monétaire et financier et aux termes d’un acte d'acceptation
(I'"Acte d'Acceptation"). Les Banques de Couverture et le Partenaire, infer alios, ont
conclu le 28 octobre 2011, des Conventions-Cadre FBF (tel que ce terme est défini dans
la Convention de Financement), dont une copie a été transmise a la Ville le 20 décembre
2011 , en vue de permettre la conclusion ultérieure des instruments de couverture des taux
applicables au titre de la Convention de Financement (les « Instruments de Couverture »).

D. A cette méme date, les Créanciers Financiers, I’Agent des Créanciers Financiers et le
Partenaire, inter alios, ont conclu un accord tripartite (I’« Accord Tripartite »), ayant
pour objet, notamment, de définir les droits et obligations de chacune des Parties en ce qui
concerne la redevance financiére acceptée (R1.1).

E. A la date de signature des présentes et en raison des recours pendants devant le Conseil
d’Etat a ’encontre des délibérations du conseil municipal de la Ville de Bordeaux en date
du 24 octobre 2011 autorisant notamment la signature du Contrat de Partenariat, de 1I’Acte
d’Acceptation, de 1I’Accord Autonome et de leurs actes détachables (les « Recours »), les
conditions préalables a la fixation des taux déterminées par le Contrat de Partenariat, et en
particulier son annexe 17 (Mécanisme de fixation des taux), ne sont pas satisfaites a la date
de signature des présentes. Toutefois, la Ville de Bordeaux souhaite pouvoir procéder dans
les meilleurs délais a la fixation des taux avant la Date Effective de Mise a Disposition, sans
attendre que les conditions préalables fixées par le Contrat de Partenariat soient satisfaites.
Des lors, en application de I’annexe 17 du Contrat de Partenariat et de I’article 10.7 de
I’ Accord Tripartite, les Parties se sont rencontrées aux fins d’examiner 1’opportunité de fixer
les taux malgré I’existence des Recours et les mesures a mettre en oeuvre pour permettre
une telle fixation.

F. En contrepartie de la renonciation des Créanciers Financiers a la condition préalable a la
fixation des taux relative a la purge de tout recours du Contrat de Partenariat, de 1’Acte
d’Acceptation, de I’Accord Autonome et de leurs actes détachables, la Ville de Bordeaux
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a accepté de contracter les obligations prévues au présent accord indemnitaire (1’« Accord
Indemnitaire Instruments de Couverture »).

CELA AYANT ETE EXPOSE, IL EST CONVENU CE QUI SUIT :

ArticlBdfinitions et interprétation

Les termes commengant par des lettres capitales majuscules dans le présent document ont le
sens qui leur est donné ci-apres :

« Accord Indemnitaire Instruments de Couverture » a le sens donné a ce terme dans le
préambule ci-dessus ;

« Accord Autonome » a le sens donné a ce terme dans le préambule ci-dessus ;
« Accord Tripartite » a le sens donné a ce terme dans le préambule ci-dessus ;

« Acte d’Acceptation Accord Indemnitaire Instruments de Couverture » a le sens donné
a ce terme a I’Article 5

« Agent des Créanciers Financiers » désigne SUMITOMO MITSUI BANKING CORPORATION
EUROPE LIMITED en qualité d’agent pour le compte des Créanciers Financiers et, a tout moment
ultérieurement, tout successeur, cessionnaire, subrogé ou ayant-droit de cette entité ;
« Annexe » désigne 1’annexe de 1’ Accord Indemnitaire Instruments de Couverture ;

« Article » désigne un article de I’ Accord Indemnitaire Instruments de Couverture ;
« Banques de Couverture » désigne les entités visées en Annexe 1 ci-apres et a tout moment
ultérieurement, tout successeur, cessionnaire, subrogé ou ayant-droit de ces entités ;

« Contrat de Partenariat » a le sens donné a ce terme dans le préambule ci-dessus ;

« Convention de Financement » désigne la convention de financement conclue entre les
Créanciers Financiers, 1’Agent des Créanciers Financiers et le Partenaire, inter alios, en date
du 28 octobre 2011 ;

« Créanciers Financiers » désigne les entités visées en Annexe 1 ci-apres et a tout moment
ultérieurement, tout successeur, cessionnaire, subrogé ou ayant-droit de ces entités ainsi que
tout autre créancier financier concourant au Financement ;

« Date de Calcul » a le sens donné a ce terme a I’ Article 5 ;

« Date Effective de Mise a Disposition » désigne la date a laquelle Nouveau Stade de
Bordeaux est effectivement mis a disposition de la Ville de Bordeaux ;

« Date d’Entrée en Vigueur » a le sens donn¢ a ce terme a 1’ Article 3.1 ;
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« EONIA » désigne, pour tout jour ou montant considéré, le « Euro OverNight Index Average
», soit le taux annuel des dépots d’argent au jour le jour sur le marché interbancaire de la zone
Euro, tel que diffusé sur I’écran Reuters page Eonia (ou tout autre service ou page qui viendrait
a s’y substituer) aux environs de 19h00 le jour considéré (ou si ce jour n’est pas un Jour Ouvré,
le premier Jour Ouvré précédent) ;

« Indemnité » a le sens donné a ce terme a I’ Article 5 ;

« Instruments de Couverture » a le sens donné a ce terme dans le préambule ci-dessus ;

« Jour Ouvré » désigne tout jour de la semaine, a I’exception du samedi et du dimanche et des
jours fériés, ou les banques sont ouvertes a Paris et a Londres tout en étant un Jour Target ; et

« Jour Target » désigne un jour ou le systeme de paiement dit « Trans European Automated
Real-Time Gross Settlement Express Transfer », lancé le 19 novembre 2007, fonctionne pour
la réalisation d’opérations de paiement en euros.

« Recours » a le sens indiqué au Préambule.

« Taux de Portage » signifie EONIA plus la marge applicable au titre de 1’endettement
concerne.

ArticlOBjet

L’Accord Indemnitaire Instruments de Couverture a pour objet (i) de permettre la levée des
conditions préalables a la fixation des taux dans les meilleurs délais malgré 1’existence des
Recours et (ii) de rappeler les conditions dans lesquelles le Partenaire sera indemnisé par la
Ville de Bordeaux des montants dus au titre des Instruments de Couverture en cas d’annulation
ou de déclaration ou de constat de nullité du Contrat de Partenariat et de I’ Accord Autonome
et le cas échéant, de leurs actes détachables respectifs par le juge entrainant 1’annulation du
Contrat de Partenariat et de I’Accord Autonome et conformément aux engagements pris par
la Ville de Bordeaux au titre du Contrat de Partenariat a cet effet, sans préjudice des autres
sommes qui pourraient étre dues par la Ville de Bordeaux au Partenaire au titre du Contrat
de Partenariat ou de 1’Accord Autonome ou, en cas d’annulation de ces derniers, du droit
administratif francais.

ArticlEdtrée en vigueur de I’Accord Indemnitaire Instruments de Couverture et durée

3.1 Entrée en vigueur

L’Accord Indemnitaire Instruments de Couverture entre en vigueur le jour de sa
signature (la « Date d’Entrée en Vigueur »).

3.2 Durée

L’ Accord Indemitaire Instruments de Couverture prend fin a la premiere des trois dates
suivantes :
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(1) en cas d’annulation ou de déclaration ou de constat de nullit¢ du Contrat de
Partenariat et de I’accord Autonome et le cas échéant, de leurs actes détachables par
le juge entrainant I’annulation du Contrat de Partenariat et de I’ Accord Autonome,
a la date de compléte exécution des obligations de paiement de la Ville de Bordeaux
au titre de ’article 5 ;

(i) a la date a laquelle le Conseil d’Etat déclarera irrecevable I’ensemble des
conclusions des Recours ; ou

(ii1)a la date de rejet du recours contre le Contrat de Partenariat, 1’acte d’acceptation
et leurs actes détachables ou, en cas de renvoi par le Conseil d’Etat a une Cour
Administrative d’Appel, a la date soit de rejet définitif du recours contre le
Contrat de Partenariat, I’acte d’acceptation et leurs actes détachables par une
Cour Administrative d’Appel soit de rejet par le Conseil d’Etat d’une requéte en
annulation de I’arrét de la Cour Administrative d’Appel de renvoi ayant rejeté
le recours contre le Contrat de Partenariat, 1’acte d’acceptation et leurs actes
détachables.

ArticlEdgagement des Créanciers Financiers

En contrepartie de la conclusion du présent Accord Indemnitaire Instruments de Couverture,
les Créanciers Financiers ont accepté de procéder a la fixation des taux, en application des
stipulations des Instruments de Couverture, dans un délai de trente (30) jours a compter de la
Date d’Entrée en Vigueur, nonobstant I’existence des Recours ou d’un recours administratif
ou contentieux a I’encontre du présent Accord Indemnitaire, de 1’Acte d’ Acceptation Accord
Indemnitaire Instruments de Couverture et de leurs actes détachables.

Articlkednséquences de ’annulation du Contrat de Partenariat et de I’Accord Autonome

En cas d’annulation ou de déclaration ou de constat de nullité du Contrat de Partenariat et de
I’ Accord Autonome et le cas échéant, de leurs actes détachables respectifs par le juge entrainant
I’annulation du Contrat de Partenariat et de 1’Accord Autonome, la Ville de Bordeaux est
redevable vis-a-vis du Partenaire d’un montant correspondant aux colts de rupture des
Instruments de Couverture (I’« Indemnité ») calculés en application des Conventions-Cadre
FBF visées au point C du préambule.

L’Indemnité est calculée a la date tombant quinze (15) jours apres la date d’annulation ou de
déclaration ou de constat de nullité du Contrat de Partenariat et de I’Accord Autonome, et, le
cas échéant, de leurs actes détachables respectifs par le juge entrainant I’annulation du Contrat
de Partenariat et de I’ Accord Autonome (la « Date de Calcul »), la Ville de Bordeaux devant
procéder au paiement de I’ Indemnité au Partenaire dans un délai de trente (30) jours a compter
de la Date de Calcul. L’Indemnité est majorée des intéréts de portage calculés au Taux de
Portage appliqué a I’Indemnité pour la période entre la Date de Calcul et la date de paiement
effectif (exclue) de I’Indemnité, étant entendu que le retard dans le paiement de toute somme
par la Ville de Bordeaux au titre du présent Accord Indemnitaire Instruments de Couverture
entraine I’application d’un intérét de retard égal a EONIA plus la marge applicable majoré de
deux pour cent (2 %).
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La Ville de Bordeaux autorise la cession des créances du Partenaire a ’encontre de la Ville de
Bordeaux au titre du présent Accord Indemnitaire Instruments de Couverture par tout moyen
y compris en application des articles L. 313-23 et suivants du code monétaire et financier. La
Ville de Bordeaux s’engage, a ce titre, a signer concomitamment a la date de signature du
présent Accord Indemnitaire Instruments de Couverture, un acte d’acceptation de la cession
ou du nantissement de la créance correspondant a 1’Indemnité au bénéfice des pourvoyeurs
d’Instruments de Dette, soumis aux dispositions de I’article L. 313-29 du code monétaire et
financier, selon le modéle figurant en Annexe 2 au présent Accord Indemnitaire Instruments de
Couverture (I’« Acte d’Acceptation Accord Indemnitaire Instruments de Couverture »).

ArticINétifications

Toute communication au titre de I’Accord Indemnitaire Instruments de Couverture doit étre
effectuée par écrit et signée par ou au nom de la Partie qui la réalise, et est adressée, soit
par lettre recommandée avec demande d’avis de réception, soit par télécopie au numéro et a
’attention des personnes mentionnées ci-dessous, confirmée dans un délai maximum de vingt-
quatre (24) heures par lettre recommandée avec demande d’avis de réception, au domicile élu
et a I’attention de la Partie destinataire (ou a toute autre adresse ou a I’attention de toute autre
personne ainsi qu’il pourra étre notifié).

Pour la Ville de Bordeaux :

A l'attention de Monsieur le maire de Bordeaux
Hotel de ville Place Pey Berland

33077 Bordeaux cedex

Téléphone : 05.56.10.20.30

Télécopie : 05.56.10.23.99

Pour le Partenaire :

Attention : Monsieur Dominique Fondacci

Stade Bordeaux Atlantique
Adresse : 137 rue du Palais Galien 33000 Bordeaux
Téléphone : 0556 33 21 88
Télécopie : 05 56 81 03 06
Courriel :  dominique.fondacci@stade-bordeaux.com
Pour I’Agent des Créanciers Financiers :

Attention :  Olivier Dano / Steve Bundy

Sumitomo Mitsui Banking Corporation Europe Limited

Agency Unit Syndication & Asset Distribution Department

Adresse : 99 Queen Victoria Street, London EC4V 4EH, Royaume Uni

Tel. : +44 (0)20 7786 1648 / +44 (0) 20 7786 1905

Fax : +44 (0)20 7786 1994

Courriel :  olivier dano@gb.smbcgroup.com / steve bundy@gb.smbcgroup.com

Copie : Bertrand Vellieux
Sumitomo Mitsui Banking Corporation Europe Limited
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Structured Finance Department

Adresse :  20-22 rue de la Ville I'Evéque, 75008 Paris
Tel. : +33 (0)1 44 71 40 77

Fax : +33 (0)1 44 71 40 50

Courriel :  bordeauxstadium_agent@fr.smbcgroup.com

Articl®Toit applicable

Le présent Accord Indemnitaire Instruments de Couverture est régi par le droit francais.

Article8mpétence d’attribution

Les Parties s’efforcent de régler a I’amiable leurs éventuels différends relatifs a 1’interprétation
et a I’exécution de 1’ Accord Indemnitaire Instruments de Couverture.

A défaut d’accord entre les Parties, les différends relatifs a 1’interprétation et a 1’exécution

de I’Accord Indemnitaire Instruments de Couverture sont portés par la partie la plus diligente
devant la juridiction administrative compétente du ressort de la Cour d’Appel de Bordeaux.

ArticIB&larations

Chaque Partie déclare qu’elle a obtenu I’ensemble des autorisations nécessaires a la signature
de I’ Accord Indemnitaire Instruments de Couverture.

La Ville de Bordeaux déclare qu’elle a diment transmis la Délibération au controle de 1égalité.

Fait a Bordeaux
Le [@] 2015

En trois (3) exemplaires originaux.

La Ville de Bordeaux Le Partenaire
Nom : Nom :
Par: Par:
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L’Agent des Créanciers Financiers

Nom :
Par:

Paris 10326878.11
Paris 10326878.13
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Annexe 1

Créanciers Financiers

Préteurs Initiaux

SUMITOMO MITSUI BANKING CORPORATION EUROPE LIMITED, société
de droit anglais au capital de 1.600.000.000 USD dont le si¢ge est situé au 99 Queen
Victoria Street, London, EC4V 4EH, Royaume Uni, immatriculée au Registre des
Sociétés d'Angleterre et du Pays de Galles sous le numéro 4684034, agissant par
l'intermédiaire de sa succursale en France située au 20 rue de la Ville I'Evéque, 75008
Paris, immatriculée au Registre du Commerce et des Sociétés de Paris sous le numéro
unique d’identification 480 353 010

DEXIA CREDIT LOCAL, un établissement de crédit sous forme de société anonyme,
ayant son si¢ge social Tour Dexia, La Défense 2, 1 passerelle des Reflets, 92913 Paris La
Défense Cedex et immatriculée au Registre du Commerce et des Sociétés de Nanterre
sous le numéro 351 804 042

Banques de Couverture Initiales

SMBC Nikko Capital Markets Ltd, société¢ de droit anglais ayant son si¢ge social a
One New Change, Londres EC4M 9AF, Royaume-Uni, et immatriculée au Registre des
Sociétés d’ Angleterre et du Pays de Galles sous le numéro 02418137

DEXIA CREDIT LOCAL, un établissement de crédit sous forme de société anonyme,
ayant son siege social Tour Dexia, La Défense 2, 1 passerelle des Reflets, 92913 Paris La
Défense Cedex et immatriculée au Registre du Commerce et des Sociétés de Nanterre
sous le numéro 351 804 042

Agent

SUMITOMO MITSUI BANKING CORPORATION EUROPE LIMITED, société
de droit anglais au capital de 1.600.000.000 USD dont le siége est situ¢ au 99 Queen
Victoria Street, London, EC4V 4EH, Royaume Uni, immatriculée au Registre des
Sociétés d'Angleterre et du Pays de Galles sous le numéro 4684034
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A

[e],

Annexe 2

Modéle d’acte d’acceptation de la cession ou du
nantissement d’une cession de créances professionnelles

ACTE D’ACCEPTATION
DE LA CESSION OU DU NANTISSEMENT D’UNE CREANCE PROFESSIONNELLE

En qualité d’ Agent pour le compte des Cessionnaires.

Nous nous référons a I’accord indemnitaire instruments de couverture conclu entre la Ville de
Bordeaux, la sociét¢ STADE DE BORDEAUX ATLANTIQUE (société par actions simplifice,
ayant son siege social a 137, rue du Palais Gallien, 33000 Bordeaux, et immatriculée au
Registre du Commerce et des Sociétés de Bordeaux sous le numéro 535 010 276) et votre

entité, en date du [e] (I’Accord Indemnitaire).

Nous nous référons également a 1’acte de cession de créances professionnelles signé par
la société STADE DE BORDEAUX ATLANTIQUE en qualit¢ de cédant, (le Cédant), au
bénéfice de 1’Agent pour le compte des Cessionnaires (tels que définis ci-apres), au titre
d’une convention de cession de créances professionnelles (le Contrat-Cadre de Cession de
Créances Professionnelles a titre de Garantie), conclue en date du [e] entre le Cédant, et
I’ Agent (pour le compte des Cessionnaires).

Désignation Désignation de la| Lieu de paiement prévu
du débiteur | créance cédée
cédé
La Ville La totalit¢ des sommes [o]
Bordeaux dues par le Débiteur
Débiteur Cédé au Cédant au
1, . , g 1 mpt
Cédé) titre de I’Indemnité (le Compte)
visée a larticle 5 de
I’ Accord Indemnitaire (la
Créance)
(1) Nous acceptons par le présent acte d’acceptation ladite cession, conformément a

'article L. 313-29 du Code monétaire et financier.

Paris 10326878.11
Paris 10326878.13
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(i1) Nous nous engageons par les présentes, a vous payer directement pour le compte des
entités visées en annexe 1 ci-aprés (les Cessionnaires), toutes sommes dues au titre
de la Créance ci-dessus au crédit du Compte (ou de tout autre compte dont vous nous
auriez notifié les références par écrit ultérieurement) et a n’opposer aucune exception
fondée sur nos rapports personnels avec le Cédant.

(iii))  Tout retard de paiement de la Ville de Bordeaux au titre du présent acte d’acceptation
portera intérét au taux EONIA majoré de la marge applicable au titre de I’endettement
concerné plus deux pour cent.

(iv)  Le présent acte d’acceptation bénéficiera a tous endossaires, cessionnaires, subrogés,
successeurs ou ayant droits des Cessionnaires.

(V) Tout litige, ou toute difficulté d’interprétation ou d’exécution, portant sur le présent
acte est soumis a la juridiction judicaire compétente, faute d’un réglement amiable
préalable.

Faita[e]

Le[@®]

La Ville de Bordeaux
en sa qualité de Débiteur Cédé
Par: [@®]
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Séance du lundi 30 mars 2015

D-2015/111

Réalisation du nouveau stade. Contrat de partenariat.
Avenant n°2: Conditions de fixation des taux . Décision.
Approbation. Autorisation

Monsieur Nicolas FLORIAN, Adjoint au Maire, présente le rapport suivant :

Mesdames, Messieurs,

Par délibération n® D-2011/543 du 24 octobre 2011, vous avez approuvé les termes du
contrat de partenariat pour la réalisation du nouveau stade de Bordeaux, avec la société
Stade Bordeaux Atlantique, filiale de Vinci Construction France, Vinci Concessions et Fayat
SAS, et autorisé le maire a signer ledit contrat.

Ce contrat de partenariat confie a la société Stade Bordeaux Atlantique, pour une durée
de 30 ans aprés mise a disposition du nouveau stade, la matftrise d'ouvrage des travaux
a réaliser pour le 30 avril 2015 (la conception, I'obtention des autorisations nécessaires,
le financement partiel, la construction), le gros entretien renouvellement, I'entretien et la
maintenance, et |'exploitation.

Ce contrat de partenariat a été signé le 28 octobre 2011, puis notifié le 14 novembre 2011.
Le permis de construire a été délivré le 27 juillet 2012. Le terrain a été mis a disposition
de Stade Bordeaux Atlantique par la Ville le 5 novembre 2012. La mise a disposition est
fixée le 30 avril 2015.

Suite aux différents échanges intervenus entre la Ville et le titulaire, en phase de conception
et de construction, les parties ont convenu, pour la réussite, I'optimisation, I'amélioration de
la qualité et des performances du projet, de procéder a certaines modifications techniques
de celui-ci et ainsi ont conclu un avenant n°1 au contrat de partenariat afin de définir les
modalités de mise en ceuvre de ces modifications sur le plan technique et financier. Cet
avenant n®1, n'ayant aucune incidence sur les redevances et sur la date de mise a disposition,
a été approuvé par le conseil municipal lors de sa séance du 2 mars 2015.

Conformément au contrat, il est nécessaire de fixer les taux avant la mise a disposition du
nouveau stade, et ce d'autant plus que la Ville peut bénéficier du contexte de taux d'intéréts
particulierement bas.

Toutefois, les conditions prévues au contrat pour fixer les taux ne sont pas entiérement
satisfaites, du fait des recours encore pendants.

En effet, M. Matthieu Rouveyre a déposé deux requétes N° 1105078 et n® 1105079 auprés
du tribunal administratif de Bordeaux afin que celui-ci:

— annule la délibération D-2011/543 du 24 octobre 2011 par laquelle le Conseil
Municipal de Bordeaux a, notamment, approuvé les termes du contrat de
partenariat pour la réalisation du nouveau stade et autorisé M. le Maire ou son
représentant a signer le contrat de partenariat, dont le projet est annexé a ladite
délibération, I'accord tripartite et I'acte d'acceptation de cession des créances au
contrat de partenariat ;

— enjoigne a la Commune de Bordeaux :

o de résilier le contrat de partenariat ;
o de résilier I'accord tripartite ;
o de résilier I'acte d’acceptation de cession de créances.

— annule la délibération D-2011/544 du 24 octobre 2011 par laquelle le Conseil
Municipal de Bordeaux a autorisé M. le Maire ou son représentant a signer |I’accord
autonome, dont le projet est annexé a ladite délibération ;

— enjoigne a la Commune de Bordeaux :

o de résilier I'accord autonome ;
o de résilier I'acte d’acceptation de cession de créances.

Ces recours ont été rejetés en premiére instance et en appel. lls font aujourd’hui I’objet
d’un pourvoi en cassation dont la recevabilité a été admise par le Conseil d’Etat.
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Suite a ces recours, et conformément a l’article 8.4 du Contrat de partenariat, les Parties

ont, « afin de faciliter la poursuite de I’exécution du Contrat », mis en place d’'un commun

accord les éléments, visés ci-dessous, permettant la poursuite de I’exécution du Contrat :

- Les actionnaires du titulaire du contrat de partenariat ont maintenu, a la demande

de la Ville, leur avance relais actionnaires jusqu'au versement du crédit construction

- Les actionnaires du titulaire du contrat de partenariat ont mis en place des garanties
au profit des créanciers financiers pour permettre le financement du projet

- La Ville a accéléré le versement des subventions pour limiter les colts de trésorerie

qui lui auraient été imputables in fine.

Conformément aux dispositions de I'article 12.2.1 (2°™® alinéa) du contrat, la Ville a

demandé au titulaire Stade Bordeaux Atlantique, de procéder a la fixation des taux malgré
I'existence de recours et de solliciter pour cela I'accord des créanciers financiers.

En effet, la fixation des taux d’intéréts applicables au contrat serait trés favorable a la ville,
compte tenu de leur niveau historiquement bas.

Les créanciers financiers, Sumitomo Mitsui Banking Corporation Europe Limited et Dexia
Crédit Local, ont accepté de renoncer a la condition préalable a la fixation des taux relative
a la purge de tout recours du contrat de partenariat, de I'acte d'acceptation et de I'accord
tripartite sous réserve des conditions suivantes:
- signature par la ville et le titulaire d'un accord indemnitaire spécifique aux
instruments de couverture
- maintien des garanties crédit construction émises par les actionnaires associés du
titulaire
- signature de nouvelles garanties instruments de couverture a mettre en place par les
associés du titulaire, Vinci concessions et Fayat
- signature d'un avenant n°2 au contrat de partenariat prenant en compte ces
nouvelles dispositions

Les parties ont donc décidé de conclure le présent avenant n°2 au contrat de partenariat,
afin:

- de mettre a jour certaines annexes financiéres du contrat de partenariat pour tenir
compte de la mise en place d'un financement différent pendant la construction
pour faciliter la poursuite de |I'exécution du contrat malgré les recours (maintien de
I'avance relais actionnaires, accélération du versement des subventions par la Ville,)

- de définir les conditions de fixation des taux malgré la persistance des recours,

- de convenir des modalités de répartition des dépenses supplémentaires supportées
par le titulaire et consécutives a l'existence des recours et de régler de maniére
définitive la prise en charge des dépenses supplémentaires exposées par le titulaire
en conséquence des recours.

Les annexes financiéres du contrat qui font I'objet d'une mise a jour sont:

- le plan de financement (annexe 16) qui intégre le versement accéléré des subventions
par la Ville et le maintien de décembre 2012 a décembre 2013 de |'avance relais
actionnaires, pour compenser le décalage de la mise en place du crédit construction
par les créanciers sur la méme période.

- Le modeéle financier (annexe 18) qui intégre le calendrier réel de versement par la
Ville des subventions, le calendrier réel de tirage et refinancement du crédit relais
fonds propres et de I'avance relais actionnaires, ainsi que le calendrier réel de tirages
et de refinancement du crédit construction et des dépenses du titulaire. Il prend
également en compte les dépenses supplémentaires du titulaire liées aux recours et
acceptées par la Ville. Enfin, il est mis a jour des conditions connues de taux des
emprunts, tant pour le crédit construction que pour la dette Dailly.

- Le détail des colts du Nouveau Stade (annexe 21) est mis a jour pour tenir compte
des dépenses supplémentaires liées aux recours et acceptées par la Ville ajoutés
aux co(ts d'investissements initiaux, mais aussi intégrer la baisse des intéréts
intercalaires.

- L'échéancier de paiement des redevances R1.1, R1.2 et R4 est également modifié
du fait de la mise a jour du modeéle financier. Il intégre notamment une baisse
substantielle des taux d'intéréts (avant fixation des taux).
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Les conditions de fixation des taux malgré la persistance des recours sont celles prévues
au contrat. Cela peut se faire par anticipation, mais aprés avoir satisfait les demandes de
garanties des créanciers financiers tant par la Ville que par les actionnaires du titulaire.
Pour la Ville, il s'agit de la signature de I'accord indemnitaire spécifique aux instruments de
couverture et d'un acte d’acceptation accord indemnitaire.
Pour les actionnaires du titulaire, il s'agit d'une part du maintien de la garantie sur le crédit
construction a hauteur de 118.722.000€ et de la mise en place d'une nouvelle garantie sur
les instruments de couverture a hauteur de 25.000.000¢€.

Les modalités de prise en charge des dépenses supplémentaires supportées par le titulaire
et consécutives a I'existence des recours:

Il vous est proposé, de prendre en charge une partie des dépenses supplémentaires que le
titulaire a dG engager pour poursuivre |'exécution du contrat, dans l'intérét de la Ville :

e Une partie des frais de conseil juridique pour représenter les intéréts du titulaire
dans la défense des recours contre les délibérations de la Ville et pour négocier
avec les préteurs les conditions de mise a disposition des financements et la
fixation des taux en présence des recours.

e Les frais bancaires constitués de la commission de renonciation facturée par les
préteurs.

e Les frais de conseil financier pour la mise a jour et I'audit du modéle financier.

e Les intéréts financiers supplémentaires sur les avances relais actionnaires
maintenues a la demande de la Ville un an de plus, pour assurer le financement
avant la mise en place du crédit construction.

e Les colts d'émission des garanties autonomes constituées par les actionnaires du
titulaire au profit des préteurs au titre d'une part du crédit construction a hauteur
de 118.722.000€ et d'autre part des instruments de couverture a hauteur de
25.000.000€ pour la durée comprise entre la notification du présent avenant et
la décision du Conseil d'Etat.

e Des frais liés au personnel des actionnaires mis a disposition du titulaire pour
négocier avec les préteurs et leurs conseils la fixation des taux malgré les recours.

Le titulaire et les préteurs ont accepté d'ajouter ces dépenses supplémentaires liées aux
recours et acceptées par la Ville aux colts des investissements initiaux, car ils restent dans
I'enveloppe maximale de préts prévus au contrat. Cette disposition a été possible du fait du
respect du colt et des délais des travaux, et de la baisse sensible des intéréts intercalaires
pendant le chantier. Le montant des dépenses supplémentaires liées aux recours entre ainsi
dans |'assiette servant de calcul au montant de la redevance R1.1 qui a fait I’objet d'une
cession de créance acceptée par la Ville. Ce montant qui figure en annexe 3, est de

2,796 M€, a rapprocher des 58,910M€ d’économies réalisées par la Ville telle qu'elles
apparaissent ci-dessous.

Si la décision a intervenir du Conseil d’Etat était une cassation avec renvoi au juge du fond
et que la mainlevée des garanties n’avait pas été donnée, les parties sont d’accord pour se
rencontrer pour évaluer les conséquences de la situation et discuter des mesures a prendre.
Enfin le titulaire a accepté de renoncer a toute indemnité portant sur d’autres dépenses
supplémentaires liées aux recours.

Quelles sont les incidences sur les redevances financiéres?
L'annexe 5 du présent avenant présente les nouvelles valeurs des redevances R1.1, R1.2
et R4, calculées en prenant en compte:
e Les économies réalisées sur les intéréts intercalaires du fait de la baisse des taux,
et de I'accélération du paiement des subventions
Les dépenses supplémentaires liées aux recours et acceptées par la Ville
La baisse importante des taux d'intéréts au moment ou la Ville a choisi de fixer les
taux, malgré les recours (les valeurs intégrées sont celles de janvier 2015).

La valeur pour la 1°"® année pleine de R1 passe de 8.120.179 € a 6.361.431€

La valeur pour la 1% année pleine de R4 passe de 954.873 € a 882.578 €
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‘ L'économie moyenne annuelle réalisée par la Ville est de 1.963.669 € ‘

‘ L'économie réalisée par la Ville sur la durée du contrat de 30 ans, est de 58.910.059 € ‘

Ceci étant exposé, il vous est demandé, Mesdames, Messieurs, de bien vouloir, adopter les
termes de la délibération suivante:

VU le code général des collectivités territoriales et notamment les dispositions de ses articles
L1414-1 et suivants et D1414-1 et suivants,

VU la délibération D-2011/543 du 24 octobre 2011, adoptant le contrat de partenariat pour
la réalisation du nouveau stade de Bordeaux

VU le contrat de partenariat avec la société Stade Bordeaux Atlantique pour la réalisation du
nouveau stade de Bordeaux signé le 28 octobre 2011,

VU I'avenant n°®1 et ses annexes au contrat de partenariat pour la réalisation du nouveau
stade,

VU le projet d'avenant n°2 et ses annexes au contrat de partenariat pour la réalisation du
nouveau stade,

CONSIDERANT que le projet d'avenant n®2 et ses annexes au contrat de partenariat pour
la réalisation du nouveau stade permet de fixer les taux au plus vite, malgré I'existence de
recours, et ainsi de bénéficier du contexte de taux d'intéréts particuliérement bas

DECIDE que les termes de I'avenant n°2 et ses annexes au contrat de partenariat du nouveau
stade de Bordeaux, pour permettre la fixation des taux malgré les recours, sont approuvés.

AUTORISE monsieur le maire ou son représentant a signer le présent avenant n°2 au contrat
de partenariat et toutes piéces y afférentes avec la société Stade Bordeaux Atlantique.

AUTORISE monsieur le maire ou son représentant a signer, lors de la mise en ceuvre du
mécanisme de fixation des taux et d'actualisation des redevances prévu a I'annexe 15 au
contrat de partenariat, le procés verbal d'actualisation de la redevance et des échéanciers

AUTORISE monsieur le maire ou son représentant a signer tous actes et documents inhérents
a I'exécution de la présente délibération

ADOPTE A LA MAJORITE
VOTE CONTRE DU GROUPE SOCIALISTE
VOTE CONTRE DU GROUPE DU FRONT NATIONAL

VOTE CONTRE DU GROUPE ECOLOGISTE
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M. FLORIAN. -

Monsieur le Maire, je propose de lier les deux délibérations 110 et 111 et que le débat puisse porter
sur les deux parce que lI'une entraine |I’autre et vice versa.

Sans rentrer dans une histoire trop détaillée je rappelle que nous arrivons a quelques jours de la
livraison de ce trés beau grand stade de Bordeaux. La mise a disposition de cet équipement doit
se faire au 30 avril 2015. On peut d’ores et déja se féliciter que ce bel équipement soit livré dans
les temps qui étaient prévus a la signature du contrat.

Nous avons la un équipement d’une qualité architecturale et patrimoniale qui est reconnue de par
le territoire. Nous avons eu de nombreuses visites. On peut se féliciter du talent déployé par les
architectes MM. Herzog et de Meuron.

C’est un équipement qui respecte en tous points les cahiers des charges fixés par I’'Euro 2016.
Je rappelle que ca a été aussi a I'occasion de la candidature de la France pour I'Euro 2016 que la
Ville de Bordeaux s’est positionnée pour réaliser ce stade avec un concours financier conséquent
de I'Etat francais.

Sur des considérations trés locales je rappellerai qu’il respecte I'ensemble des critéres dits de
développement durable, que ca soit sur la récupération d’eau, sur les panneaux photovoltaiques,
sur la qualité du gazon, sur I"accessibilité.

Avec cet équipement nous avons pu aussi mutualiser les places de parkings - un peu plus de 7000
places couvertes - du Parc des Expositions. Cela a évité des frais annexes.

Nous avons fait une extension du tramway avec les ateliers qui étaient prévus a la Jaliére. La ligne
D va desservir cet équipement.

Nous avons aussi, je tiens a le rappeler méme si ca a été dit tout a I’'heure par Yohan DAVID, gu’il
y a eu prés de 76.000 heures d’insertion sur ce chantier.

Nous sommes donc a I'échéance.

Il s"agit maintenant pour nous de pallier I'acharnement judiciaire, si je peux m’exprimer ainsi, de
certains, notamment d’élus de cette assemblée qui de par leurs recours rejetés tant en premiére
instance qu’en appel, mais qui aujourd’hui par une forme de persévérance judiciaire maintiennent
un recours au Conseil d’Etat, provoquent une modification de ce qui était prévu au contrat et nous
amenent a pouvoir redélibérer pour nous substituer a ce qui était prévu au départ dans le contrat,
je pense notamment a |’accord autonome.

Il vous est demandé dans la premiére délibération de voter une proposition pour un accord dit
indemnitaire qui vient se substituer a I'accord autonome.

Et de 13, avec la seconde délibération, de pouvoir fixer les conditions dans lesquelles seront fixés
les taux sur la dette DI(?) et I'emprunt qui aura été réalisé pour la construction de cet équipement.

Il s"avére que grace au suivi de ce dossier et a I’anticipation qui avait été celle des services et de
I’équipe municipale de I’époque sur la possibilité de s’adosser a un indice qui s"appelle « I'Euribor 3
mois » qui évolue pratiqguement tous les jours, grace a cet Euribor qui baisse depuis 2011, la Ville
ne va pas dépenser une somme sur les intéréts qui est évaluée a peu prés a 59 millions d’euros.
Et quand on retraduit ca sur 30 années de loyers c’est un peu plus de 1.900.000 euros qui seront
déduits de notre loyer.

Donc il faut se féliciter de cette situation bancaire qui fait qu’avec la baisse des taux et en attendant
au maximum pour fixer ces taux nous allons réaliser une économie substantielle.

68



Grace a lI’accord indemnitaire ¢ca va nous permettre de fixer les taux. Logiquement c’était au sein
du contrat qu’il était prévu qu’a tous moments on aurait pu fixer les taux, sauf qu’avec cette
épée de Damoclés judiciaire au-dessus de la téte les partenaires bancaires ont été frileux jusqu’a
maintenant.

Je rappelle que le financement d’un tel équipement se décompose en deux temps. Il y a le temps
de la construction, 3 ans et demi avec un crédit construction, et aprés le temps de la redevance
et du loyer.

Nous avons pu contourner la difficulté sur les crédits construction par le versement anticipé des
subventions par I'apport de nos partenaires SBA, mais maintenant il y a I’échéance du 30 avril et
c’est ce que prévoit le contrat dans son article 12.2.1 qui dit qu’en tout état de cause la fixation
des taux doit se faire avant la mise a disposition.

C’est pour ca qu’on vous propose d'autoriser Monsieur le Maire, ou son représentant, a signer cet
accord autonome avec d’autres garanties apportées par les actionnaires sur le crédit construction
et la signature de nouvelles garanties sur les instruments de couverture mis en place au moment
de la signature pour se protéger contre d’éventuelles annulations.

Dans la deuxieme délibération nous incluons dans la fixation de ces taux et |'évaluation financiére de
tout ¢a - et comme je le disais ¢ca peut bouger au jour le jour - I'intégration de co(ts supplémentaires
qui sont directement liés aux recours qui ont été portés contre la délibération de 2011 et I'accord
autonome de |I'époque.

Je pense a des frais financiers qui viennent du calcul sur les garanties supplémentaires apportées.

Je pense a des frais juridiques et des frais de justice avec |'appel a certains avocats pour la
négociation tant au niveau des partenaires financiers, qu’aussi le soutien face aux recours qui sont
portés par des tiers.

Bref, tout ca est évalué a peu prés a 2.700.000.

Dedans sont aussi intégrés le fait qu’il y a les intéréts intercalaires pendant la période des crédits
construction qui ont été rallongés plus que prévu. Tout ca est évalué a 2.700.000.

Je précise de suite a M. ROUVEYRE qui ce matin nous a adressé un mail pour demander un certain
nombre de précisions - qui se trouvent d’ailleurs dans les annexes de la délibération numéro 2 - sur
les différents frais qui aménent a cette somme de 2.700.000.

Depuis ce matin on n’a pas eu le temps de tout mettre par écrit. Vous recevrez des réponses plus
solennelles par écrit d’ici demain matin, mais comme je le disais, ce sont :

Des frais d’avocats lors de la négociation avec les préteurs du déblocage du crédit construction
et la demande de fixation des taux ;

Des frais liés a la rédaction de conventions des crédits modifiés entre la SBA et les préteurs pour
débloquer les crédits de construction.

La Ville a par ailleurs, ca fait I’objet d’'une de vos demandes, réglé jusqu’en février une dépense
sur des frais d’avocats pour sa défense pour un montant d’environ 62.000 euros.

Et par ailleurs la Ville a signé un marché d’assistance juridique et financiére d’un montant de
192.000 euros.

Sur la demande du CD contenant le modéle financier modifié objet de I"annexe 2 de I'avenant 2,
il est mis a disposition des Conseillers, comme je I"avais annoncé lors de la derniére commission
des finances il y a 15 jours, depuis le 12 mars 2015. Donc bien évidemment, M. ROUVEYRE, on
vous le transmettra... — Ca y est, vous |'avez récupéré ; trés bien -
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Par ailleurs il y a une somme de 95.000 euros qui a été acceptée par la Ville suite a la présentation
de 2 factures adressées a la SBA par les actionnaires. |l s’agit la aussi de négociations avec les
préteurs pour le déblocage des crédits construction.

Je rappelle aussi, Monsieur le Maire en dira sGrement un mot, que parmi les autres stades réalisés
en France pour cette occasion le stade de Bordeaux est le moins cher quand on le compare au
stade de Lille, au stade de Marseille, méme si la c’est une rénovation, au stade de Nice et au
stade de Lyon.

M. LE MAIRE. -

Merci Monsieur I’ Adjoint.

Je voudrais signaler que la construction du stade s’achéve et qu’elle interviendra dans les délais,
ce qui n‘est pas I'un des moindres mérites de la procédure de partenariat public privé.

Les travaux se sont déroulés dans de bonnes conditions. lls ont engagé 2500 salariés, compagnons,
techniciens et cadres des grandes entreprises, mais aussi plus de 150 sous-traitants en majorité
locaux avec, comme |'a signalé tout a I"heure Yohan DAVID, plus de 76.000 heures d’insertion
donnant une nouvelle chance aux personnes en difficulté.

Sur le plan architectural, tous ceux qui ont pu le visiter ont été impressionnés par la beauté du
batiment qui est désormais un élément du patrimoine bordelais. Architecture inédite, a la fois

monumentale et trés élégante.

La conception intérieure est trés satisfaisante puisque la visibilité de tous les points du stade est
tout a fait remarquable.

L’intégration dans |I'environnement qui est due au paysagiste Michel Desvignes est également trés
réussie.

Les objectifs fixés au contrat sur les 14 cibles de développement durable ont été respectés et
seront respectés tout au long du fonctionnement du stade avec des contréles annuels. Je cite par
exemple I’eau d’arrosage de la pelouse qui est recyclée grace aux 800 m3 de bache de stockage
et a la possibilité de se raccorder au réseau d’eau du Lac.

Je cite aussi la réduction massive des besoins en énergie et l'installation de panneaux
photovoltaiques en toiture, ou bien encore l'installation de pompes a chaleur qui offrent la solution

la plus économique en termes de consommation d’énergies primaires.

Pour ce qui concerne les colts, comme I'a dit M. FLORIAN, c’est a la place, le moins cher des
stades neufs qui ont pu étre construits pour I'Euro 2016. On le doit a toute une série d’'éléments :

Le choix d'un architecte expérimenté ;
L’élaboration avec les Girondins d’un programme raisonnable, sobre et fonctionnel ;

Evidemment les conditions de financements avec une subvention substantielle de I'Etat de 28
millions d’euros ;

Un financement du club qui atteint 100 millions d’euros sur la totalité du colt de construction ;
Et un contrat de partenariat favorable.
Les choses se sont donc bien déroulées et je ne doute pas du succés formidable de ce stade. Je

vous signale que pour les deux demi-finales de rugby qui auront lieu au début du mois de juin, la
billetterie a été ouverte il y a quelques semaines. Immédiatement il y a eu une demande de 100.000
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places pour deux matchs, alors que la capacité du stade est de 43 / 44.000. Donc vous voyez que
pour ces deux matchs le stade sera archi-complet.

Ce qui vous est soumis aujourd’hui c’est une décision que nous attendions depuis longtemps,
c’est-a-dire l'affermissement des taux des emprunts qui ont été contractés pour compléter le
financement de la construction du stade. Cet affermissement devait intervenir avant la date de
livraison, avec néanmoins une clause suspensive liée au fait que tous les recours n’étaient pas
purgés, en particulier le recours en cassation devant le Conseil d'Etat.

Il nous a donc fallu faire preuve de beaucoup de force de conviction pour convaincre les partenaires
financiers, c’est-a-dire les deux banques, d’accepter néanmoins la fixation définitive du taux. Le
contrat initial avait été contracté a taux variables, et les taux, vous le savez, ont aujourd’hui atteint,
comme il convient de le dire, des niveaux historiquement bas.

Nous avons donc réussi cet affermissement, ce qui générera une économie de 59 millions d’euros
sur 30 ans, je le précise bien, et pas du tout dans la période de courts termes ou moyens termes.

Pour obtenir cet accord des banques il a fallu donner un certain nombre de garanties
supplémentaires qui sont énumérées dans le projet de délibération pour le cas ou en cassation et
par la suite le contrat serait annulé. |l faut donc une garantie en cas de déblocage des taux.

Et puis, parmi les conditions posées par nos partenaires il y avait aussi la prise en charge par la
Ville des dépenses supplémentaires qui ont été supportées par SBA, la société concessionnaire, et
acceptées par la Ville, qui sont liées pour I’essentiel aux procédures judiciaires rendues nécessaires
par le recours en premiéere instance ou le recours en appel.

Je ne voudrais pas ici polémiquer, ce n’est ni mon intention ni le moment, mais je voudrais quand
méme faire remarquer qu’il est assez savoureux d’entendre tel ou tel se glorifier d’avoir permis a
la Ville de faire une économie. Ce n’était pas |'objectif initial, je pense, quand les recours ont été
déposés. C’'était au contraire de bloquer et de faire annuler le contrat.

Et par ailleurs, a trés court terme |I'opération n’est pas avantageuse pour la Ville puisque nous
avons 2,7 millions de frais supplémentaires a prendre en charge, alors que la baisse sur 1 an ne
sera que de 2 millions. Naturellement, ensuite sur la durée du contrat I'opération est évidemment
extrémement avantageuse, puisque, je le répéete, c’est 59 millions d’économie au total auxquels
nous parviendrons.

J’ajoute enfin, mais je crois que M. FLORIAN |'a évoqué, que compte tenu de ces différents
éléments la charge nette pour la Ville devrait s’établir aux alentours de 2 millions d’euros. Vous en

avez le détail, je pense, dans la délibération, ou il a été communiqué en séance.

Voila ou nous en sommes. Je pense qu’il y a tout lieu de se réjouir de voir que Bordeaux dotera
ainsi le Grand Sud-Ouest d’'un magnifique stade qui aura tout le succés qu’il mérite.

M. ROUVEYRE

M. ROUVEYRE. -

Monsieur le Maire, mes chers collegues, permettez-moi de revenir un peu sur le mécanisme pour
pouvoir expliquer ce que je souhaite vous dire qui me parait important.

Une partie du financement du grand stade se fait a crédit. Il y a plusieurs crédits ; il y en a un dont
mon colléegue GUENRO parlera ; moi j'aimerais vous parler de cette partie du capital empruntée et
qui est remboursée et dont le taux n’a pas été fixé a la date de signature du contrat de partenariat
public privé.

Il était seulement indiqué que lorsque les parties allaient fixer ce taux elles se référeraient a ce
fameux indicateur Euribor 1 mois.
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Lorsque vous avez signé le contrat de partenariat les taux étaient relativement forts, en tout cas par
rapport a aujourd’hui. lls étaient d’environ 1,3 point. Il fréle aujourd’huiles 0,00... et quelques. Mais
dans le plan de financement vous aviez envisagé donc de fixer les taux au moment ou justement
ils étaient trés forts.

Cette fixation n’a pas eu lieu et pourrait donc se tenir dans quelques jours, vous nous le dites.
La baisse de ces taux ameéne a obtenir une économie d’environ 60 millions d’euros.

Pourquoi ces taux n’ont pas été fixés a |'époque comme ce qui avait été prévu ? Parce
qu’effectivement une clause du contrat prévoyait que Vinci et Fayat et la Société Bordeaux
Atlantique pouvaient s’opposer a cette fixation des taux s’il existait un recours. C’est d’ailleurs
ce gu'il s’est passé.

La conséquence, je le répéte, est que nous économisons 60 millions d'euros.

Si je ne suis pour rien dans la baisse des taux, force est de constater que c’est bien le recours
qui a empéché de les fixer. Et je me souviens encore, vous vous en souvenez également, qu’il n'y
a méme pas encore 2 ans vous me qualifiez de « Monsieur 30 millions », parce que vous vouliez
fixer les taux il y a 2 ans car ca vous faisait économiser 30 millions par rapport a ce qui était prévu
lors de la signature du contrat, et que franchement c’était scandaleux.

Finalement les taux ont continué a baisser. Ce n’est pas 30 millions qu’on économise, c’est 60
millions.

Moi je veux bien n’avoir aucune responsabilité dans la baisse des taux, mais accordez-moi tout
de méme le bénéfice du fait que ce recours vous a permis d’attendre jusqu’a la derniére minute

et d’obtenir cette économie.

M. LE MAIRE. -

Puis-je vous interrompre 30 secondes, M. ROUVEYRE, juste pour une petite question ?
Est-ce que c’était votre objectif initial...

M. ROUVEYRE. -

Non...

M. LE MAIRE. -

En déposant le recours est-ce que c’était de permettre a la Ville d’économiser ? Je ne pense pas.
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M. ROUVEYRE. -

Mon recours avait pour objectif de revenir sur le financement du stade. Donc in fine c’était pour
faire des économies. Mais je vais étre parfaitement honnéte, je ne pouvais pas prévoir la baisse
des taux.

Quand je vous disais que vous n’étiez pas parfaitement honnéte quand vous me traitiez de
« Monsieur 30 millions », c’est que vous ne pouviez pas savoir non plus, vous, s’ils n’allaient pas
continuer a baisser. Ce qui s’est produit in fine.

Mais vous avez raison, ce n’était pas |'objectif d’arréter de faire fonctionner cette clause, mais
dans I'objectif plus global de revenir sur le financement public de ce stade.

C’est la que j'aimerais en venir, ce préambule étant exposé.

Je veux croire, Monsieur le Maire, que vous n’étes pas correctement informé du contenu des projets
de délibérations qui nous sont aujourd’hui soumises. Je voudrais attirer votre attention notamment
sur ces garanties et ces sommes que vous voulez que le Conseil Municipal valide.

Vous nous dites : la fixation des taux qui était impossible parce qu’il y avait une clause dans le
contrat qui permettait a SBA de s’y opposer, aujourd’hui nous voulons y procéder parce qu’ils sont
extrémement bas.

Et vous nous dites : SBA ne I'accepte que si on prend a notre charge 2,7 millions et si on lui offre
un certain nombre de garanties.

Moi je vous dis, Monsieur le Maire, que le contrat de partenariat tel qu’il est rédigé ne nous fait
absolument pas |'obligation de cela. C’est vrai qu’il y avait une clause qui disait : possibilité de
ne pas fixer des taux tant qu’il y avait un recours, mais |'article 12.2.1. du contrat de partenariat
prévoyait une fixation en tout état de cause au plus tard a la date effective de la mise a disposition,
c’est-a-dire dans quelques semaines.

Je vous cite |'article :

« La Ville pourra demander au titulaire de procéder a la fixation des taux a compter de la date
intervenant 15 jours ouvrés suivant la purge des recours et de retrait contre le présent contrat, ou
|I"acte d’acceptation, ou I'accord tripartite et leur acte détachable... »

On est d’accord sur ce point.

Mais la phrase suivante dit :

« En tout état de cause la date de fixation des taux interviendra au plus tard a la date effective
de mise a disposition. »

En droit « en tout état de cause » ca veut dire qu’elle ne souffre d’aucune contrepartie.

« En tout état de cause. » Effectivement, pendant la durée de construction il y a la purge des
recours qui est une menace, une épais de Damoclés, comme vous la qualifiez, qui a permis de faire
quand méme économiser 60 millions d’euros, mais « en tout état de cause la date de fixation des

taux interviendra au plus tard a la date effective de mise a disposition. »

Autrement dit, nous ne sommes absolument pas tenus de verser ces 2,7 millions d’euros et les
assurances.

Donc la fixation, je le disais, devait intervenir fin avril a la date de livraison, et ni le partenaire ni
ses banquiers ne pouvaient s’y opposer.
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La Ville va donc signer un accord indemnitaire instruments de couverture pour obtenir ce qui est
déja prévu au contrat, puisque l'article 4 de cet accord indique :

« En contrepartie de la signature du présent accord indemnitaire instruments de couverture, les
créanciers et financiers ont accepté de procéder a la fixation des taux en application des stipulations
des instruments de couverture dans un délai de 30 jours a compter de la date d’entrée en vigueur
nonobstant I'existence des recours. »

Donc dans un délai de 30 jours a compter de la date d’entrée en vigueur, c’est bien, me semble-
t-il, la date effective de mise a disposition a laquelle devait intervenir la fixation, je le répéte, « en
tout état de cause ».

Donc cet avenant n"apporte rien du tout par rapport au contrat de partenariat. Il impose juste a la
Ville de donner des garanties nouvelles aux banques en contrepartie de ce que le contrat imposait
déja, a savoir la fixation des taux en tout état de cause a la date effective de mise a disposition.

Le second avenant, quant a lui, celui qui concerne le contrat de partenariat, impose, lui, a la Ville
de valider les garanties que peut-étre vous vous étes fait demander par Vinci, en tout cas qu’il
n’a évidemment pas poursuivies sans disposer d’une lettre de couverture, j'imagine, mais en tout
cas de faire prendre en charge a la Ville des colts supplémentaires, donc 380.000 euros de coUlt
juridique.

Juste, quand méme, j'attire votre attention, 380.000 euros a peu prés pour répondre a des
conclusions que j'ai moi-méme écrites et dont on me disait qu’elles étaient complétement inutiles,
alors que la Ville de Bordeaux qui a fait de superbes conclusions, reconnaissez-le, ne demande
que 60.000 euros.

380.000 euros de conseil juridique, 824.000 euros d’intéréts avance actionnaires, 1,3 million de
co(t de garanties actionnaires, 95.000 euros de frais de personnels dont on ne sait pas toujours
de quoi il en retourne.

Donc cet avenant entérine uniguement des co(ts passés qu’il s'était déja engagé a payer deés lors
qu’ils n’étaient pas prévus au contrat.

En définitive, Monsieur le Maire, le premier avenant n’apporte rien a ce que le contrat impose aux
partenaires et a ses préteurs, a savoir la fixation des taux en tout état de cause a la date effective
de la mise a disposition, mais il donne des contreparties et des garanties nouvelles aux banques
pour tenir des engagements déja pris.

Et le second avenant réintégre pour 2,7 millions d’euros des colts d’ores et déja exposés par le
partenaire pour poursuivre le contrat. Il ne dispose donc pas pour le futur mais pour le passé.

A notre sens, il régularise peut-étre des accords pris dans votre bureau, mais en aucun cas quelque
chose de justifié qui aurait d passer devant le Conseil Municipal.

Monsieur le Maire, moi je veux croire que vous n'avez pas été correctement informé. Vous vous
doutez bien que j'ai fait vérifier ce que je vous explique la par deux avocats spécialistes.

Je vous dis que dans tous les cas si cette délibération passait et était votée, évidemment je saisirais
la justice administrative. Et je dois vous dire aussi que j'interrogerais le procureur de la république

parce que je trouve extrémement curieux le contenu de ces engagements.

Donc en tout état de cause, c’est le cas de le dire, nous voterons contre cette délibération si elle
était maintenue.
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M. LE MAIRE. -

M. COLOMBIER

M. COLOMBIER. -

Monsieur le Maire, mes chers collégues, le 21 décembre 2011 est conclu un accord tripartite entre
la Ville, les créanciers et I'agent des créanciers. La fixation des taux doit étre établie aujourd’hui.

Du fait des recours pendants devant la cour de cassation un accord indemnitaire doit lever les
conditions préalables pour permettre la fixation de ce taux. Il s’agit la du premier dossier 110.

Dans le dossier 111 — mon intervention concernera les deux dossiers a la fois — la Ville prend en
charge différents frais et non des moindres :

Les frais bancaires facturés par les préteurs ;

Les intéréts financiers supplémentaires sur les avances relais actionnaires ;
Les colts d’émission de garanties autonomes pour 118 millions d’euros ;
Les instruments de couverture a hauteur de 25 millions d’euros ;

Les frais supplémentaires liés aux recours pour 2,7 millions d’euros.

Du fait de la baisse des taux, la Ville gagnerait en effet, du moins le dites-vous, 1,9 million, et sur
la durée du contrat de 30 ans prés de 59 millions, a savoir 58,9 exactement.

Du fait que nous n’avons pas voté la construction de ce nouveau grand stade et considérant qu’en
période de réduction budgétaire et du fait que la crise frappe durement les contribuables, nous
estimons que le grand stade n’est pas une priorité pour notre ville. Il s’agit-la de modalités, certes
importantes aujourd’hui, d’un dossier, mais d'un dossier que nous n’approuvons pas.

Aussi nous voterons, en pleine cohérence, contre ces deux délibérations. Merci.

M. LE MAIRE. -

Merci.

M. HURMIC

M. HURMIC. -

Monsieur le Maire, trois observations sur les délibérations qui nous sont aujourd’hui proposées,
ou plus exactement trois inquiétudes que je formulerai avec en préalable une remarque générale
faisant suite a votre intervention.

Vous dites que ce stade sera esthétiquement réussi. Je vous redis ici ce que je vous ai déja dit : il
ne manquerait plus qu’il soit laid. Nous continuons a penser qu’il sera magnifiquement inutile pour
la Ville de Bordeaux. Point barre. Je ne reviens pas sur ce débat général qui nous oppose, vous

le savez, depuis de nombreux mois.

Mes observations ayant trait aux délibérations qui nous sont proposées aujourd’hui sont les
suivantes.
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La premiére concerne le colt global du stade. Naturellement nous ne pouvons que nous réjouir du
fait que nous entrevoyons la perspective de pouvoir économiser sur la durée du contrat 59 millions
d’euros, comme vous venez de le faire observer.

Néanmoins, notre position vous la connaissez, un euro investi pour le stade au détriment d’autres
équipements publics qui sont particulierement défaillants dans cette ville, c’est un euro de trop.
Donc le moindre euro, a notre sens, investi pour ce grand stade est un euro inutile. A fortiori, 210
millions d’euros pour cette infrastructure c’est 210 millions d’euros de gaspillés pour nous.

En ce qui concerne ce co(t précisément que je viens d’évoquer, je souhaiterais, Monsieur le Maire,
que |I'on puisse avoir quelques précisions en termes de lisibilité du co(t global du stade.

Jusqu’a présent, vous pouvez vérifier, tous les documents officiels de la Ville de Bordeaux, les
plaquettes que vous avez sorties, le site officiel ayant trait a ce futur stade, font état d’un co(t
total de la conception / construction du stade de 183 millions d’euros, ou parfois méme 185, mais
on va dire entre 183 et 185 millions d’euros. C’est jusqu’a présent les chiffres officiels qui nous
ont été donnés.

A la lueur des délibérations d’aujourd’hui, en les regardant attentivement on se rend compte que
ce chiffre a totalement disparu des écrans. On parle désormais de 210 millions d’euros a plusieurs
reprises. Je peux vous citer les pages. Pages 69 et 91 de la délibération et des annexes aujourd’hui
présentées il est fait état de ce colt de 210 millions d’euros.

Je m’en suis inquiété en commission. On m’a dit : la différence c’est le fait que dans le chiffre
initial de 183 millions d’euros les colts de la maitrise d’ceuvre ne sont pas compris.

Ce qui intéresse les Bordelais, qu’ils soient pour ou contre le grand stade, c’est de savoir quel sera
la codt final a la charge du contribuable bordelais ! Quel sera le co(it de ce grand stade ! Vous ne
pouvez pas osciller en permanence entre 185 et 210 millions. Les Bordelais ont le droit de connaitre
le chiffre réel du colt du stade. C’était ma premiére observation.

Ma deuxiéme observation, je vous l'ai indiqué, c’est aussi une inquiétude, c’est le probleme du
naming. Excusez-moi de revenir la-dessus, mais aujourd’hui ou I'on parle du colt du stade nous
sommes inquiets dans la mesure ou on se rend compte que les clés du stade vont étre remises
a la Ville de Bordeaux dans un mois, le 30 avril. Le 23 mai officiellement ce stade sera inauguré.
Il n"a toujours pas de nom.

On dit qu’il va s'appeler « Le nouveau stade de Bordeaux », mais je rappelle ici que le contrat
qui nous lie a la société Vinci prévoit un naming qui est censé rapporter a |I'entreprise qui choisira
d’accoler son nom au grand stade la somme annuelle de 3,9 millions d’euros. Ce n’est pas une
petite somme 3,9 millions d’euros par an pour donner son nom. Malgré ca, malgré toutes les
tentatives faites vraisemblablement par la Ville de Bordeaux, mais aussi par la société Vinci et par
la société gestionnaire, c’est-a-dire la société SBA, Stade Bordeaux Atlantique, aujourd’hui aucune
société n'a accepté de donner son nom au futur stade.

Ca veut dire a mon sens - Monsieur le Maire, vous pouvez hausser les épaules - que peu de sociétés
actuellement misent sur le succés commercial aussi aléatoire de cette entreprise.

Je note aussi, permettez-moi de le souligner, que ce colt du naming est particulierement onéreux.
J’ai regardé ce que coUtait le naming dans d’autres stades de football de notre pays. La société
MMA verse 1 million par an pour donner son nom au stade du Mans, et Allianz s’est engagée
également a hauteur de 1,8 million d’euros pour le stade de Nice. 3,9 millions d’euros c’est difficile
de trouver l'oiseau rare.

Vous allez peut-étre me dire, Monsieur le Maire, que ca ne nous regarde pas puisque c’est a la
société Stade Bordeaux Atlantique d’assumer cette défaillance. Je considére que ca nous regarde
quand méme un peu dans la mesure ou les recettes nettes garanties a la Ville par la société
gestionnaire, la société SBA, s’élevent a 4,5 millions d’euros dont 3,9 millions d’euros garantis par
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le naming. C’est-a-dire que 87% des sommes que doit nous verser la société SBA sont tributaires
du naming.

Si le naming est défaillant, ce qui semble étre I'hypothése actuellement la plus crédible, je pense
que nous pourrons avoir quelques soucis concernant le financement de la société SBA, d’autant
plus que, plus nous avancerons dans le temps plus les Bordelais se seront approprié ce nouveau
nom de « Nouveau stade de Bordeaux » qui semble actuellement étre le nom attribué a défaut de
naming et plus on aura du mal a trouver un sponsor qui acceptera d'accoler son nom.

Je refuse d’entendre I'argument consistant a dire : attention, c’est ’'lUEFA organisateur de |I'Euro
2016 qui ne veut surtout pas qu'il y ait un nom commercial qui apparaisse sur les écrans al’occasion
de I'Euro 2016. C’est sUr que ce que veut I’'UEFA qui est essentiellement une entreprise financiére
c’est que ce soit uniqguement les sponsors de I"'UEFA qui apparaissent sur les écrans de télé a
I’occasion de cette manifestation et surtout pas les sponsors des entreprises ou des villes d"accueil
qui effectivement concurrenceraient leurs propres sponsors et leur propre économie a |I’occasion
de cette manifestation.

Donc inquiétude sur le naming, mais peut-étre allez-vous me rassurer. J’ai noté récemment que la
société Dassault qui est bien implantée dans notre agglomération ne souhaite pas accoler son nom
au nom du futur stade, comme un certain nombre d’entreprises qui ont été également sollicitées.

Derniére observation et également derniére et troisieme inquiétude que je souhaitais formuler. Elle
sera bréve.

Je ne suis pas un spécialiste de la chronique footballistique locale, mais j'ai lu dans le le quotidien
Sud-Ouest le 24 mars dernier que I'on s’inquiétait aussi un peu de ce que sera |'avenir de ce grand
stade et notamment un joueur que je ne connais pas qui s’appelle M. Thomas Touré qui dit, je cite :

« Avec un stade comme ca on ne peut pas se contenter du championnat. Il faut qu’on joue
I’'Europe. »

Ca veut dire que les Girondins, ou la branche la plus éclairée de ses joueurs, commencent
actuellement & réaliser que ce stade sera rempli si les résultats sportifs sont au rendez-vous.
C’est-a-dire que si I’'on continue a jouer en 5°™¢, 6°™° ou 7°™° place du championnat de France
nous continuerons a nous contenter de 18 a 20.000 spectateurs, par contre si on joue en classe
européenne peut-étre arriverons-nous a remplir ce stade. Aujourd’hui nous n’avons aucune garantie.

Alors, vous étes joueur, Monsieur le Maire. Je vous félicite, je ne vous connaissais pas ce co6té...

M. LE MAIRE. -

Non, non, je ne joue pas au football.

(Rires)

M. HURMIC. -

Je vous trouve quand méme joueur parce que |I'équipe des Girondins doit payer un loyer de 3,8
millions d’euros tous les ans. Je suis persuadé que s’ils continuent a se contenter des résultats qui
sont aujourd’hui les leurs, ils auront les pires difficultés a payer ce loyer de 3,8 millions.

Donc mes deux inquiétudes, vous I'avez deviné, c’est d’une part le naming qui est en train de nous
filer entre les doigts, et d’autre part les Girondins qui commencent a réaliser qu’ils rempliront le
stade si effectivement ils sont sélectionnés pour des coupes d’Europe, ce qui n’est pas aujourd’hui

le cas, mais qui le sera peut-étre demain.

C’est un pari. Je vous le redis, Monsieur le Maire, je trouve que vous avez un c6té joueur. Je trouve
dommage que cela soit sur le dos des contribuables de notre ville.

77



Nous voterons naturellement contre ces deux délibérations.

M. LE MAIRE. -

Je vous réponds deux choses, Monsieur HURMIC. D’abord le naming est une recette garantie pour
la Ville par contrat. Donc de toute facon nous encaisserons la somme correspondante.

Deuxiémement, le fait que les joueurs se sentent stimulés et pensent qu’il faut étre européen pour
jouer dans ce stade, je trouve ¢ca formidable. Je suis peut-étre joueur, mais vous, vous étes vraiment
pisse-vinaigre. Vous voyez tout en noir ou tout en gris : ca ne va pas marcher... etc. Eh bien non,
moi je ne suis pas comme ca. Je pense gqu’effectivement il faut de temps en temps étre confiant
et optimiste et je pense que nous aurons une grande et belle équipe.

M. GUENRO
M. GUENRO. -

Monsieur le Maire, chers collegues, je me réjouis comme vous tous de cette économie de prés de
59 millions d’euros liée au blocage des taux a un moment ou ils sont historiquement bas.

J’ai également pris bonne note de la modification de I’annexe financiére et la correction du montant
des impdts. Ca nous évitera a I'avenir des discussions stériles autour de ces chiffres.

Sur le reste et a la lecture de ce rapport il est cependant trés difficile de ne pas questionner a
nouveau la pertinence du PPP par rapport a une maitrise d’ouvrage publique en termes de surco(t.
Je prendrai un seul exemple, celui des fonds propres.

Les 10 millions d’euros apportés par Vinci et Fayat en fonds propres ne constituent pas en effet
un apport en capital, mais ce qu’on appelle une dette subordonnée d’actionnaires, autrement dit,
un prét que Vinci et Fayat consentent a la société d’exploitation du stade et qui sera remboursé
au final par le contribuable bordelais.

Ce prét coltera au final plus de 35 millions d’euros d’intéréts aux Bordelais puisque le taux consenti
est de 15,5% sur 30 ans.

Ma question est simple. Pouvez-vous nous expliquer comment on peut dans un moment de tension
sur les finances publiques accepter de contracter un emprunt de 10 millions a 15,5%, ce qui est

un véritable taux d'usure, alors que les taux d’intéréts sont au plus bas ?

M. LE MAIRE. -

M. FLORIAN
M. FLORIAN. -
Je vais tenter d’étre bref et d’aller a I’essentiel.

Je remarque quand méme que tout le monde se félicite qu’au final ca va étre une économie de 59
millions d’euros pour les finances de la Ville.

Et contrairement a ce que peut dire M. ROUVEYRE, les mots ont un sens, les articles qui ont été
écrits ont un sens aussi, et ca nous a été rappelé par I'organisme qui va assurer I'emprunt, la
SMBC, que contrairement a ce que vous pouvez développer, dés lors qu’il y a un recours qui n'est
pas purgé il ne peut y avoir de fixation des taux, sinon qu’a adopter un nouvel accord. Cela a été
écrit. C’est une annexe :
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« La convention tripartite, I’acte d’acceptation et leurs actes détachables sont purgés de tous
recours administratifs ou contentieux et de retrait tel que confirmé par une attestation de la Ville
conforme aux (?)mot inaudible) en annexe 16. »

C’est clair. Et quand vous parlez du terme « en tout état de cause » ¢a veut dire qu’au maximum
du délai, a la mise a disposition il faut que les taux soient fixés. C’est la-dessus que |I'on prend
la délibération numéro 2. Le terme « en tout état de cause » n’est pas un terme juridique, c’est :
I"ultimatum ; ca doit se faire au plus tard le 30 avril 2015 a la mise a disposition du stade.

Par ailleurs c’est un peu facile pour vous de faire croire que c’est de par votre simple et unique
action que nous arrivons a cette situation. Les personnes qui suivent ce dossier, on en a parlé
en commission des finances il y a quelques jours, vous ont de nouveau expliqué, je vous l'ai dit
aussi, qu’on suit au jour prés toutes les semaines le taux d’Euribor. On n’est quand méme pas
assez schizophrénes ou totalement dépourvus de conscience financiére et politique pour ne pas
se rendre compte que les taux baissent et attendre le maximum du maximum pour pouvoir fixer
les taux. Donc ne vous attribuez pas non plus tous les mérites de la situation actuelle qui fait que
nous pouvons fixer les taux dans des conditions intéressantes.

Sur les frais, 2.700.000, qui sont inclus dans I'économie des 59 millions, je vous ai donné la
réponse toute a I’heure et on vous |'écrira, il y a des frais qui ne reposent que sur le recours que
vous avez porté. S’il n'y avait pas eu votre recours ces frais n‘auraient pas été supportés tant
par SBA que par la Ville.

Donc ne nous dites pas que dés la signature du contrat on aurait d( intégrer des frais dont on
ne savait pas s'ils allaient étre mobilisés puisqu’on ne pensait pas gu’il y aurait eu des recours a
I’époque. Donc c’est une contrevérité que vous assenez la. Ne portez pas des jugements sur des
négociations et des accords qui sont passés d’un état qui est le votre. C’est par votre recours
qu’il y a des frais d’avocats.

Vous-méme vous avez constitué avec un acteur de la vie locale bordelaise une association en
expliquant aux gens que ca allait vous co(ter beaucoup d’argent en frais d’avocats pour porter
votre recours. Vous-méme vous |'expliquez. Donc admettez aussi que par ailleurs ceux qui aménent
des éléments de défense face au recours soient susceptibles de faire appel a des conseils juridiques.

Par ailleurs il ny a pas simplement les frais sur |'action judiciaire qui rentrent en compte, il y a
aussi le rallongement de cette période avec des frais intercalaires qui viennent alimenter la facture.
Et ca ce n’est que parce qu’'il y a le recours qu’on en est la.

J’ai une proposition a vous faire. Vous nous expliquez depuis quelques jours et depuis le début
de la séance que grace a votre action la Ville va économiser 59 millions d’euros. Faites encore un
petit effort, M. ROUVEYRE. On fait une suspension de séance de suite, vous partez en courant
au Conseil d’Etat, vous retirez votre recours au Conseil d'Etat, on ne passe pas la délibération et
effectivement la ¢ca sera 59 millions plus quelque chose parce qu’il y a un certain nombre de frais
qui ne seront pas engagés pour défendre les intéréts de la ville devant la Conseil d'Etat. Ca c’est
pour M. ROUVEYRE.

Sur le codt du stade, M. HURMIC, certes, peut-étre qu’on ne s’exprime pas assez correctement.
Quand on parle de co(t de construction c’est dans son acception la plus fine, c’est-a-dire le béton,
les parpaings et la toiture. 165.877.000 euros, ¢a vous a été communiqué en 2011, c’est le sous-
total du clos couvert, du second ceuvre, des lots techniques, des lots liés aux manifestations,
aménagement extérieur, mobilier, et ainsi de suite. 165 millions.

Ce colt n'a pas changé. Dans I'annexe qui vous est présentée aujourd’hui datée de mars 2015 on
est toujours a 165 millions H.T. C’est la-dessus qu’on a communiqué.

Alors c’est vrai, c’est dans les documents, il faut rajouter les colts de conception, valeur 2011 :

17.904.000, c’est tout ce qui est la maitrise d’'ceuvre, les architectes, les cabinets d'étude ;
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Les colts de promotion : 12.311.000 ;
Les co(ts de structure de la société porteur de projet : 11 millions ;
Plus un compte de réserve pour clauses illégitimes.

Ca arrivait a I'époque a 208.199.000. Ca c’est le document qui était dans le contrat qui est passé
en séance le 24 octobre 2011. C’est I'annexe 21.

Aujourd’hui en mars 2015 on modifie I'annexe 21 ou :

Le colt de construction ne change pas, c’est 165.877.000 ;
Le codt de conception ne change pas, c’est 17.904.000 ;
Le colt de promotion ne change pas, c’est 12.311.000 ;

Ce qui change c’est les colts de structure SPV. C’est ce qui fait I'objet de la délibération numéro
2 ol on y réintégre un certain nombre de frais qui sont dus au recours porté par M. ROUVEYRE.

Ca c’est pour répondre sur le colt du stade.

Donc c’est vrai qu’on pourrait communiquer sur 210 millions tous frais confondus de maitrise
d’ceuvre..., mais le colt de la construction béton c’est 165 millions, et ca, ca n’a jamais changé,
c’est Hors Taxe.

Sur le naming, n’essayez pas de faire peur aux gens ou de crier avant d'avoir mal. Les 2.200.000
euros du naming, ils sont dans la recette garantie.

Dans le modéle financier vous avez la recette garantie SBA dont 2.200.000 euros. Il n’a jamais
été question que quelgu’un se substitue a cette somme puisqu’elle est garantie par SBA. C’est son
probléme. Il trouve un « namer », tant mieux, il nen trouve pas tant pis pour lui, quoi qu’il en soit
il nous versera les 4 millions de redevance annuelle.

Aprés, je trouve que c’est dommage que vous ne soyez pas un peu plus supporter des Girondins
de Bordeaux et que vous ne leur souhaitiez pas plus d’avoir de bons résultats.

M. LE MAIRE. -

M. ROUVEYRE

M. ROUVEYRE. -

Tres rapidement, Monsieur le Maire. On peut tout a fait étre supporter des Girondins de Bordeaux
et aussi étre supporter des finances publiques de la Ville, ce n'est absolument pas incompatible.

Deuxiémement, vous venez de reconnaftre une communication malhonnéte sur les cing derniéres
années. Nous en prenons acte et nous sommes contents de cette reconnaissance.

Troisiemement, vous reconnaissez aussi une certaine malhonnéteté quant a la question du recours
et de la fixation des taux. Nous rappelons qu’il y a encore 2 ans vous considériez que nous pouvions
faire une économie de 30 millions si nous les fixions ce jour-la. Ce jour précisément |a, un certain
nombre d’articles de presse ont été écrits. Il se trouve que le recours a permis aux contribuables
d’économiser 30 millions. Je n’en rajoute pas sur |I'effet du recours puisque, je |'ai bien précisé, je
ne suis pas responsable de la baisse des taux, mais reconnaissez, méme si j'imagine que ca doit
vous écorcher, que ce recours n’y est pas pour rien.
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Dernier élément. J’attire vraiment votre attention, Monsieur le Maire. Je pense que ce n’est pas
du luxe d’étre certain des informations qu’on vous apporte. Pour ma part lorsqu’on met un point
et qu’on rajoute « en tout état de cause » on reprécise bien que dans tous les cas pour la fixation
des taux il n"est nul besoin de contrepartie a octroyer a SBA et aux banquiers. Elle devait se faire
a la date de livraison du stade.

Donc de mon point de vue, et nous verrons bien si vous décidez de maintenir cette délibération,
vous consentez a une libéralité d’au minimum 2,7 millions d’euros. Vous associez les élus de la
majorité sur cette libéralité qui de mon point de vue est parfaitement illégale et pas simplement
d’un point administratif.

M. LE MAIRE. -

Je pensais que nous avions franchi une étape ou les mots de malhonnéteté qui étaient constamment
dans votre vocabulaire il y a quelque temps étaient mis de c6té. |l est intolérable d’utiliser ces mots
en vous adressant a I'adjoint chargé des finances. Je n’en dirai pas plus pour ne pas polémiquer
en me ramenant a ce niveau-la du débat.

Deuxiémement, ce n’est pas la premiére fois que vous vous trompez, M. ROUVEYRE. Chaque fois
que vous avez fait un recours contre la Ville jusqu’a présent, il y en a eu cing, vous avez été battu,
ou pratiguement. En tout cas sur cette question-la vous avez perdu en premiére instance et vous
avez perdu en appel. Alors ne venez pas nous donner des legons de juridisme. On verra si le Conseil
d’Etat vous donne raison ou pas, mais pour |'instant vous avez eu tort.

Sur le troisieme point que vous évoquez, a savoir « en tout état de cause », il y a une annexe au
contrat de partenariat et I'annexe prévoit de facon trés claire, c’est I'annexe 16, qu’avant de fixer
les taux, la Ville doit fournir une attestation conforme au modeéle joint a I'annexe 16 confirmant
I’expiration des délais de recours et de retrait contre lesdits documents, ou |"absence de recours.
C’est donc parfaitement contractuel. C’est dans I'annexe 16.

Donc vos allégations d’illégalité une fois de plus je pense que le tribunal administratif en fera justice.
Et puis nous ne vivons pas sous |’'emprise de la menace permanente.

Enfin je voudrais dire une derniére chose c’est que I'année prochaine se déroulera I'Euro 2016,
que ca va étre pour la Ville de Bordeaux, pour la Métropole de Bordeaux et pour notre région un
rendez-vous formidable. C’est ce que le gouvernement souhaite d’ailleurs. Nous avons eu plusieurs
réunions a ce sujet avec les ministres compétents, avec le premier ministre, tout récemment avec
le ministre de l'intérieur qui souhaite faire de ce moment une grande féte nationale a Lille, a
Marseille, a Nice, a Lyon, a Bordeaux, a Lens et dans toutes les villes sites. Ce sont des milliards
de téléspectateurs qui verront le stade de Bordeaux.

La société de I’'Euro 2016 a chiffré les retombées économiques attendues site par site a plusieurs
millions d’euros. J'ai demandé d’ailleurs qu’elles me soient communiqués dans le détail. Donc c’est
une fantastique opportunité pour la Ville de Bordeaux que de pouvoir accueillir I’'Euro 2016, avec
la « fan zone » qui animera la Ville sur la place des Quinconces.

On se souvient de I'impact qu’a eu en 1998 la Coupe du Monde précédente qui a créé dans la
Ville un climat de confiance dans |'avenir qui a eu des retombées trés au-dela des chiffres que
je pourrais citer.

Donc je pense que nous avons fait la une opération qui va tout a fait dans le sens de I'intérét des
Bordelaises et des Bordelais. Je ne doute pas qu’ils le reconnaitront en se rendant massivement
au stade.

Je mets aux voix ces projets de délibération.

Qui est contre ?
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Qui s’abstient ?
Je vous remercie.

Je pense que le méme vote vaut pour les deux délibérations puisqu’on les a discutées ensemble.
Sauf objection.
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Contrat de Partenariat
Nouveau Stade de Bordeaux

Ville de Bordeaux

et

Société Stade Bordeaux Atlantique

Conception, financement, construction, entretien,
maintenance et exploitation du Nouveau Stade de
Bordeaux

Avenant n°2 au Contrat de Partenariat Nouveau Stade de Bordeaux
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AVENANT N°2 AU CONTRAT DE PARTENARIAT

ENTRE :

La Ville de Bordeaux, représentée par son maire en exercice, ddment habilité par

délibérationn® ..................... du ..o ci-aprés denommeée la «Ville »,
D'UNE PART

ET:

Stade Bordeaux Atlantique, société par actions simplifiée au capital social de 37 000
euros, dont le siége social est situé 137, rue du Palais Gallien, 33000 Bordeaux et dont
le numéro unique d'identification est RCS: Bordeaux, n° 535 010 276, représentée
par M ... , agissant en qualité de représentant, diment habilité
a cet effet, ci-aprées dénommeée le « Titulaire » ou la « Société Titulairey,

D'AUTRE PART

La Ville et le Titulaire sont ci-aprés dénommés individuellement une « Partie » ou
conjointementles « Parties ».

Avenant n°2 au Contrat de Partenariat Nouveau Stade de Bordeaux
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ETANT PREALABLEMENTEXPOSE QUE :

Par délibération n° D-20100276 du 31 mai 2010, la Ville, a décidé du principe du
recours a un contrat de partenariat pour la conception, la construction, I'entretien, la
maintenance, et éventuellement I'exploitation, ainsi que le financement partiel d’'un
nouveau stade de 43 000 places couvertes environ, dans le quartier du Lac a Bordeaux

Afin de déterminer la pertinence du recours au contrat de partenariat pour la réalisation
de ce projet, la Ville a procédé a une évaluation préalable conformément aux
dispositions de l'article L. 1414-2 du Code Général des Collectivités Territoriales («
CGCT »).

Par délibération n° D-2011/ 543 du 24 octobre 2011, la Ville a donc décidé
de confier a un titulaire privé, sur le fondement des articles L. 1414-1 et
suivants du CGCT, la conception, le financement, la construction, le gros entretien
— renouvellement, I'entretien, la maintenance et I'exploitation du Nouveau Stade de
Bordeaux.

Par un avis d'appel public a concurrence envoyé au Journal Officiel de I'Union
Européenne et au Bulletin Officiel des Annonces des Marchés Publics le 2 juin 2010, et
parus les 4 et 5 juin 2010 , la Ville a lancé, conformément aux dispositions de I'article
L. 1414-7 du CGCT, une procédure de dialogue compétitif.

Le dialogue s'est déroulé en phases successives au terme desquelles seules ont été
retenues les propositions répondant le mieux aux critéres définis dans I'avis d'appel
public a concurrence. Puis, sur la base des offres finales remises par les candidats
encore en lice, I'offre du groupement composé de FAYAT SAS, VINCI Construction
France et VINCI Concessions SAS a été retenue par la Ville.

Conformément aux dispositions de l'article L. 1414-10 du CGCT, la Ville a
autorisé le maire a signer le contrat de partenariat avec le Titulaire par délibération n
° D-2011/ 543 du 24 octobre 2011.

En décembre 2011, M. Matthieu Rouveyre a déposé deux requétes n°1105078 et n
°1105079 auprés du Tribunal Administratif de Bordeaux afin que celui-ci :

— annule la délibération D-2011/543 du 24 octobre 2011 par laquelle le Conselil
Municipal de Bordeaux a, notamment, autorisé M. le Maire ou son représentant
a signer le contrat de partenariat, dont le projet est annexé a ladite délibération,
I'accord tripartite et 'acte d’acceptation de cession des créances au contrat de
partenariat ;

— enjoigne a la Commune de Bordeaux :

o De résilier le contrat de partenariat ;
o De résilier I'accord tripartite;
o De résilier I'acte d’acceptation de cession de créances.

— annule la délibération D-2011/544 du 24 octobre 2011 par laquelle le Conselil
Municipal de Bordeaux a autorisé M. le Maire ou son représentant a signer
I'accord autonome, dont le projet est annexé a ladite délibération ;

— enjoigne a la Commune de Bordeaux :

o De résilier 'accord autonome ;

o De résilier I'acte d’acceptation de créances.
Ces recours ont été rejetés en premier instance et en appel. lIs font aujourd’hui I'objet
d’'un pourvoi en cassation dont la recevabilité a été admise par le Conseil d’Etat (les
« Recours »).
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Conformément a l'article 8.4 du Contrat de partenariat, les Parties ont, « afin de
faciliter la poursuite de I'exécution du Contrat », mis en place d’'un commun accord les
éléments, visés ci-dessous, permettant la poursuite de I'exécution du Contrat:
- La Ville a accéléré le versement des subventions ;
- Les actionnaires du Titulaire ont mis en place des garanties pour permettre le
financement du projet.

Ces mesures, qui ont nécessité I'adaptation du financement proposé lors de la
conclusion du contrat, ont permis de poursuivre I'exécution du Contrat, en respectant
la Date de mise a disposition du Nouveau Stade initialement prévue.

Afin de bénéficier du contexte de taux d’intérét particulierement bas, la Ville a souhaité
pouvoir procéder au plus vite a la fixation des taux, malgré les recours. Pour ce faire,
d'une part la Ville a accepté de signer avec le titulaire et les créanciers financiers
du Titulaire (les « Créanciers Financiers ») un accord indemnitaire instruments de
couverture et d’autre part les actionnaires du Titulaire ont accepté de mettre en place
de nouvelles garanties au profit desdits Créanciers Financiers.

Ainsi, conformément aux dispositions de I'article 10.7 de I’Accord tripartite et 'article
12.2 du contrat de partenariat, et aprés accord des Créanciers Financiers, la Ville
et le Titulaire ont accepté de s’engager a procéder a la fixation des taux nonobstant
I'existence des Recours.

Par ailleurs, suite aux différents échanges intervenus entre la Ville et le Titulaire, en
phase de conception et de construction, les Parties ont convenu, pour la réussite,
I'optimisation, 'amélioration de la qualité et des performances du projet, de procéder
a certaines modifications techniques de celui-ci et ainsi ont conclu un avenant n°1
au contrat de partenariat ('« Avenant n°1 ») afin de définir les modalités de mise en
ceuvre de ces modifications sur les plans technique et financier.

Les Parties ont donc décidé de conclure le présent avenant n°2 au contrat de
partenariat ('« Avenant n°2 ») afin de définir les conditions de fixation des taux, mettre
a jour certaines Annexes financiéres du Contrat de partenariat et enfin de régler de
maniére définitive les conséquences financiéres des Recours et convenir des modalités
de prise en charge des dépenses supplémentaires supportées par le Titulaire dans
le cadre de I'exécution du contrat de partenariat et consécutives a I'existence des
Recours.

CECI ETANT EXPOSE, IL EST CONVENU CE QUI SUIT :

Avenant n°2 au Contrat de Partenariat Nouveau Stade de Bordeaux
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1. DEFINITIONS - INTERPRETATIONS

« Contrat » ou « Contrat de Partenariat » désigne le contrat de partenariat
mentionné dans le préambule, conclu entre le Titulaire et la Ville, et tel que
modifié par 'Avenant n°1.

A moins qu'une autre définition en soit donnée dans I'’Avenant n°2, les termes
en majuscules utilisés dans le présent Avenant n°2 ont la signification qui leur
est attribuée a I'Article 1.1 du Contrat et a 'Annexe 17 du Contrat. Les termes
dont la définition est donnée dans le préambule de I'Avenant n°2 ont la méme
signification dans le reste de ’Avenant n°2.

Les titres attribués aux articles et aux annexes du Contrat de Partenariat et
de I'Avenant n°2 sont donnés a titre indicatif et ne peuvent pas étre pris en
considération pour l'interprétation ou I'application des stipulations du Contrat de
Partenariat, de I'Avenant n°2 et de leurs annexes respectives.

2. DOCUMENTS CONTRACTUELS

Le Contrat de Partenariat, ses Annexes, I'Avenant n°2 et ses annexes
constituent un ensemble contractuel unique.

Les annexes de |'Avenant n°2 font partie intégrante de celui-ci. Elles ontla méme
valeur contractuelle que les stipulations comprises dans le corps de I'Avenant
n°2.

Toute référence a I'Avenant n°2 inclut ses annexes.

En cas de contradiction ou d'incompatibilité entre une stipulation de I'Avenant
n°2 et celle d'une de ses annexes, les stipulations figurant dans I'Avenant n°2
prévaudront.

En cas de contradiction ou d'incompatibilité entre des annexes de I'Avenant n°2
ou entre deux sources d'information d'une méme annexe a l'Avenant n°2, I'ordre
de préséance des annexes prévaudra dans 'ordre de leur énumération.

En cas de contradiction ou d'incompatibilité entre les stipulations du Contrat de
Partenariat et de ses Annexes et les stipulations de I'Avenant n°2 et de ses
annexes, les stipulations de I'Avenant n°2 et de ses annexes prévaudront.

3. OBJET DE L'AVENANT N°2

L'Avenant n°2 a pour objet de définir les conditions de fixation des taux
malgré I'existence des Recours, mettre a jour certaines Annexes financiéres du
Contrat et convenir des modalités de prise en charge par la Ville des dépenses
supplémentaires supportées par le Titulaire dans le cadre de I'exécution du
Contrat et consécutives a I'existence des Recours et enfin de régler de maniére
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définitive la prise en charge des dépenses supplémentaires exposées par les
Parties en conséquence des Recours.

. ENTREE EN VIGUEUR

L'Avenant n°2 prend effet a compter de sa notification au Titulaire par la Ville.
La date de réception de cette notification par le Titulaire vaut date d’entrée en
vigueur de I'’Avenant n°2 (la « Date d'Entrée en Vigueur de I'Avenant n°2 »).

La notification de I’Avenant n°2 interviendra au plus tard 30 jours a compter de
la signature de I'Avenant n°2 entre la Ville et le Titulaire.

. MODIFICATION DU PLAN DE FINANCEMENT ET DU MODELE FINANCIER

Les Parties conviennent de modifier 'Annexe 16 (Plan de financement) et
’Annexe 18 (Modeéle Financier) du Contrat sur la base (i) du calendrier réel de
versement par la Ville des subventions d’équipement, (ii) du calendrier réel de
tirages et de refinancement du Crédit-Relais Fonds Propres, (iii) du calendrier
réel de tirages et de refinancement de I'’Avance Relais Actionnaires, (iv) du
calendrier réel de tirages et de refinancement du Crédit Construction, (v) du
calendrier réel de tirages et de remboursements du Crédit Relais TVA et (vi)
des modalités de prise en charges par la Ville des dépenses supplémentaires
supportées par le Titulaires, et consécutives aux Recours.

L'Annexe 16 (Plan de financement) du Contrat est modifiée en annexe 1 au
présent Avenant n°2.

L’Annexe 18 (Modéle Financier) du Contrat est modifiée en annexe 2 au présent
Avenant n°2.

. PRISE EN CHARGE DES DEPENSES DU TITULAIRE CONSECUTIVES

AUX RECOURS

Les Parties ont mis en ceuvre des mesures non prévues par le Contrat afin
d’assurer la poursuite de I'exécution du contrat et la disponibilité du financement
bancaire du projet pour poursuivre I'exécution du Contrat, malgré I'existence des
Recours et ce, conformément a 'article 8.4 du Contrat. A ce titre, les Parties ont
engage les dépenses supplémentaires suivantes :

- Pour le Titulaire:

o Frais de conseil juridique pour représenter les intéréts du Titulaire
dans la défense des Recours et pour négocier avec les Préteurs les
conditions de mise a disposition des Financements Privés Senior en
présence des Recours ;

o Commission de renonciation (« waiver fee ») facturée par les
Préteurs ;

o Frais de conseil financier pour la mise a jour du Modéle Financier ;

Avenant n°2 au Contrat de Parten%igl Nouveau Stade de Bordeaux
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o Intéréts intercalaires supplémentaires sur les Avances Relais
Actionnaires dont le remboursement a été reporté ;

o Colts d’émission des garanties autonomes constituées par les
Actionnaires au profit des Préteurs au titre des tirages sur le
crédit construction et des banques de couverture ayant conclu les
Instruments de Couverture ;

o Frais de personnel mis a disposition du Titulaire ;

Pour la Ville:

o Frais de conseil juridique pour représenter la Ville pour la défense des
Recours ;

o Frais de conseil financier pour le suivi et la mise a jour du Modéle
Financier ;

o Colts des emprunts contractés par la Ville pour permettre le

versement accéléré des subventions.

La Ville accepte de prendre en charge certaines dépenses supplémentaires que
le Titulaire a effectivement engagées pour assurer I'exécution du Contrat de
Partenariat et qui présentent une utilité au profit de la Ville. Il en est ainsi des
éléments suivants :

Codts liés aux intéréts intercalaires supplémentaires sur les Avances Relais

Actionnaires. Ces dépenses s’élevent a un montant de 824.540 euros et

seront intégrées aux colts des Investissements Initiaux.

Colts liés a I'émission des garanties autonomes a premiére demande
émises par les actionnaires du Titulaire liées aux Instruments de Couverture.
Ces dépenses seront financées de la maniére suivante :

o par tirage sur le crédit construction pour un montant total de 225.000

euros correspondants aux colts diment justifiés d’émission desdites
garanties pour la période commengant au jour de la date d'Entrée en
Vigueur du présent avenant et se terminant douze mois aprés cette
date. Etant précisé que si la décision du Conseil d’Etat au titre des
Recours est rendue avant la fin de ladite période, le Titulaire reversera
a la Ville le trop percu ; et

dans I'hypothése ou la décision du Conseil d’Etat au titre des Recours
ne serait toujours pas intervenue a la fin de la période de 12 mois
visée ci-dessus et que les garanties en question étaient maintenues
a ce titre, sauf autre solution satisfaisante trouvée par les Parties, par
paiements directs de la Ville au Titulaire a compter de la fin de ladite
période de 12 mois jusqu’a la plus proche des deux dates : (i) la date
de mainlevée des garanties et (ii) la date de la décision du Conseil
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d’Etat au titre des Recours. Ces paiements étant effectués par la Ville
chaque fin de trimestre civil pour un montant de 56.250 euros pour un
trimestre complet ou proratisé le cas échéant ; et a condition d’avoir
été diment justifiés au préalable par le Titulaire. Etant précisé que sila
décision du Conseil d’Etat au titre des Recours est rendue en cours de
trimestre civil, la Ville ne versera lesdites sommes au Titulaire qu’au
prorata des jours effectivement écoulés dans ce trimestre jusqu’a,
selon le cas, la date de mainlevée des garanties ou la décision du
Conseil d’Etat.

- Codts lies a I'émission des garanties autonomes a premiére demande
eémises par les actionnaires du Titulaire liées au crédit construction. Ces
dépenses seront financées de la maniere suivante :

o partirage surle crédit construction pour un montant total de 1.068.498
euros correspondants aux colts dament justifiés d’émission desdites
garanties pour la période commengant au jour de la date d'Entrée en
Vigueur du présent avenant et se terminant douze mois aprés cette
date. Etant précisé que si la décision du Conseil d’Etat au titre des
Recours est rendue avant la fin de ladite période, le Titulaire reversera
a la Ville le trop percu ; et

o dans I'hypothése ou la décision du Conseil d’Etat au titre des Recours
ne serait toujours pas intervenue a la fin de la période de 12 mois
visée ci-dessus et que les garanties en question étaient maintenues
a ce titre, sauf autre solution satisfaisante trouvée par les Parties,
par paiements directs de la Ville au Titulaire a compter de la fin de
ladite période de 12 mois jusqu’a la plus proche des deux dates : (i)
la date de mainlevée des garanties et (ii) la date de la décision du
Conseil d’Etat au titre des Recours. Ces paiements étant effectués par
la Ville chaque fin de trimestre civil pour un montant de 267.124,50
euros pour un trimestre complet ou proratisé le cas échéant ; et a
condition d’avoir été diment justifiés au préalable par le Titulaire.
Etant précisé que si la décision du Conseil d’Etat au titre des Recours
est rendue en cours de trimestre civil, la Ville ne versera lesdites
sommes au Titulaire qu’au prorata des jours effectivement écoulés
dans ce trimestre jusqu’a, selon le cas, la date de mainlevée des
garanties ou la décision du Conseil d’Etat,

Etant entendu que, si la décision & intervenir du Conseil d’Etat était une
cassation avec renvoi au juge du fond et que la mainlevée des garanties n’avait
pas été donnée, les Parties se rencontreraient pour évaluer les conséquences
de la situation et discuter des mesures a prendre.

- Les frais de conseils juridiques, les frais bancaires, les frais d'adaptation et
d'audit du modele financier, et certains frais de personnel mis a disposition
du Titulaire, tels que décrits a I'Annexe 3 du présent Avenant n°2.
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- Les Parties acceptent d’ajouter le montant des dépenses supplémentaires
liées aux Recours et acceptées par la Ville aux Colts des Investissements
Initiaux couverts par la Redevance Financiere (R1), faisant I'objet d’une
cession de créances acceptée, dont le montant sera en conséquence
augmenté.

- Le Titulaire renonce irrévocablement et incontestablement et en contrepartie
de la prise en charge par la Ville de certaines dépenses supplémentaires, au
versement de toute somme ou indemnité liée aux dépenses supplémentaires
exposees par lui du fait des Recours ou qu’il serait amené a exposer a ce
titre jusqu’a l'intervention de la décision du Conseil d’Etat visée ci-dessus..,
étant entendu que, sile Conseil d’Etat procédait a une cassation avec renvoi,
les Parties se rencontreraient pour évaluer les conséquences de la situation
et discuter des mesures a prendre.

L'Annexe 21 (Détail des Couts du Nouveau Stade) du Contrat est remplacée
par le détail des colts du Nouveau Stade mis a jour sur la base de dépenses
supplémentaires mentionnées au présent article joint en annexe 4 au présent
Avenant n°2.

. FIXATION DES TAUX

Les Parties conviennent de procéder a la fixation des taux en application des
stipulations de I'Article 12.2 du Contrat et de la procédure de fixation des taux
prévue a I’Annexe 17 du Contrat dans les plus brefs délais et, en tout état de
cause, avant la Date Effective de Mise a Disposition du Stade.

Lors de la fixation des taux, en application de la procédure de fixation des taux
mentionnée ci-dessus et par application du Modéle Financier modifié par le
présent avenant :

- L’échéancier de paiement des redevances R1.1, R1.2 et R4 de I'’Annexe
15 (Redevances) du Contrat sera remplacé par I'échéancier de paiement
des redevances R1.1, R1.2 et R4 ressortant de la mise a jour du Modéle
Financier, tel que modifié en application de l'article 5 des présentes,
effectuée en application des stipulations des Annexes 17 et 18 du
Contrat.

- L'Annexe 16 (Plan de financement) du Contrat, telle que modifiee en
application de l'article 5 des présentes, sera remplacée par le plan de
financement mis a jour sur la base de la fixation des taux.

- L'Annexe 18 (Modéle Financier) du Contrat, telle que modifiée en
application de l'article 5 des présentes, sera remplacée par le Modéle
Financier mis a jour sur la base de la fixation des taux.

- Léchéancier de paiement des redevances R1.1 en annexe de I'Acte
d’Acceptation sera remplacé par un nouvel échéancier mis a jour selon
les modalités de I'’Annexe 15 du Contrat et remis par la Ville a 'Agent (tel
que ce terme est défini dans I'’Acte d’Acceptation).
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- Léchéancier de paiement des redevances R1.1 en annexe 2 de I’Accord
Tripartite sera remplacé par un nouvel échéancier mis a jour selon les
modalités de '’Annexe 15 du Contrat et remis par la Ville a 'Agent (tel que
ce terme est défini dans I’Accord Tripartite).

Il est par ailleurs convenu, qu’a la date de fixation des taux, un échéancier
des redevances R1.1, R1.2 et R4 sans prise en compte des dépenses
supplémentaires prises en charge par la Ville mentionnées a l'article 6 des
présentes sera établi en tant que de besoin a 'onglet « Echéancier sans surcodts
» dans le Modéle Financier venant remplacer '’Annexe 18 (Modéle Financier)
du Contrat.

. REGIME DES BIENS ET EQUIPEMENTS

Les Parties conviennent de définir le régime des biens et équipements
constitutifs du Nouveau Stade de la fagon suivante :

L'ensemble des ouvrages, installations et équipements immobiliers ou mobiliers
acquis ou réalisés par le Titulaire nécessaires a I'exécution du Contrat integrent
le Nouveau Stade dés leur acquisition ou réception par le Titulaire. Au terme
normal ou anticipé du Contrat, le Titulaire remet a la Ville 'ensemble de ces
biens, les « Biens de Retour », dans un état permettant d’assurer une parfaite
continuité de I'exploitation du Nouveau Stade par la Ville et ce conformément
aux termes du contrat. Cette remise s’effectue a titre gratuit au terme normal
du Contrat.

L'ensemble des biens qui, sans étre nécessaires a I'exécution du Contrat,
peuvent étre utiles au fonctionnement du Nouveau Stade qui ont été financés
directement par le Titulaire sans participation de la Ville sont la propriété du
Titulaire ou des tiers ayant financé I'acquisition ou la réalisation de ces biens ou
exploitant ces biens. Ces biens, les « Biens de Reprise » peuvent étre repris par
la Ville au terme du Contrat a leur valeur nette comptable, majorée s'il y a lieu
de la taxe sur la valeur ajoutée a reverser au Trésor Public.

L'ensemble des biens nécessaires a I'exploitation des activités générant les
Recettes Annexes ainsi que les stocks et approvisionnements qui ont été
financés par le titulaire sans participation de la Ville sont la propriété du Titulaire
ou des tiers ayant financé I'acquisition ou la réalisation de ces biens ou exploitant
ces biens. Ces biens, les « Biens Propres » peuvent étre repris par la Ville au
terme du Contrat a leur valeur nette comptable, majorée s’il y a lieu de la taxe
sur la valeur ajoutée a reverser au Trésor Public.

Par dérogation aux stipulations qui précédent, en cas de fin anticipée du Contrat,
la Ville pourra reprendre les contrats relatifs aux Biens de Reprise et aux Biens
Propres concernés, conclus entre le Titulaire et ces tiers, afin de garantir la
continuité de I'exploitation du Nouveau Stade. Le Titulaire ne pourra prétendre
a aucune indemnité du fait du refus de la ville de reprendre les contrats relatifs
aux Biens de Reprise et aux Biens Propres.

Dans un délai de trois (3) mois suivant la Date Effective de Mise a
Disposition, un inventaire des Biens de Reprise et les Biens Propres sera établi;;
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contradictoirement, sur linitiative et aux frais du Titulaire, faisant apparaitre
notamment la valeur des biens et les modalités de leur amortissement. Cet
inventaire sera ensuite mis a jour annuellement par le Titulaire. Tout projet
de mise a jour de cet inventaire fera I'objet d'une communication par lettre
recommandée avec avis de réception a la Ville, qui disposera d’'un délai de
deux (2) mois, a compter de la réception du document, pour faire connaitre son
opposition ou son accord. L’absence de réponse de la Ville dans le délai de deux
(2) mois vaudra accord.

AUTRES STIPULATIONS

L'Avenant n°2 n’a pas pour objet de modifier les stipulations du Contrat de
Partenariat et des Annexes autres que celles expressément modifiées aux
termes de I'Avenant n°2.

10.INDEPENDANCE DES STIPULATIONS

11.

Si 'une des stipulations du présent Avenant n°2 est déclarée nulle ou
inapplicable, ou fait I'objet d’une requalification, par un tribunal, un expert, ou
toute autre autorité compétente, ladite stipulation sera réputée non écrite et les
autres stipulations du présent Avenant n°2 continueront a produire tous leurs
effets.

Néanmoins, les Parties négocieront de bonne foi pour convenir d’une clause
mutuellement satisfaisante visant a remplacer la stipulation du présent Avenant
n°2 déclarée nulle ou non applicable.

ABSENCE DE NOVATION

A compter de la Date d’Entrée en Vigueur, I'Avenant n°2 modifiera le Contrat de
Partenariat sans opérer une quelconque novation des droits et obligations des
Parties au titre du Contrat de Partenariat.

A compter de la Date d’Entrée en Vigueur, I'’Avenant n°2 fait partie intégrante du
Contrat de Partenariat et toute référence au Contrat de Partenariat s’entendra
d’'une référence au Contrat de Partenariat tel que modifié par I'’Avenant n°2.

12.LOI APPLICABLE ET REGLEMENT DES LITIGES

L'Avenant n°2 est soumis aux dispositions du droit francais.

En cas de différends entre les Parties relatifs a I'application ou a l'interprétation
du présent Avenant n°2, les Parties appliqueront les stipulations de I'article 31
du Contrat de Partenariat.

13.PUBLICATION DE L’AVENANT N°2

94

12



La Ville affichera, dans les sept (7) jours de la signature du présent Avenantn®2,
dans un lieu accessible au public, un avis informant de la signature du présent
Avenant n°2, présentant ses principales caractéristiques et précisant le lieu et
I'heure ou il peut étre consulté et fera publier, dans les meilleurs délais, au recueil
des actes administratifs de la Ville ce méme avis de signature de cet Avenant
n°2.

14. ANNEXES DE L'AVENANT N°2

Annexe 1: Plan de financement modifié
Annexe 2: Modeéle Financier modifié

Annexe 3: Détail des dépenses supplémentaires liées aux recours et
acceptées par la Ville

Annexe 4: Détail des colts du Nouveau Stade mis a jour

Annexe 5 : Echéancier de paiement des redevances R1.1, R1.2 et R4
ressortant de la mise a jour du Modéle Financier (avant fixation des taux)

Fait en 3 (trois) exemplaires, a Bordeaux, le ...................oooeienne.

Pour la Ville de Bordeaux Pour la Société Stade Bordeaux Atlantique

Le Maire Le Président

Monsieur Alain Juppé
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BORDEAUX

ANNEXE 1
A L'AVENANT N°2 AU CONTRAT DE PARTENARIAT
NOUVEAU STADE DE BORDEAUX

PLAN DE FINANCEMENT MODIFIE

REALISATION DU NOUVEAU STADE
CONTRAT DE PARTENARIAT

wim ﬁ“ %‘E
T

PLAN DE FINANCEMENT

REALISATION DU NOUVEAU STADE - CONTRAT DE PARTENARIAT VILLE DE BORDEAUX / STADE BORDEAUX ATLANTIQUE
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Préambule

Les termes et expressions employés dans la présente Annexe qui commencent par une
lettre majuscule ont la méme définition que dans le Contrat de Partenariat.

Cette Annexe a été modifiée dans le cadre de I'Avenant n°2 au Contrat de Partenariat
Nouveau Stade de Bordeaux pour y refléter les modifications du plan de financement
consécutives aux Recours.

Cette Annexe sera mise a jour :
e ala ou les Date(s) de Fixation des Taux définie(s) a I'Annexe 17 « Mécanisme de
Fixation des Taux »,
e en cas de mise en ceuvre d'une Modification conformément aux stipulations de
I'article 14 du Contrat.

1. Plan de financement

Le Titulaire percevra une Avance sur Redevance R1 aprés la Date Effective de Mise a
Disposition dans les conditions prévues a larticle 2.4, qu’il affectera au financement des
Colts d’Investissement Initiaux.

Les tableaux ci-aprés présentent sur la base des taux réels connus au 03 mars 2015 pour la
délibération du conseil municipal de la Ville de Bordeaux' (i) le plan de financement & la Date
Effective de Mise a Disposition, (ii) le plan de financement a la date de versement de
'Avance sur Redevance R1 et (iii) le détail des Colts d’Investissement Initiaux. Les
montants correspondent a ceux issus du Modéle Financier ont été mis a jour lors de la
Fixation des Taux.

En KEUR
Emplois a la Date Effective de Mise a Disposition

Colts d'Investissements Initiaux 190 171
Colts Financiers Intercalaires 9 221
Total 199 392

Ressources a la Date Effective de Mise a Disposition

Crédit Construction 114 440
Subvention d'équipement 75000
Crédit-Relais Fonds Propres 9914
Fonds Propres 37
Total 199 392
KEUR

'La version définitive de ce document intégrera les résultats définitifs obtenus aprés intégration des
taux réellement constatés entre le 3 mars 2015 et la Date Effective de Mise & Disposition qui devrait
intervenir le 30 avril 2015 et prendra en compte la Fixation des Taux.
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Emplois a la date de versement de I'Avance sur Redevance

Colts d'Investissements Initiaux 210171
Colts Financiers Intercalaires 9 221
Total 219 392

Ressources a la date de versement de I'Avance sur Redevance

Crédit Dailly 114 440
Subvention d'équipement 75 000
Avance sur Redevance R1 20 000
Fonds Propres 9 952
Total 219 392
En KEUR
Colts d'Investissement Initiaux A la Date Effective de A la date de
MAD versement de
I'Avance
Colts de construction 148 301 165 877
Colts de conception 16 634 17 904
Colts de structure 24 736 25 889
Approvisionnement du compte de réserve 500 500
Total 190 171 210171

2. Modalités et conditions de financement
2.1. Fonds Propres
2.1.1. Identité des Actionnaires
Les actionnaires initiaux du Titulaire sont :
e VINCI Concessions (49%)
e VINCI Construction France (1%)
o FAYAT (50%)

2.1.2. Fonds Propres
Le montant des Fonds Propres s’éléve a 9 952 K€ dans le cas de base du Modéle Financier.

Les Fonds Propres seront composés de capital social et de dette subordonnée
d’actionnaires dans des proportions 5% / 95%.
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Cette répartition pourrait toutefois étre modifiée tout au long de la vie du projet afin de
permettre au Titulaire de respecter les contraintes de non sous-capitalisation, sans aucun
impact sur les redevances.

A I'exception du capital social de 37K€ apporté par les actionnaires lors de la signature du
Contrat de Partenariat au prorata de leur participation et afin d’optimiser le co(t du projet, les
Fonds Propres seront préfinancés par un crédit relais fonds propres (le « Crédit Relais
Fonds Propres ») qui sera intégralement remboursé a la mise a disposition du Nouveau
Stade par l'injection des Fonds Propres.

2.1.3. Rémunération des Fonds Propres

Le TRI cible sur les Fonds Propres utilisé pour la mise en ceuvre de la Mécanisme de
Fixation des taux exposée a 'Annexe 17 « Mécanisme de Fixation des Taux » est le TRI de
référence, égal a 15.55%. Il s’agit d’un TRI « cash », i.e. basé sur la date d’injection effective
des Fonds Propres conformément au Modéle Financier.

La rémunération de la dette subordonnée est fixée a 14% par an a la date de signature du
Contrat. Celle-ci pourra étre revue pendant la phase d’exploitation, sans incidence sur le
niveau des redevances, compte tenu notamment des contraintes de capitalisation devant
étre respectées par le Titulaire au cours de la vie du Projet.

Les actionnaires percevront une rémunération sur les Fonds Propres injectés, a compter de
la mise a disposition et du premier versement de la redevance financiere R1. Cette
rémunération sera subordonnée au paiement des colts du projet et des échéances de
crédits bancaires.

La dette subordonnée d’actionnaires commence a étre remboursée en fonction des flux de
trésorerie disponibles apres le paiement des colts du projet, de I'échéance des crédits
bancaires et des intéréts de la dette subordonnée d’actionnaires.

Comme édicté par les regles comptables francgaises, le Titulaire ne pourra distribuer de
dividendes rémunérant le capital social que lorsqu’il aura constaté un résultat positif, que le
report a nouveau sera positif et aprés affectation de la réserve légale.

2.2. Dettes et autres instruments de financement

Les Dettes, au sens du Contrat de Partenariat, se composent des Financements Privés
Seniors, du Crédit Relais Fonds Propres et du Crédit TVA.

Les Financements Privés Seniors comprennent :

e le Crédit Construction, crédit bancaire refinancé par le Crédit Dailly au plus tard [10]
Jours Ouvrés apres la mise a disposition du Nouveau Stade,

e le Financement Senior d’Actionnaires : les actionnaires de la Société de Projet
mettront en effet a disposition une Avance Relais Actionnaires temporaire, d’'un
montant de 18 493 KEUR, destinée a préfinancer les colts de conception et d’étude
encourus par le Promoteur, jusqu’a la date a laquelle le Crédit Construction sera
disponible. Cette Avance sera refinancée par le Crédit Construction a la date du
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premier tirage sur ce dernier et rémunérée au taux de 4% par an, les intéréts étant
capitalisés et payés via les ressources disponibles a la date du premier tirage.

Compte tenu des recours en phase construction, les tirages sur le Crédit
Construction n’ont pu étre effectués selon le calendrier initialement prévu, en
décembre 2012.

L’Avance Relais Actionnaires a ainsi été maintenue un an de plus pour étre
remboursée en décembre 2013. Le plan de Financement intégre cet échéancier et la
rémunération qui s’y rattache.

En outre, le Titulaire dispose des Instruments de Dette suivants :

e Le Crédit Relais Fonds Propres

e LeCrédit TVA

Afin de permettre les tirages sur le Crédit Construction, la Ville devra adresser au Titulaire
les attestations de purge du Contrat de Partenariat, de I'Acte d'Acceptation et de la
Convention Tripartite conformes au modéle annexé a ce document.

2.2.1. Identité des préteurs

Les préteurs assurant la souscription du financement sont les banques suivantes :

e Dexia Crédit Local

e Sumitomo Mitsui Banking Corporation Europe, Limited (« SMBC »)

2.2.2. Identité de I’Agent

e L’Agent des crédits est Sumitomo Mitsui Banking Corporation Europe, Limited

(« SMBC »)

2.2.3. Les principales caractéristiques des Dettes

Crédit Construction

Montant

Jusqu'a 118 722 K€

Objet

- Remboursement du Financement Senior d’Actionnaires, et

Financement d’'une partie des Colts d’Investissement Initiaux,

Financement des Co(ts Financiers Intercalaires,

le rétablissement du levier financier.
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Période de Sous réserve de la satisfaction des conditions préalables, la Période de
disponibilité Disponibilité du Crédit Construction s'étend de I'entrée en vigueur des
documents de financement a la premiéere des trois dates suivantes : (i) la
date tombant 5 Jours Ouvrés aprés la Date Effective de Mise a
Disposition ; (ii) Date Contractuelle de Mise a Disposition initialement
prévue a l'Article 9 du Contrat + 18 mois, ou (iii) Date Contractuelle de
Mise a Disposition + 7 mois.

Date La date d'échéance finale du Crédit Construction interviendra au plus tard
d’échéance a la premiére des trois dates suivantes : (i) la date tombant 5 Jours Ouvrés
aprées la Date Effective de Mise a Disposition ; (ii) Date Contractuelle de
Mise a Disposition du Nouveau Stade initialement prévue a I'Article 9 du
Contrat + 18 mois, ou (ii) Date Contractuelle de Mise a Disposition + 7
mois.

Amortissement | En totalité a I'échéance

Taux d’intérét EURIBOR 1 mois

Marge En construction : 1.90%

applicable

Date de Les intéréts sont payés mensuellement et sont calculés sur la base d'une
Paiement des année de 360 jours et du nombre de jours effectivement écoulés.

Intéréts

Période La Période d'Intéréts est de 1 mois

d'Intéréts

Commissions 200 bps

d'Arrangement

et de Prise

Ferme

Commission L'Emprunteur est redevable d'une Commission d'Engagement de 40% de

d'Engagement la Marge Applicable.

Aucune Commission d'Engagement n'est payable sur les montants qui ont
fait I'objet d'une annulation.

La Commission d'Engagement est payable trimestriellement a terme échu.

Crédit Dailly

Montant Jusqu'a 118 722 K€

Objet Refinancement du Crédit Construction.

Date La date d'échéance finale interviendra au plus tard 32 ans apres la
d’Echéance signature des documents de financement.
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Période de | Identique a celle du Crédit Construction
disponibilité

Amortissement | Adossé a la Fraction R1.1 de la redevance R1. Dans I'hypothése ou la
Date Effective de Mise a Disposition différerait de la Date Contractuelle
Initiale de Mise a Disposition prévue a l'article 9 du Contrat de Partenariat,
'échéancier d’amortissement sera revu par application du mécanisme de
redevance suspendue conformément a [larticle 11.5 du Contrat de
Partenariat. En tout état de cause, la durée d’amortissement sera égale a
32 ans déduction faite de la durée effective des études et travaux.

Taux d’intérét EURIBOR 3 mois

Marge 1.10%

applicable

Date de | Les intéréts sont payés a date fixe calendaire a la fin de chaque trimestre
Paiement des | civil sur la base d’'une année de 360 jours.

Intéréts

Période La Période d'Intéréts est de 3 mois en période d’exploitation.

d'Intéréts

Commissions Ce crédit ne porte pas de commissions
d'Arrangement
et de Prise
Ferme

Commission Ce crédit ne porte pas de commissions
d'Engagement

2.2.4. Les principales caractéristiques des autres instruments de financement

Crédit Relais Fonds Propres

Montant Jusqu’a 10 287 K€

Objet Préfinancer la mise a disposition des Fonds Propres.

Période de | Sous réserve de la satisfaction des conditions préalables, la Période de

disponibilité Disponibilité du Crédit Relais Fonds Propres s'étend de I'entrée en vigueur
des documents de financement a la premiere des trois dates suivantes :
(i) la Date Effective de Mise a Disposition ; (ii) Date Contractuelle de Mise a
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Disposition initialement prévue a l'Article 9 du Contrat + 18 mois, ou (iii)
Date Contractuelle de Mise a Disposition + 7 mois.

Date Au plus tard a la premiére des trois dates suivantes : (i) la Date Effective
d’échéance de Mise a Disposition; (i) Date Contractuelle de Mise a Disposition
initialement prévue a I'Article 9 du Contrat + 18 mois, ou (iii) Date
Contractuelle de Mise a Disposition + 7 mois.

Amortissement | En totalité a 'échéance.
Taux d’intérét EURIBOR 1 mois

Marge 1,50%
applicable

Date de | A la fin de chaque mois calendaire
Paiement des
Intéréts

Période Mensuelle
d’Intéréts

Commissions 1,50%
d’Arrangement
et de Prise
Ferme

Commission 40% de la Marge applicable
d’Engagement

Crédit Relais TVA

Montant Jusqu’a 5647 K€

Objet Préfinancement de la récupération de la TVA

Période de | Sous réserve de la satisfaction des conditions préalables, la Période de
disponibilité Disponibilité du Crédit Construction s'étend de I'entrée en vigueur des

documents de financement a la premiére des trois dates suivantes : (i) la
Date Effective de Mise a Disposition ; (ii) Date Contractuelle de Mise a
Disposition initialement prévue a I'Article 9 du Contrat + 18 mois, ou (iii)
Date Contractuelle de Mise a Disposition + 7 mois.

Date La date intervenant 6 mois aprés la date déchéance du Crédit
d’échéance Construction.

Amortissement | Crédit autoliquidatif

Taux d’intérét EURIBOR
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Marge 1,30%
applicable

Date de | A la fin de chaque mois calendaire
Paiement des
Intéréts

Période Mensuelle
d'Intéréts

Commissions 1,30%
d'Arrangement
et de Prise
Ferme

Commission 40% de la Marge applicable
d'Engagement

2.2.5. Couverture de taux

Les taux de swaps applicables au Crédit Construction, au Crédit Dailly et au Crédit Relais
Fonds Propres seront fixés a la ou les Date(s) de Fixation des Taux conformément aux
stipulations de I'Annexe 17 « Mécanisme de Fixation des Taux » et conformément aux
stipulations de I'Avenant n°2.

2.3. Cas d’augmentation des taux

Les engagements financiers maximaux du Groupement (en dette et fonds propres) ont été
dimensionnés pour assumer une augmentation maximale des taux de sorte que le niveau
moyen sur la durée de construction soit de 4,0%, soit 2,75% de plus que I'hypothése de
calcul fournie par la Ville pour la remise d’offre finale. Celle-ci ressortait a 1,25% et
correspondait a 'TEURIBOR 1 mois en date du 23 mai 2011.

Dans I'hypothése ou il apparaitrait que les ressources financieres engagées par le Titulaire
seront insuffisantes compte tenu d’une augmentation des taux d’intéréts au-dela de 4% par
an, soit le Titulaire est en mesure de mettre en place un financement complémentaire dont le
colt sera pris en charge par la Ville de Bordeaux via fraction additionnelle de la Redevance
R1 et de la redevance R4(2), soit la Ville assurera le financement permettant au Titulaire de
boucler son plan de financement.

Dans la seconde alternative, si l'insuffisance de ressources intervient avant la Date de
Fixation des Taux, le Titulaire transmet a la fin du mois m ses demandes de versement pour
le mois m+1 accompagnées des éléments justificatifs de son calcul. Sauf contestation, la
Ville procéde au versement dans un délai de trente (30) jours a compter de la réception de la
demande de versement.

Si linsuffisance de ressources intervient a compter de la Date de Fixation des Taux, le
versement du financement public complémentaire s’effectuera en une fois 30 jours apres la
Date de Fixation des Taux. Le montant de financement public complémentaire sera établi a
la Date de Fixation des Taux.
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Le tableau ci-aprés présente les montants d’engagement/montants tirés ainsi que le taux de
base retenus pour le plan de financement.

Avance o .
Crédit Construction Relais | Crédit Relais Tva | Credit Relais Fonds
. , Propres
Actionnaires

Montant engagement 118 722,11 18 493,16 5 646,65 10 286,66
(K€)
Montants tirés dans le 114 440,21 18 493,16 5 646,65 10 286,66
cas de base (K€)
Taux de base du cas de EURIBOR 1 mois 49, EU?LI?}?EXSLUmOIS EURIBOR 1 mois
base connus au 03/03/2015 03/03/2015 connus au 03/03/2015

L’engagement maximum en dettes et fonds propres ci-dessus correspond a une enveloppe
maximum de Codts Financiers Intercalaires cumulés de 15 847 KEUR sur la période de
conception-construction (se répartissant en 15315 KEUR encourus sur les financements
bancaires et 532 KEUR encourus sur ’Avance Relais Actionnaires).

2.4. Subventions d’Equipement et Avance sur Redevance R1

Conformément a l'article 11.2 du Contrat de Partenariat, des subventions d’'un montant de
soixante-quinze (75) millions d’euros HT devaient étre versées au Titulaire (i) a 'obtention
du permis de construire a hauteur de 10 millions d’euros HT (ii) au fur et a mesure de la
réalisation de chacun des événements-clefs mentionnés a I’Annexe 4 « Calendrier Indicatif
des Travaux » pour les 65 millions d’euros HT restants. A titre indicatif, chacune des
échéances avait été calculée de telle sorte qu’elle soit égale a 70% des colts de travaux du
mois correspondant a I'événement-clef, tels que prévus dans le Modele Financier a la Date
de Signature du Contrat.

En raison de l'existence de recours en période de construction, la Ville a accéléré le
versement des Subventions d’Equipement. Par conséquent, I'échéancier de versement des
Subventions d’Equipement a été mis a jour conformément a larticle 8.4 du Contrat de
Partenariat :

Date de Subvention
versement

30/11/2011 -
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31/12/2011
31/01/2012
29/02/2012
31/03/2012
30/04/2012
31/05/2012
30/06/2012
31/07/2012
31/08/2012
30/09/2012
31/10/2012
30/11/2012
31/12/2012
31/01/2013
28/02/2013
31/03/2013
30/04/2013
31/05/2013
30/06/2013
31/07/2013
31/08/2013
30/09/2013
31/10/2013
30/11/2013
31/12/2013
31/01/2014
28/02/2014
31/03/2014
30/04/2014
31/05/2014
30/06/2014
31/07/2014
31/08/2014
30/09/2014
31/10/2014
30/11/2014
31/12/2014
31/01/2015
28/02/2015
31/03/2015

10 000 000,00
606 740,14
3717 432,51
5 335 836,04
2999 814,08
4 328 006,70
7616 776,89
9768 518,31
9995 673,03
8 724 425,07
8 026 485,74
3 880 291,50

Total

75 000 000,00

STADE

BORDEAUX
ATLANTIQUE

e

Le Titulaire adresse a la Ville quarante (40) jours a 'avance ses facturations de I'échéance
de subvention. La Ville procéde au versement de la subvention a la date visée a I'échéancier
ci-dessus. En cas de retard dans la transmission de la demande de versement, la Ville
procéde au versement de la subvention dans un délai de quarante (40) jours maximum a

compter de la date de réception de la demande de versement.
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Par exception a la régle de paiement ci-dessus, la premiére échéance de 10 millions d’euros
HT due a I'obtention du permis de construire sera versée trente (30) jours aprés facturation
par le Titulaire.

La Ville supportera les conséquences d'un retard de paiement des subventions non
imputable au Titulaire.

L’Avance sur Redevance R1 sera payée trente (30) jours suivant la réception de la facture
adressée a la Ville par le Titulaire.

Par ailleurs en cas d’assujettissement a la TVA des contributions publiques (i.e. subventions
et Avance sur Redevance), la Ville s’engage a majorer le montant de ces contributions afin
que le Titulaire bénéfice effectivement des sommes indiquées ci-dessus, nettes d'impéts et
taxes, et autres contributions de toute nature.

3. Colts de dépollution en phase d’études et travaux

Les prix unitaires des colts de dépollution figurent a I'Annexe 3.3.3 (« Tableau de
décomposition du colt de construction ») du Contrat de Partenariat.
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Annexe 1 — Modéle d’attestation de purge des recours (administratifs et contentieux)
et retraits contre le Contrat de Partenariat, I’Acte d’Acceptation, I’Accord Tripartite et
leurs actes détachables

[Papier a en-téte de la Personne Publique]
ATTESTATION

Je soussigné, [représentant de la Personne Publique], Maire de la Ville de Bordeaux, atteste que
'ensemble des formalités (y compris la publicité et la transmission au contréle de légalité des actes
énumérés ci-dessous) nécessaires (i) a I'entrée en vigueur des actes énumérés ci-dessous et (ii) au
déclenchement des délais de recours (administratifs et contentieux) a leur encontre, a été réalisé
depuis plus de quatre mois et demi a la date de la présente attestation et, par conséquent, que les
délais de recours (administratifs et contentieux) et de retraits administratifs contre les actes énumérés
ci-dessous sont expirés.

La présente attestation concerne les actes suivants:

[- le contrat de partenariat en date du [e] conclu entre [e] et [®] portant sur la conception, le
financement partiel, la construction, le gros entretien-renouvellement, I'entretien, la
maintenance et éventuellement lexploitation du Nouveau Stade de Bordeaux (ci-aprés
le « Contrat de Partenariat ») ainsi que ses actes détachables et notamment la délibération en
date du [e] autorisant [e] & signer le Contrat de Partenariat ;

- l'acte d’acceptation en date du [e] contenant I'acceptation par la Ville de Bordeaux, en
application des articles L. 313-29 et suivants du Code monétaire et financier, de la cession par
[e] d’une fraction des créances de redevances qu'il détient sur la Ville de Bordeaux au titre du
Contrat de Partenariat (ci-aprés « I'Acte d’Acceptation ») ainsi que ses actes détachables et
notamment la délibération en date du [e] autorisant [e] & signer I'Acte d’Acceptation ; et

- laccord tripartite en date du [e] conclu entre [e], [®] et [®] portant notamment sur les droits et
obligations des parties relatifs aux créances cédées en cas de fin normale ou anticipée du
Contrat de Partenariat ainsi que sur les modalités de remplacement de I'Acte d’Acceptation (ci-
aprés « I'Accord Tripartite ») ainsi que ses actes détachables et notamment la délibération en
date du [e] autorisant [@] & signer I'Accord Tripartite.]2

Par ailleurs, j'atteste que le Contrat de Partenariat, I'Acte d’Acceptation, I’Accord Tripartite et leurs actes
détachables, dont les délibérations susvisées, (i) n'ont fait I'objet a ce jour d’aucun retrait administratif et

2 Supprimer les paragraphes en fonction du document faisant 'objet de I'attestation de purge
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(if) n'ont fait 'objet a ce jour d’aucun recours (administratif ou contentieux) ou les éventuels recours
introduits a leur encontre durant les délais de recours ont été définitivement rejetés.

[Date et signature]
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ANNEXE 2
A L'AVENANT N°2 AU CONTRAT DE PARTENARIAT
NOUVEAU STADE DE BORDEAUX

MODELE FINANCIER MODIFIE

REALISATION DU NOUVEAU STADE
CONTRAT DE PARTENARIAT
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ANNEXE 18

MODELE FINANCIER
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PREAMBULE

Cette annexe présente la procédure de mise a jour du Modele Financier.

Pour la mise a jour du modele lors de la signature du Contrat de Partenariat et lors de la fixation des
taux, un onglet spécifique « MAJ » a été mis en place dans le modéle financier. Celui-ci sera I'unique
interface, le jour de la fixation des taux afin d’assurer a la Ville de Bordeaux une meilleure
transparence.

Il permet de renseigner les taux de swap ainsi que les enveloppes de financement définitives.
Par ailleurs, il contient :

4 modes d’ajustement des enveloppes :

" Mode 1.Ajustement modéle avec ajustement automatique des enveloppes de dette : permet de
déterminer le montant des enveloppes de financements au stade de I'offre finale ainsi que lors
de la signature du Contrat de Partenariat

" Mode 2.Ajustement manuel des enveloppes de dettes : permet de calculer les loyers sur la base
de financement telles que figés dans les cellules 136, 137, 138 et 144 correspondant aux
montants qui seront contractualisés dans les documents de financement

" Mode 3.Fixation des taux et ajustement automatique des enveloppes : permet d’actualiser les
montants des enveloppes de dette et de fonds propres a posteriori le jour de la fixation des taux.
" Mode 4.Ajustement du modéle avec enveloppes de dettes de I'offre finale : permet au stade de

I'offre finale de déterminer les loyers sur la base des enveloppes de dette figées dans I'onglet
« Hyp » et telles que déterminées a I'aide du Mode 1

Pour les besoins de la mise a jour du modéle lors de la fixation des taux seul le mode 2 sera utilisé.

2 modes d’ajustement des taux :
" Mode 1.Hypothese date de fixation et taux offre finale
" Mode 2.Hypothéese date de fixation et taux manuel

Pour les besoins de la mise a jour du modéle lors de la fixation des taux seul le mode 2 sera utilisé.

SECTION 1. MISE A JOUR DU MODELE FINANCIER LORS DE LA
FIXATION DES TAUX

Note : en fonction de la langue de référence du logiciel Excel utilisé par I'utilisateur, il conviendra de
remplacer la fonction TRI.PAIEMENTS (en frangais) par XIRR (en anglais) dans 'onglet « Ratios » et
vice-versa.

1.1 ETAPE PRELIMINAIRE (J-1, AVANT 18H)
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Conformément a I'étape 1 de la Mécanisme de Fixation des taux en Annexe 17 « Mécanisme de
Fixation des Taux », le Titulaire mettra a jour dans le modéle financier. Il conviendra d'utiliser le
modele financier en « Mode Cas de base » et de renseigner dans la feuille « MaJ » les données

suivantes :

" Les taux EURIBOR 1M constatés a chaque période d’intérét entre la Date d’Entrée en Vigueur
et la Date de Fixation des Taux

" Les Taux Fixes déterminés conformément a la procédure définie plus haut

Pour cela suivre les étapes suivantes :

1. Se placer sur 'onglet « MaJ »

2. Choisir en cellule C10 le mode « 2.Ajustement manuel des enveloppes de dettes» et en cellule
G10 le mode « 2.Hypothése date de fixation et taux manuel »

3. Mettre a jour Les taux EURIBOR 1M constatés a chaque période d’intérét entre la Date d’Entrée
en Vigueur et la Date de Fixation des Taux a la ligne 61

4. les hypothéses de Taux Fixes fournis par les banques de couvertures sur la base des conditions
de marché du jour aux cellules C36 a C38

5. Mettre a jour la Date de Fixation des Taux en cellule C40

6. Ajuster le Modeéle en cliquant sur le bouton « Ajuster Modéle et Loyers » en cellule C17

7. Le modéle est mis a jour et prét pour la Fixation de Taux

8. Fournir aux Banques de Couvertures 'Echéancier 1 tel que défini dans 'Annexe 17 « Mécanisme

de Fixation des Taux ».

1.2 AJUSTEMENT DEFINITIF DU MODELE (J)

Les modalités précises de la procédure a suivre ainsi que les étapes correspondantes de
manipulation du modéle sont décrites ci-dessous.

Pour déterminer les montants de loyer, suivre les étapes suivantes :

Se placer sur 'onglet « Mad »

2. S’assurer que le menu déroulant en cellule C10 est réglé sur le mode « 2.Ajustement manuel des
enveloppes de dettes» et que le menu déroulant en cellule G10 est réglé sur le mode
« 2.Hypothése date de fixation et taux manuel »

3. Mettre a jour la Date de Fixation des Taux en cellule C40 si elle n’est pas correcte

Renseigner les Taux Fixes fournis par les banques de couvertures et déterminés selon les
modalités définies a 'Annexe 17 « Mécanisme de Fixation des Taux ».

5. Ajuster le Modele en cliquant sur le bouton « Ajuster Modéle et Loyers » en cellule C17
Le modele est ajusté et le TRI cible est atteint : le test en cellule E17 indique « OK »

7. siles criteres mentionnés a la Section 7 de I'Annexe 17 « Mécanisme de Fixation des Taux »:
ne sont pas respectés alors reprendre a I'étape 5 en diminuant le Ratio d’Endettement

8. Fournir aux Banques de Couvertures I'Echéancier 2 (puis les suivants, le cas échéant) tel que
défini dans ’Annexe 17 « Mécanisme de Fixation des Taux ».

REALISATION DU NOUVEAU STADE - CONTRAT DE PARTENARIAT VILLE DE BORDEAUX / STADE BORDEAUX ATLANTIQUE
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Ces étapes seront répétées autant de fois que la Mécanisme de Fixation des taux le nécessite.

SECTION 2. AJUSTEMENT EN CAS DE RETARD

En cas de retard, le modéle sera mis a jour et les redevances seront figées sur la base de la
procédure décrite au 1.2, celle-ci devra étre adapté pour tenir compte de I'historique de la période de
construction (introduction des montants réellement constatés d’'investissements, d’indexation, de taux
d’intérét etc, cause et durée des retards...).
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ANNEXE 3
A L'AVENANT N°2 AU CONTRAT DE PARTENARIAT

NOUVEAU STADE DE BORDEAUX

DETAIL DES DEPENSES SUPPLEMENTAIRES LIEES

AUX RECOURS ET ACCEPTEES PAR LA VILLE
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Sommaire

1. Frais juridiques 382 356 €
2. Frais bancaires 178 000 €
3.Frais d’adaptation et d’audit du modéle financier 23 000 €
4.Intéréts sur Avances Relais Actionnaires 824 540 €
5.Colt des garanties Actionnaires 1293 498 €
6.Frais de personnel de la SPV 95 000 €
TOTAL 2796 394 €
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1- Frais juridique

Afin d’assurer sa défense et de tenter de faire échec aux recours dans les
meilleurs délais, SBA a sollicité I'assistance du cabinet d’avocats DENTONS dés
le dépdt des recours par M. Rouveyre auprés du Tribunal Administratif de
Bordeaux. Le cabinet DENTONS a notamment initié et structuré 'ensemble des
mémoires de défenses adressés aux diverses instances juridiques tout au long de
la procédure; cette derniére persistant encore aujourd’hui devant le Conseil d’Etat.

SBA s’est aujourd’hui adjoint les services de Maitre Piwnica pour assurer sa
défense au Conseil d’Etat.

DENTONS a également participé aux cétés du conseil juridique des préteurs, le
cabinet d’avocats Willkie Farr & Gallagher, aux négociations et a la rédaction de la
documentation contractuelle et financiere permettant a SBA de tirer sur la Dette
bancaire malgré la présence de recours et de fixer les taux..

DENTONS et Willkie Farr & Gallagher ont ainsi ceuvré pour permettre a SBA de
poursuivre I'exécution du contrat de partenariat.

2- Frais bancaire

Dans le cadre de la renégociation avec les préteurs de la documentation financiére
du projet (Convention de Financement, Convention Intercréanciers, Convention
d’Engagements des Sponsors et nouvelles garanties Actionnaires) pour permettre
la mise a disposition des Financements Privés Senior malgré I'existence de
recours, des commissions ou « waiver fees » selon la terminologie anglaise, ont
éteé facturées par les préteurs au Titulaire.

3- Frais d’adaptation et d’audit du modéele financier

Le modele financier, annexe 18 du contrat de partenariat, a été congu pour
déterminer les redevances (elles-mémes définies dans I'Article 11.2 du contrat de
partenariat), selon un échéancier de tirages fixe et déterminé le jour de la
signature du contrat de partenariat, soit le 28 octobre 2011.

Afin de reconnaitre I'accélération des subventions versées par la ville et plus
largement de refléter la réalité des tirages, SBA a sollicité les services d'un cabinet
indépendant H3P pour mettre a jour le modele financier. Ce dernier a par ailleurs
été audité par le cabinet Grant Thornton.
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4- Intéréets sur Avances Relais Actionnaires

Afin de poursuivre I'exécution du contrat de partenariat malgré l'existence de
recours, les Actionnaires de SBA, Vinci Concessions et Fayat, ont accepté de
maintenir leur encours d’Avances Relais Actionnaires et de reporter son
remboursement d’'un an, soit en Décembre 2013.

Ce décalage d’'un an a généré des intéréts intercalaires additionnels calculés et
repris dans le modéle financier.

5- Colt des garanties Actionnaires

Dans le cadre de la négociation avec les préteurs quant a la disponibilité des
financements en Décembre 2013 et la fixation des taux a intervenir en 2015,
malgré la présence de recours, les Actionnaires ont accepté de mettre en place
des garanties autonomes a premiére demande au profit des préteurs, non prévues
dans le schéma contractuel d’origine.

Le colt des garanties mises en place par les Actionnaires est déterminé de la
maniére suivante :

-0.9% x 118 722 106 = 1 068 498 €
-0.9% x 25000000 = 225000¢€
soit 1 293 498 €

6- Frais de personnel mis a disposition du Titulaire

SBA a sollicité 'accompagnement des services juridiques et financiers de ses
Actionnaires pour lui permettre de lever dans les meilleurs délais 'ensemble des
contraintes liées a la fixation des taux malgré les recours pendants.

Les services concernés ont été sollicités dés le mois d’octobre 2014.
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ANNEXE 4
A L'AVENANT N°2 AU CONTRAT DE PARTENARIAT
NOUVEAU STADE DE BORDEAUX

DETAIL DES COUTS DU NOUVEAU STADE
MIS AJOUR

REALISATION DU NOUVEAU STADE
CONTRAT DE PARTENARIAT
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DETAIL DES COUTS DU NOUVEAU STADE
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DETAIL DES COUTS DU NOUVEAU STADE

Nouveau stade de Bordeaux montant en K€ HT
sous total clos couvert 100 548
sous total second ceuvre 12912
sous total lots techniques 24 165
sous total lots liés aux manifestations 9 000
sous total Aménagements extérieurs 15 086
sous total mobiliers 1734
surcolts DD 2 431
Colts de construction 165 877
Colts de conception 17 904
Colts de promotion 12 311
Colts de structure SPV 13 578
Compte de réserve pour causes légitimes 500
TOTAL Colts d’investissements 210 171
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ANNEXE 5
A L'AVENANT N°2 AU CONTRAT DE PARTENARIAT
NOUVEAU STADE DE BORDEAUX
ECHEANCIER DE PAIEMENT DES REDEVANCES R1.1,
R1.2 ET R4 RESSORTANT DE LA MISE AJOUR DU
MODELE FINANCIER (AVANT FIXATION DES TAUX)
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REDEVANCES R1.1, R1.2 ET R4

s —

L’échéancier des Redevances R1.1, R1.2 et R4 ci-dessous a été calculé suite a la mise a
jour des taux connus au 3 mars 2015, et du taux de base du Crédit Dailly calculé a partir de
la courbe des taux du 21 janvier 2015, pour la délibération du conseil municipal de la Ville de
Bordeaux du 30 mars 2015.

La version définitive de ce document présentera les échéanciers figés obtenus aprés
intégration des taux réellement constatés entre le 3 mars 2015 et la Date Effective de Mise a
Disposition, et apres détermination du taux de base du Crédit Dailly le jour de la Fixation des

Taux.
Date de Ri1.1a R1.1b R1.2a R1.2b R1 R4(2)

Paiement

30/06/2015 406 458,07 457 439,79 20 055 285,12 135 780,70 21 054 963,67 85 952,05
30/09/2015 615 709,12 687 458,83 82 927,69 196 349,87 1 582 445,51 128 928,07
31/12/2015 619 420,96 683 746,99 82 927,69 196 349,87 1 582 445,51 128 928,07
31/03/2016 637 062,45 672 621,34 82 927,69 197 746,26 1590 357,74 129 572,71
30/06/2016 640 861,28 668 822,52 82 927,69 197 746,26 1590 357,74 129 572,71
30/09/2016 637 375,05 672 308,75 82 927,69 197 746,26 1590 357,74 129 572,71
31/12/2016 641 217,50 668 466,30 82 927,69 197 746,26 1590 357,74 129 572,71
31/03/2017 666 079,37 650 152,84 82 927,69 199 149,63 1 598 309,53 130 220,57
30/06/2017 662 827,30 653 404,91 82 927,69 199 149,63 1598 309,53 130 220,57
30/09/2017 659 642,92 656 589,29 82 927,69 199 149,63 1 598 309,53 130 220,57
31/12/2017 663 619,61 652 612,60 82 927,69 199 149,63 1598 309,53 130 220,57
31/03/2018 688 301,70 634 511,67 82 927,69 200 560,02 1 606 301,08 130 871,68
30/06/2018 685 355,93 637 457,44 82 927,69 200 560,02 1 606 301,08 130 871,68
30/09/2018 682 482,61 640 330,76 82 927,69 200 560,02 1 606 301,08 130 871,68
31/12/2018 686 597,00 636 216,37 82 927,69 200 560,02 1 606 301,08 130 871,68
31/03/2019 711 091,06 618 336,38 82 927,69 201 977,46 1614 332,58 131 526,03
30/06/2019 708 460,91 620 966,53 82 927,69 201 977,46 1614 332,58 131 526,03
30/09/2019 705 908,10 623 519,34 82 927,69 201 977,46 1614 332,58 131 526,03
31/12/2019 710 163,71 619 263,73 82 927,69 201 977,46 1614 332,58 131 526,03
31/03/2020 727 776,70 608 297,88 82 927,69 203 401,98 1 622 404,24 132 183,66
30/06/2020 732 116,45 603 958,13 82 927,69 203 401,98 1 622 404,24 132 183,66
30/09/2020 729 893,15 606 181,42 82 927,69 203 401,98 1622 404,24 132 183,66
31/12/2020 734 293,35 601 781,22 82 927,69 203 401,98 1 622 404,24 132 183,66
31/03/2021 758 386,42 584 368,53 82 927,69 204 833,63 1630 516,27 132 844,58
30/06/2021 756 415,72 586 339,23 82 927,69 204 833,63 1630 516,27 132 844,58
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30/09/2021 754 532,52 588 222,43 82 927,69 204 833,63 1630 516,27 132 844,58
31/12/2021 759 081,26 583 673,68 82 927,69 204 833,63 1630 516,27 132 844,58
31/03/2022 782 960,28 566 508,44 82 927,69 206 272,44 1 638 668,85 133 508,81
30/06/2022 781 334,55 568 134,17 82 927,69 206 272,44 1 638 668,85 133 508,81
30/09/2022 779 801,64 569 667,08 82 927,69 206 272,44 1 638 668,85 133 508,81
31/12/2022 784 502,72 564 966,01 82 927,69 206 272,44 1 638 668,85 133 508,81
31/03/2023 808 158,54 548 057,53 82 927,69 207 718,44 1 646 862,19 134 176,35
30/06/2023 806 888,08 549 327,99 82 927,69 207 718,44 1 646 862,19 134 176,35
30/09/2023 805 715,88 550 500,19 82 927,69 207 718,44 1 646 862,19 134 176,35
31/12/2023 810 573,18 545 642,89 82 927,69 207 718,44 1 646 862,19 134 176,35
31/03/2024 828 118,63 534 878,51 82 927,69 209 171,67 1 655 096,50 134 847,23
30/06/2024 833 056,73 529 940,42 82 927,69 209 171,67 1 655 096,50 134 847,23
30/09/2024 832 255,33 530 741,81 82 927,69 209 171,67 1 655 096,50 134 847,23
31/12/2024 837 272,63 525 724,51 82 927,69 209 171,67 1 655 096,50 134 847,23
31/03/2025 860 454,23 509 357,91 82 927,69 210 632,17 1663 371,98 135 521,47
30/06/2025 859 925,61 509 886,53 82 927,69 210 632,17 1663 371,98 135 521,47
30/09/2025 859 506,57 510 305,56 82 927,69 210 632,17 1663 371,98 135 521,47
31/12/2025 864 688,15 505 123,98 82 927,69 210 632,17 1663 371,98 135 521,47
31/03/2026 887 617,67 489 043,53 82 927,69 212 099,97 1671 688,84 136 199,08
30/06/2026 887 476,74 489 184,46 82 927,69 212 099,97 1671 688,84 136 199,08
30/09/2026 887 451,29 489 209,91 82 927,69 212 099,97 1671 688,84 136 199,08
31/12/2026 892 801,34 483 859,86 82 927,69 212 099,97 1671 688,84 136 199,08
31/03/2027 915 468,63 468 075,87 82 927,69 213 575,10 1680 047,29 136 880,07
30/06/2027 915 726,75 467 817,75 82 927,69 213 575,10 1680 047,29 136 880,07
30/09/2027 916 106,41 467 438,09 82 927,69 213 575,10 1680 047,29 136 880,07
31/12/2027 921 629,21 461 915,29 82 927,69 213 575,10 1680 047,29 136 880,07
31/03/2028 939 063,45 451 398,77 82 927,69 215 057,62 1688 447,52 137 564,47
30/06/2028 944 663,11 445 799,11 82 927,69 215 057,62 1688 447,52 137 564,47
30/09/2028 945 459,17 445 003,05 82 927,69 215 057,62 1688 447,52 137 564,47
31/12/2028 951 158,93 439 303,30 82 927,69 215 057,62 1688 447,52 137 564,47
31/03/2029 973 270,77 424 143,76 82 927,69 216 547,54 1 696 889,76 138 252,29
30/06/2029 974 361,70 423 052,83 82 927,69 216 547,54 1 696 889,76 138 252,29
30/09/2029 975 586,76 421 827,77 82 927,69 216 547,54 1 696 889,76 138 252,29
31/12/2029 981 468,14 415 946,39 82 927,69 216 547,54 1 696 889,76 138 252,29
31/03/2030 1 003 285,73 401 115,87 82 927,69 218 044,92 1705 374,21 138 943,55
30/06/2030 1 004 811,51 399 590,09 82 927,69 218 044,92 1705 374,21 138 943,55
30/09/2030 1006 477,97 397 923,63 82 927,69 218 044,92 1705 374,21 138 943,55
31/12/2030 1 012 545,58 391 856,02 82 927,69 218 044,92 1705 374,21 138 943,55
31/03/2031 1 034 057,69 377 365,93 82 927,69 219 549,78 1713 901,08 139 638,27
30/06/2031 1 036 030,85 375 392,77 82 927,69 219 549,78 1713 901,08 139 638,27
30/09/2031 1038 151,42 373 272,19 82 927,69 219 549,78 1713 901,08 139 638,27
31/12/2031 1 044 409,98 367 013,64 82 927,69 219 549,78 1713 901,08 139 638,27
31/03/2032 1 061 684,22 356 796,51 82 927,69 221 062,17 1722 470,59 140 336,46
30/06/2032 1 068 015,07 350 465,66 82 927,69 221 062,17 1722 470,59 140 336,46
30/09/2032 1 070 602,39 347 878,34 82 927,69 221 062,17 1722 470,59 140 336,46
31/12/2032 1 077 056,57 341 424,16 82 927,69 221 062,17 1722 470,59 140 336,46
31/03/2033 1 097 923,18 327 649,95 82 927,69 222 582,12 1731 082,94 141 038,15
30/06/2033 1 100 829,57 324 743,56 82 927,69 222 582,12 1731 082,94 141 038,15
30/09/2033 1103 897,38 321 675,76 82 927,69 222 582,12 1731 082,94 141 038,15
31/12/2033 1110 552,28 315 020,85 82 927,69 222 582,12 1731 082,94 141 038,15
31/03/2034 1131 077,91 301 623,09 82 927,69 224 109,67 1739 738,36 141 743,34
30/06/2034 1134 471,19 298 229,81 82 927,69 224 109,67 1739 738,36 141 743,34
30/09/2034 1138 033,16 294 667,84 82 927,69 224 109,67 1739 738,36 141 743,34
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31/12/2034 1 144 893,86 287 807,14 82 927,69 224 109,67 1739 738,36 141 743,34
31/03/2035 1 165 066,05 274 798,45 82 927,69 225 644,86 1748 437,05 142 452,05
30/06/2035 1 168 960,06 270 904,45 82 927,69 225 644,86 1748 437,05 142 452,05
30/09/2035 1173 030,23 266 834,28 82 927,69 225 644,86 1748 437,05 142 452,05
31/12/2035 1180 101,90 259 762,60 82 927,69 225 644,86 1748 437,05 142 452,05
31/03/2036 1197 161,71 249 902,12 82 927,69 227 187,72 1757 179,23 143 164,31
30/06/2036 1 204 300,42 242 763,41 82 927,69 227 187,72 1757 179,23 143 164,31
30/09/2036 1 208 892,88 238 170,94 82 927,69 227 187,72 1757 179,23 143 164,31
31/12/2036 1216 180,76 230 883,07 82 927,69 227 187,72 1757 179,23 143 164,31
31/03/2037 1235 607,70 218 691,44 82 927,69 228 738,30 1765 965,13 143 880,14
30/06/2037 1240 545,76 213 753,39 82 927,69 228 738,30 1765 965,13 143 880,14
30/09/2037 1245 675,52 208 623,62 82 927,69 228 738,30 1765 965,13 143 880,14
31/12/2037 1253 185,15 201 114,00 82 927,69 228 738,30 1765 965,13 143 880,14
31/03/2038 1272 219,35 189 351,30 82 927,69 230 296,63 1774 794,95 144 599,54
30/06/2038 1277 701,72 183 868,92 82 927,69 230 296,63 1774 794,95 144 599,54
30/09/2038 1 283 383,88 178 186,76 82 927,69 230 296,63 1774 794,95 144 599,54
31/12/2038 1291 120,83 170 449,81 82 927,69 230 296,63 1774 794,95 144 599,54
31/03/2039 1 309 748,50 159 130,00 82 927,69 231 862,75 1783 668,93 145 322,53
30/06/2039 1 315 790,46 153 088,04 82 927,69 231 862,75 1783 668,93 145 322,53
30/09/2039 1 322 040,49 146 838,01 82 927,69 231 862,75 1783 668,93 145 322,53
31/12/2039 1 330 010,48 138 868,02 82 927,69 231 862,75 1783 668,93 145 322,53
31/03/2040 1 346 795,20 129 427,69 82 927,69 233 436,70 1792 587,27 146 049,15
30/06/2040 1 354 826,17 121 396,72 82 927,69 233 436,70 1792 587,27 146 049,15
30/09/2040 1 361 659,79 114 563,10 82 927,69 233 436,70 1792 587,27 146 049,15
31/12/2040 1 369 868,63 106 354,26 82 927,69 233 436,70 1792 587,27 146 049,15
31/03/2041 1 387 640,59 95 963,41 82 927,69 235 018,52 1 801 550,21 146 779,39
30/06/2041 1 394 848,87 88 755,13 82 927,69 235 018,52 1 801 550,21 146 779,39
30/09/2041 1402 282,47 81 321,54 82 927,69 235 018,52 1 801 550,21 146 779,39
31/12/2041 1410 736,20 72 867,80 82 927,69 235 018,52 1 801 550,21 146 779,39
31/03/2042 1428 058,12 62 963,90 82 927,69 236 608,25 1810 557,96 147 513,29
30/06/2042 1435 874,08 55 147,95 82 927,69 236 608,25 1810 557,96 147 513,29
30/09/2042 1443 924,30 47 097,72 82 927,69 236 608,25 1810 557,96 147 513,29
31/12/2042 1452 629,08 38 392,95 82 927,69 236 608,25 1810 557,96 147 513,29
31/03/2043 1469 485,70 28 991,44 82 927,69 238 205,93 1819610,75 148 250,86
30/06/2043 1477 926,15 20 550,98 82 927,69 238 205,93 1819610,75 148 250,86
30/09/2043 1486 610,08 11 867,05 82 927,69 238 205,93 1819610,75 148 250,86
31/10/2043 481 863,79 978,84 482 842,63

31/12/2043 82 927,69 1 253 840,43 1 336 768,12 148 250,86
31/03/2044 - - 82 927,69 1745781,12 1828 708,80 148 992,11
30/06/2044 - - 82 927,69 1745781,12 1 828 708,80 148 992,11
30/09/2044 - - 82 927,69 1745781,12 1828 708,80 148 992,11
31/12/2044 - - 82 927,69 1745781,12 1 828 708,80 148 992,11
31/03/2045 - - 82 927,69 1 754 924,66 1 837 852,35 149 737,07
30/04/2045 - - 27 642,56 584 974,89 612 617,45 49 912,36

123 mars 2015




Séance du lundi 30 mars 2015

D-2015/112

Compétence « concession de la distribution publique
d'électricité ». Avenant de transfert du contrat de
concession de la Ville de Bordeaux vers Bordeaux Métropole.
Décision. Autorisation

Monsieur Nicolas FLORIAN, Adjoint au Maire, présente le rapport suivant :
Mesdames, Messieurs,

La loi de Modernisation de I’Action Publique Territoriale et d’Affirmation des Métropoles
(MAPTAM) du 27 janvier 2014 instaure le transfert de plein droit de certaines compétences,
en lieu et place des communes membres, dont la compétence de concession de distribution
publique d’électricité a la Métropole, objet de la présente délibération.

De ce fait, pour les communes qui exercent directement le réle d’autorité concédante auprés
du concessionnaire de distribution, a savoir Electricité Réseau Distribution France (ERDF),
Bordeaux Métropole reprend les contrats de concession relatifs a la distribution d’électricité
passés par ces communes. Il en va ainsi pour le contrat de concession de la Ville de Bordeaux
avec le concessionnaire de distribution ERDF.

La Métropole ayant recu une compétence en matiére de distribution, on notera que la mission
d’autorité concédante du réseau de distribution publique d’électricité comprend également
certaines attributions relatives a la fourniture d’électricité, en vertu des articles L.121-5 du
code de I'énergie et L.2224-31 du Code Général des Collectivités Territoriales (CGCT). Dans
le cadre du contrat de concession de la Ville de Bordeaux, le concessionnaire de fourniture
est la société Electricité de France (EDF).

Pour la concession de la Ville de Bordeaux, il convient que ce transfert s’effectue au moyen
de la conclusion d’un avenant de transfert signé entre le concessionnaire (ERDF et EDF), la
Ville de Bordeaux et Bordeaux Métropole. L'avenant sera assorti d’'une annexe présentant
I'inventaire des biens transférés par la Ville de Bordeaux a Bordeaux Métropole, a produire
par le concessionnaire dans les trois mois suivant la signature de |I’"avenant.

Le présent avenant a pour objet de mettre en ceuvre ce mécanisme de substitution et de
transfert du contrat de concession, sans apporter aucune autre modification audit contrat ;
il N"a pas pour objet de régler les autres conséquences du transfert de compétence a la
Métropole (charges, personnel...).

Ceci étant exposé, il vous est demandé, Mesdames, Messieurs, de bien vouloir adopter les
termes de la délibération suivante :

Vu l"article 71 lll de la loi n°2014-58 du 27 janvier 2014 codifié a I'article L.5215-20-1
du CGCT portant sur la prise de compétence de plein droit par la Communauté Urbaine de
Bordeaux, en lieu et place des communes membres, de la compétence « concession de
distribution d’électricité », laquelle implique également la réalisation de certaines missions
particuliéres en lien avec |'activité de fourniture d’électricité (articles L.121-5 du code de
I"énergie et L.2224-31 du CGCT),

Vu l'article L.5211-56 du CGCT portant sur l'obligation pour la Communauté Urbaine
d’exécuter les contrats en vigueur selon leurs conditions antérieures jusqu’a leur échéance,
sauf accord contraire des parties, et pour la commune qui transfére la compétence d’informer
le cocontractant de cette substitution,

Vu I'article 43 de la loi n®2014-58 du 27 janvier 2014 codifié a I'article L.5217-1 du CGCT
portant sur la transformation par décret au 1° janvier 2015 de la Communauté Urbaine de
Bordeaux en Métropole,
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Séance du lundi 30 mars 2015
Vu l'article 43 de la loi n®©2014-58 du 27 janvier 2014 codifié a I'article L.5217-2 du CGCT

portant sur I'exercice de plein droit par la Métropole de cette méme compétence,
Vu le décret n°2014-1599 du 23 décembre 2014 portant création de Bordeaux Métropole,
Entendu le rapport de présentation,

Le Conseil Municipal, aprés en avoir délibéré, décide d’autoriser Monsieur Nicolas Florian,
Adjoint au Maire de Bordeaux, a signer :

- l"avenant de transfert ci-annexé avec le concessionnaire (ERDF et EDF) et Bordeaux
Métropole ;

- tout acte nécessaire a I’exécution de la présente délibération.

ADOPTE A L'UNANIMITE
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AVENANT N°2
A LA CONVENTION DE CONCESSION
POUR LE SERVICE PUBLIC DE LA DISTRIBUTION D’ELECTRICITE
DE LA COMMUNE DE BORDEAUX

Entre les soussignés,

Bordeaux Métropole, créée par décret n°2014-1599 du 23 décembre 2014, domiciliée a4 Bordeaux Esplanade
Charles de Gaulle et représentée par son Président, Monsieur Alain Juppé, diment habilité & signer le
présent avenant par délibération n® .........cccovivnnrervinennnd tel que figurant en Annexe 1,

désignée ci-aprés par I'appellation : « |a Métropole »

et

Electricité Réseau Distribution France (ERDF), gestionnaire du réseau de distribution publique d’électricité,
Société Anonyme a directoire et conseil de surveillance au capital social de 270 037 000 euros, dont le siége
social est Tour ERDF, 34 place des Corolles, 92079 PARIS LA DEFENSE Cedex, immatriculée au registre du
commerce et des sociétés de Nanterre sous le numéro 444 608 442, représentée par Monsieur Cyrille
ABONNEL, Directeur Territorial ERDF Bordeaux Métropole, agissant en vertu de la délégation de pouvoirs qui
lui a été consentie le 02 juin 2014 par Monsieur Thierry GIBERT, Directeur Régional Aquitaine Nord, et faisant
élection de domicile au 4 rue Isaac Newton BP 39 33705 MERIGNAC Cedex.

Ci-aprés dénommeée « le Concessionnaire », pour la mission de développement et d'exploitation du réseau
public de distribution d'électricité,

et

Electricité de France (EDF), sociélé anonyme au capital de 930 004 234 euros, ayant son siége social 22-30
avenue de Wagram, 75008 PARIS, immatriculée au registre du commerce et des sociétés de Paris sous le
numéro 552 081 317, représentée par Monsieur Marc KUGLER, Directeur Commerce Région Sud Ouest,
agissant en vertu de la délégation de pouvoirs qui lui a été consentie le 9 octobre 2013 par Monsieur Henri
LAFONTAINE, Directeur EDF Commerce, et faisant élection de domicile au 4 rue Claude Marie Perroud
Wood Park Batiment B 31000 TOULOUSE.

Ci-aprés dénommeée « le Concessionnaire », pour la mission de fourniture d'énergie électrique aux usagers
benéficiant des tarifs réglementés de vente,

el

La commune de Bordeaux, représentée par Monsieur .......... viieernr, adjoint au Maire de
Bordeaux, domicilié a Bordeaux, Place Pey Berland, diment habihlé a cet effet par délibération du Conseil
municipal en date du .........ccciiiiniiiiienn tel que figurant en Annexe 2,

désignée ci-aprés par l'appellation : « la Commune »

Expose :

Préambule

L'article L.5215-20-1 du Code général des collectivités territoriales (CGCT) relatif aux compétences des
Communautés urbaines a été modifié par la Loi de modernisation de l'action publique territoriale et
d'affirmation des métropoles, dite MAPTAM, du 27 janvier 2014 en son article 71 1ll, qui leur a attribué
notamment la compétence « concession de la distribution publique d'électricité et de gaz ». Egalement les
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Métropoles nouvellement créées au 1 janvier 2015, dont Bordeaux Méfropole, ont & exercer cefte
compélence sans délai.

Parmi les communes de la Métropole :

« 18 communes sont membres du Syndicat Départemental d'Energie Electrique de la Gironde et ont
confié leur mission d'autorité concédante & ce syndicat sur la base d'un contrat de concession passé
avec EDF et ERDF en date du 17 mai 1995,

« la commune de Parempuyre est membre du Syndicat intercommunal du Médoc qui a lui-méme passé
une convention de concession pour ia distribution publique d'électricité avec EDF et ERDF en date du
30 octobre 2000,

« 9 communes exercent en direct le rble d'autorité concédante du réseau de distribution publique
d'électricité sur la base de conventions de concession passées avec EDF et ERDF a savoir : Ambés,
Bassens, Bégles, Bordeaux, Eysines, Larmont, Mérignac, Pessac et Saint-Médard-en-Jalles.

Parmi ces neuf communes, figure la commune de Bordeaux qui a signé une convention de concession de
distribution publique d'électricité avec EDF et ERDF le 22 janvier 1993, ci-annexee. (Annexe 3)

L'article L.5211-5 du CGCT dispose que :

«L'établissement public de coopération intercommunale est substitué de plein droit, & la date du transfert des
compétences, aux communes qui le créent dans toutes leurs délibérations et tous leurs actes. Les contrats
sont exécutés dans les conditions antérieures jusqu'a leur échéance, sauf accord contraire des parties. La
substitution de personne morale aux contrats conclus par les communes n'entraine aucun droit a résiliation
ou & indemnisation pour le cocontractant. La commune qui transfére la compétence informe les
coconfractants de cette substitution ».

Le présent avenant a pour objet de mettre en ceuvre ce mécanisme de substitution et de transfert de la
convention de concession entre la Métropole et la commune sans apporter aucune autre modification a la
convention précitée.

Le présent avenant n'a pas pour objet de régler les autres conséquences du transfert de compétences a la
Métropole (charges, personnel, ...).

Bordeaux Métropole prend acte également de ce que la mission d'aulorité concédante du réseau de
distribution publique d'électricité, comprend certaines attributions relatives a la fourniture d'électricité, en vertu
des articles L.121-5 du code de I'énergie et L.2224-31 du CGCT.

Compte tenu,

» de la convention de concession pour le service public de la distribution d'énergie électrique signée
entre la Commune et EDF le 22 janvier 1993 et de son avenant,

» du transfert des activités de distribution de EDF vers ERDF au 01/01/2008 (article 13 de la loi n® 2004
-803 du 8 Aout 2004 modifiée),

« de la prise de compétence de plein droit par la Communauté urbaine de Bordeaux, en lieu et place
des communes membres, de la compétence « concession de distribution d'électricité», (article 71 1lI
de la loi n"2014-58 du 27 janvier 2014 codifié a l'article L. 5215-20-1 du CGCT) laquelle implique
également la réalisation de certaines missions particulieres en lien avec l'activitté de fourniture
d'électricité (articles L.121-5 du code de I'énergie et L.2224-31 du CGCT)

Version 3 du 19/12/2014 128 Page 3sur5



« de l'obligation pour la Communaulé urbaine d'exécuter les contrats en vigueur selon leurs conditions
antérieures jusqu'a leur échéance, sauf accord contraire des parties, et pour la commune qui
transfére la compétence, d'informer le cocontractant de cette substitution (article L. 5211-5 du CGCT).

+ de la transformation par décret au 1* janvier 2015 de la Communaute urbaine de Bordeaux en
Métropole (arlicle 43 de la loi n°2014-58 du 27 janvier 2014 codifié a l'article L. 5217-1 du code
général des collectivités territoriales (CGCT)),

« de I'exercice de plein droit par la Métropole de cette méme compétence (article 43 de la loi n°2014-58
du 27 janvier 2014 codifié & l'article L. 5217-2 du CGCT),

IL A ETE CONVENU CE QUI SUIT :

ARTICLE 1

Il est pris acte de I'exercice par la Métropole, en lieu et place de la commune de Bordeaux, des missions
d'autorité concédante de la distribution d'électricité, telles que définies par les dispositions législatives et
réglementaires en vigueur.

ARTICLE 2
Les parties prennent acte du fait que le terme «autorité concédante» désigne la Métropole, dans la
convention de concession et ses Annexes, et dans son Avenant.

ARTICLE 3

La Mé&tropole continuera d'exécuter lntégralité des clauses de |la convention de concession dans les mémes
conditions gu'antérieurement, sous réserve des éventuelles clauses excédant le champ de ses compétences
obligatoires ou facuitatives.

ARTICLE 4

Le Concessionnaire fournira, conformément aux dispositions de larticle L. 2224-31 du CGCT, toutes
informations utiles permettant 4 la Métropole d'exercer sa mission d'autorité concédante, et nolamment, un
inventaire des biens de la concession, Le Concessionnaire transmettra a la Métropole, dans un délai de six
mois aprés la signature du présent avenant, un inventaire des biens concernés par le transfert de
compétence visé a l'article 1* ci-dessus.

Le contenu de cet inventaire sera établi aprés concertation avec la Métropole. Cet inventaire fera l'objet d'une
mise a jour annuelle par le Concessionnaire et sera remis par ce dernier a la Métropole a I'occasion de la
communication & la Métropole du compte rendu annuel d'activité visé a I'article 32 du cahier des charges de
concession précité.

ARTICLE 5
Le présent avenant vaut information par la commune de Bordeaux de la substitution de personne morale
intervenue, par application de l'article L. 5211-5 du CGCT.

ARTICLE 6
Le présent avenant, établi en 4 exemplaires, est dispensé de droits d'enregistrement.
Ces droils, s'ils élaient pergus, seraient & la charge de celle des parties qui en aurait provoqué la perception.
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LISTE DES ANNEXES

Annexe 1: délibération n°® .en date du ............ ...autorisant le Président de la
Métropole a 5|gner un avenant de transfert relatif a Ia concession de distribution publique
d'électricité.

Annexe 2 : délibération n°..........c.ccvervvrrrrenns endatedu ........ccocerernee...o.8utorisant le Maire de la commune
de Bordeaux 2 signer un avenant de transfert relatif a la concession de distribution publique
d'électricité.

Annexe 3 : La convention de concession de la commune de Bordeaux en date du 22/01/1993 et son annexe
(cahier des charges de concession pour le service public de la distribution d'gnergie
électrique) et son avenant n°1.

Annexe 4 : Inventaire des biens transférés produit par ERDF

Fait 4 Bordeaux,

Pour la Métropole Pour le Concessionnaire

Le Directeur Territorial ERDF

Le Président Bordeaux Métropole

Alain Juppé Cyrille Abonnel

Pour la commune de Bordeaux Pour le Concessionnaire
Le Directeur Commerce EDF

L'adjoint au Maire Région Sud Ouest

Marc Kugler
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Annexe 1 : délibération de Bordeaux Métropole
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Annexe 2 : délibération de la commune
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Annexe 3 : convention de concession

133



B, O R D E AU X
l:'_

REGU

1 -1 JUIL. 1998
A LA PREFECTURE

COMMUNE DE BORDEAUX ~DE LA QIRONDE

CONVENTION DE CONCESSION
POUR LE SERVICE PUBLIC DE LA
DISTRIBUTION D’ENERGIE ELECTRIQUE

Entre les soussignés

Monsleur Jacques CHABAN -DELMAS, Malre de BORDEAUX ddment habilité & cet effet par
délibération du Consell Municlpal du 18 décembre 1992

désigné ci-aprés par I'oppellation : " Autorté Concédante”,

Et

Monsieur Maurice GUERARD, Directeur du Centre ED.F. G.D.F. SERVICES GIRONDE,
agissant en veriu des délégations de pouvols qui lul ont &té consenties par Monsieur Jean

BERGOUGNOUX, Directeur Général d’ELECTRICITE DE FRANCE (Service National), 2 nue Louis
Murat - PARIS 82me

désigné cl-aprés par I'appeliation : "Le Concessionnaire®.

EDF

' Electricité
de France
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EXPOSE

A lo suite de la mise & enquéte du Cahler des Charges de disiribulion publique sur le
tenitolre de la Commune de BORDEAUX qui avait eu lieu du 17 au 25 décembre 1954, le
Consell Municipal de cette Commune a autoiisé, par délicération, en daie du 2 féwiier 1957,
Monsleur CHABAN DELMAS, Malre de BORDEAUX, & signer la Convention confiont & E.D/F. la
concession d'une distibution publique d’'énergie électique, powr une durée de 40 années
qui a commencé a courr le ler janvier 1957 pour se terminer le 31 décembre 1996,

Cette Conventlon, signée le 14 février 1957 par Monsieur CHABAN DELMAS et le 26 féviier
1957 par E.D.F.. a &té approuvée par le Préfet de Gironde le 16 mars 1957.

Cette Convention prévoyait comme obligations mises @ la charge d’E.D.F., enfre aufres :

- la founitore gratulte d'une fraction des consommations d'&lechicité des
batiments communaux et de 1" &c¢lairage public ;

- la facturgtion du rellquat de ces consommations sur la base de piix moyens
indexés ;

- la prise en charge pariielle par le Concessionnaire de I'enfretien du résequ
d’'éclairage public, dans la limite du volume des prestations r&alisées en 1955 par lo
Ré&gie Municipale d’Elechicité a laquelle succédait ED.F. ;

- le versement d'un "avantage coke" aux agents refraités de I'oncienne Régie
Municipale ou & leurs ayants-croits ;

- en contrepariie de la mise & disposition de I'ensemble des installations de
distribution d'énergie élechique par lo Commune de BORDEAUX au nouveau
Concessionnalre, la Convenilion mettait & lo charge de ce demler, pour la durée de
la Convention expirant au 31 décembre 1996, le versement d'une redevance de 2
milions de francs (valeur 1956), indexée sur le pix moyen du kilowatt heure haute ef
basse tension et dgalement en fonction du développement de la consommation.

‘A
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Les porties soussignées relévent un certain nombre de difficultés qul se sont révélées et qul
aurcient &té susceptibles d'interférer sur ke suite de leurs relations contractuelles :

- notamment par les conséquences de la fusion Intervenue en 1965 entre o
Commune de CAUDERAN et celle de BORDEAUX qul conduit & I'application de
deux Conventions pour la Commune de BORDEAUX ;

- de I'application contractuelle des taifs d'électicité pour le reliquat des foumltures
excédant la foumiture gratuite définle plus haut, qui conduit & une surfacturation
par rapport aux tarifs en vigueur & E.D.F. plus avantageux ;

- des modalités contractuelles d'entretien du réseau d'éclairage public qui ont
condult & différer les programmes de renouvellement du réseau d’éclairage public
sur I'ensemble de I'agglomération bordelalse ;

- de la divergence qul s'est élevée enfre les deux parties quant & T'interprétation
de la formule d'indexation de la redevance :

. I'Autorité Concédante soutenant que la révision due & i'évolution des
consammations dolit porter sur la redevance déjd révisée en fonction du
prix du kilowatt heure,

. alors que le Concessionnalre, pour sa part, maintient que les deux clauses
de variation dolvent &fre appliquées séparément a la redevance de base ;

- des divergences sur certains indices de prix retenus pour certains éléments de la
Convention ci-avant rappelés

Cecl étant exposé, et dans ces conditions, Il a &té convenu ce qui suit :
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|  ARTICLE PREMIER |

La Commune de BORDEAUX et E.D.F. conviennent de résilier par anficipation, la Convention
conclue pour une durée de 40 ans & compter du ler janvier 1957, Cette résillation prendra
effet & lo date & laquelle la présente Conventlon sera exécutolre.

La Commune de BORDEAUX, substituée & celle de CAUDERAN par suite de la fusion réadlisée
en 1945, et E.D.F, conviennent de résilier par anticipation la Convention conclue le 20 février

1957 entre EDF. et la Commune de CAUDERAN, d la date & loquelle ko présente
Convention sera exécutoire.

| ARTICLE SECOND |

Au tifre de l'ensemble des obligations mises & la chorge du Concesslonnake par les
Conventlons résiliées par la présente, ED.F. accepte de verser & la Commune de BORDEAUX
la somme de soixante quatre millions de francs au titre de 1993, ef lo somme de quarante

milions de francs pour chacune des années suivantes jusqu'au 31 décembre 1996 (date
d'expiration contractuelle initiale).

Le versement des fonds interviendra en deux fractions &gales aux quinze féwier et quinze
Jjuin de chagque année.

Tout retard dans le versement des sommes dues donnera lisu de pleln drolf, sans qu'il soit

besoin d’'une mise en demeure, d des intéréts de retard en vertu des dispositions de I'article
1153 du Code CiL.

L'indemnité annuelle sera revalorisée chaque année en fonction de I'évolution de Findex
Ingéniere (&dlté paor le Ministére de I'Equipement et du Logement) du mols de décembre

de chague année ; Index de référence é&tant celui de décembre 1992 pour la premiére
révision & intervenir au fitre des versementis de 'année 1994 '

Ces versements vident lo cause de I'ensemble des lHiiges qul se sont élevés enfre la
Commune et son Concessicnnaire du fait de I'application des Conventions faisant I'objet,
par I'effet de la présente. d'une résliation anticipée. La Commune de BORDEAUX et EDF.

conviennent que les comptes sont définltivement apurés enfre eux au titre des Conventlons
de 1957

Ces versements compensatolres viennent en sus des redevances prévues en application du
cahier des charges, selon les conditions de I'article 3 ci-aprés.

La prime de coke athibuée au personnel entré avant 1946 G I'ancienne Régle Municipale

sera malntenue & la charge d’EDF jusqu’d extinction des situations particuliéres ayant donné
lieu & un tel avantage.
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[ ARTICLE TROISIEME |

L'Autorité Concédante concéde, dans les conditions prévues par ka lol du 15 juln 1906 sur les
distibutions de F'énergle &lectique et par le Code des Communeas, au Concessionnaire qui
accepte, lo disiibution de I'énergle élechique sur 'ensemble du fenitolre de la Commune
de BORDEAUX, aux conditlons du Cahler des Charges ci-aprés annexé.

A compter de la daote a loquelle le présent conirat de concession sera exécutolre, opras
accomplissement par l'Autoité Concédante des fomalités nécessaires, celul-cl se
substituera au contrat de concession passé avec la Commune de BORDEAUX et & celul
passé avec la Commune de CAUDERAN.

Les commentaires figurant dans les pages de rang impalr du Cahiler des Charges font partie
de celul-cl ; ceite disposition ne falt toutefols pas obstacle & ce que ces commentalres
solent actuqlisés en fonction de I'évolution de la [égisiation ou de la réglementation sans
qu’il soit nécessalre d’'en prendre acte par vole d’avenant.

| ARTICLE QUATRIEME |

Les modalités relotives d I'entretien du réseau d'éclalrage public insérées dons la
précédente Convention ne sont pas recondultes par le présent confrat. Un document
spécifique définira les futures relations entre la Commune de BORDEAUX et E.DF,

|  ARTICLE CINQUIEME |

Les deux pariles se renconireront en vue d'examiner I'opportunité d’adapter par avenant
leur situation confractuelle & d'éventuelles modifications substanfielles des éléments
caractérstiques de la concession, dans les circonstances suivantes

a) de manlére systématique, tous les c¢ing ans,
b) en cos de survenance, dons la péiode sulvant la précédente rencontre
quinquennale visée en a), d’'au moins I'un des &vénements cl-apréds :

. variotion de plus de 25 % du volume des ventes effectuées auprés de
I'ensembile des cllenis de la concession,

. variation de plus de 30 % sur le temitoke de la concession du prix moyen
du kWh de I'une au moins des frols catégorles de foumitures : sous faible,
moyenne ou forte pulssance.
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c) en cas de publication d'un modéle de cahler des charges &tabli dans les
condltions prévues par I'arficle L321-1 du Code des Communes.

Dans I'hypothése ol des Conventions de concession, conclues postéreurement d la
signature des présentes avec des Collectivités importantes, contfiendkaient des
dispositions, convenues enfre les parties, de portée nationale, fouchant de maniére
significative & I'économle du conirat (définltion des redevances, partage des frals
pour I'amélioration esthétique des ouvrages, modalités de contrble) plus favorables

pour I'Autorité Concédante, celles-ci seralent Insérées dans la présente Convention
par vole d'avenant,

| ARTICLE SIXIEME |

La présente Convention, é&tablie en double exemplaire est dispensée des drolts
d’enregistrement,

Ces drolts, s'lls &taient pergus, seralent & la charge de celles des parties qui en qurait
provoqué la perception.

Fait & BORDEAUX
_______i____.__—l——-

“REGU
3| - 1L 1888

A LA PREFECTURE
DE LA GIRONDE

Le 22 janvier 1993

Pour ED.F., Pour la Commune de BORDEAUX,
Concessionnalre, Autorité Concédante,
Le Directeur d'E.D.F. G.D.F. La Maire de BORDEAUX
SERVICE GIRONDE
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COMMUNE DE BORDEAUX

CAHIER DES CHARGES DE CONCESSION

POUR LE SERVICE PUBLIC DE LA DISTRIBUTION
D'ENERGIE ELECTRIQUE

Le présent document comporie dans les pages de rang impair,
en regard du texie du cahler des charges
figurant dans les pages de rang pair, les commentaires
qu'appellent certaines des dispositions prévues

Les {extes cités en référence dans les commentaires sont ceux
en vigueur a la date de signature du contrat

(8 \ 140
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COMMUNE DE BORDEAUX

CAHIER DES CHARGES DE CONCESSION

POUR LE SERVICE PUBLIC DE LA DISTRIBUTION
D'ENERGIE ELECTRIQUE

Le présent document comporte dans les pages de rang impair,
en regard du texte du cahier des charges
figurant dans les pages de rang pair, les commentaires
qu'appelient certaines des dispositions prévues

Les texies cités en référence dans les commentaires sont ceux
en vigueur 4 la date de signature du contrat

7 )



La responsabilité du concesslonnaire vise tout 2 la fois celle qui reléve de la compétence
ggs ij:lrld ctions judiciaires et celle qui reléve de la compélence des juridictions -w..>
ministratives.

La répartition entre les ouvrages entrant dans les concessions de Distribution Publique (DP?
et coux intégrés dans 1a concession du Réseau d'Alimentation Générale (RAG) doit, comme ll...>
est dit & l"article 13 du décret n® 56-1225 du 28/11/1958 (approuvant le cahier des charges type
du RAG), étre réalisée par amrété du Ministre chargé de I'électricité aprds avis du Consell
Supérieur de I'Electricité et du Gaz.

———r

Le Péﬂmétre de {a concession ne fait pas obstacle & ce qu'interviennent des accords locaux,
entre les collectivités concédantes et les concessionnaires concemés, relatifs aux cas de
desserte aux frontidres de la concession qui justifieraient économiquement I'établissement
d'ouvrages franchissant les limites de la concession.
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CHAPITRE |

DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE1
Service concédé

Le présent cahier des charges a pour objet |la concession accordée par 1a commune de BORDEAUX,
autorité concédante, pour le service public de distribution d'énergie électrique.

Au titre du contrat de concession, l'autorilé concédante garantit au concessionnaire le droit
exclusif d'exploiter le service public de distribution d'énergie électrique sur le temitoire ci-aprés défini et
4 cette fin d'établir, sous réserve des droits de ['autorité concédante, les ouvrages nécessaires.

Le concessionnaire est responsable du fonctionnement du service et le gére conformément au
présent cahier des charges. |l I'exploite & ses risques et périls. La responsabilité résultant de l'existence
des ouvrages et de l'exploitation du service concédé lui incombe,

Le concessionnaire est autorisé & percevoir auprés des usagers un prix destiné & rémunérer les
obligations mises & sa charge.

ARTICLE 2

Ouvrages concédés

Les ouvrages concédés comprennent 'ensemble des installations affectées & la distribution publique
de I'énergie électrique existant au moment de ia signature du présent contrat, dans le périmétre de la
concession, ainsi que toutes celles de tension strictement inférieure & 83.000 volts, qui seront établies
par le concessionnaire avec I'accord de |'autorité concédante ou par l'autorité concédante avec l'accord
du concessionnaire. lis comprennent aussi les branchements visés a ['article 15 du présent cahier des
charges. Peuvent toutefois faire exception a cette disposition ies ouvrages HT ayant vocation, du fait de
leur rdle de répariition de I'énergie ou de desserte de plusieurs concessions, 2 étre ou & rester intégrés
dans le réseau d'alimentation générale, sans préjudice des reclassements qui peuvent notamment
résulter de la constitution d'un organisme de groupement des collectivités concédantes.
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Lorsque la collectivité a demandé I'établissement, sur les supports du réseau concédé, de
conducleurs d'éclairage dgubllc distincts (y compris le neutre) des conducteurs du réseau de.—>
distribution, ces circuils d'éclairage public ne font pas partie des ouvrages concédés.

L'article 70 du décret du 28 juillet 1927, modifié par l'article 4 du décret n® 75-761 du
14 ao0t 1975, dispose & ce sujel que: "Tout distributeur d'énergie électrique ou tout
permissionnaire est tenu, si I'administration le requiert, de laisser utiliser ses supports par
d'autres distributeurs ou penmissionnaires, ainsi que lsﬂ'?r l'administration des__»
télécommunications, mais sans qu'il puisse en résulter pour ce distributeur ou permissionnaire
une augmentation de ses charges financidres, ni de trouble dans son exploitation. Le nouvel
occupant verse 4 titre de droit d'usage au premier occupant une indemnité proportionnée aux
avantages que lul procure la communauté. En cas de désaccord sur le principe ou sur les
conditions techniques de la communauté, il est stalué par le ministre chargé de étactricité,
aprds avis du comité technique de I'électricité”. —

Lorsque T'autorité concédante est un groupement de communes, ia gratuité de l'utilisation
des ouvrages du réseau concédé est étendue & la commune ou & l'organisme de groupement
ayant regu, par délégation des communes intéressées, compétence pour I'éclairage public.

0\ ,
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Les ouvrages concédés comprennent également, en principe dans le cas de foumitures en des
points éloignés du réseau existant et si de telles solutions sont conformes & 'intérdt général, les moyens
de desserte décentralisés non connectés A I'ensemble du réseau, mis en oeuvre en accord entre
lautorité concédante el le concessionnaire.

La concession a pour périmétre les limites temitoriales de la commune citée dans la convention de
concession.

Les circuits aériens d'éclairage public situés sur les supports du réseau concédé et les circuits
souterrains inclus dans les cbles dudit réseau, ainsi que les branchements qui en sont issus font
également partie des ouvrages concédés. Leur maintenance et leur renouvellement sont & |a charge du
concessionnaire ; leur élablissement et leur renforcement sont & la charge de la collectivité intéressée.

Les appareils d'éclairage public, ainsi que les lignes spéciales et les supports d'éclairage public
indépendants du réseau de distribution publique, ne font pas partie des ouvrages concédés.

ARTICLE 3

Utitisation des ouvrages de la concession

Le concessionnaire a seul le droit de faire usage des ouvrages de la concession.

il peut utiliser ces ouvrages pour foumir de I'énergie électrique en dehors du périmétre de la
concession, ou pour alimenter en transit des clients haute tension relevant de la concession du réseau
d'alimentation générale, ou pour raccorder les points de livraison des producteurs autonomes, & la
condition expresse que ces foumnitures ne porient aucune stteinie au bon fonctionnement du service
concédé, dans les conditions prévues au présent cahier des charges, et que toutes les obligations
imposées par celui-ci soient remplies.

Est autorisée, sux mémes conditions et sous les mémes réserves, l'installation, sur le réseau
concédé, d'ouvrages pour d'autres services, tels que des lignes de télécommunication et des réseaux
cAblés de vidéocommunication. Cette autorisation fait I'objel de conventions entre chacun des
opérateurs des services concemés, l'autorité concédante et le concessionnaire, fixant notamment le
montant des indemnités versées au titre du droit d'usage.

L'utilisation, pour l'éclairage public, des ouvrages du réseau concédé est gratuite pour Pautorilé
concédante.
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] s'agil de la loi n* 53-681 du 1er aodt 1953 fixant Je régime des redevances dues pour—>
l'occupation du domaine public par les ouvrages de fransport et de distrbution d'électricité (et
de gaz), par les lignes ou canalisations particulidres d'énergie électrique (et de gaz).

Ce texte ne vise que les padicipations résultant du présent cahler des charges et n'a pas
pour effet d'exclure celles résultant de textes législatifs ou réglementaires ou d'accords___..
convenus par ailleurs, notamment entre Eleclricité de France (EDF) et la Fédération Nationale
des Collectivités Concédantes et Régies (FNCCR).

Lorsque la prestation est fourmie par le concessionnaire & l'autorité concédante, la
oom{enlion & intervenir doit 8tre établie selon les conditions fixées par le Code des marchés__,
publics.
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b)

)

d)

ARTICLE 4

Redavances

En contrepartie des financements que [l'autorilé concédante supporte au fitre
d'installations dont elle est maitre d'ouvrage et intégrées dans la concession, ou de la propre
participation de cette sutorité & des travaux dont le concessionnaire est maitre d'ouvrage, ou de
toute dépense effectuée par l'autorité concédante pour le service public faisant I'objet de la
présente concession, le concessionnaire versera & l'aulorifé concédante une redevance
déterminée comme indiqué dans I'annexe 1 au présent cahier des charges.

Le concessionnaire sera tenu de s'acquitler auprés de la commune des redevances
dues en raison de l'occupation duv domaine public par les ouvrages de distribution d'électricité
conformément aux dispositions prévues 4 cet effet par la 1égislation en vigueur.

L'autorité concédante aura le droit, & toute époque, de faire mettre & la disposition du

concessionnaire Pénergie réservée au titre de I'article 10 de 1a lol du 16 octobre 1819, qui fui serait
atiribuée.

Celui-ci versera alors & l'autorité concédante une redevance égale A I'économie qui
résulte pour lui de la mise 2 disposition de I'énergie réservée.

Les dispositions du présent article ne font pas obstacle & la pardicipation du
concessionnaire au financement de travaux dans les cas prévus par le présent cahier des

charges, notamment celle contribuant A la politique d'intégration des ouvrages dans
I'environnement définie & 'adticle 8.

ARTICLE §

Prestations exécutées par une partie pour l'autre

Toute prestation de services, travaux ou fournitures, ne faisant pas directement l'objet de la

présenle concession, consenlie par le concessionnaire & rlautorité concédante ou par l'autorité
concédante au concesslonnaire, & la demande ou avec I'accord de l'autre partie, donnera lieu 4 une
convention particuliére entre les deux parties.
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Dans le cas de l'utilisation de voies p

I'article 44 du décret-loi d

ne peut s'opposer A linstallation de |

7

u 30 octobre 183

rivées, il y a lieu de se référer aux dispositions de

5 selon lesquelles : "le propriétaire d'une rue privée—>

'énergie électrique aux frais et pour 'usage du riverain®.
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CHAPITRE Il

TRAVAUX INTERESSANT LE RESEAU CONCEDE

ARTICLE &
Utilisation des voles publiques

Sous réserve du paiement des redevances prévues pour l'occupation du domaine public, le
concessionnaire aura seul le droit, en dehors de l'autorité concédante, d'étendre, de renforcer, de
renouveler, d'entretenir ou de réparer, dans les limites territoriales de 1a concession, soit au-dessus, soit
au-dessous des voies publiques et de leurs dépendances, fous ouvrages nécessaires & la distribution
publique de ['‘énergie électrigue. Le concessionnaire ne poura cependant pas s'opposer a
t'établissement d'ouvrages ni pour le réseau d'alimentation générale, ni pour les distributions voisines, ni
pour les usagers pour leurs propres besoins et ni pour les producteurs autonomes.

Lorsque le concessionnaire exécutera a son initiative des travaux sur le réseau concédé, entrainant
des déplacements ou des modifications d'ouvrages (y compris ceux d'éclairage public) n'appartenant
pas 4 la concession, il prendra en charge toutes les dépenses afférentes aux déplacements et aux
modifications de ces ouvrages. Le concessionnaire pourra toutefois demander & leur propriétaire fe
financement de la partie de ces dépenses qui comrespondrait 4 une amélioration des ouvrages déplacés
ou modifiés, sous réserve qu'il y ait eu accord préalable avec [ul.

Lorsque la collectivité financera des déplacements d'ouvrages, ou lorsque des travaux sur I'éclairage
public entraineront des travaux sur le réseau de distribution publique, elle pourra demander au
concesslonnaire une participation en conirepartie du renouvellement aniicipé des ouvrages, sous
réserve d'un accord préalable.

Lorsqu'a linitiative de la collectivité intéressée, le concessionnaire exécutera des travaux sur les
ouvrages concédés visés au 4éme alinéa de l'article 2, cette collectivité en supportera la charge
financidre.
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ARTICLE 7

Asslette des ouvrages de Ia concession

Pour les ouvrages dont il sera maitre d'ouvrage sur le réseau concéds, le concessionnaire pourra, &
son cholx, soit acquérir les lemrains et locaux nécessaires, soit les prendre en location, soit en obtenir la
mise & disposition par la vole de conventions de droit privé notamment comme il est prévu au

paragraphe 4 de I'article 9 B)2. Les temains et locaux ainsi acquis feront partie du domaine concédé, et
constitueront des biens de retour.

Les baux et contrats correspondants devront contenir une clause réservant les droits de I'autorité

concédante & V'expiration normale ou anticipée de la concession et lul seront communiqués par le
concassionnaire sur sa demande,

ARTICLE S

Intégration des ouvragas dans I'environnement

Comme participation au financement de travaux dont l'autorité concédante sera maitre d'ouvrage et
destinés & I'amélioration esthétique des ouvrages de la concession, le concessionnaire versera a

lautorité concédante une contribution annuelle calculée selon les modalités indiquées en annexe 1 au
présent cahier des charges.

Le produit de ceite contribution ne devra pas entrer dans le financement du codt hors TVA des

travaux ainsi réalisés, pour un pourcentage supérieur au taux indiqué en annexe 1 au présent cahier
des charges.

Pour une amélioration de linsertion des ouvrages de la concession dans I'environnement, le
concesslonnaire se conformera aux dispositions suivantes pour les travaux de renouvellement, de
renforcement ou de raccordement dont il sera maltre d'ouvrage et dont {l assumera le financement,
intégralement ou en complément des participations définies a I'article 16.

10
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Les immeubles sont classés parmi les monuments historiques ou inscrits 2 [inventaire——>
supplémentaire dans les condilions précisées par la loi du 31 décembre 1913 modifiée. Le
classement des monuments naturels et des sites est réalisé conformément aux dispositions de
la loi du 2 mal 1930 modifiée.

Sauf disposition contraire convenue & [lannexe1, on entend, par agglomération,
conformément aux dispositions de l'article R1 du Code de la Route : "un espace sur lequel s0nt-->
groupés des immeubles batis rapprochés et dont l'entrée et la sortie sont signalées par des
panneaux placés 2 cet effet le long de la route qui le traverse ou qui le borde”.
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A lintérieur du périmétre défini en annexe 1 au présent cahier des charges, autour des immeubles
classés parml les monuments historiques ou Inscrits & linventaire supplémentaire, ainsi que dans les
sites classés ou inscrits, les nouvelles canalisations seront souterraines, ou posées suivant la technique
des réseaux sur fagades d'immeubles ou toute autre technique appropriée.

En agglomération, et en dehors des zones définies au 4éme alinéa du présent adicle, les nouvelles
canalisations seront souterraines, ou posées suivant la technique des réseaux sur fagades dimmeubles
ou toute autre technique appropriée, selon un pourcentage minimal de la longueur totale construite par
le concessionnaire dans la zone faisant lobjet du présent alinéa. Ce pourcentage minimal est défini en
annexe 1 au présent cahier des charges pour I'ensemble de la concession.

Hors agglomération, et en dehors des zones définies au 4éme alinéa du présent article, les
nouvelles canalisations seront soutemaines, ou posées sulvant la technique des réseaux sur fagades
dimmeubles ou toule aulre technique-appropriée; selon un pourcentage minimal de la longueur totale
construite par le concessionnaire dans la zone faisant I'objet du présent alinéa, Ce pourcentage minimal
esl défini en annexe 1 au présent cahier des charges pour I'ensemble de |a concession.

En outre, toute nouvelle canalisation dont ta construction pourralt entrainer des abattages d'arbres
préjudiciables a l'environnement sera réalisée, soit en souterrain, soit en cAble aérien isolé, dans la
mesure permise par la prise en considération du codt de ces techniques.

Les emplacements, les formes, les matériaux et les couleurs de tout nouveau batiment ou
enveloppe préfabriquée faisant partie de la concession et dont le concessionnaire sera maiire
d'ouvrage, seront choisis par celui-ci en accord avec les autorités compétenies, de maniére a obtenir
une juste adéquation entre leur coit et leur bonne intégration dans I'environnement.
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Cetie disposition n'exclut pas que la collectivité locale intéressée soit maitre d'ouvrage de
travaux sur les installations d'éclairage public visées au 4e alinéa de l'article 2 supra.

3\ "
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ARTICLE 9

Renforcement et
raccordements au réseau concédé

A - Renforcement du réseau concédé

On appelle renforcement du réseau concédé toute modification des ouvrages existanis nécessilée
par l'accroissement de la demande d'électricité ou par I'amélioration de la qualité de service.

Le concessionnaire est maitre d'ouvrage des rerforcements des ouvrages du réseau concédé,

Le concessionnaire prend & sa charge ces renforcements. Il est toutefois autorisé a8 demander aux
clients des contributions dont les modalités sont définies a l'article 186.

Sans préjudice de ['application des dispositions prévues & Il'article 21 ci-aprés, une convention
annexée au présent cahier des charges pourmra préciser, sur la base d'indicateurs de qualité qu'elle
définira, les délais dans lesquels certaines valeurs devront &lre atteintes. Si ces valeurs sont plus
ambitieuses que celles visées au 1er alinéa de l'article 21 § 3 ci-aprés, ou si elles doivent aire atteintes
plus rapidement que ces demiéres, l'autorité concédante participera financidrement aux renforcements

rendus nécessaires par ces engagements spécifiques. Cette participation sera fixée dans la convention
entre I'asutorité concédante et le concessionnaire.

De méme, le concessionnaire pourra réaliser des travaux supplémentaires, limités
géographiquement, destinés & obtenir des zones de qualité renforcée. Pour chacune de ces zones de
qualité renforcée, une convention entre Tautorité concédante et le concessionnaire fixera les valeurs
minimales des indicateurs de qualité, le financement des travaux et leur délai d'exécution.

14
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Les frais d'établissement s'entendent comme les dépenses directes augmentées au-....>
maximum de 15 % pour tenir compte des frais généraux du concessionnaire, c'est-a-dire des
charges qui, par leur nature, impliquent une répanition forfaitaire.

En vertu des dispositions de l'articie R 332-16 du Code de ['urbanisme : "Les constructeurs
et lotisseurs sont tenus de supporter sans indemnité l'instaliation, sur le terrain de l'opération
projetée, des postes de transformation de courant électrique (ou des postes de détente de gaz)
nécessalres pour l'opération. S'ils 1e préférent, les constructeurs et lotisseurs peuvent offrir pour
les besoins de ladite installation un local adéquat leur a?parlenant. moyennant paiement d'une—->
indemnité églobale et une fols versée par F'organisme tenu d'assurer la distribution publique
d'électricité (ou de gaz). Le montant forfaitaire au métre carré de celte indemnité est fixé par
arété du ministre_chargé de l'urbanisme et du ministre du_ développement Industriel et
sclentifique, Les distributeurs d'électricité (ou de gaz) ont la libre disposition des postes de
transformation (ou de détente) installés en exécuiion du présent article, nolamment pour
alimenter le réseau de distribution publique®.

Le montant forfaitaire de lndemnité au métre camé afférente & la mise & disposition d'un
local adéquat est actuellement fixé & 700 F par l'article A.332-1 du Code de Furbanisme, tel
que modifié par 'arrété du 24 juillet 1980.

15
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B - Raccordements ay réseau concédé

1) Pour la réalisation des raccordements nécessaires a l'alimentation des nouveaux usagers (y
compris les parties terminales des raccordements, c'est-a-dire les branchements individuels définis &
l'article 15), les dispositions suivantes sont applicables :

o tout demandeur doit verser & celui-¢i un prix calculé selon les dispositions de l'article 16 ;

o le concessionnaire poura, aprds approbation du projet de travaux, auloriser le malire
d'ouvrage de la construction 2 faire réaliser & ses frals par une entreprise de son choix, agréée par le
concessionnaire, la partie des branchements située & lintérieur des immeubles & usage collectif.
Lorsque ces travaux seront réalisés par le concessionnaire, le mailre d'ouvrage sera tenu d'en
rembourser les frais au concessionnaire dans la limite des frals d'élablissement de ces ouvrages ;

o dans tous les cas ol la création d'un poste de transformation sera nécessaire pour alimenter
en basse tenslion des constructions nouvelles, le constructeur, agissant pour son propre compte ou pour
le compte du ou des futurs propriétaires, devra procurer un terrain convenable ou, s'il le préfére, un
local adéquat. L.a mise & disposition d'un local adéquat ouvrira droit au paiement par le concessionnaire
d'une indemnité globale et une fois versée. Le poste de transformation fera partie du réseau concédé et
pourra, de ce fait, desservir d'autres abonnés ;

o lorsque les raccordements concernent une zone & aménager, 'aménageur prend en charge les
travaux de desserte intérieure de la zone dans les conditions indiquées aux deux alinéas ci-apres.

Pour les lotissements relevant des barémes forfaitaires définis & l'article 18, 'aménageur prend
en charge lintégralité des travaux de desserte en basse tension 2 l'intérieur du lotissement et participe
financiérement aux travaux d'amenée exiérieurs (y compris les éventuels postes de transformation)
dans les conditions indiquées audit article.

7\ - "
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bli.i‘cilnfraslmcture électrique comprend en particulier le génie civil des postes de distribution —>
publique.

Les réseaux doivent &tre construits conformément aux dispositions de Famété relatif aux
conditions techniques suxquelles doivent satisfaire les distributions d'én:gle électrique en
vigueur au moment de cette construction. Il s'agit actuellement de l'amété technique du
2 aviil 1891 (JO du 4 maij 1991).

A moins de nécessité de caractdre urgent, les ouvrages existants ne sont & rendre
conformes aux dispositions du demier arélé technique en date qu'au fur et & mesure des
travaux de renouvellement ou des modifications importantes, ainsi que cela est précisé dans s
chaque arrété technique. _

——

Lorsque des branchages débordent sur ie domaine public et sont susceptibles de causer
des dommages au réseau concédé, 'exécution des travaux d'élagage pourra étre demandée
par le gestionnaire du domaine a l'autorité concédante. Celle-cl pourra se toumer vers le
concessionnaire afin quil procdde aux opérations nécessaires. En pareil cas, les frais
correspondants seront supporiés par le ou les propriélaires concemés.

Les dispositions de cet alinéa sont conformes aux modalités retenues en la matidre par le
Guide comptable des entreprises concessionnaires approuvé par le Conseil National de la——>
Comptabilité réuni en Assemblée plénidre les 8 juillet, 7 novembre et 18 décembre 1875, Elles
ont été confirmées, dans le cadre de la mise en place du Plan Com‘)table Général de 1982, par
l'Avis de conformité émis en décembre 1984 par le Conseil National de 1a Comptabilité.

17
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Dans les autres cas, I'aménageur prend en charge les travaux diinfrastructure électrique et de
desserte situés A lintérieur de la zone, le concessionnaire assumant la charge des travaux
d'équipement électrique des postes de transformalion de distribulion publique, ainsi que des travaux
relatifs aux ouvrages d'amenée extérieurs & la zone. Pour ces demiers travaux, le concessionnaire n'est
toutefois pas tenu de prendre en charge par anticipation leur financement ; 'aménageur en assure alors
le préfinancement, en tout ou partie, dans des conditions fixées par une convention établie A cet effet.
Dans ce cadre, le concessionnaire rembourse & I'aménageur les dépenses préfinancées par ce demier,
au fur et & mesure des mises en service des constructions de la zone, en proportion des puissances

effectivement mises en service par rapport A la puissance totale prévue par 'aménageur et pendant un
délai ne pouvant excéder 8 ans.

2) Le concessionnaire pourra, dans les condilions précisées au deuxidéme alinéa de larticle 2,
proposer aux nouveaux clients, demandeurs d'un raccordement au réseau concédé, des modes de
desserte n'entrainant pas une connexion au réseau existant.

ARTICLE 10
Autres travaux

L'exploitation des ouvrages de la concession est assurée par le concessionnaire, & ses frais et sous
sa responsabliité. Ainsi, les travaux de maintenance, y compris ceux d'élagage, et ceux de
renouvellement, nécessaires au maintien du réseau en bon élatl de fonctionnement, ainsi que les

travaux de mise en conformité des ouvrages avec les rdglements techniques et administratifs, seront
financés par le concessionnaire,

Les travaux que l'autorité concédante pourrait tre amenée a réaliser, en application de l'article 36
de la loi du 8 avril 19486, feront "objet d'une convention particuliére avec le concessionnaire.

En vue de pourvoir au financement des travaux de renouvellement de l'ensemble des biens
concédés, tels qu'ils figurent au bilan sous la rubrique *immobilisations du domaine concédé” et devant
faire l'objet d'un renouvellement avant ou aprés le terme normal de la concession, le concessionnaire
sera tenu de pratiquer des amortissements industriels et de constituer des provisions pour
renouvellement prenant en considération le codt de remplacement des immobilisations concermnées.
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Aux termes de [article L.113-3 du Code de la voirie routidre, sous réserve des prescriptions a
cbserver dans les emprises des autoroutes "les services publics de transport ou de distribution
d'électricité peuvent occuper le domaine public routier en y Installant des ouvrages dans la mesure ol
cette occupation n'est pas incompatible avec son affectation 3 la circulation terrestre”.

Cela étant, les travaux exécutés sur ou sous le domaine public pour I'établissement ou I'entretien des

réseaux de distribution d'électricité, sont effectuds dans les conditions mentionnées a l'article L.113-5 du
Code susvisé.

Les programmes de travaux doivent élre élaborés selon les dispositions de F'article L.115-1 dudit
Code : alnsi, & l'intérieur des agglomérations, les maires assurent la coordination des travaux affectant

le sol et le sous-sol des voles publigues, sous réserve des pouvoirs dévolus au représentant de I'Etat sur
les routes a grande circulation.

D'une part, il en résulte que le concessionngire doit participer aux réunions organisées par les
coliectlvités compétentes avec les autres concessionnaires ou utilisateurs de 1a voie publique en vue de
la coordination des travaux el quil doit, avant exécution de ses travaux sur le domaine public, avertir,
dans les délals fixés par les texies en vigueur, les autorités compétentes en matidre de voirie.

D'autre part, le concessionnaire est soumis & Farrété de coordination mais “en cas d'urgence avérée”
(art. L.115-1 du Code précité), il est autorisé & entreprendre les travaux sans délai, & charge seulement
pour lui d'informer, dans les 24 heures, le Maire des motifs de l'intervention.

Le remblaiement des tranchées ouvertes dans les voies départementales et communales et les
réfeclions des chaussées de ces mémes voles devront étre effectuées conformément aux dispositions
des asticles R.131-5 et R.141-13 4 R.141-21 du Code de la voirie routiére.

Voir également le commentaire de 'article 13.
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ARTICLE 11
Conditions d'exécution des travaux

Le concessionnaire devra avertir, au moins une semaine & l'avance (sauf cas d'urgence dont il
rendra compte), l'autorité concédante, ou le service de contrble qu'elle aura désigné, de tous travaux
sur le réseau concédé faisant 'objet des procédures prévues aux arlicles 49 et 50 du décret du
20 juillet 1927 modifié .

Le concessionnaire sera tenu de se conformer aux disposilions du Code de la voirie routidre et des
réglements de voirie locaux.

Les travaux pourront élre suspendus momentanément sur ordre du maire, toutes les fois que la
sécurité publique l'exigera.

L'autorité concédante devra aviser le concessionnaire de tous travaux dont elle exercera la maitrise
d'ouvrage sur le réseau concédé, au moins une semaine avant leur exécution, sauf cas d'urgence, et
dans tous les cas, en temps utile afin de permetire au concessionnaire de prendre les mesures de
sécurité et de protection nécessaires.

Lorsque P'autorité concédante est maitre d'ouvrage des travaux, le choix des matériels utilisés fera
I'objet d'une conceration avec le concessionnaire qui devra en assurer ultérieurement I'exploitation.

Article 12
Déplacements d'ouvrages
A. M i D N IC OCCUP

Conformément aux disposilions de larticle 68 du décret du 29 juillet 1027, le
concessionnaire doit, toutes les fois qu'il en est requis par l'autorité compétente pour motif de sécurité
publique ou dans l'intérét de la voirie, opérer, & ses frais, le déplacement des parlies de canalisations
qui lui sont désignées,

Il en est de méme en cas d'occupation des autres éléments du domaine public.

Il n'en résulte dans tous ces cas pour le concessionnaire aucun droit 4 indemnité,
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Les dispositions de ce paragraphe reprennent celles du protocole d'accord intervenu en——>
1969 entre la Fédération Nationale des Collectivités Concédantes et Régies et Electricité de

France.
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Conformément aux dispositions de I'article 12 de la lol du 15 juin 1808, I'exercice des
servitudes n'entraine aucune dépossession pour le propriélaire : celui-ci peut, selon le cas, démolir,

réparer , surélever, se clore, bétir, le déplacement d'ouvrage correspondant étant assuré aux frais du
concessionnaire.

Il en est de méme pour les ouvrages desservant un client se situant seul en extrémité
de ligne, y compris I'élément terminal de celle-ci si on peut valablement estimer que celui-ci est
susceptible de constituer, a terme, le point de départ d'une nouvelle extension.

Les frais de modification des ouvrages concédés, établis sur des terrains privés acquis
par une collectivité, lorsque cetie modification est nécessitée par f'exécution de travaux publics, sont
partagés par moitié entre le concessionnaire et la collectivité, sous réserve des conditions suivantes :

0 L'ouvrage & modifier doit avoir été établi sur un lermrain privé - puis acquis, d'une maniére ou dune
autre, par une commune ou un établissement public communal ou intercommunal - au moyen des
servitudes instituées par l'arlicle 12 de la loi du 15 juin 1908 ou d'une convention n'attribuant pas au
concessionnaire plus de droits que ne lui en confére ledit article 12, el n'entrainant aucune
dépossession.

La madification a frais communs ne peut donc étre requise que lorsque la collectivité en cause,
bien qu'effectuant des travaux publics, entend se prévaloir des droits de démolir, réparer, surélever,
se clore ou batir, qui sont réservés au propriétaire par l'article 12 précité.

0 La modification de l'ouvrage doit &tre nécessaire, la présence de celui-ci constituant un obstacle
dirimant & l'opération entreprise.

o Il y a lieu & partage par moitié des frais de modification de l'ouvrage dans les cas ou le
concessionnaire aurait pu, lorsquil I'a implanté, envisager raisonnablement léventualité des
réalisations nécessitant celle modification. Il en va ainsi par exemple : de la construction d'une
mairie, d'un tervain de sports, de I'aménagement de voies existantes, etc. il en va différemment des
opérations d'whbanisme d'ensemble telles que: aménagement urbain, rénovation urbaine,
aménagement de zones, construction de voles affeciées 4 la circulation, etc.
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TVA SUR REFECTIONS DE VOIRIE

La réglementation fiscale en vigueur, en matiére de déductibilité de TVA, impose que celle-

ci figure sur la facture délivrée A un assujetti par le founisseur (art. 223-1 annexe ldu CGl). ___,
outefois, la facture ne crée pas en elle-m&me, pour celui au nom de qui elle est émise, le

droit & déduction. Encore faut-il que ia taxe mentionnée sur la facture ait été iégalement due

par rémetieur (ast. 223-1 annexe il du CGI).

Les colleclivités locales se trouvent placées hors du champ d'application de la TVA pour
I'activité de leurs services administratifs (arl. 256B - CGI) au nombre desquels figure la voirie,
et ne disposent d'aucune faculté d'option (art. 260A - CGI).

Pour les remises en état de la voirie, que les collectivités réalisent & la suite de la pose ou
de la réparation de canalisations de gaz ou d'éleciricité, il résulte de l'instruction ministérielle du
8 décembre 1980 que les sommes représentatives de ces travaux, mises & la charge des
concessionnaires, ne constituent pas une tion de service mais doivent éire regardées
comme des réglements financiers destinés & indemniser les collectivités des dommages
causés a la voirie publique, et ne doivent donc pas étre soumnises & la TVA.

Néanmoins lorsque les collectivités locales confient & des entreprises extérieures les
travaux de réfection définitive de la voirie communale & la suite des interventions réalisées par
EDF, elles sont fondées A en répercuter le cofit TTC au concessionnaire, dés lors que ces
travaux de réfection définitive ne sont pas éligibles au fond de compensation de la TVA. Aux
termes de rannexell de la circulaire interministérielle n® NOR/INT/B87/00120/C du
28 avril 1987, les dépenses contribuant au maintien ou au rétablissement des qualités
surerﬂcielles de chaussées sont considérées comme des dépenses de fonctionnement pour les
collectivités appliquant les Instructions M11, M12 et M51 en matiére budgétaire et comptable,
et ne peuvent bénéficier des attributions du fond de compensation de la TVA.

Afin d'éviter les conséquences fiscales de la rupture de la chalne de déductibilité de la TVA
pour les frais de réfection de voirie mis & la charge du concessionnaire, rrovoqués par le non-
assujettissement en pareil cas des collectivités locales & fa TVA, cell pourront examiner la
possibilité de lui confier, dans le cadre d'une convenlion établie & cet effet, la maitrise
d'ouvrage de ces travaux, comme l'envisage l'article R141-17 du code de la voire routiére.

Ceite convention précisera nolamment les critéres de qualité du revétement, et les délais
auxquels pourront étre assujettis ces travaux,

Il s'agit des intéréts au taux légal fixé par décret en application de la loi n® 75-619 du-—>
11 juillet 1975. Le décret n° 91-131 du 1er février 1991 fixe le taux en vigueur & 10,26 %.

o\ ;
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Quant aux lotissements communaux, ils entrent dans le cadre du partage par moitié des frais
lorsque leur importance n'atteint pas celie d'une zone d'aménagement concerlé c'est-A-dire, en
principe, lorsqu'ils se limitent 4 une création de moins de 50 logements augmentés de 10 iogements

par heciare au-dela de 1 hectare. Pour des réalisations plus importantes, un accord particulier sera
recherché entre le concessionnaire et |a collectivilé,

TICLE 13
Transfert de la TVA

Conformément aux articles 216 bis el 216 quater de l'annexe |l du Code général des impéts,
l'autorité concédante transférera au concessionnaire le droit & déduction de la taxe sur la valeur ajoutée
ayant grevé les investissements dont elle a été maitre d'ouvrage sur le réseau concédé.

Les sommes ainsi imputées par le concessionnaire ou reversées par le Trésor public sont propriété
de l'autorité concédante qui en conserve la libre disposition.

L'autorité concédante délivrera au concessionnaire. une atiestation précisant, d'une part, la base

d'imposition des biens, ou de la fraclion des biens, ulilisés par le concessionnaire, et, d’autre pard, le
montant de 1a taxe comrespondante.

L'autorité concédante informera le service des impdts de la délivrance de cette attestation.

En application du décret n® 72.102 du 4 février 1972, le concessionnaire, quand limputation

préalable de la TVA déductible aura fait apparaitre un crédit d'impét, pourra en demander le
remboursement.

Le concessionnaire accuse réception de chaque attestation. La date ainsi enregistrée sera le point
de départ du délai de traitement. Le concessionnaire s'engage & faire connaitre a l'autorité concédante,
& chaque imputation ou remboursement, avant le 15 du mois suivant celul du dépbt de la déclaration de
TVA ou celui du remboursement, le montant de la TVA imputée ou reversée pour le compte de l'autorité
concédante. Les sommes transférées seront reversées & l'autorité concédante avant la fin du troisidme
mois suivant celui de la déclaration de TVA ou celui du remboursement.

En cas de retard dans le réglement des sommes ainsi dues, l'autorité concédante pourva appliquer
des intéréts de retard en vertu des dispositions de l'article 1153 du Code Civil.
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Enfin, dans le cas oi le moniant de la TVA récupérée ferait ultérieurement l'objet d'un redressement
de la part du service des impéts, ce montant, majoré éventuellement des pénalités légales, serait
remboursé par I'autorité concédante au concessionnaire avant ia fin du troisidme mois suivant la date
d'échéance de ce redressement, sauf si 1a cause du redressement est directement imputable au
concessionnaire. De mé&me si, en fin de contrat, le concessionnaire est amené & rembourser au Trésor
une partle de la TVA effectivement récupérée sur les dépenses d'investissement du service au cours
des quinze années précédentes, I'autorité concédante remboursera au concessionnaire les sommes
ainsi dues au Trésor avant la fin du trolsiéme mols sulvant celui de la date d'expiration du contrat.

En cas de retard dans le réglement des sommes ainsi dues, le concessionnaire pourra appliquer des
intéréts de retard en veriu des dispositions de l'article 1153 du Code Civil.

CHAPITRE Il
SERVICE AUX USAGERS

Aicle 14
Droits des usagers

Le concassionnaire doit assurer aux usagers un service efficace et de qualité tant en ce qui conceme
la foumiture de P'électricité que les prestations qui en découlent (accueil de la clientdle, conseil et
dépannage ...). Dans le respect de la régle de I'égalité de traitement, il personnalisera ces services
(emplacement des comptages, dates de rendez-vous ...}.

La notion de service peut 8tre élargie a la mise en oeuvre par le concessionnaire de programmes ou
d'actions visant & promouveir des équipements conduisant & des économies de I'énergie distribuée. En
tout état de cause, il lui appartient de faire valoir & ses clients l'intérét des solutions conduisant 4 une
utilisation rationnelle de I'slectricité,

Le concessionnaire devra répondre favorablement aux demandes des usagers qui souhaitent
prendre connaissance du contrat de concession et connaltre les droits et obligations qui en découlent
pour eux (raccordements, conditions d'abonnement, prestations annexes, insialiations intérieures,
tarification el palement des foumitures ...).

174



7\

*Branchemenis” ;

I s'agit ici de branchements en basse tension, toute canalisation nouvelle nécessaire A—>
ralimentation d'un client haute tension est considérée comme une extension.

"Toute canalisation ou partie de canalisation en basse tension® :
Y compris, sl y & lieu, les canalisations antérieurement désignées sous le nom de—>
"branchement intérieur” ou de "colonne montante®.

"aux bomes de sortie du disjoncteur” :

Ou aux fusibles calibrés et plombés, pour les clients existants dont |'installation ne comporte
pas de disjoncteur. Cette définition est conforme 4 celle donnée par la norme UTE C15-100 -_>
relative aux installations d'utilisation alimentées en courant altematif sous une fension
nominale au plus égale & 1000 volts- et serait appelée, en cas de modification de la définition
donnée par Ia norme UTE C15-100, & évoluer comme cetie demiére.

Ces dispositions sont conformes & celles du décret n® 46-2503 du 8 novembre 1946 et du-—>
décrat n* 5 du 29 mars 1955 relalifs aux colonnes montantes.
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Aricle 15

Branchements

Sera considérée comme branchement toute canalisation ou partie de canalisation en basse

tension ayant pour objet d’'amener I'énergie élecirique du réseau & lintérieur des propriétés desservies,
et limitée :

o Alaval:

- aux bomes de sortle du disjoncteur qui définissent le point de livraison de I'énergie, pour
les foumitures sous faible puissance,

- aux bornes de sortie du coffret de livraison ou de l'appareil de sectionnement installé
chez l'usager pour les foumitures sous moyenne puissance ;

0 a l'amont : dans le cas de réseaux aériens, au plus proche support du réseau existant ou a créer
dans le cadre de 'exiension & réaliser ou, dans le cas de réseaux souterrains, au systdme de
dérivation ou de raccordement.

Le demandeur indiquera la puissance prévue pour le {ou les) point(s) de livraison & desservir.

Le mode d'alimentation - monophasé ou triphasé - fera I'objet, en tant que de besoin, d'un choix en
commun entre le demandeur et le concessionnaire, fonction notamment de la puissance a desservir au
point de livraison en cause, des caractéristiques du réseau et de I'équipement du client.

Les travaux de branchements sont exécutés sous la responsabilité du concessionnaire.
Les branchements seront entretenus, dépannés et renouvelés par le concessionnaire et & ses frais.

La partie des branchements antérieurement dénommés branchements intérieurs, et notamment les
colonnes montantes déja existantes, qui appartient au(x) propriétaire(s) de l'immeuble continuera a étre
entretenue et renouvelée par ce(s) demier(s), & moins qu'il(s) ne fasse(nt) abandon de ses{leurs) droils
sur lesdites canalisations au concessionnaire qui devra alors en assurer la maintenance et le

renouvellement.

Dans le cas de branchement & utilisation provisoire, le point de livraison sera placé le plus prés

possible du réseau concédé ; les installations situées en aval du disjoncteur seront traitées comme des
installations intérieures.
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Conformément aux dispositions de [larticleL.332.6 du Code de [urbanisme, le—>
concessionnaire est en droit de demander au client :
- "a réallsation des équipements propres® mentionnés & larticle L.332.15 du code de
l'urbanisme, c'est-a-dire le raccordement individuel aux éguipements publics situés au droit au
terrain concerné ;
- ‘la participation demandée pour la réalisation des éqluipements des services publics
industriels ou commerciaux concédés, affermés ou exploités en régle dés lors que ces
équipements sont rendus nécessaires par la réalisation de l'opération™ ainsi que cela est
mentionné & I'article L.332.6.1 du méme Code,

A 1a date de signature du présent contrat, pour les fournitures sous moyenne puissance - offertes—>
aux clients dont !a pulssance peut évoluer entre 36 et 250 KVA - le montant forfaitaire est fixé par
application du ticket jaune défini en annexe 2 au présent document.

Pour les fournitures sous faible puissance - offertes aux clients dont ta puissance sible ne
dépasse pas 36 KVA - le montant forfaitaire est déterminé par application du ticket bleu défini en
annexe 2 au présent document.
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Les réfections, les modifications ou Suppressions de branchement rendues nécessaires par des
travaux exécutés dans un immeuble sont & la charge de celul qui fait exécuter les travaux.

Asticle 16

Participation des tiers aux frais de
raccordement et de renforcement

A - Haute tension

Les dispositions applicables aux ciianls desservis par le réseau d'alimentation générale concéde a
"Electricité de France - Service National® sont également applicables aux clients alimentés en haute
tension au titre de la présente concession de distribution publique, pour les raccordements et
renforcements dont le concessionnaire est mailre d'ouvrage.

B - Bagse lension

La participation des demandeurs aux frais d'établissement de l'ensemble des ouvrages a réaliser
pour amener I'énergie du réseau existant aux points de livraison sera définie par application de
modalilés forfaitaires ; ce montant forfaitaire, déterminé & partir d'un baréme national élaboré aprés
concertation avec les organisations les plus représentatives des collectivités concédantes, sera fonction
de la puissance des installations & alimenter et de leur localisation par rapport aux ouvrages du réseau
existant et indépendant de Ia solution technique de desserte qui sera effectivement retenue aux fins
d'optimiser les conditions d'alimentation de la clientdle. Le concessionnaire déterminera de madme sur
une base forfailaire la participation du demandeur aux frais de renforcement de branchements
existants.

Ces modalités forfaitaires seront revues périodiqguement, aprés concertation avec les organisations
les plus représentatives des collectivités concédantes, pour tenir compte de I'évolution des colts. Les
nouveaux prix seront applicables aux devis établis postérieurement & la date d'effet des nouveaux
bardmes.

r) “
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"4 I'aval des bomes de sortie du disjoncteur” :

Cf 3* commentaire relatif a f'article 15. —

S'apissant des Installations intérieures, I'article 44 du décret-loi du 30 octobre 1835 précise-—>
que : "Le bailleur ne peut s'opposer a lnstallation de Fénergie électrique aux frais et pour
'usage du locataire®.

Il s'agit des normes UTE C13-100, 13-101, 13-102 et 13-103 relatives aux régles
d'installation des posles de livraison d'énergle élecirique & un utilisateur, alimentés sous une-—>
tension nominale comprise enire 1 et 33 kV,
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Articl

Installations intérieures - Postes de
livralson et/ou de transformation

o installations intérieures

L'installation intérieurs commence :

- en haute fension, Inclusivement aux isolateurs d'entrée dy poste de livraison ou de transformation,
dans le cas de desserte aérienne, et immédiatement a I'aval des bomes des bolles d'extrémité des
cébles dans le cas de desserte souterraine. Lorsqu'il y a raccardement direct a un poste de coupure
du distributeur ou aux bames haute tension d'un poste de transformation de distribution publique,

Finstallation du client commence aux bomes amont incluses du sectionneur de 1a dérivation propre
au client ;

- en basse tension, immédiatement & 'aval des bomes de sortie du disjoncteur pour les fournitures
sous faible puissance et aux bomes de sortie du coffret de livraison ou de l'appareil de
sectionnement installé chez I'usager pour les fournitures sous moyenne puissance.

Les installations intérieures sont exéculées et entretenues aux frais du propriétaire ou du client ou de
toute personne & laquelle aurait &6 transférée la garde desdites installations.

0 Postes de livraison et/ou de
transformation des clients

Les postes de livraison et de transformation des clients alimentés en haute tension seront construits
conformément aux réglements en vigueur, aux frais des clients dont ils resteront la propriété. La
maintenance et le renouvellement de ces postes sont & la charge des clients.

Les plans et spécifications du matériel sont soumis & I'agrément du concessionnaire avant tout
commencement d'exécution.

Toutefols la fourniture et le montage de I'appareillage de mesure et de contrdle sont assurés comme
il est dit & I'article 19.
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Les modalités du contr8le et de l'attestation de conformité des installations électriques
intérisures aux rdglements et normes de sécurité en vigueur sont fixées par le décret n® 72-—>
1120 du 14 décembre 1972 et les amétés d'application du 17 oclobre 1973.
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o Mise sous tension

Le concessionnaire devra exiger, avant la mise sous tension des installations du client, que ce
demier foumisse, dans les conditions déterminées par les textes applicables en la matiére, la
justification de la conformité desdites installations & la réglementation et aux normes en vigueur.

En aucun cas le concessionnaire n'encourra de responsabilité en raison des défectuosités des
installations du client qui ne seraient pas du fait dudit concessionnaire.

Article 18
Surveillance du fonctionnement des installations des clients

A. Les installations et apparefilages des clients doivent fonctionner en sorte :

- d'éviter des troubles dans l'exploitation des installations des autres clients et des réseaux concédés
- de ne pas comprometire Ia sécwrité du personnel du concessionnaire,

- d'empécher l'usage illicite ou frauduleux de I'énergie électrique.

L'énergie n'est en conséquence fournie aux clients que si leurs installations et
appareiliages fonctionnent conformément a la réglementation et aux normes applicables & ces fins ou,
en I'absence de telles dispositions, respectent les tolérances retenues par le concessionnaire en accord
avec le Ministre chargé de Félectricité. Ces toiérances concermneront notamment la tension ou les taux
de courants harmoniques, les niveaux de chutes de tension et de déséquilibres de tension.

B. En ce qui conceme les moyens de production autonome d'énergie électrique
susceptibles de fonctionner en paralléle avec le réseau, le client ne pourra mettre en oeuvre de tels
moyens qu'avec I'accord préalable et écrit du concessionnaire ; cel accord portera nolamment sur ta
spécification des matériels utilisés; et en particulier les dispositifs de couplage et de protection, ainsi
que sur les modalités d'exploitation de la source de production.

Les instaliations du client comportant des moyens de cette nature ne pourront &tre
mises en service que si elles ne portent pas atteinte & la sécurité des personnes et n'apportent aucun
trouble au fonctionnement de la distribution, et aprés un préavis d'un mois notifié au concessionnaire
par lettre recommandée avec demande d'avis de réception.
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Les conditions d'approbation des modéles de compteur électrique sont acluellem?nt fixées
par l'amrété du 29 décembre 1954 modifié par I'amété du 18 aodt 1977, complété par l'amété du—>
6 janvier 1987 s'agissant des compteurs électroniques ainsi que par lamété du
29 seplembre 1978 pour ce qui est des approbalions données dans le cadre de la CEE.

Pour les foumitures sous faible puissance, un jeu de fusibles calibrés et plombés pourra
tenir lieu de disjoncteur, pour les installations qui en sont munies ay moment de la mise en
vigueur de la concession. P

S'agissant des foumitures sous moyenne puissance, le contréle de la puissance pourra é8tre
ré?sllssg selon l'option retenue par le client, soit par un disjoncteur, soit par un contrbleur de
puissance.
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C. Eu égard aux objeclifs ci-dessus définis, le concessionnaire est autorisé & vérifier ou &
faire vérifier les instaliations du client avant la mise en service de ces installations et ultérieurement a
toute époque. Si les installations sont reconnues défectueuses ou si I'abonné s'oppose a leur
vérification, le concessionnaire pourra refuser de foumnir 'énergie éleclrique ou intervompre cette
fourniture. il pourra de méme refuser d'accueillir toute fournilure assurée par des installations de
production autonome ne respectant pas les conditions définies ci-dessus.

En cas de désaccord sur les mesures & prendre en vue de faire disparaitre foute cause
de trouble dans le fonctionnement général de la distribution, [e différend sera soumis au contrble de
l'autorité concédante. A défaut d'accord dans un délai de dix jours, celui-ci pourra étre porié a la
connaissance du Préfet en vue d'une conciliation éventuelle.

De mé&me, en cas d'injonction émanant de I'autorité de police compétente, de danger

grave et immédiat, de trouble causé par un client dans le fonctiornement de la distribution ou d'usage
illicite ou frauduteuy, le concessionnaire aura les mémes facultés de refus ou d'interruption.

Aricle 19
Appareils de mesure et de contrdle
Les appareils de mesure et de contrdle des éléments concourant au calcul du prix des foumitures
seront d'un modéle approuvé par les services chargés du contrdle des instruments de mesure,
A - Basse lension

Les appareils de mesure et de contrBle mis en oeuvre pour la tarification et la
faciuration des foumitures comprennent notamment :

- un compteur d'énergle active, ainsl que les dispositifs additionnels directement associés a la mesure
de celle-ci (notamment en cas de téléreport ou de télérelevé des consommations) et un disjoncteur,
calibré et plombé, adapté a la puissance mise a la disposition du client ;

- des horoges ou des refais pour certaines tarifications.
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presctiplions relatives & I'emplacement du compteur et & sa fixation sur un "panneau de-—->
complage sont précisées par la norme UTE C15-100 précitée.

7 ) i
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Ces appareils -a I'exclusion des disjoncteurs pour foumitures sous moyenne puissance- ou tous autres
appareils, y compris les disposilifs additionnels de communication ou de transmission d'information,
répondant directement au méme objet, ainsi que leurs accessoires (planchette de suppod, dispositif de
fixation et de plombage, efc..) seront normalement foumis et posés par le concessionnaire. Ces
instruments seront entretenus et renouvelés par ses soins et feront partie du domaine concédé.

Les appareils de mesure el de conirble mis en oceuvre pour la farification et la facturation des
fournitures seront plombés par le concessionnaire. Ceux de ces apparells qui appartiendraient aux clients
2 la signature du cahier des charges continueront, sauf conventlon contraire avec le concessionnaire, &
rester leur propriété, et I'entretien de ces appareils sera a leur charge.

Les compteurs, ainsi que les dispositifs additionnels et accessaires, seront normalement instaliés en
un ou des emplacements appropriés, choisis d'un commun accord. Le client devra vaeiller & ne pas porier
atteinte & lntégrité et au bon fonctionnement des appareils.

Au travers de dispositifs spécifiques non directement requis par la mesure de la foumniture d’énergle,
propriété du concessionnaire, ce demier poucra offir des prestations évolutives permises par le progrés
des technologies électronique et informatique. Ces services pourront, le cas échéant, faire l'objet de
conirats spécifiques proposés aux clienls, soit par le concessionnaire, soit par toute autre entreprise
agréée par lul, ainsi que par l'autorité concédante encas d'utilisation du réseau concédé.

B - Haute tenslon

Les dispositions appliquées aux clienls desservis par le réseau d'alimentation générale concédé a
*Electricité de France - Service National®, le seront également aux clients desservis en haute tension au
titre de la présente concession, sans que cela fasse obsiacle & |'utilisation d'appareils simplifids, en
accord entre le concessionnaire et le client.

Article 20

Vérification des appareils de mesure
at de contrdle

Les agents qualifiés du concessionnaire devront avoir accés, & toul moment, aux appareils de
mesure et de contrdle.

) .
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Conformément aux dispositions de I'article 8 du décret du 28 décembre 1935, relatif & la
vérification des compteurs d'énergie électrique : "Le distributeur d'énergie électrique a la
faculté de déplomber les compteurs, soit dans ses atefiers, soit chez les abonnés, pour___,
procéder aux opérations d'entretien, de réparation et de réglage.

Avant de remettre les compteurs en service, le distributeur d'énergie étectrique doit en >
vérifier ou refaire le réglage de maniére que les emeurs relalives en plus ou en moins ne
dépassent pas trois centiémes, dans les conditions normales d'emploi.

Ce réglage est attesté par des plombs apposés par les soins du distributeur si celui-ci—>
posséde un service autorisé a cet effet...... b

Aux termes de Farticle 2277 du Code civil, la prescription est de 5 ans. —

39
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Le concessionnaire pourra procéder & la vérification des appareils de mesure et de conirble chaque
fois qu'il le jugera utile, sans que ces vérifications donnent lieu, & son profit, & redevance,

Les clients auront de méme le droit de. demander la vérification de ces appareils soil par le
concessionnaire, soit par un expert désigné d'un commun accord ; les frais de vérification ne seront & la
charge du client que si le compteur est reconnu exact, dans la limite de la tolérance réglementaire.

Dans tous les cas, un défaut d'exactitude ne sera pris en considération que sl dépasse la limite de
tolérance réglementalre.

Les compteurs déposés devront faire 'objet d'une vérification avant réutilisation.

Lorsqu'une erreur sera constatée dans 'enregistrement des consommations, une rectification sera
effectuée par le concessionnaire dans la limite autorisée par les textes applicables en matiére de
prescription. Pour la période oii ces apparells auront donné des indications erronées, les quantités

d'énergie livrées seront déterminées par comparaison avec les consommations des périodes
antérieures similaires au regard de l'utilisation de I'électricité.

Alicle 21

Nature et caractéristiques
de I'énergle distribuée

A -Le courant électrique transporté en haute et basse tensions sera alternalif et triphasé.

1*) En haule tension, I'énergie sera livrée A la fréquence de 50 Hz et aux tensions suivantes entre
phases : 15 000 volis ou 20 000 volts
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Le cahier des charges de concession du RAG dispose & cet égard que "La valeur de la
tension fixée dans chaque contrat d'abonnement ne devra pas s'écarter de glus de 5%, en plus
ou en moins pour les réseaux dont la tension nominale est inférieure a 60 kitovolls .... La
tension mesurée au point d'utilisation en service normal ne devra pas elle-méme s'écarter de

glus de 7 % en plus ou en moins pour les réseaux dont la tension nominale est inférieure a—>
0 kilovolts ...

La fréquence du courant distribué est fixée & 50 heriz ; elle ne doit pas varier de plus de
1 hertz en plus ou en moins de sa valeur normale”.

Les engagements susceptibles d'étre ainsi souscrils & terme par le concessionnaire.—>

concement :

. les coupures pour fravaux,
les intervuptions sulte & incident
les variations rapides de ta tenslon,
les suriensions,
les taux d'hammoniques,
les déséquilibres.

A titre Indicatif, s'agissant des interruptions, le concessionnaire expérimente en 1992-1983
un contrat ayant les caractéristiques suivantes :

Urbain > 100 000 habitants
Valeurs actuellement envisagées zones industrielles > 10 Autres zones
ur les
foumiturgg en tarif vert A W
1992 | 1993 1996 1992 1993 1996
coupures longues _ imn 8 7 5 18 14 8
(max/an) 30 25 15 70 80 a5
coupures bréves _ 1 s
(max/an)
Cehonts ,'ﬁ?n‘i’e},’gé‘;“é’,’,‘ e max 2, chacune < 8 h (1992 et 83), 4 h (1996)
ension

* Les coupures dépassant une heure comptent double.

L'amrété du 29 mai 1986 relalif aux tensions nominales de 1ére catégorie des réseaux de....>
distribution d'énergie électliiﬂue a fixé cette tension & 230 Volts pour le courant monophasé et 3
400 Volts pour le courant triphasé, étant entendu qu'en juin 1996 au plus tard les tensions au

point de livraison devront &tre comprises entre 207 et 244 Volts en monophasé et entre 358 et
423 Volts en triphasé,

Les modalités d'application seront, aprés leur élaboration, incorporées aux annexes 2, 3 et 4>
au présent cahier des charges.

4
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Annexe 2, définissant les modalités forfaitaires applicables, en vertu des dispositions prévues &
rarticle 16 du cahier des charges, au 1er janvier 1992, pour la détermination de Is participation des
tiers aux frais de raccordement et de branchement.

Annexe 3, définissant les bardmes des prix de vente et d'achat de ['électricité applicables au
25 février 1092 conformément A l'amété du 21 février 1992 du Ministre de 'économie, des finances
et du budget.

Annexe 4, définissant les conditions générales de foumiture pour les livraisons sous faible
puissance.

Des annexes complémentaires pousront préciser en tant que de besoin le contenu d'accords locaux

sur des points particuliers, sans que ces accords puissent remelire en cause les dispositions du présent
cahier des charges.

Les annexes 2, 3 et 4 sont mises & jour dans les conditions fixées au présent cahier des charges,

sans mettre en cause les dispositions de celui-ci et sans qu'il soit nécessaire d'en prendre acle par voie
d'avenant.
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En cas d'échange d’appareils convenu d'un commun accord, le concessionnaire founira aux clients
de nouveaux appareils et deviendra propriétaire des anciens. Le concessionnaire prendra a sa charge le
remplacement des appareils par des appareils équivalents. En cas de remplacement d'appareils
anclens par des appareils neufs, le concessionnaire pourra demander aux clients une participation
tenant compte de la plus-value de I'appareil par rapport a 'appareil usagé.

B - Haute tension

Les dispositions appliquées aux clients desservis en haute tension au titre de la présente concession
seront celles appliquées aux clients desservis par le réseau d'alimentation générale concédé a
"Electricité de France - Service National”.

Article 23
Obligation de consentir les abonnements

Sur le territoire de la concession, le concessionnaire est tenu de consenlir des abonnements, en vue
de 1a foumiture de I'énergie électrique aux conditions du présent cahler des charges, a toute personne
qui demandera a contracter ou a renouveler un abonnement dont la durée et les caractéristiques seront
précisées conformément aux dispositions de l'article 24, sauf s'il a regu entre temps injonction contraire
de l'autorité compétente en matiére d'urbanisme ou en matiére de police et sous réserve du respect des
textes réglementaires relatifs au contrdle de conformilé des installations intérieures.

En cas de non-paiement par 'abonné de la paricipation prévue & f'article 16, le concessionnaire
peut, de sa propre Initiative ou a la demande de la collectivité concédante lorsqu'une participation lui est
due, refuser la mise sous tension de Finstallation de Iintéressé ou, si celle-ci a déja été effectuée par
suite de la mauvaise foi de 'abonné, interrompre, aprés mise en demeure, la livralson.

Le concessionnaire ne sera pas tenu d'accorder un contrat, pour un point de livraison donné, tant
que le précédent n'aura pas &té résilié.

Le concassionnalre est par allleurs tenu, sous réserve des possibilités du réseau, de foumir I'énergie

électrique pour la desserte des installations provisoires, sauf s'il a regu entre temps injonction de
autorité compétente en matiére de police.
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Tous les contrats, traités ou documents en tenant lieu, font I'objet de modéles nationaux, —->

—
A la date de signature du présent conirat, les foumitures sous moyenne puissance sont
celles relevant du tasif jaune, pour des puissances comprises entre 36 et 250 kVA, celles sous
faible puissance relevant du tarif bleu pour des puissances au plus égales a 36 kVA.
anssel®

C'est notamment le cas avec la procédure dite de “libre-service” ol le rétablissement de—>

{'alimentation du logement est assuré par le client lul-mé&me avec la fermeture du disjoncteur
placé immédiatement & I'amont du point de livraison.

47
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Atticle 22

Modification des caractéristiques
de I'énergie distribuée

En application du principe d'adaptabilité 4 1a technique, le concessionnaire a le droil de procéder aux
travaux de changement de tension ou de nature de I'énergie distribuée en vue d'augmenter la capacité
des réseaux exislants, de les rendre conformes aux normes prescrites par les texies réglementaires en
vigueur ou de les exploiter aux tensions normalisées fixées par ceux-ci.

Les programmes de travaux concemant lesdites modifications seront portés 4 |a connaissance des
clients par voie d'affiches dans les bureaux du concessionnaire ol les abonnements peuvent étre
souscrits, et par la voie de la presse (ainsi que par notification individuelle pour les clients HT
intéressés), six mois au moins avant le commencement des travaux.

A - Basse tension

Si le concessionnaire vient & modifier & un moment quelconque les caractéristiques du courant
atternatif fourni & un client, il prendra & sa charge les frais de modification des appareils et des
installations consécutifs & ce changement sous les réserves suivantes :

a) Les clients supporteront |a part des dépenses qui correspondrait & la mise en conformité
de leurs installations avec les textes réglementaires en vigueur lors du changement de tension et
de leurs appareils d'utilisation, dans la mesure ob ce renouvellement ne serait pas la conséquence
du changement de nature de I'énergie, mais nécessité par I'état de leurs inslallations ou de leurs
appareils.

b) Les clients ne pourront obtenir la modification ou, éventuellement, I'échange de leurs
appareils d'utilisation que :

- s'll s'agit d'apparells utilisés conformément aux régles en vigueur, en service régulier et
en bon état de marche,

- sl ces appareils ont &té régulitrement déclarés au concessionnaire lors du recensement
effectué par ses soins,

- si la puissance totale des appareils & modifier ou & échanger est en harmonie avec la
puissance souscrite des clients.
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S'agissant des pouvoirs de Fautorité compétente en matiére d'urbanisme, Varticle L 111-6
du de l'urbanisme dispose que ; "Les batiments, locaux ou installations soumis aux
dispositions des articles L. 111.1, L. 421.1 ou L. 510-1, ne peuvent, nonobstant toutes clauses
contraires des cahiers des charges de concesslon, d'affermage ou de régle intéressée, btre
raccordés définitivement aux réseaux d'électricilé, d'eau, de gaz, ou de téléphone sl leur—>
ﬁcsllergdlon Oél.; leur transformation n'a pas été, selon le cas, autorisée ou agréée en vertu des

Voir les dispositions de I'article 17 concemant la mise sous tension et leurs commentaires. ...>
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3%

Les tolérances de variation de la fréquence et de la tension autour de leur valeur nominale seront
celles admises pour la concession, & “Eleclricité de France - Service National®, du réseau
d'alimentation générale en énergle électrique. Les tolérances concemant la tension seront
précisées, en tant que de besoin, en annexe 1 au présent cahier des charges.

Pour les livraisons en haute tension, les caractéristiques de l'onde de tension autres que ia
fréquence et les variations lentes de tension seront celles admises pour la concession a
*Electricité de France - Service National” du réseau d'alimentation générale en énergie électrique.
Elles comporteront des seuils de olérance :

- en-deca desquels le concessionnaire sera présumé non responsable des dommages
survenant chez ses clients, du fait d'interruptions ou de défauts dans la qualité de la fourniture ;

- au-dela desquels le concessionnaire sera présumé responsable des dommages visés et
tenu d'indemniser ses clients & hauteur des préjudices effectivement subis par ces demiers,
sauf dans les circonstances exceptionnelles - indépendantes de la volonté du concessionnaire
et non maitrisables en I'état des techniques - caractérisant un régime d'exploitation perturbé.

Les obligations ainsi assumées par "Electricité de France - Service National",
concessionnaire du réseau d'alimentation générale en énergie électrique, seront étendues a la
présente concession au bénéfice des usagers desservis en haule tension.

Ces dispositions ne font pas obstacle & ce que le concessionnaire offre aux clients
intéressés des conditions contractuelles de foumiture l'engageant, au-deld des valeurs fixées au
plan national, moyennant une contrepartie financiére apportée par lesdits clients.

S'agissant de I'énergie distribuée en basse tension, sa fréquence sera conforme aux dispositions
fixées au 1°) et sa tension conforme aux textes réglementaires relatifs aux tensions nominales en
basse tension des réseaux de distribution d'énergle électrique. Les tolérances concemant la tension
seront précisées, en tant que de besoin, en annexe 1 au présent cahier des charges.

8 - Parallélement aux foumitures faites en courant alternatif dans les conditions ci-dessus, le
concessionnaire pourra proposer aux usagers des foumitures directes en courant continu.

J )
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il s'agit des textes déja cités en regard de l'article 21. —_—

Pour renforcer cette publicité, le concessionnaire pourra également recourir, en concertation
avec l'autorité concédante, & ('affichage administratif, l'insertion dans les bulletins municipaux
et l'affichage & proximité des lleux des travaux.

7\ )
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La foumiture de l'énergie électrique devra étre assurée par le concessionnaire dans le délai
maximum d'un mois & partir de la demande d'abonnement ou de modification d'abonnement, augmenté,
s'il y a lieu, du délai nécessaire & I'exécution des travaux nécessités par I'alimentation de Vinstallation du
demandeur et dont celui-ci devra 8tre informé,

Pour les travaux dont le concessionnaire est malire d'ouvrage, le choix de la solution technique
retenue pour la desserte des clients appartient au concessionnaire, qui devra conciller les intéréts du

service public avec ceux des clients, dans le respect des textes réglementaires et des intérdts de
l'autorité concédante.

En cas de contestation au sujet de I'application des dispositions du présent arlicle, le diffiérend sera
réglé comme il est dit & I'article 33.

Article 24
Contrat d'abonnement - Conditions de palement

Sauf cas particulier mentionné ci-aprés, toute foumiture d'énergie électrique est subordonnée & la
passation d'un contrat écrit entre le concessionnaire et le client.

Les contrats pour les foumitures en haute tension seront établis selon les dispositions applicables
aux clients desservis par le réseau d'alimentation générale en énergie &lectrique.

Pour les livraisons en basse tenslon, le concessionnaire pourra, aprds concertation avec les
organisations les plus représentatives des collectivités concédantes,

- pour les foumnitures sous moyenne puissanca, proposer des contrats d'abonnement dont la rédaction

des dispositions sera la transposition de celle figurant dans les contrats de foumiture en haute
tension,

= pour les fournitures sous faible puissance, qul font l'objet d'un contrat d'une durée minimale d'un an,
se satisfaire d'une simple demande d'abonnement aux conditions du présent cahier des charges. Le
concessionnaire devra porter ces conditions a4 la connaissance des clients préalablement 2
Venregistrement de leurs demandes, par la remise de documents imprimés ou par lettre, Le
concessionnaire pourra également remplacer cette procédure par Venvoi au client d'une premiare
facture rappelant les conditions générales de fourniture résultant des dispositions du présent cahier

des charges. En pareil cas, le contrat prend effet & 1a date de la demande de mise en Service
formulée par le client.
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Lors de Pétablissement du solde du compte, on élablit la différence entre la redevance
d'sbonnement payée au début de la demiére période de facturation (R1) et la redevance (R2)
due par le client pour la durée écoulée entre le début de cette période et la date de résiliation

du contral. Si la différence R1 - R2 est positive, son montant est remboursé au client ; dans le___,

cas contralre, || est débiteur de celui-ci.
Le client s'acquitie paraliélement des consommations en cause.

i existe trois hypothases odi, conformément & une disposition Iégale, l'interruption de la—>

foumiture ne peut étre réalisée par le concessionnaire, nonobstant le non paiement des
sommes dues :

- celle oil le juge accorde au client, conformément aux dispositions de f'article 1244 du Code
civil, un délai de palement de sa dette,

- celle o une procédure de redressement judiciaire est engagée a Vencontre d'un client
commergant, artisan ou personne morale de droit privée,

- celle ol le cliet bénéficie des dispositions de la lol n® 89-1010 du 31 décembre 1988
retlstiv? a |ﬂl prévention et au rdglement des difficultés liées au surendetiement des particuliers
et des familles.

Il s'agit des textes cités dans les commentaires de I'arlicle 21.

Y\
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Le concessionnaire est en droit d'exiger du client souscrivant un abonnement, ou demandant une
augmentation de la puissance d'un abonnement en cours, le versement, au début de la période de
facturation, de Is part de ia redevance annuelle d'abonnement afférente & cette période.

Lors de la résiliation de I'abonnement, il sera tenu compte de ce versement en début de période pour
solder le compte du client.

En cas de non paiement des sommes qui lui sont dues par le client, le concessionnaire peut, dans le
respect de la législation en vigueur, aprds rappel écrit constituant mise en demeure du client,
interrompre les foumnitures d'électricité & 'expiration du délai fixé dans 1a mise en demeure et qui ne
peut étre inférieur a dix jours.

Toute rétrocession d'énergie électrique par un ciient & quelque titre que ce soit, & un ou plusieurs
tiers, est interdite, sauf autorisalion préalable du concessionnaire donnée par écrit, dont l'autorité
concédante sera informée.

Aricle 25

Conditions générales de service

Le concessionnaire sera tenu de prendre les dispositions appropriées pour assurer [a foumiture de
I'électricité dans les conditions de continuité et de qualité définies par l'article 21, par les textes
réglementaires en vigueur et précisées par les contrats d'abonnement prévus a l'article 24, afin de
concilier les besoins de ta clientdle, les aléas inhérents & la distribution de I'électricité et la nécessité
pour le concessionnaire de faire face & ses charges.

Le concessionnaire aura toutefois la faculté d'intemompre le service pour toutes opérations
d'investissement dont lul ou I'sutorité concédante sera maitre d'ouvrage, de mise en conformité ou de
maintenance du réseau concédsé,.ainsi que pour les réparations urgentes que requerra le matériel. Le
concessionnaire s'efforcera de les réduire au minimum, notamment par Tutilisation des possibilités
nouvelles offertes par le progrds technique, et de les situer, dans toute la mesure compatible avec les
nécessités de son exploitation, aux dates et heures susceplibles de provoquer le moins de géne
possible aux clients,
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Les caractéristiques prises en considération sont les suivantes :

Périodes de mise & disposition ou d'utilisation de I'énengie.

'I:éulii%saance demandée ou mise & disposition et modulation de cette puissance selonces __,,
es.

- Tenslon de desserie.

- Consommation d'énergie réactive rapporiée A la consommation d'énergie active.
- Durée des contrats.

———

Ces barémes résultent actuellement d'arrétés du Ministre chargé des Finances pris en
application du décret n® 88-850 du 29 juillet 1988 relatif aux prix de ['Glectricité, pris en
application de Tordonnance n° 88-1243 du 1er décembre 1986 et du décret n® 86-1309 du
29 décembre 1986 ; ils font l'objet d'un dépdt par le concessionnaire auprés dudit Ministére.
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Les dates et heures de ces interruptions seront portées au moins trois jours a lavance a la
connaissance de l'autorité concédante, et par avis collectif, & celle des clients.

Dans les circonstances exigeant une intervention immédiate, le concessionnaire est autorisé a

prendre d'urgence les mesures nécessaires sous réserve d'en aviser l'autorité concédante et le service
du contrble désigné par celle-ci . '

Les conditions générales de foumiture sous falble puissance font I'objet de I'annexe 4 au présent

cahler des charges. Celle-ci sera mise a jour en tant que de besoin par le concessionnaire, aprés
concertation avec les organisations les plus représentatives des colleclivités concédantes.

CHAPITRE IV
TARIFICATION

Article 26

Principes généraux régissant
fa tarification des fournitures

En vue notamment de contribuer & l'utilisation rationnelle de V'énergie, la tarification mise en oeuvre
par le concessionnaire devra élre garante de la neutralité économique de ce demier.

A cet effet, les parties adhérent aux principes suivants :

- égalité de traitement : deux fournitures ayant les m&mes caractéristiques devront pouvoir bénéficier
des mémes options et opportunités tarifaires :

- efficacité économique : les foumitures seront tarifées sur la base de leur prix de revient a long terme
pour |a nation ; 2

- péréquation géographique des tarifs au plan nalional, le cas des iles non reliées électriquement au
continent pouvant faire l'objet de dispositions spécifiques ;

- I'établissement des bardmes nationaux incombe & I'Elal. Cette régle ne fait pas obstacle & une

concerlation préalable entre le concessionnaire et les collectivités concédantes par le truchement de
leurs organisations les plus représentatives ;

- publicité des prix appliqués pour la facturation des foumnitures.
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Le traitement forfaltaire n'est appelé a jouer que de maniére exceptionnelle, lorsque les
colits de mise en oeuvre ne justifient pas, au regard de I'enjeu, l'application du principe général___»
(cabines téléphoniques ou installations analogues).

Cf 2° commaniaire page 52

Les bardmes sont consultables en chague point d'accuell de la clientéle. —_—

¥\
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Afin de refiéler au mieux la structure des codts de production et de mise a disposition de I'électricite,
il sera établi un contrat pour chaque point de livraison : le concessionnaire ne sera tenu ni d'appliquer
plus d'un contrat 2 un méme point de livraison, ni d'accorder un contrat regroupant des foumitures aun
client recevant I'énergie en des points de livraison différents.

Comptle tenu des codits de mise en oeuvre des différents tarifs, la tarification appliquée comporiera
un nombre restreint de prix reflétant les codts de mise a disposition de I'électricité, péréqués a lintérieur
de chacune des périodes horo-saisonniéres distinguées. En application de ces principes, la tarification
comportera, pour chaque contrat, une redevance annuelle d’abonnement et un ou des prix de I'énergie
effectivement consommée, sauf dans le cas de fournitures pariculidres appeiant un traitement de
caraciére forfaitaire.

Le montant annuel de I'abonnement d'une part, le ou les prix de I'énergie d'autre part, dépendent
notamment :

- de la puissance souscrite par le client,
- de la tension sous laquelle I'énergie est fournle,
- du mode d'utilisation de ladite pulssance au cours de I'année.

L'évolution des tarifs dont rendront compte les modifications des bardmes traduira la variation du
coll de revient de l'électricité, qui est constitué des charges d'investissement et des charpes
d'exploitation du parc de production et du réseau de transport et de distribution, ainsi que des charges
de combustibles.

Les nouveaux prix seront applicables aux consommations relevées postérieurement a |a date d'effet
des nouveaux bardmes; si cefte modification Intervient enlre deux relevés successifs, le
concessionnaire décomptera ces consommations "prorata temporis” et déterminera forfaitairement par
ce procédé la quantité afférente & la période antérieure & la fixation de la nouvelle valeur des prix et la
quantité afférente & la période postérieure, les nouveaux prix ne devant étre appliqués qu'a cette partie
de la consommation.

La suppression d'un tarif n'a pas, sauf accord du client, d'effet sur les contrats en cours ; mals

Iapplication du tarif supprimé ne peut plus &tre exigée par de nouveaux clienis ou lors d'un
renouvellement ou d'une demande de modification du contral.
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A |a date d'établissement du présent modéle, les foumitures sous moyenne puissance sont
celles relevant du tarif jaune, pour des puissances comprises entre 36 et 250 kVA, celles sous
faible puissance relevant du tarif bleu pour des puissances au plus égales & 36 kVA.

Les conditions générales de foumiture sous faible puissance font l'objet de {'annexe 4 au—>
présent cahier des charges.

Lorsque, entre deux relevés annuels effectués par le concessionnaire, les relevés
inte iaires ne peuvent étre effectuéds du fait de Finaccessibilité du compleur, le client peut
indiquer au concessionnaire les index manguants, au moyen de la carle "auto-relevé, pour___,
éviter l'application du mode d'évaluation forfaitaire des consommations. En outre, lorsque la
facturation est réalisée & partir d'index estimés, le client a la faculté, si ces demiers différent
significativement des index réels quil a pu constater, de communiquer ces demiers au
concessionnaire qui reclifie la somme due,

Parmi les modalilés ainsi offertes & la clientdle figure le paiement mensuel des
consommations : —_—

- le client rdgle 10 mensualités égales, dont le montant est déterminé a partir de ses
consommations antérieures,

- le relevé du compteur effectué aprés ces 10 premiers versements permet d'étabiir la facture
des consommalions pour les 12 mols écoulés et de déterminer le solde dd par le client. Selon
son montant, ce solde est réglé par un 11° versement au plus égal & l'une des 10 mensualités
déja versées et, si nécessaire, par un 12° versement.
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ARTICLE 27
Modalités pour jes fournitures en haute tension

Les tarifs des foumitures en haute tension sont les tarifs appliqués aux clients desservis par le

réseau d'alimentation générale en énergie électrique concédé A "Eleciricité de France - Service
Nationai®.

Afticle 28
Modalités pour les foumitures en basse tenslon

Les tarifs applicables pour les fournitures.en basse tension se répartissent en catégories distinguant
les livraisons sous faible puissance et celles sous moyenne puissance.

Les consommations font I'objet de relevés périodiques donnant lieu 3 I'émission de factures,
Toutefois, entre deux relevés consécutifs, des acomptes - qui pourront &tre délerminés de maniére
forfaitaire - comvespondant & des périodes de consommation d'au moins un mois, pourront étre
demandés aux clients ; ces acomptes sont réputés se rapporter aux consommations passées et sont
déterminés, dans le cas d'une évaluation forfaitaire de ces demidres, en fonction des quantités
moyennes habituellement consommées par le client. Les clients qui ne sont pas astreints au versemem
d'acomptes pourront, s'ils le demandent, bénéficier des modalités précédentes.

La fréquence des relevés des consommations par le concessionnaire ne peut 8ire inférieure a un
relevé par an.

Les paiements pourront &tre fails en numéraire aux caisses du concessionnaire, ou par moyen postal

ou bancaire ou par toute modalité de paiement déterminée par accord entre le concessionnaire et le
client,
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Le statut de la production autonome d'électricité et les rargorts de cette production avec le—->
concessionnaire font I'objet de l'article 8 de la loi du B avril 1946, du décret modifié n® 55-662

du 20 mal 1955 et des arlicles 27 et 28 du cahier des charges de concession du réseau
d'alimentation générale en énergie élecirique.
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En cas de retard dans le réglement des factures du client, le concessionnaire sera en droit de
percevoir des intéréls de retard déterminés sur la base de la durée de ce retard. A défaut de clause
contractuelle spécifique, le concessionnaire pourra appliquer des intéréts de retard en vertu des
dispositions de I'article 1153 du Code Civil.

Le client demeurera personnellement responsable de ses obligations nées du contrat de foumiture,
notamment du palement des factures, jusqu'a la dale effective de sa résiliation, et ce sans préjudice des
obligations des personnes tenues solidairement au paiement.

ARTICLE 29
Achats d'énergle aux producteurs autonomes

Les dispositions du présent article concement les foumitures d'énergie faites par les producteurs
autonomes visés par les dispositions réglementaires en vigueur et dont fe concessionnaire est tenu
d'acquérir tout ou partie de I'énergie disponible.

Les contrats seront conformes aux dispositions réglementaires en vigueur traduites dans les
documents-types mis en oeuvre par "Electricité de France - Service National® pour les achats d'énergie
effectués dans le cadre de la concession du réseau d'alimentation générale en énergle électrique.

Les tarifs d'achat sont déduits des tarifs de vente d'énergie en haute tension, de telle maniére que
soient couvertes les charges assumées par le concessionnaire pour distribuer I'énergie en cause ; les
prix de ces tarifs sont publiés dans les barémes conjointement & ceux des tarifs de vente visés &
Farticle 27.

Le tarif d'achat appliqué aux foumitures livrées par le producteur autonome est celui correspondant

au niveau de tension auquel sont raccordées les installations du producteur et tient comple de la part de
ses fournitures consommée par des clients raccordés sur le méme départ.
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Compte tenu de I'équilibre nécessaire entre les diverses dispositions du cahier des charges,
et notamment celles créant des droits et obligations & la charge du concessionnaire, la durée
minimale de la concession est normalement comprise entre 20 et 30 ans. —

Selon les articles 2 et 3 de la loi (madifiée) n° 82-213 du 2 mars 1982, relalive aux droits et____,
libertés des communes, des départements et des régions, le contral de concession doit, pour
&tre exécutoire, avoir 6t& publié et transmis au représentant de I'Etat dans le département.
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Les conditions de la foumiture seront précisées dans le contrat d'achat. Toutefois, l'obligation d'achat
du concessionnaire s'entend sous réserve que les producteurs autonomes :

1°) - prennent toutes dispositions uliles, sl y a lieu, en vue d'aménager leurs

installations de facon & n'apporter aucune perurbation dans le fonctionnement du réseau
conformément aux dispositions de 'article 18B,

2% - soit livrent de la puissance réactive selon une courbe conforme aux besoins du
réseau concédé auquel leurs installations sont raccordées, sans toutefols éire tenus de livrer a chaque
instant une puissance réactive, exprimée en kilovars, supérieure & une fraction de la pulssance aclive
(exprimée en kilowatis) fixée dans les conditions particulidgres des conirals visés au 2° alinéa ci-
dessus, fournie par eux au méme moment,

- soft achétent I'énergie réactive nécessaire.

Les producteurs autonomes prennent & leur charge les dépenses de raccordement de leurs
instaltations de production en vue de la livraison au réseau concédé de leur énergie en un lieu et & une
tension compatibles avec la puissance en cause.

CHAPITRE V

TERME DE LA CONCESSION

icle 30
Durée de la concession

Sauf dispositions législalives conlraires, la durée de la concession est fixée A vingt six ans. Celte

durée commence & courir du jour ol la collectivité concédante sura accompli les formalités propres a
rendre le contrat exécutolre.
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Le TMO -moyenne arithmétique des douze demiers taux moyens mensuels de rendement--—>

au réglement des emprunts garantis par IEtat ou assimilés, calculée et publiée par IINSEE-

constitue acluellement une bonne approximation du taux moyen des financemenis & long
terme du concessionnaire.

La provision pour renouvellement dotée par le concessionnaire est destinée & compléter

'amo ment industriel normalement comptabilisé afin de reconstituer la_ valeur de

remplacement de l'ouvrage. Cette demidre est déterminée par application, & la valeur

historique, d'indices tenant compte des évolutions des techniques, des colits de construction et
des prix des matériels,
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Aricle 31

Renouvellement ou explration de la concession

Un an au moins avant le terme de la concession, les deux parties se rapprocheront aux fins
d'examiner les conditions ultérieures d'exploitation du service public de distribution d'électricité,

A -En cas de renouvellement de la concession, I'excédent éventuel des provisions constituées par le
concessionnaire pour le renouveliement ultérieur des ouvrages concédés par rapport aux sommes
nécessaires pour ces opérations sera remis & l'autorité concédante, qui aura I'obligation de raffecter a
des travaux sur le réseau concédé, A I'exclusion de toute autre dépense.

B - L'autorité concédante a la faculté de ne pas renouveler la concession si le maintien du service ne
présente plus d'intérét, soil par suite de circonstances économiques ou techniques de caraclére
permanent, soit parce que l'autorité concédante juge préférable d'organiser un service nouveau tenant
compte, en l'état de la législation actuelle, des progras de la science. L'autorité concédante doit notifier
son intention de ne pas renouveler la concession un an au meins avant son expiration.

L'autorité concédante pourra également, pour les mémes motifs, mettre fin & la concession avant la
dale normale d'expiration. Dans ce cas, elle devra procéder au rachat de la concession. Le rachat ne
pourra toutefols intervenir que si dix ans au moins se sont écoulés depuis le début de la concession et
sous réserve d'un préavis de quatre ans adressé au concessionnaire,

Dans l'un ou l'autre cas :

- e concessionnaire sera tenu de remettre & 'autorité concédante les ouvrages et le matériel de la
concession en état normal de service. L'autorité concédante sera subrogée vis-a-vis des tiers aux
droits et obligations du concessionnaire,

- e concessionnaire recevra de l'autorité concédante une indemnité égale & la valeur non amortie
réévaluée des ouvrages faisant partie de la concession dans la proportion de sa participation a leur
établissement. Cette réévaluation sera déterminée par référence au taux moyen des financements a
long terme du concessionnaire,

- le concessionnaire reversera & l'autorité concédante le solde des provisions constituées pour le

renouvellement ultérieur desdits ouvrages, complété des amortissements industriels constitués dans
la proportion de la participation du concédamt,

> ) :
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Les modalités d'organisation du contrfle de la distribution d'énergie électrique par Fautorité—->
concédante sont fixées par le décret du 17 octobre 1907 modifié, pris en application de la foi du
15 juin 1908, et ses arrétés d'application.
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- s'agissant du mobilier et des approvisionnements affectés a la distribution concédée, l'autorité
concédante se réserve le droit de les reprendre en totalilé ou pour teile partie qu'elle jugera
convenable, mais sans pouvoir y &tre contrainte. La valeur des biens repris sera fixée & 'amiable ou
4 dire d'experts et payée au concesslonnaire au moment de la prise de possession.

Les pariies pourront choisir un expert unique. A défaut d'entente, il sera fait appel a trois experts,

dont un désigné par chacune des parties ; un tiers expert sera désigné par les deux premiers ou, a
défaut d'accord, par ordonnance du Président du Tribunal administratif compétent.

C -Les raglements correspondant & I'application des dispositions du présent article seront effectués
dans les six mois qui suivront la fin de la concession.

Tout retard dans {e versement des sommes dues donnera lieu de plein droit, sans qu'il soit besoir.

d'une mise en demeure, & des intéréts de retard conformément aux dispositions de l'article 1153 du
Code Civil,

CHAPITRE VI

DISPOSITIONS DIVERSES

Article 32
Contréle et compte rendu annuel

A -Les agents de contrble désignés par l'autorité concédante peuvent a tout moment procéder & toutes
vérifications utiles pour l'exercice de leur fonction, et en particulier effectuer les essais et mesures

prévus au présent cahier des charges, prendre connaissance sur place, ou copie, de tous documents
techniques ou comptables.

lis ne peuvent en aucun cas intervenir dans la gestion de [I'exploitation.
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nlios plans peuvenl 8tre foumnis sur papler ou sur tout autre support convenu entre les—>
parties.

La maille d'exploitation privilégiée, & la date de signature du présent contrat, pour 18.....>
foumiture de ces éléments est le Centre de distribution.
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B - Le concessionnaire foumira gratuitement 4 I'autorité concédante une fois par an, sur sa demande et
dans un délai maxdmum d'un mois, les plans mis a jour de tout ou partie du réseau basse ou haute
tension existants et, enlre-temps, les extrails de plans qui lui seraient nécessaires.

C -Le concessionnaire présentera pour chaque année civile & l'autorité concédante, dans le délai de six
mois qui suit l'exercice considéré, un compte-rendu d'activité, faisant apparaltre les indications
suivantes ;

o Au titre des travaux neufs :

- les extensions, renforcements, branchements et renouvellements effeclués, ainsi
qu'une synthése des conditions économiques de leur réalisation.

0 Au titre de l'exploitation :

- {'état des consommations d'électricité et des recettes comrespondantes faisant apparaitre
les caractéristiques des fournitures et les conditions d'application des divers tarifs ;

- des indications sur la qualité du service et la liste des principaux incidents ayant affecté
I'exploitation ;

- en cas d'application de la convention visée & f'article 9 du présent cahier des charges,
les valeurs atteintes par les indicateurs de qualité.

o Au titre des relations avec les usagers, des informations sur le degré de satisfaction de la clientéle,
ainsi que sur les éventuelles actions quil prévoit d'entreprendre dans ce domaine.

A ce compte-rendu annuel sera annexée I'évaluation, par le concessionnaire, des provisions
constituées pour le renouvellement des ouvrages de la concession, ainsi que de la valeur des ouvrages
concédés, dont la partie non amortie.

Le compte-rendu annuel comprendra la présentation des principaux é&léments du comptle
d'exploitation au niveau géographique compatible avec l'obtention de données comptables et
financidres significatives, ainsl qu'une Information sur les perspeclives d'évolution du réseau et
d'organisation du service envisagées par le concesslonnaire pour I'avenir

D -En cas de non-production des documents prévus au présent arlicle dans les conditions définles par
celui-ci et aprés mise en demeure par I'autorité concédante, par letire recommandée avec accusé de
réception, restée sans suite pendant quinze jours, le concessionnaire devra verser & celle-ci une
pénalité égale, par jour de retard & compter de la date de la mise en demeure, 3 un milligme du

montant afférent & Fannée précédente au fitre de la part "fonclionnement” de la redevance de
concession définie a I'annexe 1 au présent cahier des charges.

>\ “
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Sont notamment & la charge du concessionnaire tous impots liés a l'existence des ouvrages

de ia concession. Dans le cas ol l'autorité concédante, ou '

une de ses collectivités adhérentes,—>

se vermait im A ce fitre (par exemple pour Iimpdt foncier relalif & un poste de
transformalion), le concessionnaire assumerait la charge correspondante sur simple demande

de l'autorité concédante.
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E - Lorsque, en vue d'améliorer les conditions du développement énergétique notamment sur les zones
nouvelles & urbaniser, I'autorité concédante organisera une concertation entre les exploitants des
réseaux publics d'énergie, le concessionnaire y sera associé.

Aticle 33
Contestations

En cas de manquement aux obligations qui sont imposées au concessionnaire par le présent cahier
des charges, un procés-verbal de constat pourra étre fait par les agents du contrdle de l'autorité
concédante. |l sera nolifié au concessionnaire et A F'autorité concédante, le tout sans préjudice des
recours qui pourront &tre exercés contre le concessionnaire.

Avant I'engagement d'une procédure, les contestations qui peuvent naitre entre l'autorité concédante
et le concessionnaire au sujet du présent cahier des charges peuvent tre portées a la connaissance du
préfel en vue d'une conciliation évantuelle. -

Si aucune tentative de conciliation n'a abouti dans le délal de quatre mois, la partie la plus diligente
saisit le Conseil supérieur de I'électricité et du gaz dans les conditions prévues aux articles 37 et 45 de
Ia loi du 8 avril 1946,

Le concessionnaire est tenu d'informer lautorité concédante de tout recours contentieux d'un client
portant sur 'interprétation du présent cahier des charges.

Adicle 34
impdts, taxes et redevances

Le concessionnaire s'acquittera de toutes les contributions qui sont ou seront mises & sa charge, de
telle sorte que P'autorité concédante ne soit jamals inquiétée a ce sujet.

Les taxes sur le chiffre d'affaires et les Impdis, taxes el redevances légalement imposés au
consommateur sont, dans la mesure ol le concessionnaire a la charge de leur collecte, répercutés par
ce demier sur le client, en complément des prix hors {axes des foumitures et prestations visées aux
arlicles 16 el 286,
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L'élection de domicile est normalement faite au sidqge du Centre de distribution d'EDF
territorialement compétent.

o\
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Article 35
Agents du concesslonnaire
Les agents el gardes que le concessionnaire fait assermenter pour 1a surveillance et la police de la

distribution et de ses dépendances seront porteurs d'un signe distinctif el munis d'un titre attestant de
leurs fonctions.

icle
Election de domicile
Le concessionnaire falt élection de domicile au sié¢ge d'E.D.F. G.D.F. SERVICES GIRONDE

Article 37

Documaents annexés au cahler des charges

Sont annexés au présent cahier des charges les documents suijvants :

- Annexe 4, définissant notamment les modalités convenues enire autorité concédante et
concessionnaire concemnant :

0 {e montant de la redevance prévue & l'alinéa a) de l'article 4 du cahier des charges,

] lintégration des ouvrages dans l'environnement, en application des dispositions de
I'article 8 du cahier des charges,

v ) .
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- Annexe 2, définissant les modalités forfaitaires applicables, en vertu des dispositions prévues a
l'article 18 du cahier des charges, au 1er janvier 1892, pour la détermination de la participation des
tiers aux frais de raccordement et de branchement.

- Annexe 3, définissant les barémes des prix de vente et d'achat de I'éleciricité applicables au
25 féviier 1992 conformément 3 l'amété du 21 février 1992 du Ministre de I'économie, des finances
et du budget.

- Annexs 4, définissant les conditions générales de foumiture pour les livraisons sous faible
puissance,

Des annexes complémentaires pourront préciser en tant que de besoin le contenu d'accords focaux
sur des points particullers, sans que ces accords puissent remettre en cause les dispositions du présent
cahier des charges.

Les annexes 2, 3 et 4 sont mises & jour dans les conditions fixées au présent cahler des charges,
sans metire en cause les dispositions de celui-ci et sans qu'il soit nécessaire d'en prendre acte par voie
d'avenant.

T2
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Concession de Distribution
d'Energie Electrique

COMMUNE DE BORDEAUX
ANNEXE 1
ARTICLE 1
OBJET
1. La présente annexe a pour objet de définir les modaslités pratiques de mise en oeuvre

de cerlaines des dispositions du cahier des charges, notamment ceiles figurant & ses articles 4, 8

et 21, et plus généralement, les modalités parliculieres convenues entre les parties pour
I'exécution du contrat de concession.

12, Les dispositions de la présente annexe sont convenues pour la durée fixée a
F'article 30 du cahier des charges, a I'exception des dispositions des parties suivantes :

- article 3 (B} : (Iniégration des ocuvrages dans f'environnement) 10 ans

L'examen par les deux parties des modifications éventuelles a apporter & chacune
des clauses définies au présent paragraphe 12 sera engagé au moins un an avant I'expiration de

sa durée. L'application de ces clauses est de plein droit jusqu'a modification de celles-ci par un
commun accord des parties.

13. La mise & jour éventuelle des dispositions de la présente annexe se fera par voie
d'avenant au contrat de concession, & Pexception des dispositions des parties suivantes :

- article 5 : Mise & disposition de l'autorité concédante d'infermations détenues par le
Concessionnaire sur I'élal du réseau concédé

“- article 7 : Application des tarifs aux besoins communaux

qui seront mises & jour par simple échange de letlres entre le représentant légal de l'autorité
concédante el le concessionnaire.

ARTICLE 2
REDEVANCE DE CONCESSION
21. Contrepartie de dépenses supportées par l'autorité concédante au bénéfice du

service public faisant l'objet de la présente concession, la redevance annuelle de concession visée

a l'alinéa a) de V'article 4 du cahier des charges a pour objet de faire financer par le prix du service
rendu aux usagers, et non par l'impét :

- d'une pan, des frais entrainés, pour 'autorité concédante, par I'exercice du pouvoir concédant,
- d'autre pant, une parlie des dépenses effectuges par celle-ci sur les réseaux électriques.
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La redevance comporie en conséquence deux pars :

o la premiére, dite "de fonctionnement”, vise & financer des dépenses annuelles de structure
supportées par l'autorité concédante pour Faccomplissement de sa mission : contrdle de la
bonne exécution du contrat de concession, conseils donnés aux usagers pour [ulilisation
rationnelle de I'électricité et pour la bonne application des tarifs, réglement des litiges entre les
usagers et le concessionnaire, coordination des travaux du concessionnaire et de ceux de voirie
et des autres réseaux, éludes générales sur I'évolution du service concédé, secrétariat, etc..,

Cetie part de la redevance sera désignée ci-aprés par le terme R1 ; -

o la deuxiéme part, dite "d'investissement”, représente chaque année N une fraction de la
différence, si elle est positive, entre cerlaines dépenses d'investissement effectuées et certaines
recettes pergues par l'autorité concédante durant I'année N-2.

Cetle part de la redevance sera désignée ci-aprés par le terme R2,

22, Part de la redevance dite "de fonctionnement”.
A} Pour une année donnée, la détermination de R4 fait intervenir les valeurs suivantes :

o Lc, longueur, au 31 décembre de l'année précédente, des réseaux HT et BT
concédés de la concession (en km).(1)

0 Ppu, population municipale de l'ensemble des communes urbaines (2) desservies
par EDF dans le département (3) ol se situe la concession.

o Pc, population municipale de la concession (3).

] PD, population municipale desservie par EDF dans le département (3) ol se situe la
concession.

0 D, durée de la concession (exprimée en années et comprise enire 20 et 30 ans).

o ING, valeur de l'index "ingénierie"(4) du mois de décembre de I'année précédente.

o INGo, valeur de l'index “ingénierie"(4) du mois de décembre de l'année précédant

celle de la signature du contral de concession.

B) Le terme R{ est donné, en francs, par la formule

PC ING
1% [0,01 D + 0,75] x [0,15+ 0,85

[75LC + 0,7 PC] xC x [1 +

]

INGo

() Est pris en compte, dans la détermination de la longueur des réseaux, 1'ensemble des canalisations HTA
et BT du territoire concerné, quel que soit feur régime juridique.
{2) Relévent de la zone urbaine les villes isolées dont la population de la plus grande zone bitie atteint au

moins 2 000 habitants et les agglomérations multicommunales regroupant dans une méme zone bitie an
moins 2 000 habitants.

&) Nombre d'habitants, selon le dernier recensement officiel de I'INSEE, géaéral ou partiel, & avoir été
publié au 31 décembre de I'année précédente.

) Edité par le Ministére chargé de I'équipement et du logement ; ou de tout autre index qui lui sersit
substitué.
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oll C se définit comme suit :

o Si la population de la concession P¢ est au moins égale
8 150 000 Nuvivnrinsinininnsommiiimismssnrssmisnssneronissesssssssssassressssesnss c=1

Si la population de la concession P¢ est inférieure a

150 000 h et si la population urbaine départementale PDU ' PC

est inférieure & 150 000 D .....iviiiiniiiiiniiinnncsissssisssisesiins C=02+ —- x0,8
PDU

Si la population de la concession PC est inférieure &
150 000 h et si la population urbaine départerentale Pp PC
est au moins égale & 150 000 B w.cvveenrrseonssnriiorvenmiesinsissenanasens C=02+

- x08
150 000

C) Le montant Rq versé par le concessionnaire au fitre de ia part "fonctionnement” de la
redevance de concession ne peut étre inférieur au montant maximum de la redevance pour
frais de contrile défini par la réglementation en vigueur.

Ce méme montant ne peut par ailleurs excéder :

ING
2 500000 x [0,15 + 0,85

- | francs.
INGo

23. Part de la redevance dite "d'investissement".

A) Pour une année donnée, la détermination de R2 fait intervenir les valeurs sulvantes :

0 B, montant iotal hors TVA, mandaté au cours de l'année pénultidme par la
collectivité maitre d'ouvrage, des travaux réalisés par celle-ci sur le réseau concédé,

Ce montant est délerminé & partir des attestations établies par la collectivité maitre
d'ouvrage en vue du reversement par le concessionnaire & celle-ci, dans les conditions
prévues par le décret du 7 octobre 1968, de la TVA ayant grevé le coiit des travaux, et aprés
défalcation des mantants versés par le concessionnaire au titre de l'abondement des
dépenses effectuées par la collectivité en vue d’améliorer I'esthétique des ouvrages, sulvant
les modalités prévues a l'article 3 ci-aprés.

0 E, montant total hors TVA en francs des travaux d'investissement sur les installations
d'éclairage public, mandaté par la collectivité maitre d'ouvrage I'année pénultiéme.

Ce montant est déterminé par un état dressé par l'autorité concédante explicitant la situation,
la nature et le montant des travaux réalisés.

o T, produit net de 1a taxe municipale sur I'électricité sur le territoire de la concession,
ayant fail l'objet de titres de recettes de l'autorité concédante I'année pénultiéme,

0 D, durée de la concession (exprimée en années et comprise entre 20 et 30 ans)
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0 PD, populstion municipale desservie par EDF dans le département(5) ol se situe la
concession.
o P¢, population municipale de la concession(1)

B) Leterme R2 est donné, en francs, par la formule

PC
[0,74B+030E-0,5T][1 +-——]1x[0,005 D + 6,125)
PD

étant précisé que R2 ne peut étre que positif ou nul.

24. . Pour la délermination du moniant de Ia redevance & verser au litre des années
calendaires de la signature du contrat et de I'expiration de celui-ci, il sera procédé comme suit :

1] la valeur des termes R1{ el R2 correspondant & la otalité de l'année calendaire en
cause sera calculée conformément aux modalités précédentes,

0 le montant A verser par le concessionnaire au titre de chaque part sera égal au
produit du terme correspondant ainsi calculé par le rapport du nombre de jours de l'année
calendaire en cause restant 3 courir & compter de la dale de signature du contrat -ou écoulés
jusqu'a la date d'expiration de celui-ci- au nombre total de jours de cette année.

25, Avant le 30 avril de l'année au titre de laquelle la redevance est due, l'autorité
concédante indique au concessionnaire les nombres d*habitants visés ci-dessus el lui communique
les montants B et E définis ci-dessus en produisant simultanément les éléments comespondants.

La redevance fait I'objet d'un état délaillé adressé par le concessionnaire a l'autorité
concédante avant le 30 juin de l'ann&e au titre de laquelle elie est due. Elle est versée par le
concessionnaire avant le 31 juillet de ladite année. En cas de retard du concesslonnaire dans le
réglement de la redevance, I'autorilé concédante pourra, sauf si ce retard est de son fait, appliquer
des intéréls de retard selon les dispositions de l'aricle 1153 du Code civil.

) Nombre d'habitants, selon le dernier recensement officiel de 'INSEE, général ou partiel 2 avoir été
publié au 31 décembre de 1'année précédente,
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ARTICLE 3

INTEGRATION DES OUVRAGES
DANS L'ENVIRONNEMENT

En application des deux premiers alinéas de l'article 8 du cahier des charges, le
concessionnaire participera 4 raison de 40 % du codt hors TVA au financement de travaux réalisés

sous la maitrise d'ouvrage de l'aulorité concédante aux fins d'amélioration esthétique des ouvrages
de la concession.

Le montant de cette contribution sera fixé chaque année d'un commun accord entre
les parties, lors d'une renconire annuelle, & partir de l'examen du programme de travaux prévu
dans ce domaine par {'autorité concédante.

La participation ainsi convenue sera versée suivant des modalités et dans des délais
qui seront définis lors de la mé&me rencontre.

En cas de retard du concessionnaire dans le versement de cette contribution -ou de

l'une de ses fraclions, si celie-ci doit &tre versée en plusieurs fols- l'autorité concédante pourra,

sauf sl ce retard est de son fail, appliquer des intérdts de retard selon les disposilions de
l'arlicle 1153 du Code civil,

Les périmétres et pourcentages visés aux alinéas 4, 5 et 6 de l'article 8 du cahier des
charges sont définis comme suit :

a) Périmétre visé 4 l'alinéa 4 :

L'ensemble de la commune de BORDEAUX, & Yexclusion de fa zone comprise entre
la Garonne, la rocade nord, le Cours Charles Bricaud, le Cours Jules Ladoumeégue et les limites
des communes de BRUGES el de BLANQUEFORT.

b) Pourcentages visés aux alinéas 5 et6 :

- alinéa 5 : 70 % des réseaux

- alinéa 6 : 100 % des réseaux (zones boisées)

ARTICLE 4
PRODUCTION AUTONOME

Sans objet a la date de la Convention.
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ARTICLE 6

MISE A DISPOSITION DE L'AUTORITE CONCEDANTE
D'INFORMATIONS DETENUES PAR LE CONCESSIONNAIRE
SUR L'ETAT DU RESEAU CONCEDE

Rien & signaler.

ARTICLE &

TAXES SUR L'ELECTRICITE INSTITUEES
PAR L'AUTORITE CONCEDANTE

En cas de retard, par rappori au délai fixé par la réglemeniation en vigueur, du
concessionnaire dans le réglement du produit de la taxe da & 'autorité concédante, celle-ci pourra, sauf

st ce fetard est de son fait, appliquer des intéréts de retard selon les dispositions de l'article 1153 du
Code civil.

ARTICLE 7

APPLICATION DES TARIFS AUX
BESOQOINS COMMUNAUX

Dans le respect des dispositions en vigueur, le concesslonnaire procédera a f'optimisation
tarifaire des contrats dans un délai de six mois & compter de la date d'effet de la Convention de
Concession.

ARTICLE 8

EVOLUTION DES DISPOSITIONS
DE PORTEE NATIONALE

Pour tous les échanges dinformations, concertations et négociations dont la portée
d'applicalion excéde la dimension locale, l'autorité concédante sera représentée par la Fédération
Nationale des Collectivités Concédantes el Régies (FNCCR); sont notamment ainsi visées les
conceriations évoquées aux articles 16 demier alinéa, 24 3° alinéa, 26 2° alinéa, relatives & I'évolution
des dispositions faisant I'objet des annexes 2, 3 et 4 au cahier des charges.
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ARTICLE 9
COMMISSION PERMANENTE DE CONCILIATION

La Fédération Nationale des Colleclivités Concédanies et Régies (FNCCR) a été
linterlocuteur national privilégié du concessionnaire pour {'établissement du modéle de contrat de

concession. Efle est de ce fait I'organisme de représentation des collectivités concédantes qui en
connait le mieux l'esprit.

La FNCCR et EDF sont convenues en conséquence de créer, au niveau national, une

Commission permanente de Conciliation composée de trois représentants du concessionnaire et de trois
représentants de la FNCCR.

Avant I'engagement d'une procédure et avant méme de porter 'objet de la contestation & la
connaissance du préfet comme la possibilité en est ouverte 4 Particle 33 du cahier des charges, la partie
la plus diligente saisira la Commission permanente de conciliation, qui disposera d'un délai de
deux mois aprés saisine pour trouver un moyen d'accord. Passé ce délal, le paragraphe 2 de l'article 33
du cahier des charges, puis si aucune solution n'a été trouvée, le paragraphe 3 du méme article seront
mis en oeuvre,
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Annaxe 2

PARTICIPATION DES TIERS AUX FRAIS
DE RACCORDEMENT ET DE RENFORCEMENT

i

LES TICKETS

La présente annexe définit les modalités forfaitaires applicables, en vertu des dispositions prévues &
l'article 16 du cahler des charges de la concession, au {er janvier 1992, pour la détermination de la

participation des tiers aux frals des raccordements et des renforcements dont le concessionnaire est maitre
d'ouvrage.

Les tickets ainsl définis seront revus périodiquement par le concessionnaire, aprés concertation avec
les organisations les plus représentatives des colleclivités concédantes et notamment la FNCCR, pour tenir
compte de I'évolution des coiits. L'ensemble des termes des tickets - valeurs des coefficients, mais aussi
structure méme des formules - peuvent &tre concernés par les adaptations ainsi opérées.

Les nouveaux barémes résultant de ces modifications s'appliqueront de plein droit en substitution aux
barémes ci-aprés indiqués dans la présente annexe.

Les ouvrages d'alimentation de la clientéle sont faclurés sur la base des colis correspondant & la
seule part de ces ouvrages nécessaire 2 la satisfaction des besoins du client. En outre, ces coiits sont, pour
des distances au réseau correspondant & la majorité des cas de dessertes nouvelles, péréqués au plan
national, en sorle que la pariicipation du client soit, dans ces limites, indépendante de sa localisation

gelatgvement au réseau existani ; au-deld de ces limites, la contribution du client croit avec son éloignement
u réseau.

Pour répondre au souhail des usagers d'étre fixés le plus rapidement possible sur les frais de
raccordement et de renforcement leur incombant, les formules forfaitaires ainsi mises en oeuvre sont

taippliqln_{étes sur plan, indépendamment de la solution technique qui sera effectivement adoplée pour la
esserte.
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A2/p.2

Selon limportance de la puissance de raccordement nécessaire, trois cas sont a distinguer :

-

: la puissance de raccordement ne doil pas dépasser
36 kVA : l'alimentation sera réalisée en basse tension, sur la base du "ticket bleu”, les fournitures
relevant du Tarif Bleu, (1)

la puissance de raccordement est susceplible
d'évoluer entre 36 et 250 kVA : I'alimentation sera normalement assurée en basse tension, sur la
base du “ticket jaune", les fournitures relevant du Tarif Jaune, (1)

- au-deld de 250 kVA et jusqu'a 10.000 kW, le
raccordement sera effectué en moyenne tension (2), sur la base du "ticket vert”, les fournitures
relevant du Tarif Vert, (1)

1. LE TICKET BLEU
Les raccordements basse tension de puissance au plus égale 3 36 kVA sont facturés sur la base du
ticket bleu :
- individuel, lorsque la desserte n'intéresse qu'une ou
deux installations, quelle que soit leur destination,
- collectif, lorsque 1a desserie conceme plus de deux
installations (immeubles collectifs et lolissements) quelle que soit leur destination.
11.  Le ticket bleu individuel

0
de propniété. (cf schéma A ci-aprés).

Couvre le raccordement au réseau Jusqu'd fa limite

Pour un raccordement pouvant fournir 18 kVA, son montant en francs hors TVA est égal & :

s 4 400, si la distance L entre |a limite de propriété et
le réseau basse tension le plus proche est inférieure & 30 métres,

s 4 400 + 85 (L - 30), si L est comprise entre 30 et 200
métres,

- 4400 + 85 (200 - 30) + 170 (L - 200), si L est
supérieur 4 200 maétres ; toutefois, pour L supérieur & 700 métres, le montant du forfait est
systématiquement comparé au codt réel des travaux de raccordement et la participation
demandée au client est le plus faible des deux montants,

(1)

@

Des dispositions spécifiques de raccordement peuvent &tre mises en oeuvre, aux plans technique et financler, soit pour
assurer au client une qualité de fourniture supérieure, soit, dans le cas d'installations perturbatrices, pour éviter que
celles-cl n'altérent de fagon significatlve la qualité du courant distribué.

En I'état actuel , la moyenne fension comprend les tenslons supérieures & 1 kV et au plus égales & 50 kV.
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A2/p3

La partie du raccordement située en domaine privé
est faclurée en sus, & raison de :

- 55 F/m si la tranchée est ouverte par le client,
- 160 F/m si le concesslonnaire réalise I'ensemble des
travaux en cause.

o Si la puissance nécessaire au client, lors du
raccordement ou ullérieurement, est comprise entre 18 et 36 kVA, un complément de 1600 F (hors

Rfﬁ) est facturé pour les travaux qui en résultent pour faire passer la capacité du raccordement & 36

12, Le ticket bleu collectif (3)

0 La parlicipation du demandeur est fonction des irois
quantités suivantes {cf. schéma B ci-aprés) :

- la longueur L de raccordement comprise entre le
rése?u bBaTI existant le plus proche et le point de pénétration des ouvrages de desserie dans le
terrain béti,

e le nombre nc de points de livraison individuels silués
sur un branchement collectif (en immeuble par exemple),

= le nombre nj de points de livraison individuels faisant
I'objet d'un branchement individuel {(en pavillon par exemple),

Le montant en francs hors TVA du ticket bleu collectif en fonclion des caractéristiques de la desserte
ainsi définies est le suivant :

170 L + 1500 nc + 2000 nj
o Le réseau Intérieur 4 lopération est, quant & luj,
facturé sur la base des cofits effectifs de réalisation.

2. Le ticket jaune

0 Les raccordements basse tension de puissance
supérieure & 36 kVA et au plus égale & 250 kVA sont facturés sur la base du ticket jaune.

Celui-ci n'est fonction que de la seule distance L du point de livraison au poste MT/BT de distribution
publique existant le plus proche (cf schéma C ci-aprés).

Son montant en francs hars TVA est égal 4 ;

- 19.000 jorsque L n'excéde pas 200 métres,

- 19,000 + 170 (L - 200), lorsque L est supérieur & 200
métres ; toutefois, pour L supérieure & 700 métres, le montant du forfait est compare au codt réel

des travaux de raccordement et la participation demandée au client est le pius faible des deux
montants.

{3) Ces dispositions ne sont pas applicables pour la desserte des zones d'aménagement,
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A2/p.4

La contribution ainsi versée permet au client de disposer d'une puissance pouvant aiteindre 250 kVA
sans frais supplémentaires au titre du raccordement.

o Les clients existants dont les fournitures relévent du
Tarif Bleu ou d'anciens Tarifs BT et qui demandent, compte tenu de leurs besoins de puissance,
l'application du Tarif Jaune, bénéficient d'abattements sur le montant du ticket jaune pour tenir
compte de la participation qu'ils ont antérieurement versée pour leus raccordement.

S Le montant en francs hors TVA de ce ficket réduit est
gal & :

12.500 + 85 {L - 200)

3. Le ticket Vert

31, Raccordernent d'un client nouveay

Lorsque la puissance de raccordement (4) du client excéde 250 kVA, une élude technico-
économique est réalisée afin de délerminer 1a solution technique a retenir pour 1a desserte.

Pour les puissances n'excédant pas 10 MW, celle-ci reléve généralement de la moyenne tension ; la
participation du client aux frais de raccordement est alors définie par le ticket vert.

Son montant en francs hors TVA est le suivant ;

- dans les cas, de loin les plus nombreux, ol la puissance de raccordement Pr est inférieure & 500 kW :
49,000, (5

- lorsque la puissance de raccordement Pr excéde 500
kW, il est déterminé par application de I'une des formules ci-aprés :

D<10 km D>10 km L>1000m
Terme complémentaire  Terme complémentaire
Réseau 49 000 + 17 (Pr - + 23 (Pr - 500) (D - 10) +170 (L -1 000)
aérien 500)
Autres 49 000 + 29 {Pr - + 34 {Pr - 500} (D - 10) +1470 ((L-1000)
réseaux 500)

dans lesquelles {(cf. schéma D)

0 Pr est exprimée par tranches de 500 kW,

4) Puissance maximale que e client prévoit d'appeler durant les 6 premi2res années de sa desserte.
(5) Si le réseau moyenne tension existant est 4 plus de 1000 m, une majoration de 170 F par métre supplémentaire
est appliquée, comme dans les cas suivants.
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A.2/p.5

o D est |a distance, en km, du point de livraison au poste de lransformation e plus proche susceptible

d'alimenter le client, & partir d'une tension supérieure, existant au moment de I'établissement du
devis de raccordement ; celte distance est définie selon le plus court tracé techniquement et
administrativement réalisable (6) et arrondie au km inférieur. Elle prend en compte au maximum un
km de raccordement individualisé,

L est la longueur, en métres, du raccordement
individualisé au réseau moyenne tension le plus proche.

Le montant du ticket correspond aux charges de raccordement par une seule alimentation ; les

charges relatives au poste de livraison et & l'installation intérieure du ciient ~proprié&té de ce demier- lui
incombent bien évidemment.

32. Renforcement de I'alimentation des clients existants desservis en meyenne tension

Les frals de renforcement des ouvrages d'alimentation du client sont a la charge du concessionnaire

}a?étﬁque le client demeure desservi a la méme tension et tant que sa puissance maximale souscrite reste
nférieure :

= 4 la PUISSANCE DE RACCORDEMENT (indiquée
aux conditions particuliéres de son contrat de fourniture) pendant les 6 premiéres années qui
suivent la mise en service du raccordement correspondant,

- au-delda de ces © premiéres années, A Ia
PUISSANCE LIMITE, é&gale A la plus petite des deux valeurs 40 MW ou 100/D MW, D étant la
distance précédemment définie.

Dans les autres cas, les frais en cause sonl a la charge du client.

©

Pour I'application des formules, le réseau est considéré comme aérien lorsque la liaison ainsi définie est & plus de 70
% de sa longueur conslliuée de canalisations aériennes.
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Annexe 3

Bartmes des prix de vente et d'achat de I'électricité

applicables au 25 février 1992

*¥
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ELECTRICITE DE FRANCE
DEPS.
Sorvice da la Tariflcation PAGE 0

MOUVEMENT DE PRIX AU 2502/1892 EN CONFORMITE AVEC LARRETE
N* 82000044 DU 21/02/1802 PUBLIE AU J.0. DU 250211992

PRIX HORS TAXES

PAGE BAREME

8.1 U BLEY CUENTS DOMESTIQUES ET AGRICOLES

8.2 CLIENTS PROFESSIONNELS

B3 SERVICES COMMUNAUX ET ECLAIRAGE PUBLIC

B4 TARIF UNIVERSEL

X TARIFS EN EXTINCTION

27 T JAUNE: BASE ET EJP

V.8 L VERT A5 BASE ET EJP

V.9 AS- (MINORE)

v.10 A8 BASE

V.1 A8 EJP ET A MODULABLE

V.12 B BASE

V.13 8 EJP ET MODULABLE

V.14 C GUIDE BASE

AL C GUIOE EJP ET MODULABLE

V.16 MINORATIONS ET MAJORATIONS (A-B-C)

V.17 MT BASE+SECOURS , CU SUBSTITUTION , GENERAL OPTIONNEL
V.18 HT BASE ET BASE+SECOURS , CU SUBSTITUTION
V.19 THT BASE ET BASE~SECOURS , CU SUBSTITUTION
V.20 TARIFS D'ACHAT (Base, EJP, Modulable)

V.2 DEPARTEMENTS DOUTRE-MER

v.22 ST PIERAE ET MIQUELON,CORSE

Mise & jour du 24-2-1592
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ELECTRICITE DE FRANCE

D.EP.S

PAGE B.1
Sarvice de la Tarification
Prix hors taxes ay [1): 28-Fiv-92
Code varianie Réglage Abonnement Prix de fénerpe
Cpilon Bass Code Tard Disjono- annuel {o%¥Wh)
Dom Agd tour (3]
IRVA
{Patites 013 1] 3 15A 14352 66.58
foumnitures)
3 014 '] 5 WA 370.92 |
!
9 015 o 5 45 A 716786 1
12 012 ] § G0 A 1057.68 56.89
15 012 1 8 75A 1358.60 |
l
18 012 2 7 90 A 1739.52 |
Oplion Cods variante Réglage Abonnement Haures Heurss
Houres Creuses Code Tarl Disjono- annuel Plainas Crousss
Dom Agr leur {F)
[} 024025 0 5 A 69755 | |
{ t
9 026-027 o 5 45 A 1167.98 | {
| |
12 020-021 0 5 60 A 1649.64 1 1
15 020-021 1 8 75A 213132 56.80 2229
18 020-021 2 7T 90 A 2613.00 | !
| 1
24 028-029 1 6 40A 4010.52 1 !
| !
kL] 028-029 2 7 S0 A 5408.04 I !
1 |
a5 028-629 3 8 60 A 8805 .58 ] !
Option Code vardante E;laqo Abonnament Houres de
EJP Code Tark Disjone- apnual Heures Poirma
Dom Agri tour R Normales mcbie
12 006-007 0 5 60 A 697.56 ! !
| 1
15 004-005 0 5 75A 69756
36.10 30351
18 OO4-005 1 6 90 A 697.58
1 I
k1 008-009 o 5 60 A 2613.00 ! 1
{1]Cas prix sont 3 majorer de la T.V.A. au taux de 5,5% pour las abonnamants au taux de 18,6%

pour Jas prix do fénergie o, dvermuelamant.das taxes 4 des taux divers instituds par les communes
[ou les syndicars de communes] et les dépantements.

Mise 3 'Qj_artj_du 24-2-1992




ELECTRICITE DE FRANCE

PAGE B2
D.EPS
Sarvics de la Tarificatlon
Prix hors taxas mu {1}): 28-Fiv-52
Cods varams Réglage Abonnemant | Prix de fénemps
Option Basse Code Tard Serv, Disjono- annusl {okWh)
Pl | Purl tour "
IkVA
{Petitas 043 Q s 15A 143,52 8558
loumnitures)
6 044 0 5 30A 768,00 |
1
9 044 1 8 45 A 1238.88 |
t
12 044 2 7 60 A 1709.76 !
15 44 3 8 75A 2180.64 56.89
13 044 4 9 S0 A 265152 t
!
24 047 0 5 40 A 4520.64 |
H
) o47 1 6 50A 6389.76 1
!
16 047 2 7 60 A 8258.88 1
Ogption Code variame Réglage Abonnemaent Heures Haures
Heures Crousas Code Tari Sorv. Disjonc- annusl Pleinas Crousas
Prod Publ tour 7
6 054-055 0 5 30A 1207.%2 ! 1
| |
9 054-055 1 & 45 A 1867.80 t |
1 1
12 054-055 2 7 S0 A 2527.68 ! !
15 054-055 3 8 75A 318756 55,89 3229
18 054-055 4 9 90 A 7.4 | 1
1 {
24 055-057 0 5 40 A 6065.76 ! 1
¥ I
30 056-057 1 § 504 8284.08 | 1
! !
36 056-057 2 7 60 A 10502.40 1 |
Option Cods vanante E_igago Abcanemart Heures do
EJP Code Tard Soerv. Disjono- annuel Houres Pointa
Prol Publ, isur (A Normalas mobile
12 (2) 065-67 0 S B0 A 1207.92 { 1
18 066-67 1 8 S0 A 1207.%2 36.10 303151
36 068-59 0 5 60 A 1847.44 H 1

(1)CaS prix somt & majorar 6e @ T.V.A. au taux 0o 18,6% el éventuslioment,des Laxos 4 o5 taux divers

institlués par les communes (o ks syndicats de communas) et las dédpartemants,
{2) 12kVA si % branchement n'est pas capable da délivrer sans travaux de mnlorcement, une

puissance plus importants.

Mise 2 |¢%43u 24.2-1992




ELECTRICITE GE FRANCE
DEPRS.

Sarvice deo la Tarification

Prix H.T. (1) mu :

1.4 - Forfalts pour foumnliures aux P.T.T.

1.4.1.- Forfaks apphcablos aux bursaux muets of cablnes tékphoniques

PAGEB21

25-Fév-2

1.4.1, Bursaux muats

- bureau dquipd dTun distrbuteur da timbre

Code

francs par moks

= par distributeur supplémentaire

Bien entendu st excaptionnellement échirage
du bureau must étak $galemen assurd A partis
dae noire néseau, ks forfails asraient majorés du
montart da cotts cansommation suppémantaire

Cablnes Wiéphoniques

607

20.69
11.82

- pour un dqtifpement complet ( éclalrage ot
disposit compiémentaire)

- pour l'éclairage ou lo dispositil compldmentaire seul

1.42, - THé-distribution

507

T7.40
3s8.70

Tarif pour les téldampliicaleurs code 0436:

méms baréme que la 3 kVA pelites lournitures pour las sarvicas publics non communaux

1.5, - Bleu Utlilsations Longues code 0420, 0425, 0870
Forfak par hva ot par an:

204 42F

{1)Cas prix som & majorer da la T.V.A, au Laux de 18,6% el éventuellament,des taxes & dos taux divers
nstduds par les communes (ou les syndicals de communas) et s ddpanemaents.

Mise & lzgryu 24-2-1992



ELECTRICITE DE FRANCE

FAGEBAN
D.EP.S
Sarvice de ta Tarification
1.2.1. Basoins Généraux - Prix hors taxes s (1): © 25Fév-12
Riéglage Abcnnement Prix de lénemue
Optjon Basa Code Tarl  |Code varlante Oisjone- annuel {o%Wh}
toor (R
AuVA
(Petites 088 15A 14252 68.55
{ournitures)
[ 080 0 J0A 426.12 !
i
9 or? 0 45 A 810.96 !
1
12 o7y 1 60 A 121416 |
15 o7 1 75 A 1617.38 56.89
18 077 1 S0 A 2020.56 |
i
24 077 2 40 A 3207.12 1
!
30 o7y 2 50A 4393.68 |
t
38 o077 2 60 A 558024 |
Option Réglage Abonnemaent Haurss Heures
Heuras Creusas Code Tari  |Cede varants Disjonc- annuel Pwinas Crousas
tour {F)
[ 082083 0 A 734.76 1 |
1 !
9 078079 0 45 A 123396 1 1
t |
12 078-079 1 50 A 175452 | !
! !
15 078-079 1 75 A 2275.08 l 1
18 078-079 1 S A 27595.654 56.89 229
24 078079 2 40 A 4165.80 H 1
I !
30 078-079 2 50A 5515.96 | 1
1 I
38 078-079 2 60 A £906.12 t i
Bpton Réglage Abonnemaent Heures de
EJP Codo Tarf  |Code variante Disjonc- annusl Haures Pointa
tour [13] Nommales mobile
12 (2) 058-099 [} 60 A 734.76 I |
18 098-099 1 0 A 73476 36.10 30351
35 098-099 3 60 A 2795.64 { 1
ﬁTC-as pax sont 3 maporer 0e la 1.V.A. au taux de m.ﬁ ot oventucilement des Laxes a 09S taux divers

instktuds par las communes {ou las syndicals do communas) ol les dépanements.
{2) 12kVA si e branchement n'est pas capable de délivier sans travaux de renforcemant, une

puissance phus inportanta,

Mise & ]uur2 &%4-2-1 892




ELECTRICITE DE FRANCE

0.EPS

Service do la Tarification

PAGE B2

132 Eclalrage Public: Prix hors taxes au {1): 25-Fiév-92
Abonnaments Abonnemant Prix de Fénergie
avec complage Code Tard annuel eAKWh
FARVA
SIMPLE TARIF 070 136,56 56.89
Terme FRVA Heures Haures
fixe ploines crousas
DOUBLE TARIF 072073 110.40 170.04 56.89 31.66
an fabsanca
do complage Coda Tarl Coda variante Abonnement anmuel Prx de Tenargie
on FARVA okh
Ecl. matin & soir 076 1 488 52 1
I
Ecl. scir sand (2) 076 2 41724
31.66
Faux signalisat. {3) 076 3 144024
!
ltuminations été 076 7 22428 1
1.3.22 Nouvailes modalités :
Code Tarl Code variante Abonnement annuel Prix da Ménergie
on FRVA AWh
Nouveau Tard 0 (avec comprage.)
Bleu 071 (4) 433.08 .66
Eclaimge public 1 {sana comglage.}

(1) Les foumituras dédairage public ne supporte que la T.V.A, au taux do 18,6%.
{2) Abennemaents applicables dgalement aux Hluminations si elles s'étendont sur los mois dhiver,

Ils sont pergus pendant les douzs moms.

{3) Les lewux dignotants sont comgtss pour la moilié da leur puissanca.
(4} Ou 074-075 5l ls compteur & dant cadrans ast provisciremant mainenu,

Mise D)4 du 24-2-1992




ELECTRICITE DE FRANCE

PAGE B.4N
D.EP.S.
Sarvice de la Tarificatlon
2.1, Tarlfs INYA Prix hor taxes au {1}: 25-Fival
— ———— =
CODE TARIF CODE VARIANTE Mensualitds <abonne- Prx & énerg
ABONMEMENTS Domaestiq. |Agricolen maents en france H.P. H.C.
Lomastiquas
sl agricoles 3kVAavecHC. 022-0231 0 5 47.92 — 5689 229
Profasa. Sarv Publ
Profassicnnals AkVA avec H.C. 052-053 0 5 7059 — 8556 3229
Torma fixe +FARVA
Communaux I kVA avecH.C. 085-089 ¢ ]
26.54 8.83 66.56 2
22. Tarifs supérieurs b 36 kVA
CODE VARIANTE Monsualés dabonne- Prix Ténerpe
mantt en lancs
ABONNEMENTS COODE TARIF
Domestiq. jAgricolas | Terma fixe +FlVA H.P. H.C.
(2 au dali 38
Domastiques
ot agricoles > 36 kYA avec H.C. 028-029 4 9 614,85 2257 56.89 1229
Profoss, Serv Publ
Prolessionnels. » 36 kA sams HC, 047 3 8 81028 42,36 56.89 =
o Services
Publics > 36 kVA avec H.C, 056-057 3 -] 999.99 51.68 56.89 3229
> I6kVA sans HC, 77 e 3 53578 16.32 56.89 =
Communaux
> 36 kVA avec H.C. 078079 s 3 63397 2323 5689 229

(1]50s prix $onl & Majorr 0 @ 1.V.A. au laux do 5.5% powr ks abonnemants des cliwnis domastquas et agncalas,
au taux de 18,6% pour les abonnemants das autres ciients , da 18,6%.pour les prix ds Fénargie et.éventusllament,
des taxes 3 des laux civers Institués par Ys communes [ou les syndicals do communas) ol los dépariemants.

{2)Le tarif Jaune n'dlam pas appliqud en Corss la tarma fixe y wst idontique & celui appiqué pour une puissance de 36 KVA.

Mise a ]glﬁgu 24-2.1992




ELECTRICITE DE FRANCE

PAGE B 42
D.EPS
Service de la Tarification
Prix hors tixes au {1): 25-Fév-02
2.3. Modalliés particulibres pour les stonnements avec hauras creuses h partir da 12 kVA
Code Tode vananto
Domestiques Agricoles Communaux
Sans peix
partculler
HP Eé
Demastiquas P.S. do basa <=18 kKVA 020-021 3 8
ou Agricoias »=24 KVA 028-029 ¢ 5
Communaux 078-079 4
sans tUP.  |aVeC SUP, cans sup. aveC Bup,
HC. HC, H.C. HC.
sans FMA | sans FMA avec FMA avec FMA
Avec prix
particuliar P.S. da basp > 24 kVA 002-003 |Domastlq. 1} 1 . -
H.P. E\é
Agricolas 5 6 7 8
PRIX Prix dénergio (crkWh) Morsualtds ¢ aboanement (Francs)
H.P, Torma lxe Par KVA Majoralion par kYA
pour une suppld-
ABONNEMENTS H.C. pulssance mentalre
hiver Eté de base da : Compl, FMA Suop, HE
Sans prix >ou e
particulior voit | en
H.P. B =2 —
Domestiques 56.89 56.89 12kVA | bardma § 5 12.39 711
Communaux bardéme 3 PR 573
3229
24 kKVA 38509
Avec prix 30 kVA 538.93
parnicuiier 56.89 52.02 36 kVA 692.77 25.64 1451 713
H.P. Etd 36 kKVA 74049 28.80

{$)Cos prix sont 4 majorat de la T.V.A. au Laux de 5,5% pour les abonnemaents ces dients domestiquaes o agricoles,

au taux ¢ 18,6% pour Jes abonnements des autres clients , de 18,6%pour jes prix da Ténergie el évertuallomont,

dos taxes i das taux divers insttuds par %es communaes {ou les syndicals dé communes) ot Jes déparlements.

Mise a4Jydu 24-2-1992




ELECTRICITE DE FRANCE

PAGE BSA
DEPS.
Sanvics da fa Tanflcation
1}Localion ol antretien de compleurs (F/moks HT)
Puissancos fusqu'h 1,4 kW 1372
Pulssances comprises entre 1,5 KW ot 4,5 kW : 16,85
Puissances comprises enire 5 kKW et 9.5 kW w12
Puissancas supdriguras ou dgales & 10 kW To.59
Majoration pour compteur double tark 16.4
Majoration powr eomglour Iripke il 2432
2) Energle (ctskWh)
CODE TARIF
1dre 24me Jme
Eclairage Aulre cas tranche tranche tranchae
Tarife maxima : cisnts domestiques 141 241 139.32
pralessionneis la 441 14580
Tariis dégressis A tranches
Hous usages domaestiques : clients dom, 152/153 135,02 135.02 7258
ciients prof, 3527253 145.80 140,97 69.62
~éclairage : ciants prolessionnels
PS <= 10kVA 351/851 145.80 69.62
552/553
PS » 10 kVA 321521 145.80 140.97 69.62
522/523
-aulres USagas |
dients demastiques 251 135.02 7258
clants professionnets 4217451622 145.80 69.682
62V652/65]
Tarl culsne 248/445 72.98

Mise & ]&ﬁ}gu 24-2-1992




ELECTRICITE DE FRANCE PAGE B52
DEPS.

Service de la Tasffication

Prix hors taxes su : 28-Fiv-32

SRAZTaA SSELI TR Gl

Codes 201,291, 254,491,403, 494,691,693, 694

a) Redevances de localion et dentretion des horloges/mlaks (F. H.T/mols)

APPARELS Prop, EDF Prop. Clients
Hodoge 2249 1125
Rolais 1128 564
b} Prix de Fénergie
Pour Thomls normal de 8 haures crouses par jour : 46.40 okWh
Par boure supplémantaire au deld da 9 heures : 2.49 wkWh
=343 Tenfxplates
1) Abonnements :
Abonnement mensuel H.T,
Coda tarl
Baso (6 kVA) kVA suppiém. KVA éclairage
Clients domesiiques 1 108.00 io.c2 =
334 108.00 21.42 9.87
Cliens professionnels
m 165.40 21.42 9.97
Services Publics 531 165.40 2142 9.87
2) Enargle :
CAWh
Heures de pointe 17463
Heures plaines d'hiver 84.97
Houres crouses dhiver 50.13
Heures plainas d'été 7008
Houres crouses déu 1659

Mise gjggr du 24-2-1992



ELECTRICITE OE FRANCE

DEPA PAGEBL3
Service de la Tartfication
Prix hors taxes sy
2.5.1. Cllents autres qus las services publics
14 24me 3éme
ABONNEMENTS tranche ranche tranche
okWh okWh okh
Dégressils & tranches Eclairage ol autras usages 145.80 145 .80 9928
usages professionnels
Eclairage ou autres usages 145,80 140.97 77.86
pointe HP HC Rede-
c/KWh okWh cARWh Vances
Prix du tard exclusk
Doubsles tarifs (1) - 124.84 dheurss Grousas
Doubles ot iriples Triples tarls de mmes structures Prix dea taris plotss
que ke tarifs pilotes
tarils
Prix du tarl sxciust
Autros Iriples tards (1) 145.80 11935 d’heures creuses
-1}
2.5.2 Servicas publics
Heurvs Plonas
. Points mensua-
Hiver Ed HC Més
(oct. h o,
ckivh mars ) francs
okWh i okWh par kYA
Tarits déclairmge publcs de Fandenne
Codification des Régles Commerciales 145,80 113.78 8.7 46.40 22.78
Coda 581
Autres tarils : Prix locaux - Majoration au : 25-Fév-92 de
Eclairage public, Services Communaux of 3.96% sur s prix précddemmen an vigueur
intercommunaux ot autres Sorvices Publics (1} {énargie et redevances)

{1)Si [a durde du poste HC et supdriewrs & 9 houres par jour B y a leu dappliquar
une majoration par heure supplémentaire au deld do 9de ;... 2.69 contimes

250
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ELECTRICITE DE FRANCE e

‘D.E.P.S. PAGE 1.7
Servica de a Tarification

PRIX DE LENERGIE { o/kWh )
'BAREME
ou HIVER ETE
25-2-92
HPH HCH HPE | HCE |
uL 67.13 3049 20.09 11.7%
JAUNE UM 93.70 51.89 2168 1203

COEFFICIENT PUISSANCE REDUITE UL () 050 OU 034 OU 020

CALCUL DES DEPASSEMENTS 79_.§9 FHEURE (1)
HIVER 1 de novembre 4 mars Inclus

ETE : d'avril 3 octobre Inclus

POINTE EN UL : 2h e matin at 2h la soir de décambre A tévrer inclus
HEURES CREUSES : Bh gar___jgur tous las jours

{") Une saula dénivelée possible : en heures pleines d'hiver hars pointa -0.50-, en heures creusas dhiver -0.34- ,
en heures pleinas d'é1d -0.20-.

PRIX DE LENERGIE ( o/kWh )

BAREME

DU HIVER ETE

25-2-92

PM HH HPE | HCE
JAUNE EJP UL 3384 24177 3829 20.08 11.79
COEFFICIENT PUISSANCE REDUITE UL () 035 OU 020
CALCUL DES DEPASSEMENTS 7939 FHEURE (1)
HIVER 1 de novembre & mars indus
ETE - d'avril & octobre inclus
POINTE MOBILE : 22 périodes de 1Bh da novembre A mars inclus
|_LHEURES CREUSES : Bh par jour tous les jours de [t |

{*) Une saule dénivelée possible :en heures dhiver -0.35-, en heures pleines d'éts -0.20- ,

(1) : DANS LE CAS DE COMPTAGE EQUIPE DE CONTROLEUR ELECTRONIQUE

Miss 4 jour du 24-2-1992
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ELECTRICITE DE FRANCE
D.EPRS.

PAGE V.8
Sarvica de la Tarification
PAIX OE L'ENERGIE { c/kWh )
BAREME
DU HIVER ETE
25-2:92 '
PTE HPH HCH HF'E HCE
TLU Tri24 53.82 3949 28.09 16.72 1142
AS LU 482,04 76.80 51,36 3178 17.73 11.61
MT MU 303.00 113.63 60.73 3528 19.07 11.77
cu 11808 § 15647 | 8005 | 4389 || 2024 | 1182
ENERGIE RE_ACTIV§ { c/kVARD } 13.10
TWU 1.00 0.73 0.21 0.068
Coasfficients Ly 1.00 067 028 0,06
Puissance réduite MU 1.00 0.63 028 0.06
A5 [o1¥] 1.00 0.60 0.36 0.16
COMPTAGE ELECTRONIQUE K.N.(PMAX-F) K(PMAX-P)
CALCUL (k3 k2 k1) 23.32 FkW 7.77 FIeW 194.31 FhW
DEPASSEMENT
Coefficentsparposte J| 100 | 073 | o021 | o006 0.06
TARIF APPLICABLE AUX CLIENTS MT INFERIEURS A 10000 k'\W
HIVER : de novembre & mars incus
ETE :d'avril 3 oclobre inclus
POINTE : 2h le matin et 2h e soir de décembre 3 féviier Incius
HEURES CREUSES : Bh par [our et dimanche outs la joumnde
PRIX DE LENERGIE { c/kWh )
BAREME
DU HIVER ETE
25-2.92
M HH HPE | HCE
AS TLU 777.24 86,56 30.08 16.72 11.42
EJP MU 303.00 21047 A5 65 18.32 11.77
ENERGIE AEACTIVE { kVARA ) 13.10
Coaslficients Tw 1.00 026 0.06
Puissanca réduite ML 1.00 0.35 0.06
ENER {FAWH) ELECTRON. K.N.PMAX-P) K.(PMAX-P} {FkW}
CALCUL 5.58 23.32 177 194,31
DEPASSEMENT e
Coofficientsparposts | 100 | 026 ¥ 006 | 006
HIVER 1 da novembre & mars inchus
ETE : d"avril & octobre inclus
POINTE MOBILE : 22 périodas da 1Bh da novemnbre & mars inclus
HEURES CREUSES : 8h par jour et dma=nche buts 1a joumnéa

Msa A jour du 24-2-1992

252




ELECTRICITE DE FRANCE

D.E.P.S. ) PAGE V.9
Socvice da la Tasificaton
Pour fournituwres ea HT
PRIX DE L'ENERGIE ( cAWh |
BAREME
DU HIVER ETE _
25-2-92
PTE HPH HCH HPE HCE
T 5382 39.49 28.09 16.72 1142
A5 () w 76.80 5110 | 3178 173 | usl
MU 11363 60,35 3528 18.80 11.77
cu 15647 B80.05 43,88 18.25 1183
ENERGIE REACTIVE { cAVARR) ' 13.10
Tw 1.00 0.7 0.21 0.06
Coslficionts L 1.00 067 0.26 0.08
Puissance réduite MU 1.00 0.63 0.28 0.06
AS- cu 1.00 0.60 0.36 0.16

CE TARIF N'EST APPLICABLE QU'AUX CLIENTS ALIMENTES EN HAUTE TENSION

HIVER . de novembra & mars Inclus

ETE : d'avril 4 oclobre inclus

POINTE : 2h la matin et 2h le soir de décambre A février indlus
HEURES CREUSES

: Bh par jour gt dimanche toute la journée

Mise & jour du 24-2-1992
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ELECTRICITE DE FRANCE
D.EPS,
Sarvica da la Tarflcaton

PAGE V.10

PRIX DE LENERGIE [ c%Wh }

HIVER ET DEMI-SAISON

nu 59.82 33.74

AR L 8637 G404 arss 40.41 2565
W 1229 82492 41.05 46,03 26.77
cu | nsos 171.81 5705 | 2043 | 2255 | 1342 | 789
ENERGIE REACTIVE { cwVARN } I
LY 100 o7 031 023 0,06 005
otficiants L 1.00 a74 032 0.25 0.07 0.05
Pulssance réduite W 1.00 0.3 033 025 o.o7 00s
cu 1.00 0.72 034 029 0.15 014
COMPTAGE ELECTRONIQUE KN, [PMAX-P) K.(PMAX-F)
CALCUL K3 k2 K1) 2332 Fikw 707 FaW 19431 Fwy
DEPASSEMENT
Coeffientsparposta || 100 | 078 | 031 ] 023 | o006 ] oos
HIVER : de décembre & février indus
DEMI-SAISON : novembre ot mars
ETE : davril & octobra inclus
FQINTE : 2h la matin &1 2h le soir da ddcambre A Tévrier indus

HEURES CRELSES :da th & h et samedi, dmancha

Mso A jour du 24-2-1992
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ELECTRICITE OE FRANCE

DEPS. PAGE V.13
Sarvice de la Tarlfication
. PRIX DE LENERGIE { o/xWh )
BAREME
oy HIVER ET DEMI-SAISON H ETE
25-2-92 :
PM HH HD || HPE HCE JA
}
A3 TLU 86.56 34.20 2534 19.74 12.70 7.89
EJP MU 21047 42,74 2767 21.56 1311 7.89
| ENERGIE REACTIVE { kVARh } 13.10
Coafficients TLU 1.00 0.25 0.08 005
{[Puizsance réduite MU 1.00 031 0.08 0.05
COMPTAGE ENERGIE ELECTRONIQUE KN.[PMAX-P)
CALCUL {k3 k2) 585 FAWH 23.32 FAkW 1.77 FAW
DEPASSEMENT
Cosfficientsparposte || 100 | 025 | o008 f 005 | o005 | oos
HIVER . do décembre & tévrior inclus
DEM-SAISON : novembra et mars
ETE : d'evri A oclobye Indus
POINTE MOBILE 1 22 périodas de 18h de novembre & mars Indus
LHEURES CREUSES : da 1h & 7h ot samed!, dimanche, [ours 1érids ot ponts loute la joumée
—_— —= =
PRIX DE LENERGIE { c/kWh )
BAREME
o111} JOUR SEMAINE
25-2-92
PM HM DSM SCM
A T T4 B5.56 50.28 2271 9.84
MODUL. MU 21047 63.56 23.58 10.76
‘_EQERGIE REACTIVE { ¢/kVARh } 13.10
Coalficionts T 1.00 0.25 0.08 0.05
, Pussance réduite ML 1.00 0.31 0.09 Q.05
ENERGIE ELECTRONIQUE K.N. (PMAY-P)
CALCUL 565 FkWH 2232 FRW 7.77 FkW
DEPASSEMENT
Coaelficients parposw || 1.00 025 | o008 | o0s
HIVER MOBILE 9 samaines
DEMI-SAISON MOBILE : 19 samainas
SAISON CREUSE MOBILE : 24 semaines
POINTE MOBILE : 22 périodas da 18h de novembre A mars Indus

Miss & jour du 24-2-1992
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ELECTRICITE DE FRANCE

DEPRS.
Sarvice da la Tarlfication PAGE V.12
PRIX DE LENERGIE { okWh )
! HIYER ET DEM-SAISON ETE
HPH [ HPD [ HCH | HCO | HWPE | HCE | JA
w 554,64 53,77 4071 | 3200 | 3084 | 2257 | 1830 | 1187 | 7
B w 36324 To.84 5383 BT a538 232 18.96 1200 T34
Mu 212.04 85.12 6392 3699 33.596 23a2 19.49 1218 T34
cu 8832 || 12347 | s212 | 4107 | 4834 | 2520 [ 2047 | 1243 | 734
| ENERGIE R E [ cXVARh ) | 10.99
| - TWw [ 1o 0.78 0.31 LF] 006 | o008
Coelficiants L i 1.00 0.74 032 025 oor .05
Pulssance réduits MU 1.00 073 0.3 025 0o7 0058
cu 100 o2 | o034 | oz | o014 § 013 I
COMPTAGE ELECTROMNIQUE KM PMAX-P) K{PMAX.P)
CALCUL "3 k2 K1) 16,64 FRW 5.55 FRwW 138,56 FAawW
DEPASSEMENT
Coefficients parposte J| 100 | 078 | 031 | 023 s 005 005 | o005
HIVER : da décambra & Mvrier Inclus
i DEMI-SAISON : novembre et mars
ETE D davril & octobre Inclus
POINTE : 2h'le matin et 2h ke soir do décoembre & Myrier indus
| HEURES cREUSES  da 1h 3 7h et samed], dimanche, jours Friés st ponts touts La fa _

Mise & jour dy 24-2-1992
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ELECTRICITE DE FRANCE

D.EP.S.

PAGE V.13
Servica da la Tarification
PRIX DE LENERGIE ( o&Wh )
BAREME
ou HIVER ET DEM-SAISON ﬂ ETE
25-2.92 .
PM HH HO || HPE HCE JA
B Y 55464 78.36 31.33 2338 18.30 1187 734
EJP MU 21204 176.43 3587 24.59 19.49 12,19 7.34
ENERGIE REACTIVE ( e/kVARh ) 10.99 |
Coefficients R 1.00 024 0.08 0.05
Puissance réduite MU 1.00 0.30 0,09 u 0.05
COMPTAGE ENERGIE ELECTRONIQUE KN, (PMAX-P)
CALCUL (k3 k2} 4.07 FIKWH 16.64 FAwW 5.55 F/KW
OEPASSEMENT
Coafficients parposta || 100 [0.24 | oo8 || o005 { o005 [ qos
HIVER : de décembre A tévrier Inclus
DEMI-SAISON : povembre 6t mars
ETE : davri! & octobre Inclus
POINTE MOBILE : 22 périodes de 18h de novembra A mars Inclus
HEURES CREUSES 168 1h a 7h et samed|. dimancha. jours Iérés et ponts toute 1a journée |

PRIX DE L'ENERGIE ( &%Wh )
BAREME
DU JOUR SEMAINE
25-2.82
PM HM DSM SCM
B T 78.38 46 41 2094 9.16
MOoDULL MU 176.43 53.74 ralré 9.58
ENERGIE REACTIVE ( ¢/kVARD ) 10.99
Coefficients T 1.00 0.24 0.08 005
Puissance réduite MU 1.0Q 0.30 0.09 0.05
ENERGIE ELECTRONIQUE K.N. (PMAX-P)
CALCLIL 407 FRWH 16.64 FAW 555 FkwW
DEPASSEMENT
Coeficentsparposte | 100 H o024 ] o008 | "o0s
HIVER MOBILE : 9 semaines
DEMI-SAISON MOBILE : 19 semaines
SAISON CREUSE MOBILE 1 24 semaines
PCINTE MOBILE : 22 périodes de 18h de novembre & mars Inclus

Mise A jour du 24-2-1992
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ELECTRICITE DE FRANCE

D.EP.S. PAGE V.14
Seorvice de la Tarificaton
_ PRIX DE L'ENERGIE ( c/kWh )
BAREME
Dy HIVER ET DEMI-SAISON ETE
25-2.92
- HPH HPD HCH HC_D___ HFE HCE JA
Y 4753 | 5374 40.70 32,00 3093 2255 18.30 197 | 735
[+ Ly 289.67 87.11 51.68 42 321 2308 18.88 12.03 7.35
GUIDE MU 169.69 8413 6384 B4 37.79 2345 19.32 12.15 7.35
cu 108.14 81.89 3959 43.38 24,22 20.01 12.42 7.35
ENERGIE REACTIVE { c/kVARN ) 981
TLU 1.00 0,78 031 0.23 0.06 005
I Coefficients Ly 1.00 074 032 0.25 0.07 0.05
Puissancae réduite MU 1.00 073 033 0.25 0.07 0.05
[o1¥] 1.00 072 0,34 O._ZQ_ 0.14 0.13
COMPTAGE ELECTRONIQUE K.N.{PMAX-P) K{PMAX-P)
CALCUL kI k2k1) 1343 FAW 4,48 FAW 111.88 FARW
DEPASSEMENT
Coalficientsparposte | 100 | 0.78 031 023 | 006 | oo5s | o005 | oos
HIVER : da décambre A {évrier inclus
DEMI-SAISON 1 havembee at mars
ETE 1 d'avnil & octobra inclus
POINTE : 2h la matin ot 2h lo soir de décambra & ldvrier inclus
HEURES CREUSES :de 1h & 7h et samed}, dimanche. jours férids et ponts louta Ia journde

Mise A jour du 24-2-1592
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ELECTRICITE DE FRANCE

Misa & jour du 24-2-1992
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D.EP.S. PAGE V.15
Service de ta Tarification
5 PRIX DE LENERGIE [ e/kWh }
BAREME
ou HIVER ET DEMI-SAISON ETE
25-2.92
PM HH HD=L HPE HCE ] JA i
C GUIDE nu 78.30 31.23 2328 18,30 11.97 735
EJP MU 156.24 3495 24.21 158.32 12.16 7485
ENERGIE REACTIVE { c/kVARh ) 881
Coalficionts T 1.00 0.24 0.08 0.05
Puissance rdduits ML 1.00 0.30 0.09 0.05
COMPTAGE ENERGIE ELECTRONIQUE KN, (PMAX-P)
CALCUL {k3 K2) 3.23 FARWH 13.43 FAW 4.48 Few
DEPASSEMENT
Coefficlentsparposte | 100 | 024 | o008 Il 005 005 [0S
HIVER : de décembre 3 février inclus
DEMI-SAISON : novemnbre el mars
ETE : d'avrii 4 octobre Inclus
POINTE MOBILE : 22 périodes de 18h de novembra A mars Indus
HEURES CREUSES : de 1h 4 7h et samadi_dimanche, Jours fériés el ts toute la journée ‘
PRIX DE LENERGIE { c/kWh )
BAREME
ou JOUR SEMAINE
25-2.92
_ PM HM | osm SCM
C GUIDE 78.20 4576 2039 916 |
MODUL 156.24 51.73 21.20 945
ENEAGIE REACTIVE { c/kVARA ) 9.81
Caoafficiants TLU 1.00 024 0.08 0.05
Puissance réduits MU 1,00 0.30 0.09 0.05
ENERGIE ELECTRONIQUE K.N. (PMAX-P)
CALCUL 3.29 FMWH 13.43 FAW 4,48 F/kW
DEPASSEMENT
Cosfficontsparposte ] 100 | 024 | o008 | 005
HIVER MOBILE . 9 semaines
DEMI-SAISON MOBILE : 19 samaines
SAISON CREUSE MOBILE : 24 somaines
POINTE MOBILE : 22 périodas de 18h de novembre 4 mars indus |



ELECTRICITE OE FRANCE

0.EPS,
Sarvice de la Tarification PAGE V.16
SAREME DU 25%Fév-92 TARIF A TARIF B TARIF C
B+eankF 443,11
Fw 58.65 L
MT e
B »8n kF 156.39 iy
{BP) FreW 39.10
Ce+ankF 196829
A- FkW 130,99 FixW 30.18
HT
A- FEW 3275 C+onkF  1049.89
8/ (BP) FARW 13.12
POV B - FRW 65.61
225 k¥ =
o 8- FkW 32.81
(8F)
400 kY P T C- FAW 39.17

- LA PARTIE PROPORTIONNELLE DE LA MAJORATION EST CALCULEE SUR LA PUISSANCE

MAXIMALE SOUSCRITE

- LA MINORATION EST CALCULEE SUR LA PUISSANCE REDUITE

Mise A4 jour du 24-2-1992
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ELECTRICITE OE FRANCE .

D.EPS. - PAGE V.17
Soervice da la Tariflcation

PRIX DE LENERGIE { c/AWh }
BAREME
by HIVER ETE
25-2-92
PTE HPH HCH HPE HCE
TLUY 5456 4062 29.27 16.9% 11.64
MT Ly 7817 5431 2m 18.17 11,84
BASE MU 122.86 6467 34.74 20.28 12.00
cur [ 12504 § 17883 | 8047 | 4481 2334 | 1221
SEC 178.83 8947 4481 23.34 12.21
GoPT || 4020 || 12004 | ese1 | 3t4s § 2324 | 1a7e
ENERGIE REACTIVE { c/kVARK } 13.10
TLU 1.00 073 o1 0,05
Coefficiants L 1.00 06?7 026 || 006
Pulssanca rédulta MU 1.00 063 0.28 0.06
cu* 1.00 0.60 0.36 0.18
SEC 1.00 0.60 0.36 0.16
GOPT 1.00 063 0.24 0.10
TARIF APPLICABLE AUX CLIENTS MT INFERIEURS A 10000kW
HIVER 2 ; da novembre 4 mars inclus
ETE : d'avril 4 octobre inclus
POINTE + 2h la matin et 2h le soir da décembre A février Inclus
{LHEURES CREUSES : 8h par jour et dimanche touts la joumde

* Tarit applicable aux fournitures étfectudes en subsiitution d'une source autonoma momentanément délaillants

Miss 4 jour du 24-2.1992
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ELECTRICITE DE FRANCE
DERS.
Sarvice da la Tarification

PAGE V.18

T

w 0.06
co tadulta MU ; 0.06
cu 1.00 o060 0.35 0.1
DEGRESSIVITE  16% AL DELA DE 10 MW
HIVER : 'OCTOBAE A MARS INCLUS (5 MOIS)
| ETE : D'AVRIL A SEPTEMBRE INCLUS (68 MOIS)
POINTE 1 2H LE MATIN ET 2H LE SQIR DE NOVEMEBRE A FEVRIER INCLUS

| HEURES CREUSES

PAR JOUR ET DIMANCHE TOUTE LA JOURNEE

PRIK PRIX DE L'ENERGIE  e/kWn )
ANMUELLES HIVER | G
_ ‘ (G HPH | HCH || WPE | HCE
Tw || eo4ss | 4707 | a7as | 278 || 1348 | 1028
I w || sosz | sz | soos | 32 | 13se [ nior |
BASE MU 30660 || 9945 | 5949 | 4083 | 1418 | nor |
cur ' ' i 13137 | 8230 | s420 |} 1588 | 1201
SEC . 21324 | 13137 | 8230 | 5420 1598 | 1201
NERGIE REACTIVE (cAVARRY | .79 | ‘
Tw 100 073 621 0.06
iCoataciont L 100 057 026 0.06
|Puissance réduits MU 100 0.63 0.28 0.08
cur 1.00 0.60 03 | o018 |
SEC 1.00 0.80 03 j| o1s '
DEGRESSIVITE__16% AU DELA DE 10 MW
HIVER - DOCTOBRE A MARS INCLUS (6 MOIS)
ETE : DAVRIL A SEPTEMBRE INCLUS (6 MOIS)
| POINTE : 2H LE MATIN ET 2H LE SOIR DE NOVEMBRE A FEVRIER INCLUS
| HEURES CREUSES ________:8H PAR JOUR ET DIMANCHE TOUTE LA JOURNEE -
* Taril applicable awx fournitures dffactudes an substituion dune sourca autonoma momentanément défaillars

Miss 4 jour du 24-2-1992

262



ELECTRICITE DE FRANCE

D.EP.S.

PAGE V.19
Service da la Tarification
PRIX DE LENERGIE { cXWh }
BAREME
(0}0] HIVER ETE
25-292
PTE HPH HCH HPE HCE
T 650,84 44.18 3585 .77 1313 1077
THT w 39192 58,49 47.19 3444 1367 1084
MU 244.92 81.31 5520 3865 13.83 10,04
cu 10260 || 10955 7061 4595 1451 11.35
ENERGIE REACTIVE { cAVARh 10.36
T 1.00 073 021 0.05
Ic:.eims Ly u 1.00 0.67 026 0.08
Puissance Réduile MU 1.00 063 0.28 0.06
cu 1.00 0.60 0.36 0.16
DEGRESSIVITE __16% At DELA DE 10 MW
HIVER :DOCTOBRE A MARS INCLUS {6 MOIS)
ETE : D'AVRIL A SEPTEMBRE INCLUS (5 MOIS)
POINTE

HEURES CREUSES

1 2H LE MATIN ET 2H LE SOIR DE NOVEMBRE A FEVRIER INCLUS

: 8H PAR JOUR ET DIMANCHE TOUTE LA JOURNEE

* Tarit applicable aux fournitures Gifeciées en substituion d'une source aulonome momentanémant déiallante

Misa & jour du 24.2-1992
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PHIX DE LENERGIE ( c/&<Wh }
BAREME
(11 HIVER ETE
25202
PTE HPH HCH HPE | HCE
TLU 44,38 3503 2892 1319 10.83
THT w 5878 4743 34.62 13.75 10.99
BASE MU 81.71 5547 3886 13.89 10.99
cu* ""103.08 11120 7167 4663 14.83 11.53
SEC 213.24 111.20 7167 45.63 1483 1153
ENERGIE REACTIVE { cAVARh } 10.36
TLU 1.00 0.73 021 0.06
Cosfficiants LU 1.00 0.67 0.26 0.06
Puissance réduita MU 1.00 0.63 028 0.06
cu 1.00 0.60 0.36 0.16
SEC 1.00 0.60 0.35 0.16
DEGRESSIVITE  16% AU DELA DE 10 MW
HIVER : DOCTOBRE A MAHRS INCLUS (6 MQIS)
ETE : D'AVAIL A SEPTEMBRAE INCLUS (6 MOIS)
POINTE : 2H LE MATIN ET 2H LE SOIR DE NOVEMBRE A FEVRIER INCLUS
HEURES CREUSES : 8H PAR JOUR ET DIMANCHE TQUTE LA JOURNEE




ELECTRICITE DE FRANCE

D.EPS. PAGE V.20

Servics de la Tarification
HYDRAULICIENS TARIF GIMPLYFIE EM chWH
EWMEDU 1%Fiv-91 HIVER
P HPH HCH HPE HCE

TARIF 2 PRIX — 44,01 [ 14,15 —
MAJ, MAX DE QUALITE g 860 — 0,03 —
TARIF 4 PRIX = sam 20.52 16.20 11.07
WA MAX DE QUALITE — 12.18 1z 0.00
TARIF 5 PRIX 81,40 11 30,52 16.20 1.07
WAL MAX DE QUALITE 28.67 A8 3.2 0.00 0.00

OPTION BASE

|BAREME DU 25-Fév-02

ik

TARIFICATION FOURNITURE PARTIELLEMENT GARANTIE
. .COUT 08 LENGRGIE EN CENTIMES P,

Mise & jour du 24-2-1992
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HPH HPD HCH HCD wPE | HCE | A
TARIF As MT PRt =i R sl o -
B X + e R 21 2 e R
TAE A% 420 ]..nn SR 0 ] TS| T 10
gy B0 e Coat -1 S il XA
Talux 10} 6T | VST | N8 | 705
SU 3 e N I et S N
OPTION BASE TARF FOURNITURE PARTIELLEMENT GARANTIE
|eAREME DU 25-Févaz COUT DES KWH DEFAILLANTS EN FIKWH
P HPH HPD HCH HCO HPE
TARIF AS MT 25u | oare & 0.268 i@ 0.081
TARIF AS 26% | 1508 | o032 0.488 0.041 0,076
TARIF B 1074 | w43 | o2z 0.347 0.02% o.o87




ELECTRICITE DE FRAMCE
DEPS,

PAGE ¥.20.1

OPTION EJP TARFICATION FOURNITURE PARTIELLEMENT QARANTIE

COUT DE LEMERGIE EN CENTIMES PAR KWH

rmmew 25-Fival PR P o i At 4 Chiacpise s Tiiciice,

HH HO HPE HCE m

TARIF AS 10.85

TARIF AB 1207 | 7%

i e O O O 2 A e | 705
& iggeid

OPTION EJP TARIF PARTIELLEMENT GARANTIE

[BAREME DU 25-Fiv-82 COUT DES KWH DEFAILLANTS EN FIKWH

PM HH HD HPE

TARIF AS 5.580 0,185 . 0064
TARIF AB 5.650 0270 0.066 0,080

. TARIFB 4.0M 0.183 0.047 0.057

CPTION MODULABLE TARIF PARTIELLEMENT GARAMTIE

_COUT O LENERGIE EN CENTIMES PAR KWH
h&iﬂEﬂE OU  25%Fav-52

o
TARIF A .3
B
TARIF B R
g 1 B

OFTION MODULABLE TARIF PARTEELLEMENT GARANTIE

{BAREME DU 25-Fiv-92 COUT DES KWH DEFAILLANTS EN FAOWH

] Hd D5kt S0
| |
TARIF A 5650 0433 0.0 0.037
TARIFB 4,070 0.290 0.020 0,026

Mise & jour du 24-2-1932
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ELECTRICITE OE FRANCE
D.ER.S.
Sarvice de la Taribcation

PAGE V.1

HTL U 580.50 49.73 o w3
GENM 378.34 8132 4158 w8
cu 12210 125.72 58,15 24,83
SEC 187.63 13111 56,15 2463
Enargie Réactie

L Chomih E.45
Lu 1.00 0.60 0.27
Coal, GEMN 1.00 0.57 0,22
PR&d CU 1.00 060 0.37
SEC 1.00 0.50 0.37

TLU 580,50 42.97 M55 2ar
r“ GEM 7834 B35 41,80 20.17
cu 12210 125.95 56.70 24.87
SEC 187.63 1231.38 | 5619 24.87
Energie Réactve
Chovarh 646
Lu 1.00 0.50 0.27
Coel. GEN 1.00 .57 0.22
PR ©CU 1.00 0.60 0.a7
SEC 1.00 0.60 037

Iﬂl-gmll"u'ﬂ 1E% mu-cels de 10 MW

POINTE 5 heures par jaur (Sh-12h & 188 20h exul dim)
H.CREUSES @ haureas par jour tous les jours

FIMASORATION AU TITRE DE LOCTROE DE MER:

ruq-mu 16% su-dela de 10 MW

INTE:S haures (311130 & 18120030 caul dim)
CREUSES :8 heures par jaur bus bes jours

CIMAJORATION AU TITRE DE LOGTRG! DE MER:

GUADELOUPE - OCTROI I'EEEH 1 0.07 Cxivh
Prix e Fénargs [
a0 cantimes par kh
P'nin! HP, HE.
jMTLU 598.50 48.78 .36 18.88
CEN aTa. BLIT A1.61 19.88
cu 122.10 12517 56.20 2468
SEC 18763 13116 56.20 24,58
Energia Rédactive
Citovarh 45
Lu 1.00 0.60 037
Coat, GEN 1,00 0.57 0.22
PR CuU 1.00 0.0 0.a7
SEC wo | os | oy |

GUYANE - OCTRO! DE MER : 545 Cih
r - P —
Prix de Ménargie ('}
o0 cantimes sar kWh__|
we. | e
.74 2526
4500 | 256
§1.58 20,06
g1.58 | 2006
646
LU 100 | os0 | oz
Cosl. GEN | 100 | os7 | o2z
P.Rbd cu 1.00 .60 o.ar
SEC | 100 | o 037 |

IDintlﬂhi 16% su-deia da 10 MW

POINTE :5 haures par jour (108-1Zh & 18h30-21h30 eaul dim. )
H.CAELSES : 8 houres par jour tous les jours

{IMAJORATION AU TITRE DE L'OCTROI OE MER:

IDi,lnMi 16% mu-cels de 10 MW

INTE :5 heurss [10h30-12h30 & 195-22h saul dm)
H.CAEUSES : 8 hwires par jour ous les lours

{IMAJORATION AU TITRE DE LOGTROI DE MER:

Mise & jour du 24-2-1992
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ELECTRICITE DE FRANCE
D.EP.S.
Service da la Tarification

SAINT PIERRE ET MIQUELON
L Pitna Flxa. Prix da Ménarge
SAREME
ou - on cantimas par k¥h
25-Fiv-92 sd
- FRWiat Pointa H.P, H.C.
IMTLU 599.50 51.33 33,4 19.92
GEN 378.34 BE.02 4192 19.92
cu 122.10 122.78 55.57 24,36
SEC 187.63 129.78 55.57 24.26
Enargie Réective
Choarh 6.46
Ly 1.00 0.60 0.27
Coal. GEN 1.00 057 0.22
PRéd CU 1.00 0.60 0.37
SEC 1.00 0.60 0.37

IDéqnssiviu 16% au-dola do 10 MW

H.CREUSES ; 8 heures par jour Woue los jours

FJINTE < & houras par our Bus ks joure

PAGE V. 22
CORSE
T
Prix do fénamgie
HBAHEME
ou an conlimes par kWh
25-Fév-4
Pginte H.P. HC.
MTLU 66.85 3479 19.81
GEN a78.34 115.23 42.15 2041
cu 122.10 167.04 5506 24.96
SEC 187.63 167.04 56.96 24.96
Energie Réactive
Cikvarh 12.69
LU 1.00 0.6 0,27
Coof. GEN 1.00 0.57 Q.22
P.R&G CU 1.00 0.80 037
SEC 1,00 0.60 0.37
Dégressivitd 16% au-dela de 10 MW
POINTE : da 18h 4 22h de hovembra b mars

H.CREUSES : 8 haures par jour ,da 23h & 7h

Mise A jour du 24-2-1992
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ANNEXE 4
CONDITIONS GENERALES DE FOURNITURE

L]

La présente annexe au cahler des charges déflnit, en application des articles 17 & 28 (27 exclu) du
Cahier des charges, les conditions générales de foumiture sous faible puissance.

1- Abonnements souscrits

Les caractéristiques pariculidres des abonnements que vous avez choisis sonl rappelés
systématiquement au verse de la premiére facture dont le recto met en évidence la mention annongant
I'inscn‘g)tion des conditions générales. Assurez-vous que ces abonnemenls conviennent ; {en gaz, tarif
adapté a votre niveau de consommation annuelle ;} en électricité, 1arif dont la puissance correspond le

mieux & vos besoins {diminution ou augmentation de puissance sont gratuiles si vous disposez du
compteur bleu).

2- Durée et nature de I'abonnement

Le présent conirat esl souscrit pour une durée d'un an et renouvelé tous les ans par lacite
reconduction, sauf si vous le résiliez définitivement. Ii n'est valable que pour le point de livraison
considéré, L'énergie foumie a ce titre ne doit pas étre cédée a des tiers.

3- Contréle des appareils de comptage - Relevé des compteurs

Nos agents doivent pouvoir accéder a tout moment aux appareils de comptage sur simple justification
de leur identité. Nous vous demandons, en particulier, de bien vouloir prendre toutes dispositions pour
qu'ils puissent relever vos compteurs au molns une fois par an.

4- Etablissement des factures

Vos factures sont établies a la suite de relevés de compteurs, Entre deux relevés consécutifs et
lorsque l'importance de vos consommations le justifie, des factures intermédiaires vous sont envoyées.
De méme, une facture estimée vous est adressée lorsqu'il est impossible de procéder au rejevé de vos

compteurs. Les factures intermédiaires et les faclures eslimées, établies d'aprés vos consommations
probables, sont exigibles dans les m&mes conditions que les factures consécutives & des relevés,

5- Paiement des factures

En cas de non-paiement aprés la date limite inscrite sur vos faclures, nos services sont autorisés a
suspendre leurs fournitures, aprés averlissement écrit.

6- Remboursement d'un trop pergu en votre faveur

Un délai est nécessaire pour établir que votre demande est justifiée et pour vous rembourser. Ce délai
sera le plus court possible et ne dépassera pas deux mois.
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7- Responsabilité de l'installation intérieure

L'installation intérieure, constituée de I'appareillage qui se irouve aprés votre disjoncteur en éleciricité
{et aprés voire compteur & gaz}, est placée sous votre responsabilité. Elle doil étre élablie et maintenue

de maniére 2 éviter tout trouble de fonctionnement sur nos réseaux et & ne pas compromettre la sécurité
des personnes qui interviennent sur ceux-cl.

8-  Disponibilité de la fourniture

) Nou.és sommes responsables du maintien de I'énergie & votre disposition sous les seules réserves
ci-aprés :

- Des interruptions sont nécessaires pour procéder a des interventions programmeées sur les
réseaux ; elles seront portées préalablement a voire connaissance par voie de presse ou d'affichage. La

durée d'une interruption de ce type peut excepticnnellement atieindre 10 heures mais ne peut en aucun
cas les dépasser.

- Des interruptions ou des défauts dans la qualité de la fourniture peuvent survenir pour des raisons
accidentelles sans faute de notre par, dues :

o a des cas de force majeure,
o aux faits de tiers,
0 a des contraintes insurmontables lié¢es & des phénoménes atmosphériques ou aux limites des

techniques appréciées au moment de l'incident.

Dans tous les cas, il vous appartient de prendre les précautions élémentaires pour vous prémunir
contre les conséquences des interruptions et défauts dans la qualité de Ia fourniture,

9. Droit d'accés aux fichiers informatisés

Les informations vous concernant et contenues dans nos fichiers ne sont transmises qu'aux Services
et Organismes expressément habilités 4 les connaitre. Vous pouvez en demander communication a

votre Service Local et les faire reclifier le cas &chéant (Loi n° 78.17 du 6 janvier 1878 sur l'informalique,
les fichiers et les liberiés).

10- Modification des conditions générales de fourniture

Nous nous engageons & poursuivre nos efforts afin d'améliorer notre prestation. Nous devrions donc
pouvoir & terme établir de nouvelles conditions générales plus avaniageuses. Aprés accord des
représentants des Colleclivités Concédantes el avis de la "Concertation EDF-GDF/Organisations de
Consommateurs”, elles seront applicables au présent contrat dés que vous en aurez été informe.,

T.V.A.

La T.V.A. esi payée sur les débils.
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letire recommandée avec AR
Monsieur le Maire de BORDEAUX
Hdlel de Ville
place Pey Berand
33000 BORDEAUX
Le 4 février 2008

ERDF, Elockicité Résoau

Monsieur le Maire,

Les modalités de facturation des raccordements au réseau public de distribution d'électricité, qui sont un

éiément important de l'organisalion du service public, ont été modifiées par voie légisiative et
réglementalre.

En remplacement du systdme dit des « tickets », l'article 4 de la loi du 10 février 2000 dispose désomals
que les tarifs dutilisation des réseaux publics de distribution couvrent une partie des colls de
raccordement & ces réseaux el que la part des coits de branchement et d'extension non couverts par ces
tarifs d'utilisation peut faire lobjet d'une contribution versée au maitre d'ouvrage des travaux de
raccordement. Les principes généraux de calcul do la contribution & verser aux gestionnaires de réseaux
viennent d'alre fixés par farrété Interministériel du 28 aolt 2007,

L'articla 18 da 1a loi du 10 février 2000 prévolt que les cahlers des charges seront mis en conformité avec
la nouvelle réglementation dans un délal de & mois aprés publication de l'amrété définissant las principes
généraux de calcul de la contribution qui sera désormais versée au gestionnaire de réseau. Cet arrétd

interministériel ayant é1é signé le 28 aodt demier et publié le 30 aoft, nous devons procéder & la mise &
jour de votre cahier des charges avant le 1er mars 2008,

Il ne sera pas possible de melire en ceuvra Ja nouvelle facturation immédiatement aprés mise en
conformité du cahier des charges. En effet, sa mise en ceuvre nécessite la publication de Famété fixant le
taux des frals de raccordement qui sera pris en charge par le tarif d'utilisation des réseaux et I'approbation
du bardme du distributeur. Compte-tenu des délais nécessaires & la procédure d'approbation, les
nouvelles modalités ne pourront pas étre mises en application au 1er mars 2008.

Les régles de facturation posées par les lois SRU et UH (loi n"2000-1208 du 13 décembre 2000, relative a
la solidaité et au renouvellement urbains et loi n*2003-590 du 2 Juillel 2003, urbanisme et habital) ont été
insérées dans une nouvells rédaction de l'article 16 de votre cahier des charges de concession. Les

principes de calcul fixds par larrété du 28 so0t ont é1é repris dans une nouvelle annexe 2 du cahier des
charges.

L'article 18 da la lot du 10 février 2000 ayant en outre prévu que le cahier des charges fixall les modalités,
notamment de délais, de versement de la contribution par les collectivités en charge de l'urbanisme,
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'annexe 1 du cahler des charges a élé enrichie d'un nouve! article qui Intdgre les dispositions de paiement
fixées & larticle 98 du code des marchés publics (articlo 4 ter).

Nous vous communiquons, en piéce jointa, ces dispositions contractuelles nouvelles qui résullent des
prescriptions |égisiatives et réglementaires. Ces clausas s’appliquent de droil et se substifuent désormais
d celles figurant dans volre contrat de concession.

Nous nous tenons A volre disposition pour vous commenter ces modifications et vous apporter toute
précision qui pourrait vous parailre nécessaire.

Nous vous prions d'agréer, Monsiaur le Maire, I'expression de nos sentiments distingués.

Pour ELECTRICITE RESEAU Pour EDF Commerce
DISTRIBUTION FRANCE Le Directeur j Sud Ouest
Le Diregteur Territorial

Patrickl PEYROCHE
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Séance du lundi 30 mars 2015

D-2015/113

Compétence « concession de la distribution publique de
gaz ». Avenant de transfert du contrat de concession de
la Ville de Bordeaux vers Bordeaux Métropole. Décision.
Autorisation

Monsieur Nicolas FLORIAN, Adjoint au Maire, présente le rapport suivant :
Mesdames, Messieurs,

La loi de Modernisation de I’Action Publique Territoriale et d’Affirmation des Métropoles
(MAPTAM) du 27 janvier 2014 instaure le transfert de plein droit de certaines compétences,
en lieu et place des communes membres, dont la compétence de concession de distribution
publique de gaz a la Métropole, objet de la présente délibération.

De ce fait, pour les communes qui exercent directement le réle d’autorité concédante auprés
du concessionnaire de distribution, a savoir Régaz-Bordeaux (REGAZ), Bordeaux Métropole
reprend les contrats de concessions relatifs a la distribution de gaz passés par ces communes.

Il en va ainsi pour le contrat de concession de la Ville de Bordeaux avec le concessionnaire
REGAZ.

La Métropole ayant recu une compétence en matiere de distribution, on notera que la
mission d’autorité concédante du réseau de distribution publique de gaz comprend également
certaines attributions relatives a la fourniture de gaz, en vertu des articles L.121-5 du code
de I'énergie et L.2224-31 du Code Général des Collectivités Territoriales (CGCT).

Pour la concession de la Ville de Bordeaux, il convient que ce transfert s’effectue au moyen
de la conclusion d'un avenant de transfert signé entre le concessionnaire REGAZ, la Ville de
Bordeaux et Bordeaux Métropole. L’avenant sera assorti d’une annexe présentant l'inventaire
des biens transférés par la Ville de Bordeaux a Bordeaux Métropole, a produire par le
concessionnaire dans les trois mois suivant la signature de |’avenant.

Le présent avenant a pour objet de mettre en ceuvre ce mécanisme de substitution et de
transfert du contrat de concession, sans apporter aucune autre modification audit contrat ;
il N"a pas pour objet de régler les autres conséquences du transfert de compétence a la
Métropole (charges, personnel...).

Ceci étant exposé, il vous est demandé, Mesdames, Messieurs, de bien vouloir adopter les
termes de la délibération suivante :

Vu l"article 71 lll de la loi n°2014-58 du 27 janvier 2014 codifié a I'article L.5215-20-1
du CGCT portant sur la prise de compétence de plein droit par la Communauté Urbaine
de Bordeaux, en lieu et place des communes membres, de la compétence « concession
de distribution de gaz », laquelle impligue également la réalisation de certaines missions
particuliéres en lien avec I'activité de fourniture de gaz (articles L.121-5 du code de I'énergie
et L.2224-31 du CGCT),

Vu l'article L.5211-56 du CGCT portant sur |'obligation pour la Communauté Urbaine
d’exécuter les contrats en vigueur selon leurs conditions antérieures jusqu’a leur échéance,
sauf accord contraire des parties, et pour la commune qui transfére la compétence d’informer
le cocontractant de cette substitution,

Vu I'article 43 de la loi n°2014-58 du 27 janvier 2014 codifié a I'article L.5217-1 du CGCT
portant sur la transformation par décret au 1° janvier 2015 de la Communauté Urbaine de
Bordeaux en Métropole,
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Vu l'article 43 de la loi n®©2014-58 du 27 janvier 2014 codifié a I'article L.5217-2 du CGCT

portant sur I'exercice de plein droit par la Métropole de cette méme compétence,
Vu le décret n°2014-1599 du 23 décembre 2014 portant création de Bordeaux Métropole,
Entendu le rapport de présentation,

Le Conseil Municipal, aprés en avoir délibéré, décide d’autoriser Monsieur Nicolas Florian,
Adjoint au Maire de Bordeaux, a signer :

- l'avenant de transfert ci-annexé avec le concessionnaire REGAZ et Bordeaux
Métropole ;

- tout acte nécessaire a I’exécution de la présente délibération.

ADOPTE A L'UNANIMITE

NON PARTICIPATION AU VOTE DE Mme Virginie CALMELS, Mr Nicolas FLORIAN, Mr Michel
DUCHENE, Mme Nathalie DELATTRE, Mr Jean-Michel GAUTE, Mme Magali FRONZES, Mr Nicolas
GUENRO

275



BORDEAUX

*BORDEAUX
* METROPOLE

AVENANT N 13
A LA CONVENTION DE
CONCESSION POUR LE SERVICE PUBLIC DE LA DISTRIBUTION DE GAZ
ET
D’EXPLOITATION D'UN SERVICE PUBLIC DE CHAUFFAGE URBAIN
DE LA COMMUNE DE BORDEAUX

N
~
o

Version 2 du 19/12/2014 Page 1 sur 6



AVENANT N 13
A LA CONVENTION DE CONCESSION
POUR LE SERVICE PUBLIC DE LA DISTRIBUTION DE GAZ
ET L'EXPLOITATION DU SERVICE PUBLIC DE CHAUFFAGE URBAIN
DE LA COMMUNE DE BORDEAUX

Entre les soussignés,

Bordeaux Méiropole, créée par décret n°2014-1599 du 23 décembre 2014, domiciliée & Bordeaux
Esplanade Charles de Gaulle et représentée par son Président, Monsieur Alain Juppé, dOment
habilité a signer le présent avenant par délibération n® ..........cceiniiiviivinnnnnns tel que figurant en Annexe
1,

désignée ci-aprés par I'appellation : « la Métropole »

et

Régaz, Société Anonyme d'Economie Mixte Locale au capital de 38 000 000 euros - dont le siége social
est 4 Bordeaux, 6 place Ravezie, représentée par Monsieur Benoit Meugniot, Directeur Général de
Régaz,

désigné ci-aprés par [‘appellation : «le Concessionnaire»

et

La commune de Bordeaux, représentée par Monsieur . ., adjoint au Maire de
Bordeaux, domicilié & Bordeaux, Place Pey Berland, dument hablllté a cet effet par délibération du
Conseil municipal en date du .......ccveeveniiviinnnns

désignée ci-aprés par l'appellation : «la Commune»

Expose
Préambule

L'article L.5215-20-1 du Code général des collectivités territoriales (CGCT) relatif aux compétences
des communautés urbaines a été modifié par la Loi MAPTAM du 27 janvier 2014 en son article 71 Il
qui leur a atiribué notamment la compétence « concession de la distribution publique d'électricité et de
%az » et « création, aménagement, entretien et gestion de réseaux de chaleur ou de froid urbains ».

galement les Métropoles nouvellement créées au 1ier Janvier 2015, dont Bordeaux Métropole, ont &
exercer ces compétences sans délai.
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Parmi les communes de la Métropole, la commune de Bordeaux exerce en direct le role d'autorité
arganisatrice du réseau de distribution publique de gaz et exploite par ailleurs un réseau de chaleur
alimenté par de I'eau géothermale, sur la base d'un unigue conirat de concession passé avec Régaz
en date du 25 juillet 1991, ci-annexé Annexe 3.

L'article L.5211-5 du CGCT prévoit que :

«L'établissement public de coopération intercommunale est substitué de plein droit, a la date du
transfert des compétences, aux communes qui le créent dans toutes leurs délibérations et tous leurs
actes. Les conirats sont exécutés dans les conditions antérieures jusqu'a leur échéance, sauf accord
contraire des parties. La substitution de personne morale aux contrats conclus par les communes
n'entraine aucun droit & résiliation ou & indemnisation pour le cocontractant. La commune qui
transfére la compétence informe les cocontractants de cette substitution ».

Le présent avenant a pour objet de mettre en ceuvre ce mécanisme de substitution de Bordeaux
Métropole a la commune de Bordeaux sans apporter aucune autre modification au contrat.

Le présent avenant n'a pas pour objet de regler les autres conséquences du transfert de compétences
a la Métropole {charges, personnel, ...).

Compte tenu,

« de la convention de concession pour le service public de la distribution de gaz et d’exploitation
du service public de chauffage urbain signée entre la Commune et Régaz le 25 juillet 1991 et
ses avenants,

» de la prise de compétence de plein droit par la Communauté urbaine de Bordeaux, en lieu et
place des communes membres, de la compétence « concession de distribution de gaz »,
{article 71 lll de la loi n°2014-58 du 27 janvier 2014 codifié & l'article L. 5215-20-1 du CGCT)
laquelle impligue également la réalisation de cerfaines missions particulieres en lien avec
l'activité de fourniture de gaz (articles L. 2224-31 et suivants du CGCT),

» de la prise de compétence de plein droit par la Communauté urbaine de Bordeaux, en lieu et
place des communes membres, de la compétence « création, aménagement, entretien et
gestion de réseaux de chaleur ou de froid urbains »,

» de lobligation pour la Communauté urbaine d'exécuter les contrats en vigueur selon leurs
conditions antérieures jusqu'a leur échéance, sauf accord contraire des parties, et pour la
commune qui transfére la compétence, d'informer le cocontractant de cette substitution (article
L. 5211-5 du CGCT),

« de la transformation par décret au 1% janvier 2015 de la Communauté urbaine de Bordeaux
en Métropole (article 43 de la loi n°2014-58 du 27 janvier 2014 codifié a l'article L. 5217-1
CGCT),

» de l'exercice de plein droit par la Métropole de cette méme compétence (article 43 de la loi
n°2014-58 du 27 janvier 2014 codifié & l'article L. 5217-2 du CGCT),

IL A ETE CONVENU CE QUI SUIT :
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ARTICLE 1

Il est pris acte de I'exercice par la Métropole, en lieu et place de la Communauté urbaine de Bordeaux
et, antérieurement, de la commune de Bordeaux, des missions d'autorité concédante de la distribution
de gaz et du réseau de chaleur urbain alimenté par I'eau géothermale du forage de Mériadeck, telles
que d&finies par les dispositions législatives et réglementaires en vigueur.

ARTICLE 2
Les parties prennent acle du fait gue la Métropole se substitue a la Commune, dans la convention de
concession et ses avenants.

ARTICLE 3

La Métropole continuera d'exécuter l'intégralité des clauses de la convention de concession dans les
mémes conditions qu'antérieurement, sous réserve des éventuelles clauses excédant le champ de
ses compétences cbligatoires ou facultatives

ARTICLE 4

Le Concessionnaire fournira, conformément aux dispositions de larticle L. 2224-31 du CGCT, toutes
informations utiles permettant a la Métropole d'exercer sa mission d'aulorité concédante, et
notamment, un inventaire des biens de la concession. Cet inventaire sera communiqué & la Métropole
dans un délai de 6 mois suivant la signature du présent avenant, puis annuellement, en méme temps
que le compte rendu annuel d'activité. Le contenu de l'inventaire des biens sera défini d'un commun
accord entre les parties.

ARTICLE 5
Le terme de la concession demeure celui fixé dans la convention de concession, soit le 01 juillet 2021.

ARTICLE 6
Le présent avenant vaut information par la commune de Bordeaux de la substitution de personne
morale intervenue, par application de l'article L. 5211-5 du CGCT.

ARTICLE 7

Le présent avenant, établi en 3 exemplaires, est dispensé de droits d'enregistrement.

Ces droits, s'ils étaient pergus, seraient A la charge de celle des parties qui en aurait provoqueé la
perception.

ARTICLE 8:

Le Concessionnaire prodult dans les 2 mois sulvant I'échéance de l'exercice des comptes rendus
annuels d'activité permettant de retracer de maniére distincte les deux activités faisant I'objet du
contrat de concession. La trame de ces comptes rendus annuels d'activité figue en annexe 5 du
présent avenant,
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LISTE DES ANNEXES

Annexe 1 : délibération n®.....cccoevveievevvvcnnnns endate du ..o, autorisant le Président de
la Métropale a signer un avenant de transfert relatif & la concession de distribution
publique de gaz.

Annexe 2 : délibération n°. .endate du .....coeiiiiiinnnens autorisant le Maire de la
commune de Bordeaux a 51gner un avenant de transfert relatif 3 la concession de
distribution publique de gaz.

Annexe 3 : La convention de concession de la commune de Bordeaux en date du 01 juillet 1991 et
ses avenants.

Annexe 4 : Inventaire des biens transférés produit par Régaz

Annexe 5 : Trame des comptes rendus annuels d'activité

Fait & Bordeaux,

Pour Bordeaux Métropole Pour le Concessionnaire

COHE L& Directeur Général

Alain Juppé Benoit Meugniot

Pour la commune de Bordeaux
L'adjoint au Maire
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Annexe 5 : Trame des comptes rendus annuels d'aclivité

1. Présentation du service

2. Compte-rendu technique
Le concessionnaire produit au moins les informations suivantes :

Concernant la concession de gaz :
- XXXXX
- XXXX

Concernant I'exploitation du réseau de chaleur :
- les volumes d'eau géothermale prélevés et le suivi de leur température
- les volumes d'sau cédées
- les volumes d'eau rejetés et le suivi de leur température
- les consommations d'électricité et des produits de traitement
- laliste des abonnés, le volume souscrit et la consommation pour chacun
- [Pévolution générale des ouvrages
- les travaux neufs
- les travaux de grosse réparation
- les travaux de renouvellement effectués et a effectuer
- la mise a jour de l'inventaire, du plan du réseau et de l'outil de production
- lejournal des pannes et des interventions
- les comptes-rendus des opérations de communication
- les effectifs du service et la qualification des agents

3. Compte-rendu financier

Le concessionnaire produit un compte analytique présentant de fagon distincte pour chacun des deux
services :
- en dépenses, le détail des dépenses &t leur évolution par rapport a l'exercice antérieur,
ventilées selon les dispositions du plan comptable.
- en recettes, le détail des recettes ventilées selon leur nature.

Le compte-rendu financier inclut également, pour chacun des deux services :
- les différents tarifs appliqués et leur évolution par rapport 3 l'exercice précédent ;
- un état des impayés a plus de 45 jours ;
- les attestations d'assurance.

4. Synthése et perspectives
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Annexe 1 : délibération de Bordeaux Métropole
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Annexe 2 : délibération de la commune
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Annexe 3 : convention de concession




SOCIETE DU GAZ DE BORDEAUX

VILLE DE BORDEAUX
Sociaté d'Econcmie Mixte Locale
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Entre les soussignés

L.a VILLE DE BORDEAUX, représentée par son Maire en vertu
des délibérations du Coaseil Municipal de BORDEAUX des 19
Novembre 1990 et 10 Mai 1991, désignée ci aprés "la Ville";

et,

La SOCIETE DU GAZ DE BORDEAUX - Société d’Economie Mixte
Locale -~ xeprésentée par son Président Monsieur Jean TOUTON,
désignée ci aprés "la Scciété”. G

IL A ETE EXPOSE CE QUI SUIT : -

PREAMBULE :

Le Conseil Municipal, par délibérations des 28 Mai et 17
Juin 1918, décidait ‘le rachat des concessions de l’é&clairage
public et de 1la distribution -d’énergie électrique a BORDEAUX,
puis organisait ces sexrvices publics en régie directe par
délibérations des 4 Février et 27 Mai 1919.

Ce mode d’exploitation a &té maintenu jusqu‘d nos jours.

En 1957, compte tenu de l’importance des investissements a
réaliser, la production et la distribution d’‘électricité

furent cédées a ELECTRICITE DE FRANCE. :

Les rigidités et lourdeurs de fonctionnement inhérentes &
l’exploitation en régie directe, l’avenir du gaz face a la
concurrence, l‘é&volution de la gestion des services publics
dans le cadre de la construction européenne, ,ont conduit la
ville de Bordeaux 2 engager un processus de modernisation de
sa Régie au travers d‘un statut juridique correspondant a la
fois & sa mission de service public et aux nécessités d’'une
entreprise industrielle et commerciale.

En conséquence, le Conseil Municipal par délibérations des
19 Novembre 1990 et 10 Mai 1991 a décidé la constitution d'une
Société d’Economie Mixte  Locale dans laquelle la Ville
conservera le pouvoir décisionnel Jlui pexrmettant d’écarter
l’inconvénient d’une gestion administrative devenue peu
compatible avec les impératifs d’une exploitation industrielle
et commerciale, ‘tout en gardant notamment la - maltrise des
investissements découlant de sa participation majoritaire.

Cette nouvelle structure juridique permettra le maintien
d’'une qualité irréprochable du Service Public.
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CECI EXPOSE, IL A ETE CONVENU: m~ '
TITRH E |

OBJET ET DUREE DE LA CONVENTION

ARTICLE 1 : OBJET
La Ville de BORDEAUX concéde 3 la Société :

- la distribution publique du gaz pour tous usages sur son
territoire, i

- l’exploitation des ressources .d’eau chaude d‘origine
géothermale.

La Société&, subrogée dans les droits et obligations de la
ville de BORDEAUX, assure la distribution publlque du gaz
sur le territoire des communes de :

ARCINS, ARSAC, AVENSAN, BASSENS, BEGLES, BLANQUEFORT, LE
BOUSCAT, BRUGES, CANEJAN, CANTENAC, CARBON-BLANC, CASTELNAU
DE MEDOC, CENON, CUSSAC FORT MEDOC, EYSINES, FLOIRAC,
GRADIGNAN, LE HAILLAN, LABARDE, LAMARQUE, LISTRAC, LORMONT,
LUDON~-MEDOC, MACAU, MARGAUX, MARTIGNAS, MERIGNAC, MOULIS EN
MEDOC, PAREMPUYRE, PAUILLAC, PESSAC, LE PIAN MEDOC, SAINT
AUBIN DE MEDOC, SAINTE EULALIE, SAINTE HELENE, SAINT JEAN
D’ILLAC, SAINT JULIEN DE BEYCHEVELLE, SAINT MEDARD EN
JALLES, SALAUNES, SOUSSANS, LE TAILLAN, TALENCE, VILLENAVE

D’ ORNON .

Et ce, en vertu : .
- soit des dispositions de l‘art.l0 des conventions de
concession liant la Ville de Bordeaux et les communes

concernées,

-~ soit d’avenants de subrogation (Jjoints & l‘annexe n°.l),
dont les dispositions se sont  substituées ou se
substitueront 2a celles de l’article 10 précité et poux
lesquels la Société déclare en accepter les texrmes.

Les dispositions de la présente convention en ce gqu'elles
ne sont pas spécifiques & la Ville de  BORDEAUX
s‘appliqueront sur l’ensemble des territoires des communes
desservies et prévaudront en cas de contradiction avec les
dispositions -des contrats de concession conclus entre la
ville et les communes concédantes ci-dessus &numérées.

La Société en qualité de concessionnaire, exploite ces
services 2 ses risques et périls.
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La concession ayant un caractére exclusif :
-~ la Société a seule le droit de faire usage des ouvrages

de la concession.

-~ La Société dispose également du droit exclusif d’é&tablir
et d’entretenir les ouvrages nécessaires aux services

concédés.

ARTICLE 2 : DUREE
La présente convention érend effet le 1le= Juillet 1993,
pour une durée de 30 ans.
Elle pourra &tre reconduite, par décision expresse des
parties deux ans au moins avant sa date d’é&échéance.

ARTICLE 3 : RESPFONSABILITE DU CONCESSIONNAIRE

La Société est seule responsable des sekvices concédés dans
le cadre de la présente convention.

Ia Société est tenue de couvrir sa responsabilité civile
auprés d'une ou de compagnies notoirement solvables.

Elle s‘engage & garantir la Ville contre tout recours de
tiers décounlant de son activite.

i
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TITRE [,i/i
MISSIONS DE ‘A SOCIETE

CHAPITRE 1
FOURNITURE DU GAZ ET DE L’EAU D'ORIGINE
GEOTHERMALE

ARTICLE 4 : ORIGINE DU GAZ

Le gaz distribué provient des réseaux de transport. Il est
actuellement fourni par la Société Nationale du Gaz du Sud-
OQuest. Il pourra é&galement provenir de toute autre source,
notamment du gaz produit par les décharges d’ordures
ménagéres apréds traitement.

ARTICLE 5 : ORIGINE DE L'EAU GEOTHEQMALE

L’eau géothermale provient du sous-sol de l’agglomération
bordelaise. Trois forages ont &t& réalisés dans la nappe du
Cénomano-Turonien.

Forage de Mériadeck :

Il est réalisé 3a une profondeur de 1 150 m et fournit
un débit maximum de 150 m3/h d’eau a 53 * 1°C.

IL’arrété préfectoral du 19 Mai 1982 précise les
conditions d’exploitation de ce gite.

Forage de la Benauge :
I1 est réalisé a une profondeur de 940 m et fournit un
débit maximum de 210 m3/h d’eaun a 44 + 2°C.

L'arxété préfectoral du 13 Avril 1983 précise les
conditions d'exploitation de ce gite.

Forage du Grand Parc :

Il est réalisé & une profondeur de 1 080 m et pourra

fournir un débit maximum de 4gif m3/h d’eau a 48 QC-\_?Lf’”




CARACTERISTIQUES DU GAZ

ARTICLE &

Pouvoir calorifique

Le gaz distribué est du gaz naturel de type H, son
pouvoir calorifique supérieur est compris entre 10,7
kwh/m3(n) et 12,8 kWh/m?(n) pour une température de 0°C
et wune pression atmosphérique de 1,013 bar (conditions

noxrmales).

Caractéristiques de combustion

Les

conditions de fourniture sont telles que le débit

calorifique - et les
demeurent
d’utilisation conforme

&tat de fonctionnement.

- gensiblement constants

caractéristiques de la flamme
dans un appareil
aux normes en vigueur et en bon

Odorisation
‘Le gaz doit toujours posséder une odeur suffisamment
caractéristique pour que les fuites soient
immédiatement perceptibles a4  1’odorat. I1 est

actuellement odorisé en

La

d’odorisation et intervenir
des anomalies sont constatées.

Dans le cas
gaz avant livraison,
1l’odorisation.

ARTICLE 7

Sur le site de Mériadeck,
des clients est de l’eau
la Ville,
géothermale.

Sur le site de la Benauge,
du cli
Les
géothermale sont soumis
compétente et a la Ville.

ent est l’eau géotherma
résultats de 1l’analyse physico-chimique de l‘ean
annuellement & 1‘administration

amont du réseau de transport.

Société doit vérifier périodiquement  le niveau

auprés du transporteur si

L]

ol le transporteur cesserait d’odoriser le

la Société en assurerait

CARACTERISTIQUES DE 'L'EAU

1’eau fournie aux sous-stations
issue du réseaun d’eau potable de

circulant en circuit fermé réchauffée par 1‘eau

1’eau fournie a la socus-station
le produite par le forage.
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ARTIQLE 8 : PROCEDURE GENERALEuDE VERIFICATION

A toute époque, les services de la Ville peuvent procéder &
la vérification des caractéristiques mentionnées aux
articles 6 et 7. Les agents désignés par la Société sont
invités a suivre les essais ou mesures.

Les clients ne peuvent se prévaloir d'auntres essais ou
mesures que de ceux qui ont &té faits dans les conditions

définies au présent article.

Les procds verbaux relevant les infractions constatées lors
de ces vérifications sont transmis a la Seciété qui a un
délai d’une semaine pour présenter ses observations. Passé
ce délai, il peut &tre fait application des pénalités
prévues a l’article 59.

Chague essal ou mesure doit comporter trois expériences
consécutives. La moyenne de ces trois expériences constitune

le résultat de l’essai ou de la mesure.

g-1- Local et appareils

Le local et les appareils destinés aux essals et aux
mesures sont choisis paxr ja  Ville et la Société. Le
local est situé sur le parcours d‘une conduite
maitresse pour le gaz et dans la centrale pour l'eau
géothermale. Il doit @&tre aménagé par la Société dans
des conditions permettant ]rexécution correcte des

essais et des mesures.

g.-2—- Mode d‘exécution des essais et des mesures

Ies essais et mesures relatifs aux caractéristiques de
combustion et & l‘odorisation du gaz sont exécutés
suivant les instructions techniques données par arrété

ninistériel.

Les mesures a effectuer sur les gites géothermigues
sont exécutées conformément aux arrétés préfectoraux.

ARTICLE 9 : MODLIFICATION DU POUVOIR CALORIFIQUE

DU GAZ DISTRIBUE

si le pouvoir calorifique du gaz est .fixé & une valeur
différente de celle indiguée & l’article 6 et que les
caractéristiques de combu gﬁpn ne répondent plus aux

conditions du paragraphe 2 dédit article :
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- Les travaux de conversion’ sont & la charge de la
Société, mais les clients supportent les dépenses que
pourrait entrainer la’ mise en conformité des
installations  intérieures avec la  xéglementation
technique qui leur é&tait applicable avant le changement
de pouvoir calorifique.

- Les appareils d‘utilisation appartenant aux usagers
sont modifiés ou échangés gratuitement par la Société a
condition qu‘ils lui aient été réguliérement déclarxés
au cours d'un recensement effectué avant le changement
i du pouvoir calorifique du gaz et au plus té6t un an
; avant celui-ci.

-

Le bénéfice de cette dernidre disposition ne s’appligue
- pas aux appareils qui seraient manifestement hors
3 d’état de service ou dont le débit serait incompatible
avec celui du compteur.

Si le concessionnaire est tenu, en vertu de la
réglementation en vigueur ou pour des raisons de
sécurité, de remplacex un appareil ancien par un

! appareil neuf, ou si le <client demande un tel

% remplacement (et non son adaptation au nouveau pouvoir
calorifique), ce dernier versera au concessionnaire une ,
participation tenant compte de la valeur de l‘appareil
fourni par rapport & l‘appareil usagé.

Lorsque la Société aura averti les clients, par lettre
individuelle jointe aux  factures, d‘’un changement
projeté du pouvoir calorifique, ' les clients qui
désireraient s‘équiper avec de nouveaux appareils
doivent, pour bénéficier des dispositions des alinéas
précédents, acquérir des appareils d’un type agréé par
la Sociéts, dont la modification en fonction du nouvean
pouvoir calorifique est techniquement possible, dans de

bonnes conditions. : .

Lorsqu’un relevé comporte simultanément des
consommations correspondant & 1’ancien et -‘au nouveau
pouvoir calorifique, il est effectué, pour la
facturation, une répartition proportionnelle des
volumes de caractére forfaitaire.

ARTICLE 10 : QUANTITE DE GAZ

La Société s'engage a fournir aux points de livraison et en
tout point du réseau, Yy compris en période de pointe de
consommation, du gaz & la pression et au débit souscrit par
le client, sauf cas de force majeure ou circonstances
assimilées, telles que celles qui sont vis€es dans les.

conditions générales de fourniture ou fait de tiers.
295 1
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ARTICLE 11 : QUANTITE b'EAU D*OR1GINE GEOTHERMALE

La Société S’'engage a fournir aux points de livraison de
.1’eau chaude au débit et 2 la température souscrits par le
client conformément-ay contrat d’abonnement, sauf cas de
force majeure ou fait d’un tiers.

CHAPITRE 2

GESTION ET VALORISATION DES OUVRAGES

Les ouvrages sont constitués par les réseaux de distribu-
tion de gaz et dfean chaude placés sous 1a responsabilité de
la Sociéts.

ARTICLE 12 : EXTENS|ONS

On appelle extension du réseau, l'établissement, sur ou
sous les voies publigues ou en domaines Privés & titre
exceptionnel, d’installations de distribution dans les
parties de la concession non encore desservies.

La  Société est tenue de réaliser a ses frais toute
extension demandée pPar les intéressés oy l’autorite
concédante et tous travaux de renforcement qui en sont la
conséquence, si les intéressés ou l’autorité concédante
fournissent a la Socisteé des garanties de consommation ou
pParticipent aux frais de bremier é&tablissement afin
d’obtenir un seuil de pProfitabilité tel que défini par la
Société compte tenu de 1’investissement engagé.

Si dans les huit années qui suivent l’établissement de
l’extension d’autres personnes veulent participer a 1’usage
de celle-ci, et si cette Opération est techniquement
possible, elles doivent rembourser une part du cofit des
installations utilisées par elles, é&valuée en tenant compte
du débit maximum de leur compteur. Le montant des charges 2
rembourser tient compte des frais de premier é&tablissement
supportés par les premiers clients, diminués de un huitiéme

par année écoulée depuis la mise en service, ainsi que des

garanties de consommation fournies.

Lorsqu’une desserte exige la création d‘un ou pPlusieurs
postes de détente gaz ou de sous-stations de géothermie, le
Propriétaire ou les organismes constructeurs mettront A la
disposition de la Société les abris nécessaires et leur
terrain d’assiette. Ces abris devront &tre clos, couverts,
adaptés a leur destination et d’accés permanent aux agents
de 1la Société ; les dégagements vront &tre suffisants
pour permettre & tous moments le ﬁéﬁfage du matériel.




ARTICLE 13

- Les

travaux destinés a faire face a
consommation

Lo

f;ﬁiﬁ 9
RENFORCEMENT, ENIEETTEN, RENOUVELLEMENT,
MISES EN CONFORMI'TE AVEC LES
RECOMMANDAT IONS TECHNIQUES

Sont A la charge de la Société :

c'est & dirxe tous
un accroissement de la
de débit et

travaux de renforcement,

en respectant les conditions

de pression figurant aux articles 10 et 11.

- Les travaux d’entretien et de renouvellement néces-
saires au maintien du résean en bon état de
fonctionnement. -

- Les travaux de mise en conformité des ouvrages avec
les reéglements techniques en vigueur.

ARTICLE 14

Les
dans

travaux réalisés
les conditions prévues par les dispositions légales et

réglementaires en vigueur.’

CONDITIONS D'EXECUT!ON DES TRAVAUX

sur le domaine public seront exécutés .

aae
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TITRE =1 11

MOYENS

CHAPITRE 1

LES BIJIENS

ARTICLE 15 : BIENS DE LA CONCESSION

15-1- Biens mis dans la concession par la Ville :

Indépendamment des biens gui constituent les apports de la
ville de BORDEAUX devenus l’entidre propriété de la
Société, les biens ci-dessous désignés sont remis, par la
ville 2 la disposition de la Société, pour les besoins de
1lrexploitation, a la date d'effet de la présente

convention.

fa Société prend en charge les biens gne lui remet la Ville
dans 1’état ou ils se trouvent, sans pouvoir invoguexr, &
aucun moment, leur ©&tat pour se soustraire aux obligations
de la présente convention ou prétendre & une gquelconque

indemnité.

15~-1~1- Biens immobiliers :

- Les ouvrages nécessaires au fonctionnement du Service
(canalisations, -branchements, ouvrages divers et leurs
emprises), tels que définis sur l’inventaire des biens
dressé conformément aux dispositions de_JL’article 17

ci-apreés.
15-1~2- Biens mobiliers :

- L’ensemble des axchives se rapportant aux biens de la
concession (notices de fonctionnement, Contrats

d’exploitation, etc...) ;

- 1les &études et plans nécessaires & l’exploitation du
Service ;

- 1l'ensemble des fichiers (informatisés ou non), les
logiciels et autres moyens pour l’exploitation desquels
la Société se conformera aux textes en vigueur en la
matidre, et plus généralement l’ensemble des &léments

incorporels. 298
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15-2 — Biens acquis ou cxréés par la Société pour les
besoins de l‘exploitation et mis dans la concession

Font partie intégrante du Service concédé l‘ensemble
des biens immobiliers et mobiliers acquis. ou créés par
la Soci&té pour les besoins de 1’exploitation,
conformément aux dispositions prévues aux axrxticles 12
et 13 ci-avant.

La Société assure le renouvellement de tous les biens
et ouvrages du Service, qu’ils soient antérieurs a la
prise d'effet de la convention ou réalisés, par Ses
soins, dans le cadre de cette derniére.

Au fur et Aa mesure de leur acquisition on création, 1la
Société sera tenue de mettre a jour l’inventaire des
biens selon les dispositions de l’article 17.

ARTICLE 16 : AUTRES BIENS NECESSAIRES A
L*EXPLOITATION DU SERVICE

16-1- Biens immobiliers mis a disposition de la Société paxr
la Ville, & titre onéreux.

1es biens immobiliers et terrains a2 usage de bureaux,
de dép6ts, de logements, d’ateliers et de locaux
sociaux, sis a BORDEAUX :

.- 21 rue POQUELIN MOLIERE,

- 11 rue Pére Louis de JABRUN (a l’exception des
locaux loués par la Ville a la_Société Relais~-FNAC-

BORDEAUX ) ,
- 91 rue Jean VAQUIER,

- Angle rue Albert THOMAS/ rue AUGUIN (&
1’exception des locaux loués par la Ville au
Ministére de 1’'Intérieur),

_ 50 rue DUBOURDIEU (indivision EDF/GDF, REG, Ville
de BORDEAUX)

- Parking “PEY BERLAND" pour 46 places de

- stationnement, N° 1136-1137-1138-1139-1140-1145-
1146-1147—1148-1149w1150—1151~1152-1153—1154—1155
(Niveau - 2), _
N° 1245-1246-1247-1248-1249-1250-1251-1252-1253~
1254-1255-1297—1298-1299—1300—1301-1302-1303—1304-
1305—1306—1307-1308-1473—1474—1475-1476—1477—1496-
1497 (Niveau - 6).
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- Parking "TOURNY" pour 17 places de stationnement
Ne 281~2B3—284—285—286—288—289-291—294—2954298—300-
302-303-305-306-310.

Ces biens immobiliers sont mis, par la ville, &
disposition de la Société pour la durée de la présente
convention moyennant un loyer annuel de :10.373.332
Frs. H.T.(DIX MILLIONS TROIS CENT SOIXANTE TREIZE MILLE
TROIS CENT TRENTE DEUX FRANCS HORS TAXES)

Le montant de ce loyer & &té déterminé aprds évaluation
de 1la valeur locative de ces biens (selon expertise
jointe en annexe N°4) et serxa réévalué chaque année, au
je= Avril, en fonction des variations de 1l’indice
I.N.S.E.E. du cofit de la construction.

Ce loyer est payable paxr trimestre, les ler Janvier ;
1er Avril, ler Juillet et ljer Octobre de chaque année.

Toutefois, 1les signataires se réservent le droit de
mettre fin, en tout ou partie, a cette mise a
disposition soit par commun accord, Soit apr&s préavis
de trois ans notifié par lettre recommandée de la
ville, soit aprés préavis d'un an notifié par lettre
recommandée de la Société.

La fin de 1‘occupation partielle ou totale, par 1la
Société, d’un ou plusieurs immeubles mis & disposition
dans les conditions définies ci-dessus, entralne une
révision du montant du loyexr versé a la Ville.

A cet effet, les parties se rapprochent pour détexrminer
le nouveau loyer. .

En outre, si la Ville décidait de vendre les biens ci-
dessus désignés, elle devrait donner la préférence a la
Société sur tous autres acquéreurs dans les conditions
snivantes 3

- Si la vente a lieu par adjudication, le cahier des
charges fera état du droit de préférence de la Société,
et celle-ci sera jnvitée & en prendre connaissance et a
assister & l‘adjudication.

Quand la derniére enchdre aura été portée, la Société
sera invitée & faire connaitre si elle entend
bénéficier de son droit de préférence et, en cas de
réponse affirmative, elle sera déclarée adjudicataire
au prix résultant de la dernigre enchére. En cas de
réponse négative elle perdra le bénéfice de son droit
et le dernier enchérisseur sera déclaré adjudicataire.
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— Si la vente a lieu a l’amiable, la Ville sera tenue
de faire connaitre & la Société par simple lettre
recommandée avec accusé de réception, les nom, prénom,
profession, domicile de 1'acquéreur avec lequel elle
sexa dfaccord, le prix accepté par celui-ci, ses
modalités de paiement et les conditions générales de la
vente projetée.

A é&galité de conditions de vente, la Ville devrxa donner
la préférence a2 1la Société sur tous autres acquéreurs.
La Société devra faire connaitre son intention d‘user
de son droit de préférence pax lettre recommandée
adressée a la Ville, dans les deux mois de la réception
de la lettre recommandée portant a sa connaissance le
prix accepté par le tiers, a défaut de quoi, elle sera
définitivement déchue dodit droit. :

Les réparations & la charge de la Ville, propriétaire
de ces biens immobiliers, sont celles visées a

1’article 606 du Code Civil.
16-2- Biens immobiliexs loués par la Ville a des tiexrs :

En ce qui concerne ces. biens immobiliers, et si la
ville décide de les louer A nouveau, la Société, au
départ du locataire, bénéficie d'un droit de

pré&férence.

16-3 : Autres biens mobiliexs vendus par la Ville a la
Société.

A 1la date d’effet de la présente convention, les biens
mentionnés a l‘annexe 2 sont rachetés a la Ville par la
Société dans la mesure ou ces derniers s’avérent utiles
3 la continuité de l’exploitation du Service,

Ces biens feront l’objet d’'une facturation & la Société
apras inventaire contradictoire et accord sur le prix.

Les sommes dues par la Société au titre de ce rachat
sont versées & la Ville : -

. pour les stocks au fur et a mesure de leur
atilisation ; le paiement des sommes dues intexvient au
jex Janvier et au 1°< Juin de chagque année ;

. pour les autres biens au plus tard 3 mois aprés la
date d’effet de la présente convention.
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ARTICLE 17 : INVENTAIRE DES BIENS AUTRES QUE LES
APPORTS DE LA VILLE

Un inventaire des biens désignés & l‘art. 15 remis a la
Société par la Ville est dressé par cette derniére, dans un
délai de 3 mois & compter de 1a date d’effet de la prxésente
convention, et inséré en annexe de celle-ci (ANNEXE N°8).

Dans le délai d’un an a dater de l’entrée en vigueur du
présent document, cet inventaire est complété par toutes
précisions utiles pour 1’exploitation du Service.

Lors de cette mise au point, la Société propose a la Ville
tout complément et  toute correction & apporter &
1’inventaire primitif, compte tenu des constatations

qu‘elle a pu faire.

La Société tient a jour 1rinventaire visé ci-dessus, au fur

et 2 mesure de l’acquisition de biens et de la mise en
service des ouvrages gu’elle réalise, dans le cadre des

activités du Service.

I’ inventaire est rectifié, en tant que de besoin, en cas de
mise hors service d’ouvrages, en accord avec la Ville.

En cas d’abandon de bien ou d’arrét d‘exploitation d’un
cuvrage ou d’‘une installation, il est précisé dans
1rinventaire -.: si ledit bien, ouvrage ou installation,
reste inclus dans les ouvrages concédés ou s’il est remis
jmmédiatement 2 la Ville. \

‘L.a Société tient, par ailleuxs, constamment & Jjour les

plans des ouvrages et jnstallations concédés.

CHAPITRE 2

ACTES EN COURS

ARTICLE 18: GENERAL ITES

La Ville transfére & la Société les droits et obligations
résultant des actes en Cours nécessaires aux activités du
Service y compris les contrats d’entretien d’appareils gaz

souscrits par la client@le. 44,

f




Ce transfert s’'effectue 2 la date d’effet de la présente
convention.

Les originaux ou copies de ces actes sont remis a la
Société & la date d’effet de la présente convention.

ARTICLE 19: MARCHES ET CONTRATS DE TRAVAUX, DE
FOURNITURES ET DE SERVICES

Les maxchés et contrats dont les prestations ont é&té
entidrement accomplies a3 la date d‘effet de la présente
convention et non scldés ne sont pas transférés a la
Société. Cette derni&re assume cependant, au nom et pour le
compte de la Ville, les opérations préalables au solde de

chacun de ces marchés.

Toutes les dépenses engagées pour solder les marchés sont a
la charge de la Ville.

Les autres marchés et contrats font l’objet d'un avenant de

substitution transférant a la Société les droits et.

obligations de la Ville.

Les dépenses relatives a des travaux exécutés aprés la date
d’effet de la présente convention sont & la charge de la

Société.

Celles relatives 3 des travaux exécutés antérieurement a la
date d’effet de la présente convention sont & la charge de
la Ville. La Société en assume la certification au nom et

pour le compte de la Ville.

A cet effet, la Ville communiquera & 1la Société 1’état
d’avancement de tous les marchés et contrats concernés
ainsi que ’état des facturations et des réglements

effectués.

Les deux &tats seront fournis 2 la date dfeffet de la
présente convention.

Toutefois, dans le cas ot la Socié&té&, pour guelgue cause
que ce soit, n’‘entend pas reprendre & son compte les droits
et obligations résultant de certains contrats, elle peut ne
pas accepter le transfert.

Dans ce cas, la Société fait son affaire des éventuelles
indemnités de résiliation.
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ARTICLE 20 : REPRISE DES ANNUITES D'EMPRUNTS

f.a Ville continuera 2 assurer ‘la charge des emprunts
souscrits par elle pour le financement des ouvrages
nécessaires au fonctionnement du Service avant la date
d’effet de la présente convention.

Elle en répercutera le cofit annuel a la Société, a titre de
complément de redevance. ’

Toutefois, la Ville accepte de renégocier, a la demande de

la Société, tout ou partie de ces emprunts.
Les modalités xré&sultant de ces “aménagements devront é&tre

expressément acceptées, pax écrit, par la Société.

Les montants de ces annuités découlent des tableaux
d’amortissement figurant & l‘annexe N° 3 a la présente
convention.

Les modalités de paiement & la Ville sont, pour la Socié&té,
identiques 2 celles définies a l’article 52, exception
faite de celles concernant l’indexation qui est ici sans

objet.

ARTICLE 20 Bis : REPARTITION DES CHARGES ET DES
PRODUITS LORS DU CHANGEMENT
D*EXPLOITANT

Pour le solde de ces opérations, la Ville et la Société se
rapprocheront afin de déterminer les modalités de réglement
en dehors des cas prévus a l’art. 20 Ter. 2 :.

- Les charges et produits payés ou encaissés avant la date
dreffet de la présente convention et dont la période
d’imputation est en tout ou partie postérieure a cette méme
date devront &tre xréparties au prorata de la durée de
1l’exploitation. '

- Les charges et produits payés ou encaissés aprés la date
d’effet de la présente convention et dont la période
d‘’imputation est en tout ou partie antérieure a cette méme
date devront &tre répartis au prorata de la durée de

1l‘exploitation.

Les éventuels différends qui pourraient s‘élever a cette
occasion seront réglés conformément a la procédure de
conciliation prévue & 1l’article 62 de la présente

convention.
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ARTICLE 20 Ter : PRETS CONSENTIS AUX AGENTS DE L°'EX-
R.M.G.B. PAR LA VILLE AVANT LA DATE
D'EFFET DE LA PRESENTE CONVENTION
ET DELEGATION D'ENCAISSEMENT CLIENTS

20 Ter ~ 1 = Préts aux agents de l’ex-R.M.G.B.

La société assure le service de la gestion des préts
consentis par la Ville aux agents de l’ex-R.M.G.B..

A ce titre, la Ville délégue la Société pour effectuer
les retenues sur salaire correspondantes & charge pour
la Société d’effectuer le reversement 2 la Ville au
plus taxrd le 15 du mois qui suit cette retenue.

Il sera fourni mensuellement & la Ville un é&tat des
reversements ainsi effectués et annuellement un état du
solde des préts consentis aux agents ainsi gérés.

Ce service est assuré gratuitement par la Société.
Cette dernidre sera chargée d’appliquexr, apres accord
de la Ville, toute modification gqui  pourrait

intervenir.

20 Ter - 2 : Encaissement des créances clients =

La Ville dé&légue la Société pour effectuer
1l’encaissement des créances clients dues & la date
d’effet de la présente convention & charge pour la
Société d’effectuer les xreversements a chague fin de
mois, et au plus tard le 30 du mois suivant-

1/’encaissement.

La Société ne sera nullement responsable des poursuites
3 diligenter & 1‘encontre des débiteurs.

La Ville facture 2a la Société le gaz en compteur non
facturé aux utilisateurs a la date d'effet de la
présente convention déduction faite des avances suxr
consommation encaissées par la Ville. Cette facturation
est &tablie conformément & la méthode définie a

i’annexe N° 6.

Cette facture est payable dans -les quatre mois de sa
présentation a la Société. : it

La Société s’engage & fournixr a la Ville un état
mensuel des clients nO?ﬂi?ldés.
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ABTICLE 21 : CONTRATS CONCLUS PAR LA SOCIETE EN COURS
DE CONCESSION

Pour autant qu‘ils sont nécessaires & la continuité du
Service, les actes administratifs et financiers passés par
la Société en cours de concession pourront comporxter une
clanse réservant expressément 4 la ville la faculté de se
substituer & la Société a l‘expiration de 1la présente
convention.

TITRE 1YV

RATTACHEMENT DES USAGERS AU
RESEAU : CONDITIONS TECHNIQUES
ET TARIFAIRES :

CHAPITRE 1

CONDITIONS DE FOURNITURE DE GAZ

ARTICLE 22 : BRANCHEMENTS

Les branchements ont pour objet d’amener le gaz depuis la
canalisation de distribution Jjusques et y compris Ile
robinet d’entrée du compteur ou & défaut de compteur,
jusgu’a l’organe de coupure individuelle situé avant 1le
point d’entrée de la tuyauterie dans le local.

Le concessionnaire exécute ou fait exécuter la partie du
branchement gqui relie la canalisation de distribution
publique & l’organe de coupure générale de l’installation.

La partie du branchement située en aval de 1l’organe de
coupure générale (y compris celui-ci) est, lorsgqu’elle
n‘est pas xréalisée paxr le concessionnaire, remise
gratuitement 2 ce dernier en vue de son exploitation.

Le concessionnaire assure l’entretien et le renouvellement
des branchements, gui font partie intégrante de la

concession.
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Les frais de premier &tablissement et de renforcement des
branchements sont remboursés au concessionnaire par le
b&néficiaire sur la base des dépenses ré&elles augmentées au

maximum de 15 $%.

Sont remboursés &galement au concessionnaire, dans les
mémes conditions, les frais engagés pour la remise en é&tat
ou ., la mise en conformité avec les réglements techniques en
vigueur des branchements dont le concessionnaire aura
accepté la remise gratuite par leur propriétaire.

Le régime des dépenses réelles prévu ci-dessus pourrxa étre

5 -

Les réfections, modifications ou suppressions des
branchements, non prévues aux alinéas qui préceédent, sont &
la charge de celui gui en fait la demande.

8i, dans les cing années gqui suivent JL’établissement du
branchement, d’autres personnes veulent participer a
l‘usage de celui-ci, et si cette opération est
techniquement possible, elles sont tenues de rembourser a
celui qui en aura supporté la charge, une part du coiit des
installations utilisées par elles, évaluée en tenant compte
du débit maximum de leur compteur. Le montant des charges a
rembourser tient compte de la part des frais de premier
établissement diminués de un cinguiéme par année &coulée
depuis la mise en service.

ARTICLE 23 : CONDUITES MONTANTES

Dans les immeubles ofl un accord est intervenn avec les.

propriétaires intéressés, une conduite montante destinée a
desservir plusieurs clients peut-étre réalisée et exploitée
par la Sociéte. Elle se compose de l’ensemble des
tuyauteries, depuis le robinet d’arrét d’immeuble jusqgu'’aux
robinets des comptages individuels inclus, . le plus pres
possible des locaux a desservir.

ARTICLE 24 : COMPTEURS ET ACCESSOIRES

.
24-1- Fourniture, entretien, emplacement

Le gaz est livré au compteur loué au client par la
Sociéteé.

—ty
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Les compteurs servant a nesurer le gaz sont
préalablement poingonnés par le service des instruments
de mesures ; leur calibre est déterminé en fonction du
maximam de consommation horaire de l’ensemble des

appareils a gaz du client.

L‘emplacement du compteur doit @&tre choisi par la
Sociét& en accord avec le client, a proximité immédiate

de la voie publique.

Le client, dont le compteur aura 6té exceptionnellement
placé en recul de la voie publique, dégage la Société
de 1la responsabilité de tous _risques ou dommages
pouvant résultexr de cet é&tat de fait.

Les compteurs doivent &tres installés dans un endroit
sec, dont le client a 1la libre’ jouissance,
convenablement ventilé et 2 l‘abri de toute substance
ou é&manation coxrosive, dans une position telle qu’ils
soient accessibles pour leur lecture, leur vérification
et leur entretien.

pans 1le cas ol le compteur se trouve placé &
1’extérieur, le client doit le protéger par un abri ou
un coffret contre les intempéries et contxe le gel. Cet
abri ou coffret est & la charge du client ; il reste sa
propriété et en assuxe lrentretien.

Les agents gualifiés de la Société ont, & tout moment,
libre accés au compteur méme sans préavis.

Le refus ou la carence du client empé&chant l’exécution
de 1’une gquelcongue des opérations de lecture,
vérification, contrdle, essais ou mesures, entrainera

immé&diatement la suppression du gaz, a partir de la,

canalisation principale, sans préjudice des poursuites
gqui pourraient &tre exercées par toutes voies de droit
et des dommages-intéréts qui pourraient &tre réclamés.

Les frais de pose et d'installation, ainsi que la
fourniture des accessoires, sont facturés au client
conformément au baréme en vigueur.

Le compteur et Ses accessoires sont placés sous la
garde du client, gui en demeure responsable.

Les compteurs détériorés par la faute du client sont
réparés ou remplacés aux frais de celui-ci.

Le compteur et Ses dispositifs additionnels &éventuels

ourront @8tre utilisés pour développer, auprés de la
clientéle, différents services qui feront, le cas
&échéant, l’objet de congggtions particuligres.
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24-2- Enregistrement des consommations

11 est formellement interdit au client d’opérer ou de
laisser opérer par toute personne non mandatée par la
Société, une intervention gquelconque sur le compteur.

Toute rupture des scellés ou des cachets du compteur,
tout acte frauduleux qui aurait pour but de détourner
du gaz non enregistré ou d’altérer son mesurage, et qui
serait d@ment constaté, sera passible de poursuites
judiciaires, indépendanment de la suppression immédiate

des fournitures.
24-3- Vérification du compteur

La Société peut procéder a la vérification des
compteurs aussi souvent qu’elle le juge utile, mais
sans aucun frais pour le client. Celui-ci doit '
notamment permettre, aux Jjours et heures ouvrables
normaux, 1‘accomplissement des relevés '~ périodiques

drindex.

e client a toujours le droit de demander, en S5a
présence, la vérification du compteur, soit par la
Société, soit par l'administration compétente. Les
frais de vérification sont a la charge du client si le
compteur est reconinu exact ou si le défaut d’exactitude
est 2a son profit. Ils sont a la charge de la Société si
le dé&faut d’exactitude est au détriment du client, gui
32 alors droit a la rectification de la facture relative
au mois ou a la période précédant la date de 1la,
vérification. Dans les limites de la  tolérance’
réglementaire, le compteuxr est considéré comme exact.

§'il survient un arrét ou un ralentissement dans la
marche du compteur, le client doit, aussitdt qu’il en a
connaissance, prévenir la Société. Pour fixer la
consommation, la période correspondante des années
précédentes sert de base ; a défaut, la consommation
est déterminée d’aprds la consommation de la période
pendant  laquelle 1l’enregistrement a été effectué
régulidrement, ceci en dehors de  circonstances
extraordinaires qui ont pu modifiex sensiblement, en
plus ou en moins, la consommation.
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ARTICLE 26: CONTROLE ET RECEPTlON DES INSTALLATIONS
INTERIEURES

L’installation intérieure commence en aval du compteur ou a
défaut de compteur, en aval de l’organe de coupure situé
avant le point d’entrée de la tuyauterie dans le logement
ou, s’il s’agit d’une tige cuisine, en aval de l’organe de
coupure réglementaire. Cette installation est & la charge
et sous la seule responsabilité du client ou de toute
personne & qui il en a transféré la garde.

La Société se conformera a la réglementation en vigueur
applicable notamment en matigdre "d‘installations de gaz ou
.d*hydrxocarbures liquéfiés"” et de "Sécurité incendie”.

La Société perpétuera la politique en métiére de sécurité
qui a toujours &té celle de la ville.

ARTICLE 26 : INTERRUPTION DE FOURNITURE

1a fourniture du gaz peut 8tre interrompue par la Société,
si 1l’usager s‘oppose & la vérification de ses installations
intérieures ou aux contrdles de sé&curité imposés par la
réglementation en vigueur. i

Les défauts constatés a l‘occasion de visites
d’installations intérieures en service peuvent donner lieu,
de la part de la Société a une injonction adressée a
l7usager dfavoir 2a effectuer les  réparations ou
modifications nécessaires ; la Société peut alors fixer un
i délai 2a l’issue duquel la fourniture de gaz est interrompue
& si l’usager n‘a pas procédé aux travaux prescrits.
P Toutefois, en cas de danger grave et immédiat, la Société
interrompt aussitét la  fourniture du gaz jusqu’a
suppression du ou des défauts constituant la source du

danger.

En cas d’injonction é&manant de 1’antorité de police
i compétente, de danger grave et immédiat, de trouble dans
1’exploitation, ou d'usage illicite ou frauduleux du gaz,
le concessionnaire peut refuser d'effectuer ou de continuer
d’effectuer la fourniture.

b e T V]

L’interruption éventuelle de la fourniture peut ne porter
que sur la partie défectueuse de l’installation lorsque

cette dernidre peut &tre isolée du reste de l’installation.
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ARTICLE 27 : TARIFICATION

La Société fournit du gaz de réseau a ses clients suivant
une grille tarifaire déposée auprés de 1’autorxité
compétente a chague évolution. Les tarifs hors taxes en
vigueur 2 la date d’effet de la présente convention font

1’objet de l’annexe N° 5.

Ces tarifs hors taxes ont une structure bindme, comportant
d’une part des redevances mensuelles correspondant a la
mise 2 disposition d’un débit de gaz en fonction des usages
prévisibles du gaz par le client, d‘autre part un prix
proportionnel s’appliquant a l'unité légale d’énergie pour
les enlévements effectivement constatés.

Les tarifs ci-dessus mentionnés sont ‘soumis & tous imﬁbts

et taxes &tablis par les pouvolrs publics selon les lois et
réglements en vigueur au moment de la facturation des
consommations.

27-1- Tarif de base

Les prix auxquels la Société est autorisée a vendre dua
gaz ne peuvent excéder ceux qui. résultent d‘un tarif
général de base comprenant : :

— une redevance mensuelle de location d’un compteur &
usage domestique

- un prix par unité légale d’énergie défini pour des
consommations de base correspondant 2 un usage
domestique en cuisine.

27-2- Autres tarifs -~ usages domestiques et commerciaux

Ils correspondent & des consommations de plus grande
impoxtance.

Chagque tarif correspond & un usage-type et, aprés avoir
regu de la Société toutes informations pour S5Se
déterminer, il appartient au client de choisir le tarif
le mieux adapté en fonction de ses consommations

prévisibles.

Lorsque le client a souscrit un abonnement, il peut
demander & la Société au maximum une fois par an un
changement de tarif afin de s’adapter & une évolution
de ses consommations prévisibles.
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27-3~ Tarif industriel

Au-deld d’un seuil - 5 Gwh/an a la date d'effet de
la présente convention - les clients industriels
peuvent bénéficier d’un tarif harmonisé avec celui
du réseau de transport, selon des conditions
générales de desserte également harmonisées avec
celles en vigueur pour les ventes sur réseaun de
txansport.

Le tarif industriel comprend :

_ une redevance mensuelle d'abonnement,

- une prime mensuelle fonction du débit souscrit,

- un prix proportionnel par unité légale d’énergie,
ce prix est saisonnalisé par harmonisation avec
ceux pratiqués sur le réseau de transport.

ARTICLE 28 : VARIATION DES TARIFS

Les tarifs de vente de gaz de la Société évoluent
conformément aux directives ou autorisations données par
1’autorité compétente. La Société &tablit une seule grille
tarifaire pour toutes ies communes desservies a la date de
la présente convention.

ARTICLE 28 : TARIFS SPECIAUX
29-1~- Tarifs spéciaux sociaux

Pour tenir compte des caractéristiques
particuliéres de consommation de certains clients
les tarifs spéciaux déja en vigueur a la date
d’effet de la présente convention seront maintenus
pax la Société.

29-2- Cas particuliers
Les tarifs spécifiques dont bénéficiaient, en

raison de leur . fonction, les membres du Comité de
Direction, continueront 2 leur &tre appliqués.
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CHAPITRE 2 :
COND I TIONS DE FOURNITURE D’EAU

D'ORIGINE GEOTHERMALE

ARTICLE 30 : BRANQHEMENTS

Le branchement est 1’ouvrage par leguel les installations
de chauffage d’un client sont raccordées & une canalisation
de distribution publigue. 11 est délimité, cdté client, par
deux brides qui déterminent ja limite de prestation de la
Société.

T1 est entretenu et renouvelé aux frais de la Société et
fait partie intégrante du réseau.

ART!CLE 31: SOUS-STAT!IONS

Les ouvrages situés en aval du branchement, tuyauteries de
lijaison intérieure et sous-station, appartiennent au
client. Ils sont établis et entretenus par lui conformément
aux prescriptions de la Société. La Société peut contrdler,
sur plan et sur place, et sans que sa responsabilité soit:
engagée, la réalisation de tous les &léments en contact
avec le fluide primaire.

Elle peut refuser le raccordement ou la mise en service en
cas de non-conformité avec la réglementation en vigueur,
avec les r&gles et normes de sécurité ou avec la définition
d’un branchement et d’une sous-station du client mentionnée
dans le contrat d'abonnement.
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ARTICLE 32: COMPTEURS

Les compteurs sont lou&s par la Société qui pergoit une

" redevance de location et d‘entretien.

Le génie civil des sous-stations est & la charge des

clients.

ARTICLE 33: MESURES DES FOURNITURES AUX CLIENTS

La chaleur cédée au client est déterminée a partir d‘un
comptage volumétrique de l’eau primaire ayant transité dans
la sous-station de livraison.

La température de 1l’eau est contrdlée en permanence par un
thermométre & lecture directe, situé immédiatement en amont

du comptage.

Sur demande expresse du client, cette température pourra
faire l’objet d’un enregistrement par la Société ou par le
service des instruments de mesures. Dans ce dernier cas,
les frais de mesurage seront a la charge du client si’la

température en régime &tabli* se situe & l7intérieur des

tolérances mentionnées dans l’abonnement.

% On dit que le régime est &tabli, lorsqu'au débit souscrit, la température relevée ne varie pas entre
deux mesures espaces de dix minutes.

AATICLE 34 : NATURE ET CARACTERISTIQUES DE LA

CHALEUR DISTRIBUEE

La chaleur est fournie dans le local mis 2 la disposition
de la Société par le client appelé sous-station de

livraison.

La chaleur est obtenue par échange entre un fluide
circulant dans le réseau de distribution publique, dit
fluide primaire, et le fluide alimentant 1*installation du
client, dit fluide secondaire. Elle est livrée dans 1les

-

conditions générales suivantes :

le fluide primaire est amené au poste de livraison a4 une
température régulée, -

+
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la tempé&rature du fluide primaire renvoyé dans le réseau
ne peut &tre inférieure &4 la valeur indiguée dans le
contrat d’abonnement.

Les conditions particuligres de fourniture sont fixé&ées par
le contrat d’'abonnement.

ARTICLE 35 : INTERRUPTION DE FOURNITURE

La Sccié&té se réserve le droit d’interrompre la fourniture
d’eau si elle constate une communication entre son réseau
de distribution et le réseau du client.

ARTICLE 36 : VERIFICATION ET RELEVE DES COMPTEURS

Les compteurs sont entretenus par la Société, sous le
contrdle du service des instruments de mesures.

Le client peut demander, & tout moment, la vérification
d’un compteur au service des instruments de mesures ou a un
organisme agréé par ce dernier.

Les frais entrainés par cette vérification sont & la charge
du client, si le compteur est conforme ou favorable au
client, de la Société dans le cas contraire.

pans tous les cas, un compteur est considéré comme inexact,
loxsqu’il présente des erreurs de mesurage supérieures aux
erreurs maximales tolérées par la réglementation en vigueur °
et notamment le décret n® 76.631, du 22 Juin 1976, pour les
compteuxrs d'ean chaude.

P

Tout compteur inexact est remplacé par un compteur vérifié
et conforme.

si le défaut d'exactitude est an détriment du client,
celui-ci a droit ‘2 la rectification de la facture relative
au mois ou & la période précédant la date de l'é&talonnage
conformément aux conditions générales d‘abonnement.

Les compteurs seront placés dans des conditions permettant
3 toute heure un accés facile aux agents de la Société.

15 =
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ARTICLE 37 : FRAIS DE BRANCHEMENT

Une participation est demandée & chaque nouveau client.
Elle est fonction du calibre du .poste de livraison et
s‘entend pour le branchement le plus court réalisable entre
le piquage existant et la fagade de l'immeuble & desservir.
Toute longueur excédentaire fait l‘objet d‘un devis.

ARTICLE 38 : TARIFICATION

Le prix de l’énergie géothermale comprend deux parties :

un prix constant par m® d‘eau chaude enrxegistré par
compteur,

une partie fixe annuelle, exprimée en Francs par m*/h de
débit souscrit.

Ces prix, s’entendent hors taxes et pour un fluide a la
température de xéférence fixée pour chacun des réseaux dans
les conditions générales d’abonnement. ‘

Ces prix sont fixés pour chaque exercice par délibération
du Conseil d’Administration de la Société. Ils résultent
; actuellement de la délibération du Conseil Municipal jointe
| a l’annexe N°7.

Les prix ci-dessus mentionnés sont soumis & tous impdts et
taxes &tablis par les pouvoirs publics, selon les lois et.
textes ~ réglementaires en vigueur au  moment de la’
facturation des consommations.

L R

ARTICLE 39: INDEXATION DU TARIF

L R e e e e b e

Le prix de la chaleur n’est pas indexé mais £ixé pour
chaque exercice, confoxrmément & l’article précédent. :

[Pir Lo Bt ot
e
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ARTICLE 40 : PAIEMENT DES SOMMES DUES PAR LES- CLIENTS

40-1~ Facturation ]

L’exercice facturation est la période comprise entre le
ler Juillet d’une année et le 30 Juin de 1l‘année

& suivante.
Tous les mois, pendant la période de fourniture (ler

Octobre-31 Mai), est présentée une facture comprenant :

1a facturation des quantités consommées pendant le
mois (partie proportionnelle),

wne fraction de la partie fixe -annuelle,

-

. la location du comptehr.

40-2— Conditions de paiement de la chaleur

L. montant des factures est payable dans les quinze
jours de leur présentation.

i A défaut de paiement dans les quinze jours qui suivent

.~ la présentation des factures, la Société  peut
interrompre apré&s un nouveau délai de quinze jours la
fourniture de chaleur, apr2s mise en demeure par lettre

recommandée.

T e e W e T B T

-

1a Société doit, toutefois, notifier a nouveau cette
décision dfinterruption au client, avec un préavis de
48 heures, par lettre recommandée. La Société est
dégagée de toute responsabilité pour tout dommage
éventuel pouvant résulter de cette interruption.

£l S S L

Au cas ol la fourniture aurait €&té interrompue,
conformément au processus indiqué ci-dessus, les frais
de cette opération, ainsi que ceux de la remise en
service ultérieure de 1’installation, sont & la charge

du client.

Tout retard dans le réglement des factures donne lieu,
a compter du délai de quinze jours prévu au premier
alinéa, de plein droit et sans mise en demeure, au
paiement d‘intér&ts au taux d’escompte de la Banque de

France  plus un point.

La reprise de la fourniture de chaleur sera subordonnée
au paiement des sommes dues, ainsi que des frais de

remise en service.
317 "f:
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40-3- Paiement des frais de branchement

La participation aux frais de branchement est exigible
aupreés des clients avant toute exécution des travaux.

CHAPITRE 3

CONTRATS D' ABONNEMENT GAZ

ARTICLE 41 : OBLIGATION DE CONSENTIR LES ABONNEMENTS

La Société est tenue de desservir aux conditions de la
présente convention, jusqu’ad concurxence de la capacité de
débit admise par le compteuxr domestique normalisé G4, toute
personne gqui formule une demande d‘abonnement pour une
durée minimum d’un an, sous réserve qu’elle n'ait pas a son
&gard de dettes de paiement de fourniture de ga=z.

Les demandes d‘abonnement doivent étre satisfaites dans un
délai dfun mois a partir de la souscription réguliére de
1 ’abonnement, augmenté, s’'il y a lieu, du délai xeconnu
nécessaire & l’exécution des travaux.

ARTICLE 42 : CONTRATS D’'ABONNEMENT, CONDITIONS DE

PATEMENT

Les contrats de fourniture de gaz sont &tablis sous la
forme de contrats d’abonnement.

Toutefois, pour les contrats destinés a la clientéle’
courante et comportant l‘application des tarifs généraux
(taxrifs de base ou autres tarifs), des modalités
simplifiées de souscription peuvent &tre mises en place par ’

la Société.

D’une manidre générale, cette souscription ne donnera pas
lieu a la signature par le cilient d’un document
contractuel, ni a la remise a3 celui-ci d'une attestation
quelconque. Une confirmation. d’abonnement lui est toutefois
donnée dans les jours suivant la mise en service.

Les souscriptions d’abonnement s‘accompagnent généralement
du versement par les clients d’avances sur consommation.

Ces avances correspondent au maximum 3 deux mois de

consommation moyenne.
318
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‘avance sur consommation des abonnements nouveaux et celle

" qui correspond a des augmentations de débit, sont calculées

sur la base des tarifs en vigueur au moment de la signature
de 1'abonnement. -

L’avance sur consommation n’est révisable ni en cours
d’abonnement ni au renouvellement de l‘abonnement, s’il n'y
a pas d’augmentation de débit.

Elle .n’est pas productive d’intérédt ; elle est remboursée &
l'expiration de 1‘abonnement, sauf déduction des sommes
dues & la Société pax le client.

En cas de non-paiement des sommes qui lui sont dues, la
Société peut interrompre les fournitures de ‘gaz aprés mise
en demeure, dans un délai de dix jours.

Toute rétrocession de gaz par un client & un tiers, a
quelgue titre que ce soit, est interdite, sauf autorisation

préalable de la Socié&té donnée par écrit.

ARTICLE 43 : GONDITIONS DE FOURNITURE

La Société doit prendre toutes dispositions pour dque le
volume de gaz susceptible drétre normalement débité par le

compteuxr du client puisse atre fourni & celui-ci.

Elle est tenue de livrer le gaz en permanence dans les
conditions définies dans la  présente convention, sauf
stipulation expresse insérée dans le contrat d’abonnement.

Elle a toutefois la faculté d’interrompre le ‘service pour

1’entretien, les travaux de raccordement et tous travaux a
proximité des ouvrages nécessitant leur mise hors gaz par

mesure de sé&curité.

Elle doit s‘efforcer de réduire ces interruptions au
minimam et de les situer dans toute 1la mesure compatible
avec les nécessités de son exploitation aux épogques et
heures susceptibles de provoquexr le moins de g&ne possible

aux clients.

Les dates et heures de ces interruptions sont portées, deux
jours & l‘avance, a la connaissance du client par avis

individuels ou collectifs.

pans les circonstances exigeant une intervention immédiate,
la Société est autorisée a Pprendre d’urgence les mesures
nécessaires sauf a en aviser l’autorité compétente.
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ARTICLE 44 EGAL ITE DE THA;TEMENT ENTRE LES CLIENTS

La Société est tenue & tous é&gards, & une stricte égalité
de +traitement vis-a-vis des clients guels qu‘ils soient,
sous réserve des dispositions de l'article 23.

En particulier, lorsqu’un client a bénéficié d‘un tarif
spécial, la Société est tenue de consentir le mé&me tarif
aussi longtemps gque celui-ci sera en vigueur pour toute
fourniture de gaz effectuée dans des conditions techniques
équivalentes d’alimentation et d’emploi (notamment de débit
maximum du compteur, d‘importance de la. fourniture, de
pression, de saison, d‘horaire, de durée du conirat, etc).

La Société, a cet effet, doit &tablir' et tenir constamment
a jour un relevé de tous les tarifs pratiqués avec mention
" des conditions auxquelles ils sont subordonnés. tn

exemplaire de ce relevé est mis en permanence a la
disposition du public dans les locaux d‘accueil de 1la

clientele.

CHAPITRE 4
CONTRATS D’ABONNEMENT

D’'EAU CHAUDE D’ORIGINE GEOTHERMALE

ARTICLE 45 : DEMANDE D' ABONNEMENT -

Les contrats pour la fourniture de chaleur seront &tablis
sous la forme d‘une demande d’abonnement, signée par le

client.

Les abonnements peuvent &tre contractés par un propriétaire
ou n locataire ou leur groupement.
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ARTICLE 46 : OBLIGATION DE FOURNI TURE

La Société est tenue de fournir, suivant les conditions
générales d’abonnement, la chaleur, dans les limites des
puissances souscrites paxr les clients pour le chauffage ou
1l’eau chaude sanitaire selon les termes du contrat

d’abonnement.
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ARTICLE 47 : REGIME DES ABONNEMENTS .

Le contrat ' d’abonnement se renouvelle par tacite
reconduction, par période de trois ans, sauf dénonciation
moyennant un préavis de trois mois.

11 est cessible a toute épogue de l‘année moyennant un
préavis d'au moins dix jours. :

ARTICLE 48- : CHOIX DES PUISSANCES

La puissance souscrite est la puissance calorxifique
maximale que la Société est tenue de mettre a la
disposition du client. :

Elle est fixée dans la police d’abonnement et choisie par
le client. Elle ne peut &txe sup&rieure 3 la puissance du
poste de livraison.

Elle est &gale & la puissance dont le client doit disposer
au poste de livraison pour &quilibrer ses  besoins
thermiques par une température extérieure égale a 1la
i température mentionnée dans les conditions générales

raponnement, compte tenu des pertes de livraison et de
distribution a 1l’intérieur de ses batiments.

Le client fera son affaire de l'appoint nécessaire pour des
températures inférieures a4 cette température extérieure.

La Société a le droit de limiter & la valeur de la
puissance souscrite, la puissance livrée au client par une
température extérieure égale a2 la température mentionnée.

La puissahce souscrite pourra 8tre revue a 1l'issue de la
premidre année de chauffe. "t

ARTICLE 49 : CONDITIONS DE FOURNITURE

T.a Société& s’engage & mettre a la disposition du client
jour et nuit du ler Octobre au 31 Mai, sans interruption,
de 1’‘eau chaude aux conditions de l'abonnement.

Elle a toutefois 1la faculté d'interrompre la fourniture
pouxr 1’entretien, le renouvellement et 1'extension des
ouvrages et pour  toutes circonstances exigeant une
interruption immédiate. Elle doit s’efforcer de réduire ces
interruptions au minimum et de les situer en dehors de la
saison de chauffage, sanf cas d‘urgence. La période et la
durée d’exécution de ces travaux sont fixées par 1la
Société. Les dates et les durées prévisibles sont

communiquées aux clients.
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ARTICLE 60 : EGALITE DE TRQITEMENT ENTRE LES CLIENTS

Au cas oli la Société serait amenée & consentir a
certains clients un tarif inférieur 2 celui défini
34 lrarticle 38, elle sera tenue de faire bénéficier
des mémes réductions les usagers placés dans des
conditions identiques & l‘’égard du Service.

TITRE V

RAPPORTS DE LA VILLE
ET DE LA SOCIETE

CHAPITRE 1
REDEVANCES PAYEES A LA VILLE PAR LA SOCIETE

ILa mise & disposition, par la Ville, de biens et de
services A& la Société donne lieu au paiement des redevances
définies ci-aprés :

ARTICLE 51 : MONTANT DES REDEVANCES ' |
51-1 Redevance pour droit de contrdbles : ' i

La Ville percevra au titre des contrdles prévus a
ltarticle 56 de la présente convention  une
redevance annuelle forfaitaire déterminée comme

suit :

Le terme fixe est arrété pour la durxée de la
présente  convention & 100 Francs (CENT) par
kilomdtre de réseau, soit :

100 Frs X 2.905 Kms (au 31/01/91) scit 290.500 Frs
H. T. (DBUX CENT QUATRE VINGT DIX MILLE CINQ CENTS

FRANCS HORS TAXES)
322 T
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Cette redevance serd, révisable annuellement au lex °
Octobre, en fonction de l’'indice I.N.S.E.E. N°76 -
Services divers (chapitre 12, indice mensuel des
prix a la consommation base 100 année 80)

51-2 Redevance pour utilisation de la partie' auto-

financée non amortie du réseau :

En contrepartie soit de charges financiéres qui ont
&été&  supportées par la Ville aun titre
d’installations é&tablies par ses soins, soit des
investissements antofinancés par elle et non
amortis, une redevance déterminée comme suit sera
versée par la Société : :

51-2-1 Assiette de la redevance :

A la signature de la présente convention
1’assiette de cette redevance est évaluée
provisoirement pour des raisons d’ordre
comptable, en fonction des &léments connus a
cette date.

Le montant de l’assiette de cette redevance est
arrété, pour la durée du contrat, & la valeur
comptable nette des immobilisations constituant
le . réseau, déduction faite des annuités
d’emprunts en capital prises en charge par la
Société conformément & lrarticle 20 de la
présente convention. Cette redevance sera
acquise & la Ville tout an long du contrat, au
prorata de la durée de 1l‘exploitation.

En cas de résiliation anticipée du contrat, il
conviendra de prendre en compte dans 1l’assiette
. des indemnit&s gqui doivent &tre versées & la

Société, la différence entre le montant des’

redevances déja pergues par la Ville 2 la date
de résiliation et le montant théorique des
redevances. Ce montant serxa calculé en divisant
le montant total des redevances a percevoir par
la Ville au titre du contrat d’origine par le
nombre d‘années de contrat (soit 30 ans) prévu
a l'origine.

Ru 31 Décembre 1989, la base du calcul
s’'&tablit comme suit :

- La valeur globale du résean gaz mis &
disposition de la Société, réseau financé par
la vVille, s’établit en francs courants a
941.031.544 Frs. H.T. :

==
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La part non amgrtié de ces investissements
s’éldve & 603.647:011 Frs. H.T.

Aprés déduction des emprunts en CcoOurs pris en

charge par 1la Sociéteé conformément aux
dispositions de ltarticle 20 de la présente, la
redevance globale exigible pour la durée de la
convention s’établit donc provisoirement a
349.906.854 Frs.H.T. (TROLIS CENT QUARANTE NEUF
MILLIONS NEUF CENT SIX MILLE HUIT CENT
CINQUANTE QUATRE FRANCS HORS TAXES).

Le chiffre définitif fera 1l‘objet d’une
certification comptable au 30 Juin 1991.

51-2-2 Modalités de versement :

La Société s’engage & verser cing acomptes =

‘. an titre de 1’année 1991 :

80.000.000 F. HT (QUATRE VINGTS MILLIONS DE
FRANCS Hors Taxes) payables au plus tard le 31
Décembre 1991.

— ap titre de l‘année 1992 :

40.000.000 F. H.T. {QUARANTE MILLIONS DE FRANCS
hors Taxes) payables au plus tard le 31
Décembre 1992 '

- an titre de l‘année 1993 :

30.000.000 F. H.T. (TRENTE MILLIONS DE FRANCS
Hors |‘Taxes) payables au plus taxd le 31
Décembre 19393.

— an titre de 1‘année 1994 :
30.000.000 F. H.T. { TRENTE MILLIONS DE FRANCS
Hors ‘'axes) payables au plus tard le 31

Dé&cembre 1994.

r

- au Litre de l'année 1933 :

30.000.000. F. H.T. { TRENTE MILLIONS DE FRANCS
Hors Taxes) payables au plus tard le 31
Décembre 1995.

A compter du ler Janvier 1996, la partie de la
redevance non versée portexa intérét a un taux
de 10 3 et ce Jjusqu’a la fin du contrat. Ce
taux sera ajusté de fagon 2 ne pas excéder le
taux plafond autorisant la déduction fiscale
des intéxdts allouds aux comptes d’associés
sans toutefois &étre inférieur a 8 %.
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A partir de cette date, la redevance sera
versée annuellement, au plus tard le 15
Décembre, en 25 apnuités constantes, capital

plus intéréts.

51-2-3 Ajustement de l'assiette de la redevance :

Les parties se rapprocheront dés qu’elles
auront connaissance de la valeur des paxamétres
visés a l’art. 51-2-1 & ia date d’effet de la
présente convention, afin d’é&tablir
définitivement le montant de 1la redevance
versée a la Ville.

51-3 — Redevance pour mise & disposition des éléments
immatériels nécessaires a 1rexploitation du service

et financés par la Ville

11 s’‘agit notamment des biens visés & l’article
15-1-2 de la présente convention.

En contrepartie de la mise & disposition de ces
biens, la Ville percevra une redevance comportant
denx éléments qui évolueront au ler Octobre de
chaque année en fonction .de l’indice I.N.S.E.E.
N° 76 Service Divers (Chapitre XI1, 4indices
mensuels du prix 2 la consommation de base 100

année 1580) :

1/ Un premier é&lément de redevance de 2.614.500 F.
(H.T.) a compterx du ler Octobre 1991. 5 1

2/ Un deuxigme &lément de redevance de 6.338.000 F.

(H.T.) & compter du ler Janvier 1994.

Article 52 - Modalités de paiement

Les redevances définies aux articles 51-1 et 51-3 sont
payables, par acomptes, au 31 Mars et au 30 Septembre

de chaque année.

Ltactualisation interviendra avant le 31 Décembre.

Chague versement est égal 2 50 3 du montant de la
redevance de l’exercice précédent.

par exception, la premidre année, les redevances sont
calculées prorata-temporis et les acomptes sont versés

les 31 Juillet et 30 Septembre.
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ARTICLE 53 : PENALITES POUR RETARD DES VERSEMENTS
Tout retard dans le versement des sommes dues donne
lien de plein droit, sans gu’il soit besoin d‘une mise

en demeure, a des intéréts de retard calculés selon le
taux moyen mensuel du marché monétaire (T 4 M)

CHAPITRE 2

GARANTIE D’EMPRUNTS

"ARTICLE 54 : GARANTIE D’EMPRUNTS

La Ville ne peut pas souscrire d’emprunt pour le compte
de la Société.
Elle garantit éventuellement les emprunts souscrits par

la  Société&, dans les conditions définies par les
parties. t

b CHAPITRE 3

IMPOTS

ARTICLE 55 : IMPOTS

Tous les impdts et taxes inhérents & 1’exploitation
sont & la charxge de la Société 3 l‘exception de ceux
qui incombent légalement & la Ville en tant gque
propriétaire.
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CHAPITRE 4

OBL IGATION GENERALE D' )NFORMER LA VILLE

ARTICLE 56 : MODALITES

En raison de la mission de service public gqui lui est
confiée, la Société s’‘engage & tenix la Ville informée des
conditions d’exécution du Service et & rendre compte de son
activité conformément aux dispositions résultant de la loi
N° 83-597 du 7 Juillet 1983 et des textes subséquents.

De sa propre initiative, la Société devra signaler a 1la
ville +tout incident susceptible de mettre en cause la

qualité du service.

CHAPITRE --5

REGLES COMPTABLES

ARTICLE 57 : PLAN COMPTABLE

La comptabilité générale de la Société est conforme au plan
comptable général en vigueur, ainsi qu’aux dispositions -

particuliéres applicables aux Sociétés d’Economie Mixte
Locales et aux entreprises concessionnaires.

ARTICLE 58 : AMORT ISSEMENT DES BIENS MIS DANS LA
CONCESSION PAR LA VILLE

T.a Société continuera a amortir, en tant que de besoin, les
jmmobilisations mises a sa disposition par la Ville. Elle
amortira les immobilisations effectuées par ses soins.

1 i
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CHAPITRE 6

SANCT IONS

ARTICLE 58 @ SANCTIONS PECUNIAIRES ¢ LES PENALITES

59-1 G&néxralité

Dans les cas prévus ci-aprés, faute par la Société de
remplir les obligations qui lui sont imposées par la
présente convention, des pénalités peuvent lui @&trxe
infligées, sans préjudice, s’il y a lieu, des dommages
et intéréts auxquels pourraient prétendre des tiers
intéressés.

59-2 Pénalités pour insuffisance des résultats techniques

de 1l’exploitation du service concédé

Des pénalités pour jnsuffisances technigues peuvent
gtre prononcées par le Maire, apréds avis du D.R.I.R.E.
et le concessionnaire préalablement entendu, a
1’encontre de la Société au profit de la ville sauf en
cas de force majeure, circonstances assimilées ou du

fait d’un tiers.
Ces pénalités sont fixées comme suit ¢

-~ Dans le cas ol la pression de distribution du gaz en
un point gquelconque du réseau ne permettrait pas un
fonctionnement coxrect des appareils utilisant le gaz :
pénalités de 10.000 fois 1le prix H.T. de Ll’unité
d’énergie (kWh) au tarif général de base par jour

d’infraction.

- Dans le cas d’odorisation insuffisante du gaz et a
défaut d’'intervention de la Société auprés du
transporteur @ pénalités de 10.000 fois le prix H.T. de
1/unité d’énergie (kwh) au tarif général de base par
jour jusqu’'a ce que jrinfraction ait cessé.

- pans le cas ol la température de l'eau d‘origine
géothermale en uin point guelconque du réseau serait
inférieure au minimum fixé & l'article 34 : pénalités
de 1.000 F. (MILLE Fran@?B par degré d’'écart mesuré et

par jour jusqu’a ce que 1’infraction ait cessé.
-‘fl
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ARTICLE 60 : DECHEANCE

§0-1 Déchéance pour fante
faute

En cas de

1’exploitation
1a déchéance de

Cette mesure est prise par arrété du Maire apz@s
demeure restée sans
par ladite mise

mise en
imparti
pouvant étre inférieur

1,a déchéance prend
par voie

i 60-2 Déchéance

- En cas
1tautorisation
1’exécution de
poursuivie,
entraine 1la

la

déch&ance

a la date dreffet de la décision de

- En cas
de .1'autorisation
la déchéance de
droit.

de

60-3 Effet de la déchéance et procédure de liquidation

- Les conséguences
destinées 2 assurer
concédé sont mises
déchue,

_ pans le cas de déchéance de 1la Société,
la continuation
le réglement financier a jntervenir entre

ville décide

service,
ja Ville et 1a Société sera arrété a 1‘amiable et,
a défaut, dans les conditions prévues par la
présente convention  pour le jugement des
contestations.
i
AL '
il
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d’une
concernant la sécurité publique ou de fagon durable
du service,
la Société.

effet au jour de sa notification
administrative ou par lettre
avec accusé de réception.

pour redressement judiciaire ou
liquidation judiciaixe

de redressement
de continuation

sauf retrait de

de liguidation

1a Société

.
N

particuliére gravité

effet dans le délai
en demeure, celui-ci ne

|

J

F

|

;

ia Ville peut prononcer i
!

|

|

b

|

a 10 jours. |

recommandée

judiciaire assorti de

de 1l’entreprise,

présente convention est

1rautorisation, lequel

de plein droit de la Société, ,
retrait. t

judiciaire, non assortie |
continuation de 1‘entreprise,
se produit de plein

onéreuses
la continuation
a la charge de

des opérations}
du Sexvice
la Société .

si la

de 1'exploitation du




ARTICLE &1

ARTICLE 62
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CHAPITRE 7
JUGEMENT DES GCONTESTATIONS

PROCEDURE JURIDICT]ONNELLE

Les contestations qui pourraient g'&lever entre Jla

ville et la goci&té au sujet de 1l’exécution et de
de la présente convention

j r interprétation des clauses
sexont soumises la juridiction administrative

compétente.

PROCEDURE DE CONCILIATION

gauf cas exceptionnel, en cas de différend entxe la
ville et la §ociété, avant tout recours a la procédure

contentieuse, les parties conviennent ce qui suit :

un litige, il est constitué, pour

une commission de conciliation
ville et de

pés L1‘appaxrition d’
tenter de le résoudre,

composée de représentants de la
représentants de la Société qui se réunit dans un délai
de la date de demande de

maximum d’un mois & compter
recours a cette commissio

parties.

n déposée Ppar l’une des

compter de cette dexniére date

an accoxd n’est pas intervenu, il est procédé a
1’examen du litige par une commission restreinte
composée de trois experts dont 1+un est désigné par la
vilie, l’autre par ja Société et le troisieéme pare;gg'

deux premiexrs.

gi dans les trois mois a

eprésentant de la Ville et
un délai de guinze jours, la
est faite par 1le

entente entre le ©
la Société dans

désignation du troisieme membre
du Tribunal administratif de BORDEARUX, ¢ul

pPrésident

procéde de méme pour les membres gui n‘auraient pas été
désignés par les parties dans 1e méme délai a comptexr
de 1’expiration de la période de trois mois visée ci-

dessus.

Faute df
celui de

L'avis des experts ne lie pas les parties qui sont
libres d'accepter ou de refuser leurs propositions.

‘4

En cas de refus, le litige est porté devant la

suridiction administrative
jurl 330
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CHAPITRE 8
REVISIONS DES CONDITIONS DE L’EQUILIBRE

FINANCIER DU CONTRAT

ARTICLE 63 @ REV IS IONS DES CONDITIONS DE L'EQUILIBRE

FINANCIER DU CONTRAT

Les conditions de l'é&quilibre financier du contrat pourront
atre révisées d’un commun accord, en cas de modification
notable des obligations du concessionnaire oOu si les
conditions permanentes d'exploitation du sexvice sont
substantiellement aggravées.

Y] en sera notamment ainsi si une modification des
circonstances économiques (notamment le prix, toutes choses
&gales pour le consommateux, de la thermie des &nergies
concurrentes), que ne peuvent pallier les clauses de
variation des taxifs, introduites dans ia présente
concession, constituent une cause de déséquilibre notable

et permanent.

si pour une raison guelconqueé, une ou plusieurs communes

énumérées & lrart 1. ci-avant venaient, au cours de 1la
période d’application de la présente convention, a ne plus
relever de 1a Société pour la distribution publigue du gaz
naturel, les redevances prévues a 1tarticle 51 seraient

antomatiguement diminuées proportionnellement au.

kxilométrage de réseau goustrait par rapport au total du
kilométrage du réseaun g!&tendant sur les 44 communes.

Toutefois, ' les parties conviennent de se rencontrer au plus

tard 1le 31 pD&cembre 1996, afin de réexaminer 1es conditions
&conomigues du présent contrat.

331




ARTICLE 64
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TITRE. VI
FIN DU CONTRAT

CHAPITRE 1
LES DIFFERENTS CAS DE FIN DE CONTRAT

EXPIRATION DE LA CONVENTION

A la date d’expiration de la présente convention, et en
1‘absence de renouvellement, la ville reprend possession de
tous les terrains, ouvrades, &quipements et immeubles du
service concédé (hormis jes terrains, ouvrages, équipements
et immeunbles faisant partie du domaine de la Société mais
non affectés au fonctionnement du Service), tels que ces
biens figurent, a cette date, dans 1’inventaire défini a

1rarticle 15.

Ces biens font, au préalable, dans les six derniers mois de

la présente convention, l'objet d'une visite des
représentants de la Ville pour en constater l'état qui doit
&tre normal d’entretien et un inventaire contradictoire en

est dressé, signé par les deux parties.

Les parties, apres expertise éventuelle, estiment alors les
travaux & exécuter Sur les ouvrages concédés gqui ne

seraient pas en état pormal d’entretien.

La Société doit exécuter les travaux correspondants avant

1l’expiration de la présente convention.
A défaut, les frais de remise en &état sont facturés par la
ville a la Société.

1a continuité du Service public sur le
communes desservies par la Société,
les dxoits et obligations de
affaire des contrats et autres

Afin de permettre
territoire des auntres
la Ville est subrogée dans
cette derniére et fait son
actes en cours et 3 jintervenir.

Lors de la reprise des installations par la Ville, la
Société remet a celle-ci,

1’'exploitation.

A
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ARTICLE 65 @ RES!LIAT!ON DE LA CONVENT 1ON

65-1 La convention est résiliée de plein droit en cas de
dissolution de la Société - Cette résiliation est constatée

par gé&lipération du conseil Municipal et prend . effet du
jouxr de la décision de dissolution sapns préjudice de
1’application des dispositions du chapitre IILZT du présent

titre.

65-2 1La convention pent-&tre résiliée par 12 commane
intention des parties qui reéglent alors les modalités

financiéres de cette résiliation.

§5-3 Dans les autres Cas, j1 est fait application des

principes généraux de droit administratif, &ventuellement

sous le contrdle du juge-

ARTICLE 66 :-DECHEANCE

Les nodalités applicables en cas de déchéance csont définies

3 l‘article 60.

CHAPITRE 2

PERSONMNEL

ARTICLE 67 * PERSONNEL

En 1’absence de renouvellement ou de fin anticipée de la
nt pour studier les

convention 1es parties se rapprochero
modalités a mettre en oeuvre pour maintenir les droits et

avantages du personnel qu’il tient de son statut.

4
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CHAPITRE 3

SORT DES BIENS EN FIN DE CONTRAT
QUELLE QU'EN SOIT LA CAUSE

ARTICLE 68 : INSTALLATIONS INITIALEMENT MISES A LA

DISPOSITION DE LA SOCIETE PAR LA VILLE

La Société restitue gratuitement a la ville les terrxains et
ouvrages  Jue celle—ci avait mis a sa disposition &
1’origine de la concession.

ARTICLE 69 : INSTALLATIONS MISES DANS LA CONCESSION

PAR LA SOCIETE

lLes terrains acquis et les ouvrages y compris les biens de
renouvellement réalisés par la Société, nécessaires aun
Service, sont remis a la ville.

La Ville doit & la Société une indemnité égale a la part
non amortie de ces acquisitions et réalisations y compris
le renouvellement des installations existantes,

Cette indemnité est versée & la Société dans les six mois
qui  suivent la fin anticipée ou lrexpiration de la
convention. Tout retard dans le versement des sommes dues
donne lieu de plein droit, sans gu’'il soit besoin d’une
mise en demeuxe, & des intéréts de retard calculés selon le
taux moyen mensuel du marché monétaire (T 4 M).

ARTICLE 70 = MOBILIERS, APPROVISIONNEMENTS ET

MATER|ELS STOCKES POUR LE FONCTIONNEMENT
DU SERVICE.

En ce gui concerne le mobilier, les approvisionnements et
ljes matériels stockés pour le fonctionnement du Service, la
ville se réserve le droit de les reprendre en totalité ou
pour telle partie qutelle jugerait convenable mais sans

pouvoir y gtre contrainte.

' i
i
1" s * & i
- A . |
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ARTICLE 71 AUTRES BIENS

A 1fexpiration de la présente
soci&té peuvent convenir que
faisant pas partie intégrante
facilitexr la poursuite de son
vendus a la ville.

47

convention, la Ville et la
les biens de la Société ne
du Service, mais pouvant
exploitation, pourront étre

Le prix de vente de ces biens est leur valeur vénale.

ARTICLE 72

EVALUATION DES MONTANTS DES RACHATS

ET I NDEMNITES DE REPRISE

Les valeurs de <xeprise des biens mobiliers (notamment ceux

visés ‘& 1’art. 15-1-2 et 15-2 ci
et matériels stockés pour le £

-avant), approvisionnements

onctionnement du Service et

les valeurs de rachat des autres biens de 1la Société
pouvant faciliter 1la poursuite de 1'exploitation dugdit
Sexvice sont estimées 2 dire d'experts. Un expert est
désigné par la ville. Un expert est désigné par la Société.
En cas de désaccord les deux experts choisissent d’un
commun accord un tiexs expert appelé a les départager.

rante de s€ mettre araccoxd sur la désignation du tiers

expert, celui-ci sera désigné,

1a requéte de la partie la

plus diligente, par ordonnance de ré&féré du président du
Tribunal Administratif de BORDEAUX.

ARTICLE 73 = PAIEMENT DES INDEMNITES'DE REPRISE

ET DES RACHATS

Les sommes dues par la ville au titre des indemnités et des
rachats, déterminées comme indiqué a 1’article précédent,

sont payées & 1a Société :

- dans les trois mois qui suivent la date d'expiration de
la présente convention, date de reprise normale des biens

de la Société par la Ville ;

- ou, en cas de litiges a propos des montants de ceS
sommes, a titre provisionnel a3 concurrence de 75 % du dire
des experts a la date desggise de possession des biens.

[
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Tout retard dans le versement des sommes dues, par rapport
aux délais limites précisés ci-dessus, donne lieu de plein
droit, sans gu’il soit besoin d‘une mise en demeure, & des
intéréts (T 4 M).

CHAPITRE 4

TRANSFERT DES ACTES

ARTICLE 74 : TRANSFERT DES ACTES

A la date d’expiration de la présente convention, les actes
nécessaires 2 la continuité du Service sont transférés a la
ville :

- les actes transférés par cette dernigdre a la Sociéte,
lors de sa constitution ;

- les actes conclus par la Société&, au cours de son exploi-
tation, et dont une clause réservait cette faculté de subs-
titution, conformément & l'article 2%. o

1
13

Les marchés en cours de travaux neufs, de rénovation et de
renouvellement (et les contrats &ventuellement assimilables
a ces marchés) sont pris en charge par la Ville en vue de
irach2vement des travaux (ou des prestations) concernés
moyennant le remboursement, par la Ville, a la Société des
dépenses et frais accessoires dé&ja assumés par celle-ci, au
titre desdits marchés (et contrats assimilés).

Toutes les dépenses relatives aux contrats d’entretien et
de fonctionnement (E.D.F., P.&.T.,...) sont soldées par la
Société oun restent A la chaxge de celle-ci jusqu'a
production des piéces comptables permettant les soldes. Ces
contrats d’entretien et de fonctionnement ne donnent pas
lieu & versement d’indemnités par la Ville a la Société.

=
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CHAPITRE 5
CONTINUITE DU SERVICE EN FIN DE CONTRAT
ARTICLE 75 : CONTINUITE DU SERVICE EN FIN DE CONTRAT
A la fin du contrat, 1la Ville est subrogée 2 tous les
droits et obligations de la Société.
En cas de résiliation du contrat pour quelque cause que ce

soit, les parties se rapprochent afin de K mettre en place
les modalités permettant dfassurer la continuité -du

Service.

Fait & Bordeaux en double exemplaire,

le....25 Juillet 1991
Pour la Ville de Boxrdeaux, Pour la Société du Gaz de
¥ Boxdeaux,
Le Pré&sident du Conseil
le Maire, d’Administration,
Jacques CHABAN DELMAS Jean TOUTON
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AVENANT N° 1
A LA CONVENTION D'EXPLOITATION ;
PASSEE AVEC LA SOCIETE GAZ DE BORDEAUX

g par son Maire, Monsieur Alain JUPPE, habilité

aux fins des présentes par delibération de son Conseil municipal en date du

A5 Mars 1996, regue @ la Préfecture le 29 Mars 1998.

La Ville de BORDEAUX représenté

D'UNE PART,

Et

la SOCIETE DU GAZ DE BORDEAUX SAEML représentée par son Président
Monsieur Jean Paul JAUFFRET, diment habilité par délibération du Conseil
d'Administration de la SAEML, en date du 5 Janvier 1996.

D'AUTRE PART,

ONT EXPOSE CE QUI SUIT :
Le Conseil municipal de la Ville de BORDEAUX, par délibérations .en date des
19 Novembre 1990 et 10 Mai 1991, a décide la constitution d'une SAEML dans
laquelle ia QIIIe conserverail le pouvoir décisionnel. :

tation, la Ville dé BORDEAUX a remis a la SAEML

pPour les besoins da I'exploi
uble situé 11 rue Pére Louis de Jabrun.

différents biens dont un imme

Le dernier étage de cet immeuble a été remis a la Ville de BORDEAUX & 1a suite du
transfert du bureau d'étude a Bacalan.

De méme deux places de parking situées aux Aliées de Tourny ont été remises par
la SAEML a la Mairie de BORDEAUX

Le présent avenant vient régler les conditions de ces remises.
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LES FAITS EXPOSES, IL EST CONVENU ET ARRETE GE QUI SUIT

ARTICLE 1ER :

Le titre lil - chapitre | de la convention du 1er Juillet 1991 est riodifié dans son
article 16-1 comme suit !

limmeuble 11 rue Pére Louis de Jabruri est mis & la dispositior: de la SOQCIETE
GAZ DE BORDEAUX & ['exception des locaux du 4éme étage et ae ceux foués par

la Ville & la FNAC.
Quinze places de parking situées aux Allées de Tourny numérotées :

281 - 283 - 284 - 285 - 286 - 288 - 289 - 291
294 - 205 - 298 - 300 - 303 - 305 - 310

sont mises a la disposilion de la SAEML. .

Le prix de location des immeubles est réduit dune somme de 507 408,49 F HT l'an,

représentant la valeur localive du dernier étage, et de 12 520,23 F HT l'an pour les

deux places de parking des aliées de Tourny.

En conséquence de quoi, le montant da par la SOCIETE GAZ DE BORDEAUX en
contrepartie des immeubles mis & sa disposition, ressort au 1er Octobre 1985 a la

somme de 10 547 852,24 F HT l'an.

ARTICLE 2 |
RTICLE | E

\
La Ville de BORDEAUX implantera 3 cet étage un Service Muriicipal et participera
aux charges d'entretien de [immeuble el aux consommations d'eau, de gaz et
d'électricité par le paiement d'un forfait &tabli en fonction de la surface occupée.

A la date de la prise d'effet de la convention ce forfail se décompose comme suit :

eau 2 837 F HT/an
électricité . 28210 F HT/an
gaz 4 290 F HT/an
entretien ascenseur 47 661 F HT/an
nettoyage des locaux 60 531 F HT/an

Ces montants seront révises chaque année en fonction de I'évolution du prix de
base de ces énergies et services.

o ——




- gitués au ler étage du batiment pour y imp

I ARTICLE 3 l

La SOCIETE GAZ DE BORDEAUX partage avec ja Ville des locaux techniques

lanter son matériel informatique et

téiéphonique.

[ Armcie4

t de sécurité et & prendre

respecter les régles d'hygiene e
autre partie dans

Chaque partie s'engage a
que celte occupation ne géne pas I

toutes dispositions pour
l'exercice de ses aciivités.

ARTICLE 5 i

La présente convention prendra effet le 1er Octobre 1995.

[ - Armcie BIJ

Aucune autre modification n'est ap

portée a la convention du 1er Juillet 1991,

ARTICLET

© Les partie%s font élection de domicile :

% }a Ville de BORDEAUX 4 'Hotel-de-Ville place Pey Berland
% |a SOCIETE GAZ DE BORDEAUX rue Poquelin Moliére

Fait 8 BORDEAUX, en triple exemplaire le /“—1 PnOR A336

Le Maire de la Ville : Le Président du Conseil d'Administration
de ]a SAEML GAZ de B X

ZZT:J(EAUX

341




La VILLE DE BORDEAUX représentée par son Maire, M. Alain JUPPE, hahilité aux
fins de présentes par délibdration n® 96/455 du Conseil Municipal en date du 28

Octobre 1996, regue 2 la Préfecture le & Novembre 1996, :

D’UNE PART,

ET

La SOCIETE DU GAZ DE BORDEAUX, Société Anonyme d’Economie Mixtae Locale,
représentée par son Président, M. Jean-Paul JAUFFRET, dGment habilité par

délibération du Conseil d’Administration, en date du 4 QOctobre 1996,

D'AUTRE PART,

ONT EXPOSE CE QUI SUIT :

La Conseil Municipal de la VILLE DE BORDEAUX, par délib&ration en date des 18
Novembre 1990 st 10 Mai 1991, a décidé la constitution d'une Sociétéd Anonyme

d’Economie Mixte Locala,

Le 25 Julllet 1981, la VILLE DE BORDEAUX et la SOCIETE pU GAZ DE
BORDEAUX ont signd une convention par laquelle la VILLE DE BORDEAUX
concade, & effet du 01.07.1991, & la Société : .

- la distrihution publique du gaz pour tous usages sur son-territoire,
- Pexploitation des ressources d’eau chaude d’origine géothermale,

Par ailleurs, la Société subrogés dans les droits et obligations de la VILLE DE
BORDEAUX assure la distribution publique du gaz sur le territoirs des communses

de:

ARCINS. ARSAC. AVENSAN. BASSENS. BEGLES. BLANQUEFORT. LE BOUSCAT.
BRUGES. CANEJAN. CANTENAC. CARBON-BLANC. CASTELNAU DE MEDOC.
CENON. CUSSAC FORT MEDOC. EYSINES. FLOIRAC, GRADIGNAN., LE HAILLAN.
L ABARDE. LAMARQUE. LISTRAC. LORMONT. LUDON-MEDOC. MACALU.
MARGAUX. MARTIGNAS. MERIGNAC., MOULIS EN MEDOC. PAREMPUYRE.
PAUILLAC. PESSAC. LE FIAN MEDOC. SAINT AUBIN DU MEDOC.
SAINTE EULALIE, SAINTE HELENE. SAINT JEAN D'ILLAC,
SAINT JULIEN DE BEYCHEVELLE. SAINT MEDARD EN JALLES. SALAUNES.
SOUSSANS. LE TAILLAN. TALENCE. VILLENAVE D'ORNON.
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Les modalités précises de cetts subrogation sont définies 3 l'article -1 de la
Convention.

L’article 29-2 de cette Convention stipulait que les tarifs spécifiques dont

Bénéficiaient, en raison de leur fonction, les membres du Comité de Direction,

continueront 3 leur &tre appliqués.
Ces dispositions n'étant plus appliquées, il convient de les supprimer.

Cstte convention définissait en outrs un certain nombre de redevances définies a
j*article 61, l'article 63 prévoyant cependant que les parties se rencontreraient au
plus tard le 31 Décembre 1996 afin de réexaminer les conditions économiques du

contrat.

Dans ce cadre, il 8 été jugé opportun, tant au regard des premiers exercices de
GAZ DE BORDEAUX que des paramétres_gconomiques nationaux (taux d'‘inflation,

taux d'intérét) de procéder 3 un réaménagement des modalités de versement des
redevances afin notamment de danner 2 la Société tous moyens susceptibles de

contribuer 3 son développesment.

Crest ainsi que, le solde des sommes restant dues au titre de la redevance pour
utilisation de la partie autofinancéa non amortie ressortant 3 167 274 000 Francs

au 1er janvier 1986, il est proposé :
» de verser ce solde en 12 annuités

e de verser une indemnité actuarielle destingée & dédommager la VILLE en
valorisant le différentiel d'intéréts entre le taux de 8 % initialement prévu
dans la Convention st les taux d'intéréts moyens de 5,5 % (taux
placeurs}. Cette indemnité correspondrait & la différence entre :

- d’une part, la somme de 224 476 602,18 Francs correspondant aux intéréts sur
la partie de !a redevance non versde su 01.01.1996 calculés au taux de 8 %,
somme qui surait été pergue par la VILLE en application des dispositions de la

Convention,

- d*autre part, la somme de 114 480 211,66 Francs correspondant & ces mé-mes
int&réts calculs a un taux de 5,6 % - taux actual du marché, soit :

79 996 390,56 F (224 476 602,18 F - 144 480 211,62 F)

montant qui, actualisé pour tenir comnpte d'un taux d'inflation de 2 % ressort &
65 156 610,42 Francs.

Le total des sommes restant ainsi a verser s'éldverait donc a:.

232 430 610,42 F au 01 01.1896 (187 274 000 F + 65 156 610,42 F}

Afin de permettrs & la Sociétd d’'assurer son développement, la VILLE accepte le
versement de cette somms sur une période de 12 ans suivant I’échéancier en
annexe, la Société versant des intérats au taux de 6 % (taux emprunteur actusal du

marchs).
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Ceci exposé, les parties décident de modifier commae suit les articles 29-2, 51-2-2
et 51-2-3 de la Convention qui sera complétée par un article 76 nouveau.

[ ARTICLET |

Compte-tenu de ce qui a été exposé ci-dessus, fa Convention signée ls 25 Juillet
1991 est modifiée comme suit :

ARTICLE 29-2 - Cas particuliers

Abrogé
ARTICLE 51-2-2 - Modalités de versement

L'alinéa 6 est modifié de la fagon suivante :

A compter du 1° Octobre 1996, en application de I'avenant numéro 2 signé le 26
Janvier 1997, les versement se faront conformément & I’échéancier annexé & cet

avenant.

ARTICLE 63 - Révision des conditions de I’équilibre financier du contrat

Le dernier alinéa est modifié comme suit :

« les parties conviennent de se rencontrer & tout moment, a la demande de 'une
d’entre elles pour réexaminer les modalités de versement définies & larticle 51-2-2
ci-dessus s'l advenait que VEntreprise ne puisse metire en oeuvre les moyens
nécessaires au développement de ses missions de Service Public industriel et
commercial, tel que défini par fes actionnaires ».

ARTICLE 76

La Convention initiale qui avait été signée le 25 Juillet 1991 a été modifide par
avenants des 14 Mai et 25 Janvier 1897.

Yer
s 0

| ARTICLE2 |

La présente Convention prend effet au 1® Octobre 1996.

[ ARTICLEZ |

Aucune autre modification n‘est apportée & la Convention du 1er Juillet 1981
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[ ARTICLE4 |

Les parties font élection de domicile.

La VILLE DE BORDEAUX & I’Hétel de Ville, Place Pey-Barland
La SOCIETE GAZ DE BORDEAUX, 21 rue Poquelin Moliére.

Fait & BORDEAUX, en triple exemplaire, le 27 Janvier 1997.

Le Maire de Ja VILLE de BORDEAUX~ * Le Président du Conseil d’Administration

de la SOCIETE du GAZ de BORDEAUX

Alain JUPPE

- sendn exécutolre en vercu de Vart £ ue
ta loit du 22 juillet 1982,
105 formalitds de publicité ayant &4

atfectabes ler 249/ 5 3¢
'« le document syant &té regu on

‘réfecture Jor iz /0 /97
- BRORDPAUX, ls
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RANG DATE MONTANT INTERETS |  JTOTAL REDEVANCE
ECHEANCE | REDEVANGE 6% VERSE RESTANT DUE

0 30/09/1996 | _10.036.440,00] 10.036.440,00
1 01/10/1996 50,000.000,00 50,000,000,00] 182.430.610,42
2 01/1011997 18.000.000,00] 10.945.836,63] 28.945.836,63| 164.430.810,42
3 01/10/1998 18.000.000,00]  0.865.836,63| 27.865.836,63] 148.430.610,42
4 01/10/1999 18.000,000,00]  B.785.836,63] 26.785.836,63| 128.430.610,42
; 01710/2000 18.000.000,00f  7.705.836,63| 25.705.836,63] 110.430.610,42
; 01/10/2001 16.000.000,00|  6.625.836,63] 22.625.836,63| ©4.430,610,42
7 01/10/2002 16.000.000,00]  5.665.836,63| 21.665.836,63] 78.430.610,42
] 017/10/2003 16.000,000,00]  4.706.836,63] 20.705.836,63| 62.430.610,42
9 0171072004 16.000.000,00]  3.745.836,63| 19.745.836,63] 46.430.610,42
10 01/10/2005 16.000.000,00f  2.785.836,63] 18.705.636,63] 30.430.610,42
11 01/10/2006 | 16.000.000,00] _ 1.825.836,63] 17.896,836,63] 14.430.610,42
12 01/10/2007 14.430.610,42 B65.036,63| 16.296.447,05 0,00

232.430.610,42 | 73.560.642,88 { 305.991.253,30

‘Le Malre de la VILLE de BORDEAUX

U@W .

Alain JUPPE
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AVENANT N°3
A LA CONVENTION D'EXPLOITATION
PASSEE AVEC LA SOCIETE GAZ DE BORDEAUX

Entre,

La VILLE DE BORDEAUX représentée par son Maire Monsieur Alain J UPPE, habilité aux
fins des présentes par délibération de son Conseil Municipal en date du_k 14 k&.w-(un'- Loco
recue & la Préfecturele Ao fevvtn Joom -

d'une part,

Et,

La SEM GAZ DE BORDEAUX représentée par son Président Monsieur Jean-Paul
JAUFERET, diment habilité oux fins des présentes par délibération du Conseil
d' Administration de la SEM 6AZ DE BORDEAUX endate du 3 \euuicr 2eea

d'autre part,

ONT EXPOSE CE QUI SUIT

Le Conseil Municipal de la Ville de Bordeaux, par délibérationsen date des 19 novembre
1990 et 10 mai 1991, ¢ décidé la constitution d'une SEM dans laquelle la Ville conserverait

le pouvoir décisionnel.

Pour les besoins de lexploitation, la Ville de Bordeaux a mis & la disposition de la SEM GAZ
DE BORDEAUX différentes propriétés dont un immeuble situé 11 rue Pére Louis de Jabrun
par convention en date du 25 juillet 1991,

Le dernier étage de cet immeuble a été remis d la Ville de Bordeaux aux fermes d'un
avenant n°1 en date du 14 mai 1996.

La Ville de Bordeaux @ négocié avec lo SEM GAZ DE BORDEAUX la remise de la totalité du
bétiment afin d'y reloger ses services.
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Il convient maintenant, de définir les modalités de fa remise de ce bien & la Ville de |

Bordeasux.

Tel est l'objet de cet avenant.

CES FAITS EXPOSES, IL A ETE CONVENU ET ARRETE CE QUI
SULT

ARTICLE 1 : OBJET

A compter du I*" janvier 2000, limmeuble situé 11 rue Pére Louis de Jabrun & Bordeaux
cadastré KH-215 est Petiré de la liste des biens communaux mis & la dlSposmon de la SEM

GAZ DE BORDEAUX aux termes de la convention du 25 juillet 1991. ©

ARTICLE 2 : PRIX DE LOCATION

Le prix de location est actuellement fixé d la somme annuelle de 10 930 470.40 frs H.T.

La valeur locative de limmeuble 11 rue Pére Louis de Jabrun s'élevant a la somme de | 345
016.27 frs H.T, le nouveau loyer di par la SEM 6AZ DE BORDEAUX s'éléve & :

10930 47040 frs H.T - 1 345 016.27 frs H.T = 9 585 454,13 frs H.T.

ARTICLE 3 : CONDITIONS

Aucune autre modification n'est apportée a la convention du 25 juillet 1991,

ARTICLE 4 : ELECTION DE DOMICILE
Pour I'exécution des présentes les parties font élection de domicile:

. La VILLE DE BORDEAUX, & I'Hatel de Ville Place Pey-Berland
- La SEM GAZ DE BORDEAUX, rue Poquelin Moliére

Fait & Bordeaux, en triple exemplaire le AL Qwu-"—r 2ooa

P/La SEM GAZ DE BORDEAUX

Ll

P/La Ville de Bordeaux

Le Président

/

J.P. JAUFFRET
348
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. Tel est 'objet de cet avenant,

- - /--‘ >
h |
AVENANT N°4 |
A LA CONVENTION D’EXPLOITATION
PASSEE AVEC LA SOCIETE GAZ DE BORDEAUX
Entre,

La Ville de Bordeaux représentée par son Maire Monsieur Alain .:I-L'IriE, habllitgaux fins des
présentes par délibération de son Conseil Municipal en date du decemb e 2000

Regue & la Préfacture lo 40 JCh1¥_ 200

d‘une part,

Et,

La S.E.M. GAZ DE BORDEAUX représentée par son Président Monsieur Jean:Paul
JAUFFRET, dOment habllité aux fins, des présentes par délibération du Conseil
4' Administration de la $.E.M. GAZ DE BORDEAUX en date du Z Lecede Sooo

d'autre part,
ONT EXPOSE CE QUI SUIT

Le Consall Municlpal de la Ville de Bordeaux, par délibérations en date des 19 novembre
1990 ot 10 mai 1991, a décidé la constitution d'une S.E.M. dans laquelle a Villa

conserverait le pouvoir déclsionnai.

Pour les besoins de I'exploitation, la Ville de Bordeaux a mis & la disposition de la S.E.M.
GAZ DE BORDEAUX différantes propriétés st notamment des places de parking & Pey-

Berland ot aux Allées de Tourny.

Elle a négoclé avec la S.E.M.GAZ DE BORDEAUX la remise de 16 places au niveau -2 du.
parking Pey-Berland et de B places & celui des Alides de Tourny.

Il convient maintenant, de définir les modalités de la remise de ces blens & la Ville ds l
Bordeaux. - i

| i
CES FAITS EXPOSES, IL A ETE CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT . |
|

ARTICLE 1 : OBJET

“A compter du 1" janviler 2001 les 16 places de parkh;g au nlveau -2 du parking Pey- l
Berland alnsl que les B places de parking & celul des Allées de Tourny seront restituées &la |
Vills de Bordeaux F fatlrées de la liste des blens communaux mis & la disposition de la !
S.E.M. GAZ DE BORDEAUX aux termes de la convention du 26 juillet 1991, !'.
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ARTICLE 2 : PRIX DE LOCATION

Le prix de location est actusllement fixé 3 la somms ennuelle de 9 794 030,70 frs H.T.
soit 1 493 090.36 suros.

La valeur locative des places de parking s'éldve & la somme de 151 984,62 francs H.T.
solt 23 169,89 suros, le loyer d0 par la S.E.M. GAZ DE BORDEAUX s'élave & @

'I 9 794 030,70 - 161 984,62 = 9 842 048,18 FHT soft 1 469 920,46 euros

ARTICLE 3 : CONDITIONS

Aucune autre modification n’est apportée & la conventlon du 25 juillet 1991,

ARTICLE 4 : ELECTION DE DOMICILE

| _ -
Pour 'exécution des présentss les partles font dlection de domicile :
- laVILLE DE BORPEAUX, 3 ['Hétal de Ville Place Pey-Berland
- laS.E.M. GAZ DE BORDEAUKX, rue Poquelin Moligre

\
Fait & Bordeaux, en triple exemplalre le A% ‘Bfa ntr Sood

¥ P/LA VILLE DE BORDEAUX P/La S.E.M. GAZ DE BORDEAUX
P/Le Malre Le Président

| C.BOCCHIO J.P. JAUFFRET

¥
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' AVENANT N°5

. . 04 W

“'A LA CONVENT ST
| '_'Q.;’EX"_ELOITATIO:.‘_N
PASStEjEAV EC LA SOCIETE
ANONYME D’ECONOM [E-MIXTE
T LoGAEE-GAZ DE BORDEAUX

Entre,

par son Maire Monsieur Alain JUPPE, habilité aux fins

La Ville de Bordeaux représentée
A =]

des présentes par délibération da son Conseil Municipal en date du
regue & la Préfecture le 0S5 Sodue~ ool

d’une part,

Et,

La SSA.E.M.L GAZ -DE-BORDEAUX représentée par son Président Monsisur Jean-Paul
JAUFFRET, doment habllité aux flns des présentes par délibération du Consell

d' Administration de ladite 55cléts en date du 26 juln 2001
N

d'autre part,

ONT EXPOSE CE QUI SUIT

ratlons en date des 19 .novembre

11990 et 10 mal 11991;; a-décidé Ia constitution d'uite S.A.E.M.L dans laquelle la Ville
conserverait le pbyvoiﬁgé__cis_!onn_al. :

position de la
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CES FAITS EXPOSES, IL A ETE CONVENU ET ARRETE:€Z QU] BUIT  ~omg aoes

ARTICLE 1 : OBJET

A compter du 1% Janvier 2002 le terrain sltué rue Gustave Garde, cadastré AX 185 — AY
186 d‘une superficie de 1 890 m?, sera restitué & la Ville de Bordeaux et retiré de la liste
des blens communaux mis & la disposition de la S.A.E.M.L GAZ DE BORDEAUX aux

termes de la conventlon du 26 juillet 1981.

ARTICLE 2 : PRIX DE LOCATION

Le prix de location de la totalitd des biens sst actuellement fixé & la somme annuella de
1 487 813,95 euros H.T.. :

La valeur[otative du terrain soustrait s'éldve a -Ia somme de 10 82137 euros H.T..

Le loyer d@ par la S.A.E.M.L. GAZ DE BORDEAUX s'éldve & :

1 487 613,95 euros H.T, - 10 621,37 euros H.T. = 1 476 992,68 suros H.T.

ARTICLE 3 : CONDITIONS

Aucune autre modification n’est apportée & la convention du 26 Julllet 1991.

ARTICLE 4 : ELECTION DE DOMICILE

Pour I'exécution des présentes les partles font élection de domicile :

1a VILLE DE BORDEAUX, & I'H6tel de Ville Place Pey-Berland
la S,A.EM,L GAZ DE BORDEAUX, rue Poquelin Molidre N

A5 fene. Bod.

Fait & Bordeaux, en triple axemplaire le

La S.A.E.M.L GAZ DE
Le Président /

J.P. JAUFFRET

P/ 1a VilleP/
L’Adjoint au Malre

OL[Q‘VMM’

C. BOURRAGUE

e
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AVENANT N°6 A LA CONVENTION
D'EXPLOITATION PASSEE AVEC
LA SOCIETE ANONYME
D'ECONOMIE MIXTE LOCALE GAZ
DE BORDEAUX

Entre,

La Ville de Bordeaux représentde par son Malre Monsieur Alain JUPPE, habllité aux fins
des présentes par déiibération de son conseil municlpal en date du
regue 2 la Préfecture de la Gironde le

D‘une part,

ta SAEML GAZ DE BORDEAUX, représentde par son Président, Monsisur Jean Paul
JAUFFRET, habllité aux fins des présentes par délibération du Conseil d’Administration

de ladite soclété on date du _Aé.eA. oo d
D'autre part,

ONT EXPOSE CE QUI SUIT

Le conseill municlpal de la Ville de Bordeaux, par délibération en date des 19 novembre
1990 ot 10 mal 1991, a décidé la constitution d’une S.A.E.M.L. dans laquelle la Ville

conserverait le pouvolr décisionnsl,

Pour les besoins de i‘exploitation, la Ville de Borde;aux a mis & la disposition de la
S.A.E.M.L. GAZ DE BORDEAUX différentes propriétés et des parkings.

La concassion concernant les parkings des allées de Tourny a pris fin le 16 aofit 2002.

Il convient donc de déduira des loyers le montant de la location ds ces placas de parking.

Tel est I'objet da cet avenant.

CES FAITS EXPOSES, IL A ETE CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT
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ARTICLE 1 : OBJET
A compter du 16 aoQt 2002, il est mis fin a la location das 7 places de parking das Allées

de Tourny.

ARTICLE 2 : PRIX DE LOCATION

Le prix de location de la totallté des blens est actuelisment fix& a la somme annuelle de
1647 261,21 € HT

La valaur locative des places de parking s’'éléve & la somme de 7 474,20 € HT au 1* avril
2002,

Le loyer global d@ par la S.A.E.M.L. GAZ DE BORDEAUX s’éléve & :

1647 261,21 € HT - 7 474,20 € HT = 1 639 787,01 € & compter du 15 ao0t 2002,

ARTICLE 3 : CONDITIONS

Aucune autre modification n’est apportée & la convention du 25 juillet 1991.

ARTICLE 4 : ELECTION DE DOMICILE
Pour I'exécution des présentes las parties font élaction do domicile :

- la Ville de Bordeaux, & I'H6te! de Ville, Place Pey-Berland
- ia 8.A.E.M.L, GAZ DE BORDEAUX, rue Poquelin Moliare

Falt & Bordeaux en triple oxemplaires le

La Ville de Bordeaux la S.A.E.M.L. GAZ DE BORDEAUX
PiLe Mairs Le Président, )
—

L'Adjoint ?\w
ﬂnﬂ{ NS/ Jean-Paul JAUFFRET,
A ]
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AIRIE DE BORDEAUX

AVENANT N°7 A LA CONVENTION D'EXPLOITATION
PASSEE AVEC LA
SOCIETE ANONYME D'ECONOMIE MIXTE
LOCALE GAZ DE BORDEAUX

Entre,

La Ville de Bordeaux représentée par son Maire Monsieur Alain JUPPE, habilité aux fins des
présentes par délibération de son Consell Municipal en date du 22 novembre 2004 regue dla
Préfecture de la Gironde le 25 novembre 2004

d'une part,

Et,

La SAEML Gaz de Bordeaux représentée par son Président Monsieur Jean-Paul
JAUFFRET, habilité aux fins des présentes par délibération du Conseil d'Administration de
ladite Société en date du 25 juin 2004

d'autre part,
ONT EXPOSE CE QUI SUIT

Le Consell Municipal de la Ville de Bordeaux, par délibération en date des 19 novembre 1950
et 10 mai 1991, a décidé Ja constitution dune S.AEML. dans laquelle la Ville conserverait le
pouvoir décisionnel.

Pour les besoins de I'exploitation, la Ville de Bordeaux a mis 4 la disposition de la SAEML. '
Gaz de Bordeaux différentes propriétés et des parkings.

L'une d'entre elles, située 48 & 56 rue Dubourdieu, n'a plus d'utilité pour la S.AEML. et doit
fre refirée de la convention,
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CES FALTS EXPOSES, IL A ETE CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT

ARTICLE 1: OBJET

A compter de la signajure des présentes, l'immeuble 48 & 56 rue Dubourdieu est retiré de la
liste des biens mis & la disposition de la S.AE.M.L. Gaz de Bordeaux,

ARTICLE 2 : PRIX DE LA LOCATION
Ce batiment ne faisant pas l'objet du paiement d'un loyer, le prix de location reste arrété & la

somtme de 1 617 764,95 € H.T. & compter du 1% avril 2004,

ARTICLE 3 : CONDITIONS

Aucune autre modification n'est apportée d la convention du 25 juillet 1991,

ARTICLE 4 : ELECTION DE DOMICILE

Pour 'exécution des présentes les parties font élection de domicile :

- la Ville de Bordeaux, & I'Hétel de Ville, place Pey-Berland
- laS.AEML. Gaz de Bordeaux, rue Poquelin Moliére

Fait & Bordeaux en friple exemplaire le 2 décembre 2004

La S.A.E.M.L. Gaz de Bordeaux

La Ville de Bordeaux
Le Président

P/Le Maire
L'Adjoint au Maire

Henri PONS J e%gg’aul JAUFFRET




AVENANT N°8 A LA CONVENTION D'EXPLOITATION
PASSEE AVEC LA
SOCIETE ANONYME D'ECONOMIE MIXTE LOCALE GAZ DE BORDEAUX

Enire,

La Ville de Bordeaux, représentée par Monsieur Henri PONS, agissani en sa qualité d'Adjoint
au Maire, habilité aux fins des présentes par délibération du Conseil Municipal de ladite Ville
en date du 26 septembre 2005 recue & la Préfecture de la Gironde le J4 [ 0D ) lo = €

d'une part,

Et,

La SAEML. Gaz de Bordeaux représentée par son Président Monsieur J ean-Paul
JAUFFRET, habilité aux fins des présentes par délibération du Conseil d'Administration de
ladite Société en date du

d'autre part,
- ONT EXPOSE CE QUL SUIT

Le Conseil Municipal de la Ville de Bordeaux, par délibération en date des 19 novembre 1990
et 10 mai 1991, a décidé la constitution d'une S AEML. dans laguelle la Ville conserverait le
pouvoir décisionnel.

Pour les besoins de f'exploitation, la Ville de Bordeaux a mis d la disposition de la S.AEML.
Gaz de Bordeaux différentes propriétés et des parkings.

Les bureaux de la S.AE.ML. vont &tre transférés prochainement place Ravezies libérant ainsi
limmeuble situé 21 rue Poquelin Moli¢re / rue due Temple et les 30 places de parking qui ¥
sont rattachées.

Ces biens doivent donc Etre soustraits de la convention,
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CES FAITS EXPOSES, IL A ETE CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT

ARTICLE 1: OBJET

A compter du 1* octobre 2005 l'immeuble situé 21 rue Poquelin Moliére / rue du Temple sont
retirés de la liste des biens mis d la disposition de la S.AEM.L. GaZ de Bordeaux ainsi que les

30 places de parking situées & Pey-Berland,

ARTICLE 2 : PRIX DE LA LOCATION

Le prix de la location est désormais arrété & la somme de 825 476,57 € H.T. & compter du
1*" octobre 2005. '

ARTICLE 3 : CONDITIONS

Aucune autre modification nest apportée & la convention du 25 juillet 1991,

ARTICLE 4 : ELECTION DE DOMICILE
Pour I'exécution des présentes les parties font élection de domicile :

- la Ville de Bordeaux, & IHatel de Ville, place Pey-Berland

- la 5.A.E.M.L. Gaz de Bordeaux, place Ravezies

Fait & Bordeaux en triple exemplaire le B An{1o=S

La S.AEML. Gaz de Bordeaux -
Le Président

La Ville de Bordeau
P/Le Maire
L'Adjoint au Maipe

i PONS Jean-Paul JAUFFRET
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AVENANT N°0 AU GONTRAT DE CONCESSION ENTRE LA VILLE DE BORDEAUX
ET LA SOCIETE D’ECONOMIE MIXTE GAZ DE BORDEAUX

ENTRE

{a Ville de Bord aire Monsleur Hugues MARTIN, hablfité aux fins des
rdeaux représentée par son Malre Mons ] o qu2 f.\qu.?nu.é regys é.la

présentes par délibération n*<noh.a )4 H... du Conseil Municlpal en da
Préfecture de la Glronde le 3.Awid.. aleo 6

ET

la S.A.E.ML. Gaz de Bordeaux représentée par son Pr
habllitd aux fins des présentes par détibération du Consell d

du .5adax.m..zmo(

¢sident Monsleur Jean-Paul JAUFFRET,
'Administration de ladlte Soclété en date

IL A ETE PREALABLEMENT EXPOSE CE QU! SUIT:

Par contrat de concession en date du 1% julllet 1991, la Ville de Bordeaux a délégué a la SEML Gaz
de Bordsaux la distribution de gaz sur le territolre communal. Deux redevances, visée & I'article 51 et
1.3 font 'objet d'une clause de révision dont les Indices de référence ne sont plus disponibles. il

convlent donc de les modifler conformément a favis de la DGCCRF,

CECI AYANT ETE EXPOSE, IL A ETE CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT :

Article 1 : modification des Indices de révislon

Les articles 51 et 51.3 du contrat de concesslon, sont modifiés comme suit :

Art. 51 : redevance pour drolt de contréle '
Le terme fixe est arrétd pour la durée de la présente conventlon # 100 francs par Kilomatre de réseau,

solt au 31/01/91 ta somme de 290 500 F H.T,
Celte redevance sera révisable en fonction de l'indice des prix & la production - Production frangaise

commercialisée sur le marché frangais, dans industrie - Nomenclature NES - Ensemble Energle,
blens Intermédlaires, blens d'équipement (EBIQ).

51.3 : redevance pour mise A disposition des éléments immatérl Is nécassalres & ['exploliation d
service at financés parla Ville

il s'aglt des blens visés & Varticle 15.1.2 (biens mobiliers : I'ensemble des archives, les éfudes et les
plans, I'ensemble des fichiers, Informatisés ou non). En conirepartie de la mise & disposition de ces
blens, la Ville percevra une redevance comportant 2 éléments qui évolueront au 1% octobre de chaque
annde en fonction de Pindice des prix a la production - Production frangaise commerclallsée sur I8
marché frangals, dans I'industrie - Nemenclature NES - Ensemble Energle, blens Intermédiaires, blens

d'équipement (EBIQ).

Les autres articles de fa convention sont Inchangés.

Fait & Bordeaux en triple exemplalre lo ..... EF’)Q,.? 22K
La Ville de Bordeaux La S.A.EM.L. Gaz de Bordeaux k
Le Député-Malre Le Président o A

Jean-Pauf JAUFFRET
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La Ville de Bordeaux, représentée par son Maire, Monsieur Alain JUPPE, habillité
aux fins des présentes par délibération du Consell Municipal de ladite Ville sn date
du % [s111ud regue & la Préfecture de la Gironde le 341 51 /1,09

Ci-apras dénommée « La Viile »

D'UNE PART,

ET

La S.A.E.M.L Regaz - Réseaux Gaz de Bordeaux, représentde par son Directeur
Général, Monsieur Philippe LE PICOLOT, habilité aux fins des présentes par une

délibération prise par le Consell d' Administration le 2%/, j‘[ 7_”5
Ci-aprés dénommée « La S.A.E.M.L »

D'AUTRE PART,

ONT EXPOSE CE QUI SUIT

L. 4 iy

Le Conseil Municipal de la Ville de Bordeaux, par délibération en date des 19
novembre 1880 et 10 mai 1991, a décidé la constitution d'une S.A.E.M.L dans
laquelle la Ville conserverait le pouvoir décisionnal,

Foophests i A

L i;‘{?y’fﬁggfg_lje:s'?besoins de 'exploitation, la Ville de Bordeaux a mis 2 la disposition ds la

=__|.__§j=¢__S£A__§E.'M.L Gaz de Bordeaux devenu Regaz - Réseaux Gaz de Bordeaux par
: iqg de |'assemblés générale extraordinaire en date du 23/09/2008,
Rl Bophacs |

_ _JEWPE_:’:E__;‘;_ s communales,

P AR IO &) N

T e

; g ‘souhaité reprendre possession de I'une d‘entre elles, situés Rue Albert
é_g--,--_—,qqg_[q Rue Auguin, dans le cadre de |'agrandissement du groupe scolaire
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1. 'CES kAITS EXPOSES, IL A ETE CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT

Y ] O
LA » a3 ade [T}

" ARTICLE 1.1 0B 3E Y}

A compter du 1 juillet 2009, Fimmeubls sltué rue Albert Thomas et 3 I'angle de la
rue Auguin, cadastré HV 17 et HV18 pour partie, est retir§ de la liste des hiens
mis & la disposition de la S,A.E.M.L Regaz - Réseaux Gaz de Bordeaux.

ARTICLE 2 : PRIX DE LA LOCATION

Le prix de la locatlon est désormais arrété & la somme de 981 679,60 HT € a
compter du 1 juillet 2009 déduction faits de la valeur locative ds I'immauble viss
& I'article 1° soit 52 861,95 € HT.

ARTICLE 3 : CONDITIONS

Aucune autre modification n’est apportée & la convention du 25 juillet 1981,

ARTICLE 4 : ELECTION DE DOMICILE
Pour I'exécution des présentes les parties font élection de domicile :

-Monsieur Alain JUPPE, #s qualitds, en I'Hétsl de Ville de Bordeaux, Place Pey
Berland & Bordeaux.

-Monsieur Philippe LE PICOLOT, &s quelités, en son sidge social, 6 place Ravezies
2 Bordeaux.

Fait 8 BORDEAUX, en doubls exemplaire, e & /> € /09

Pour la Ville de Bordeaux Pour la S.A.E.M.L Regaz - Réseaux Gaz
Bordeaux de
&1 Lo M:Z;'e Hve Le Dirggoteur Géné
lajr do 38 000 000
et ot Jeve, ATl o A
6 Place Ravezles
ML CS 10029
s . 33070 BORDEAUX CED
Hueocs /76‘ L
Algin JUPPE ) Philippe LE PICOLOT
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~GAZ
SEAUX GAZ DE BORDEAUX

,'Zkacﬂon des Ressources Humalnes
el des Affalres Générales

Bordeaux, le 1% septembre 2009

Monsleur Hugues MARTIN
Adjoint au Maire
MAIRIE DE BORDEAUX
Direction Générale des Finances et de la Gestion
Direction de Ia Logistique et de [a
Stratégie Immobiliére
Hétel de Ville
Place Pey Berland
33077 BORDEAUX CEDEX

I'attention de Mad fselle DECA

V/REF, ¢ CD/MD/200900236
N/REF, : s3/09090100.pc

Objet : avenant n® 10 convention REGAZ

Monsieur ‘Adjolnt au Malre,

Je vous prie de blen vouloir trouver, ci-joint, en retour, les deux
exemplaires de |'avenant n° 10 & la convention VILLE DE BORDEAUX / REGAZ
constatant le retralt de la location des Immeubles situés rue Auguin, rue Albert
Thomas, ddment signés par Monsieur LE PICOLOT, Directeur Général.

Vous en souhaltant bonne réception,

Je vous prie de croire, Monsieur I'Adjoint au Malre, en l'assurance de ma

Nt

Quitterie de MONTAIGUT
Responsable Juridlque

consldération distinguee.

P):2

REGAZ - RESEAUX GAZ DE BORDEAUX
SAE'ML. El_l C{Eisel-de 38 000 00D € - RCS Bordeaux 382 589 125

www.regaz.fr
6, place Ravezies - CS 10029
2207 Rardaauy Faday - TAl + 05 56 79 41 11




DIRECTION GENERALE

Mairie de Bordeaux Bordeaux, le 7 aolt 2008 Resule 9
Direclion Générale des Finances Gule 24 AD
et de la Gestion T 2009
Direction de la Logistique Transmis &
et do [a Stratégie Immobiiiéres . e, rrrnane,
Nos références Madame de MONTAIGUT
CD/MD/200900238. SAEML Régaz — Gaz de Bordeaux
Place Ravezies
Vos références CS 10029
33070 Bordeaux Cedex
Objet
Avenant n°10

Convention Régaz
Aftaire sulvie par
C. DECARY
05.56.10.14.70

Madame,

Jal Yhonneur de vous transmeltre par la présente trois exemplaires de
Pavenant n°10 & la convention Ville de Bordeaux / Régaz constatant le retrait
de |a location des immeubles situés rue Auguin, rue Albert Thomas.

Je vous serais obligé de soumettre ces documents & la signature de Monsieur
Philippe LE PICOLOT et de retourner deux d'entre eux & la Direction de la
Logistique et de la Stratégie Immobiliéres.

Je vous prie de crolre, Madame, & I'assurance de mes sentiments distingues.

P/Le Maire
L'Adjoint au Maire

Hugues RTIN. >

BORDEALIX
PATRIMOINE MONDIAL
DE LUNESCO

i

Toute corespondance
doit Etre adressée &

Malrie de Bordegun:

Hate! de ville

place Pey-Berland

33077 Bordeaux cedex 363
Tél.05 56 1020 30

wwwhordeaucfr




BORDEAUX

O

BORDEALIX
PATRIMOINE MONDIAL
DE LUNESCO

o

Toute correspondonce
foit 8tre adressée &

“airie de Bordeaux
46tel de ville

vlace Pay-Berland
13077 Bordeaux cedex
“é1,05 56 1020 30
v bordeauxfr

N

airie de Bordeaux Bordeaux, le 10 septembre 2010
B'rect‘on Evaluation et Gestion

Nos références : Monsieur Jean-Charles PALAL
JB), 20100142 SAEML REGAZ Bordeaux

6 place Ravezias - CS 10029

33070 Bordeaux Cedex
Objet :
Avenant n°11 — Convention d'exploitation
- Vile de Bordeaux / REGAZ Bordeaux DIRECTION GENERALE

Regule 14 SEP. 2010

Affaire sulvie par : . } N
Mme Sandrine SAN MARTIN Transmis & -@--&.Q.Qf.-!..ﬁm G T
= ; 05-24-57-50-76 A:

Monsleur le Président,

La Ville de Bordeaux a confié a la société d'économie mixte REGAZ Bordeaux, par le bials
d'une convention d'exploltation, en date du 1* juillel 1991, la distribution de gaz sur le
territoire communal.

Je vous prie de frouver jointe & la présente I'avenant n"11 & la convention d'exploitation qul
nous lle, signé le 2 septembre 2010 et ayant &té¢ soumis au contrle de légalité Ie 6
septembre 2010. Cet avenant entre ainsl en application & compter du 7 septembre 2010.

Je vous adresse également la cople de Ia délibération du consell municlpal ayant autorlsé ia
conclusion da cet avenant.

Je vous prie d’agréer, Monsleur le Président, I'axpression de mes salutations distinguées.

Jérdme BINEAU
Directeur

PJ:  -Extralt duregistre des délibératlons du conselt municipal — séance du 28 Juin 2010
- Avenant n°11 & la convention d’exploitation
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AVENANT N°11 A LA CONVENTION D'EXPLOITATION ENTRF LA VILLE HE BORDEAUX ET LA
SOCIETE D'ECONOMIE MIXTE REGAZ BORDEAVX . ... ...,

i LILE
t T

ENTRE

La Ville de Bordeatx représentée par son Maire Monsieur Alain JUPPE, habillté aux fins des présentes
par délibération n°20100321 du Consell Municipal en date du 28 juin 2010 regue & la Préfecture de la
Gironde le 2 juillet 2010. -

ET

La SAEML REGAZ BORDEAUX représentée par son Président Monsieur Jean-Charles PALAU,
habllité aux fins des présentes par déiibération du Consell d'’Administration de ladite Sociéte en date du

24 juin 2010,
IL EST PREALABLEMENT EXPOSE CE QUI SUIT :

Par convention d'exploltation en date du 1% julllet 1981, la Ville de Bordeaux a délégué & la SAEM.L.
REGAZ BORDEAUX la distribution de gaz sur le territoire communal. Deux redevances, visées aux
articles 51.1 et 51.3 font l'objet d'une clause de révision, clause modifiée par I'avenant n°8 délibéré en
Conseil Municipal le 27 mars 2006, dont fes Indices de références ne sont plus disponibles. Il convlent

dong de les modifier.

CEC] AYANT ETE EXPOSE, IL. AETE CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT :

Arlicle 1 - modification des indices de révision
Les articles 51.1 et 51.3 de la convention d'exploltation, sont modifiés comme suit

Art. 51.1 alinéa 4 : redevance pour drolt de contrales

Celte redevance sera révisable annuellement au 1> octobre, en fonction de la sérle "EBIQ - Energle,
blens intermédiaires et blens d'investlssements (MIGS) - Marché frangals - Prix départ uslne".

Art.51.3 : redevance pour mise & disposition deg éléments immatérisls nécessalres 3 l'exploltation du
service et financés parla Ville

1l s'agit notamment des biens visés 3 larticle 16.1.2 (blens mobiliers : I'ensemble des archives, les études
at les plans, I'ensemble des fichlers, informatisés ou non). En contrepartie de la mise 2 disposition de ces
biens, la Ville percevra une redevance compotiant deux éléments qui &volueront au 1% octobre de
chaque année en fonction de la série "EBIQ - Energle, biens intermédialres et bisns dinvestissements

(MIGS) - Marché frangals - Prix départ usine”.

icle 2 - Date d'effs

Le présent avenant prendra offet au jour de sa notification par la Collectivité.

Ariicle 3 - Conditions

Les autres articles de la conventlon sont Inchangés.
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Article 4 — Clause attributive de juridiction A TR AT i

tut PSPt pP,Re et dEtr TTES

Tous litiges relatifs & finterprétation ou & F'exécution des présenté}s"séré
aux juridictions compeétentes siégeant & Bordeaux.

Fait & Bordeaux, en trois exemplalres le (2% { o3 \ZOLO

La Ville de Bordeau La S.A.¥M.L. REGAZ BORDEAUX

Le Maire e Prégient
14 )
Alain JUPPE harles PALAU

REGAZ - BORDEAUX
SAEML au capltsl de 36 000 000 auros
RCS Bordeaux 382 539 125
6 place Ravezies
CS 10029
33070 BORDEAUX CEDEX
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BXTRALT DU REGLSTRE DES
DELIBERATEONS
DY CONSEIL MUNICEPAL

Conselllers en exarcica ;: 61

Data de Publichd : 28/06/2010 .5'_éance du lundi 28 jf.lfﬂ 2010

Rapu on Préfectura lo ¢ hride

CERTIFIE EXACT, D -20100321

Aujourd’hui Lundi 28 fuin Dewx mil dix, & quinze heures,

le Congell Municipal de la Ville de Bordesaux g'est réunt en I'Hdtel de Ville, dans la salle
de ses séances, sous la présldence da

Monsieur Alain JUPPE - Maire de Bordeaux

Etalant Présents :

M. Hugues MARTIN, Mme Anne BREZILLON, M. Didler CAZABONNE, Mema Anne Marie CAZALET, M. Jean
Louls DAVID, Mme Brigitts COLLET, M, Stéphan DELAUX, Mme Nathalle DELATTRE, Mme Sonla DJBOURG -
LAVROFF, M. Michel DUCHENE, Mma Véronlque FAYET, M. Plarra LOTHAIRE, Mme Murlsl PARCELIER, M,
Alaln MOGA, Mma Arelle FIAZZA, M. Josy REIFFERS, Mma Ellzabsth TOUTON, M. Fablen ROBERT, Mme
Anna WALRYCK, Mme Laursnce DESSERTHNE, M. Jean Chariss BRON, Mmae Chantal BOURRAGUE, M. JoBl
SOLARI, M. Alsin DUPOUY, Mme Ana Marle TORRES, M. Jesn-Fisrre GUYOMARC'H, Mme Mariette
LABOFRDE, M, Jean-Miche! GAUTE, M. Jean-Frangols BERTHOU, Mme Sylvla CAZES, Mme Niccle SAINT
QRICE, ‘M. Nicolss BRUGERE, Mme Constance MOLLAT, M. Mexime SIBE, M. Guy ACCOCEBERRY, Mma
Emmenballe GUNY, M. Joan-Charlas PALAU, Mme Chafika SAIOUD, M. Ludovle ROUSQUET, M. Yohan
DAVID, Mma Alsxandra SIARAI { présents & partlr de 17h 55 }, Mme Sarsh BROMBERG, Mme Wando
LAURENT, Mle Lastitla JARTY, M. Jecquas RESPAUD, M. Jean-Michel PEREZ, Mme Martine DIEZ, Mma
Emmanuslla AJON, M. Matthieu ROUVEYRE, M. Plorre HURMIC, Mme Mare-Claude NOEL, M. Patriok

PAPADATO, M, Vincent MAUAIN, Mme Natalle VICTOR-RETALI,

Excusés :

M. Dominlque DUCASSOU, M. Jesn Marc GAUZERE, M. Charles CAZENAVE, Mme Morle-Frangolse
LIRE, Mme Paals PLANTIER, Mme Béatrice DESAIGUES,
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Remplacefnenf des indices de calcul des tarifs et redevances
‘Re_;i&‘zfﬁordeaux Assoclation congrés et expositions.de
Bar a?qqux et SNC du parc des Grands Hommes, Décision.
AR ARIE Auforisation.
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N M. Huab'ds'MART]N. Adjolnt au Malrs, présents le rapport sulvant !
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. l

Mesdames, Messlotirs,

Les contrats de délégation de service public liant la ville et §.A.E.M.L. REGAZ Bordeatx,
I'association Congrés et Expositlons de Bordeaux et [a SNC du Parc des Grands Hommes
Intagrent des formules de rdactualisation des tarifs ou du calcul da ia redevance fondée
sur I'Indige de I'électriclté et I'Indice des prix & |la production.

Ces Indices ont &t remplacés,

Il vous est proposé de modifier les trols contrats concernds pour remplacer les Indices
sus-dénommeés par la série « Electricité, gez, vapeur et alr conditionné » et la sérle
« Ensemble Energie, Blens Intermédialras st Biasns d'équipement »,

Les projets d'avenants sont annexés & la présente délibération. ,

En conséquencs, Je vous demende, Mesdames, Messleurs, de blen vouloir
- Approuvar la remplacement das indlces dans les contrats concernés ;
- Autorlser Monsieur [ Malre 3 signer les projets d‘avenents sux oontrats de délégation

de service public ci-annexés :
- avenant n® 11 au contrat de concession du 1% Julller 1997 entre la Ville de

Bordeaux et la S.A.E.M.L. REGAZ Bordeaux ;

- avenant n°® 8 au contrat d'sffermage du 22 décembre 1889 entre la Ville de
Bordeaux et ['assoclation Congrés st Expositions de Bordeaux ;

- avenant n°8 au contrat de concession du 14 juin 1988 avec la SNC du Pare des

Grands Hommes.

ADOPTE A L'UNANIMITE

Feit st Délibéré & Bordeaux, en I’'Hétal de Viile, le 28 Juin 2010

P/EXPEDITION CONFORME, s

368




T IRLLLS - B

3 [

H . 1Bs _Ave
11 ] H :

o’ 9 weeb 8 b

'] sves 0

HHH '.'l_l é'g’m't.bp.témhent des biens visés & I'article 16.1.2 {blens moblliers : I"snsemble des
"._".'" archives,, les, tudes et les plans, I'ensemble des fichlers, Informatisés ou non). En
et~ qont:epgski.h‘dg la mise 2 disposition de ces blens, la Ville percevra une radevance
oot *u*  cotmmattent dedx éléments qul volueront au 1er actobre da chaque année en fonction de

la série "EBIQ - Energle, biens Intermédiaires st blens d'investissements {MIGS) - Marchsé

{rangals - Prix départ usine",

Les autres artlcles de [a convention sont inchangés.

Falt & Bordeaux en trols exemplalres I8 .....

Le Ville de Bordeaux La S.A.E.M.L. Gaz de Bordeaux
Le Malre . La Président |
Alain JUPPE Jean-Charles PALAU
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AVENANT N° 12 A LA CONVENTION D'EXPLOITATION * [ *1t 04 't {
PASSEE AVEC LA SOCIETE ANONYME D’ECONOMIE MIXTE LOGALE:" o' "«*
REGAZ - BORDEAUX
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La Ville de Bordeaux, représentée par son Maire, Monsieur Alain JUPPE, habilité
aux fins des présentes par délibération du Conseil Municipal de ladite Ville en date
du 2k Ju\‘n 013 recue & la Préfecture de la Gironde le 2% Ju(m BlD
Ci-aprés dénommée « La Vilie »

D'UNE PART,
ET

La S.A.E.M.L REGAZ Bordeaux, représentée par son Directeur Général, Monsieur
Benoft MEUGNIOT, habilité aux fins des présentes par une délibération prise par le
Consei} d' Administration le

Ci-aprés dénommée « La S.A.E.M.L »

D'AUTRE PART,

ONT EXPOSE CE QUI SUIT

Le Conseil Municipal de la Ville de Bordeaux, par délibérations en date des 19
novembre 1990 et 10 mai 1991, a décidé la constitution dune S.A.E.M.L dans
laquelle la Ville conserverait le pouvoir décisionnel.

Pour les besoins de I'explaitation, la Ville de Bordeaux a mis a la disposition de la
S.A.E.M.L Gaz de Bordeaux devenue REGAZ Bordeaux par délibération de
I'assemblée générale extraordinaire en date du 23/09/2008, différentes propriétés
communales.

Sur le site de Bacalan, 91 rue Jean Vaquier, les services techniques de la société
REGAZ occupent un ensemble immobilier important déployé sur 90 560 m? et
composé de 17 batiments disparates & usage de dépdts, ateliers, bureaux et
logements.
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IR P ‘Villa ' oddes une partie de ce site 3 la Société REGAZ afin d'y recentrer ses
sin s pofivitégedang un ensemble plus fonctionnel et modernisé qu'il convient par

el e Cohséquént de retirer de la liste des biens nécessaires 2 I'exploitation du service et
figurant dans la convention du 25 juillet 1991. Tel est |'objet des présentes.

CES FAITS EXPOSES, IL A ETE CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT

ARTICLE 1 : OBJET

A compter de la date de V'acte de cession, la parcelle cadastrée TM 73 de
47 704 m? située 91 rue Jean Vaqguier, est retirée de la liste des biens
nécessaires 3 |'exploitation du service par la S.A.E.M.L REGAZ Bordeaux.

Reste en location & la S.A.E.M.L REGAZ Bordeaux :
- centrale de la Benauge cadastrée AR 187 {7152 m?3),
- centrale Mériadeck cadastrée KA 104 (932 m3),
- poste de détente Labarde cadastré TM 76 (1997m?)

Reste en location & la S.A.E.M.L REGAZ Bordeaux dans I'attente de {'achdvement

des travaux nécessaires a la réalisation du projet de regroupement de ses services
techniques.

- partie du site Bacalan cadastré TM 75 {38 326 m?)
- partie du site Bacalan cadastré TM 74 (2 463 m?)

ARTICLE 2 : PRIX DE LA LOCATION

Le prix de la location est désormais arrété a la somme de 524 062,01 € HT 3a
compter de la cession déduction faite de la valeur de la partie vendue & REGAZ
visée & l'article 1 et calculée de la manigre suivante :

1 014 832,61 € HT (loyer 2013)X 50 840 m?/ 98 644 m*= 624 062,01 € HT/an

ARTICLE 3 : CONDITIONS

Aucune autre modification n‘est apportée 3 la convention du 25 juillet 1991.

ARTICLE 4 : ELECTION DE DOMICILE

Pour I'exécution des présentes les parties font élection de domicile :

-Monsieur Alain JUPPE, &s qualités, en I'Hdtel de Ville de Bordeaux, Place Pay
Beriand & Bordeaux.
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-Monsieur Benoit MEUGNIOT, &s qualités, en son siége social, 6 place Pévéméé S

Bordeaux, LT LT
llt lll l!l i . . .

1
l | !lll’l: (X} e

Fait & BORDEAUX, en double exemplaire, le 2.5 d{,uéﬂds 2013

Pour la Ville de Bordeaux Pour la S.A.E.M.L Regaz Bordeaux
?/ Le Malre \ N Le Directeur Général
Waivs CLtb
Pard egaﬁ%h’,‘ |
Jean-Charles B
Adjoint a v
‘ »

Alain JUPPE Benoit MEUGNIOT
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Séance du lundi 30 mars 2015

D-2015/114
Transformations et ouvertures de postes. Mise a jour du
tableau des effectifs. Décision. Autorisation

Monsieur Nicolas FLORIAN, Adjoint au Maire, présente le rapport suivant :

Mesdames, Messieurs,

Pour rappel, le tableau des effectifs, qui a été présenté lors de la réunion du Comité Technique
Paritaire du 18 novembre 2014, reléve d’une obligation réglementaire. Il constitue la liste par
filiere, par cadre d’emplois, des postes ouverts budgétairement, pourvus ou non, distingués
selon qu’ils sont a temps complet ou a temps non complet.

Ce tableau évolue tout au long de I'année tant en fonction des différents projets menés que
des évolutions des besoins de la collectivité. Aussi, un tableau récapitulant ces évolutions
est présenté en Comité Technique afin d’obtenir son avis avant toute présentation pour

validation en Conseil Municipal.

Les modifications qui vous sont proposées portent sur des créations, des fermetures et des
transformations de postes existants.

Les tableaux annexés dressent les modifications rendues nécessaires.

L'avis du Comité technique paritaire ayant été requis, conformément aux dispositions
réglementaires en vigueur, je vous demande, Mesdames, Messieurs, de bien vouloir :

«/ adopter les conclusions et mesures qui précédent,
s/ accepter les ouvertures et les transformations de postes annexées et autoriser Monsieur
le Maire a signer les contrats de recrutement si ces postes étaient pourvus par des agents

non titulaires,

/[ autoriser Monsieur le Maire a imputer les dépenses correspondantes sur les crédits ouverts
a cet effet au budget (chapitre globalisé 012).

ADOPTE A L'UNANIMITE
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M. FLORIAN. -

Je répondrai aux questions qui seront posées puisque c’est un document usuel qui est passé en
comité technique.

C’est la vie naturelle d’une collectivité ou il y a des ouvertures et des fermetures de postes, des
recrutements, des changements de grades.

J’imagine qu’il y a une ou deux questions particuliéres sur le tableau qui vous a été transmis.

M. LE MAIRE. -

Mme JAMET
MME JAMET. -

Monsieur le Maire, chers collégues, nous constatons a |I'occasion de cette délibération, d'une part
la création d’un poste de catégorie A de Président du Forum des Innovations de Bordeaux.

Est-ce un poste créé pour M. Tony Jazz Président de ce Forum des Innovations qui faisait partie
de votre liste lors des derniéres élections municipales ?

Si c’est le cas, ceci n"'empéche en aucun cas cela, méme si on est loin de I'innovation dans cette
facon de procéder.

D’autre part nous avons également noté la réouverture d'un poste de Chargé d’antenne publicité
au sein de la Direction de la Proximité Territoriale. Nous espérons que ce sera |’occasion pour la
mairie de remettre de |'ordre dans le recensement des déclarations préalables et des dispositifs
publicitaires sur la commune dont M. DAVID nous informait lors du dernier Conseil Municipal qu’il
était encore en cours.

Je vous rappelle que l'article L.586 du Code de I'Environnement stipule que l'installation, le
remplacement ou la modification des dispositifs ou matériels qui supportent de la publicité sont

soumis a déclarations préalables auprés du maire et du préfet.

Donc le recensement de ces déclarations préalables ne devrait pas étre en cours mais effectif et
a jour depuis longtemps. Je vous remercie.

M. LE MAIRE. -

M. FLORIAN
M. FLORIAN. -

Ce sont des questions auxquelles j’'ai déja eu I’occasion de répondre. Oui, ne faites pas I’étonnée,
c’est bien effectivement la création d’un poste d'Attaché contractuel qui sera dévolu au Président
du Forum des Innovations de Bordeaux.

Comme j’ai eu I'occasion de I'expliquer a votre collégue, la ou précédemment a I'ancien CODES
il y avait une personne salariée et un secrétaire général pour une enveloppe dédiée, aujourd’hui
les deux animateurs — on parle plutét d’animateurs — ont souhaité répartir cette somme sur deux
tétes, certes celle du président, mais aussi celle du secrétaire général, tous les deux avec un grade
d’Attaché.

Donc la somme qui était engagée lors du précédent mandat sera la méme cette fois-ci, mais séparée
en deux.
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M. LE MAIRE. -

Merci.
Qui vote contre ce projet de délibération ?
Qui s'abstient ?

Merci.
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Modifications du tableau des effectifs et des postes

Créations de postes- Cette action impacte I'effectif de la collectivité.

Situation actuelle du poste Situation future du poste
Action Direction Commentaires 1
Libellé poste Cadre d'emploi Catégorie Libellé poste générale Direction Cadre d'emploi Catégorie
Création de poste Assistant d'élu DG Secrétariat Général Rédacteur B
Compte tenu de la spécifité des
. . issi tes pourront étre
Aati Chargé de mission Forum des L . ) missions, ces pos
Création de poste Innovations de Bordeaux DG Secrétariat Général Attaché A pourvus contractuellement (art.3-3-1 loi
n°84-53 du 26 janvier 1984)

Président du fi d

Création de poste . rest e.n utorum des DG Secrétariat Général Attaché A
innovations de Bordeaux
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Modifications du tableau des effectifs et des postes

Modification des missions suite aux nouvelles orientations de la collectivité qui nécessitent la transformation du poste existant- Ce mouvement n'a pas d'impact sur les effectifs de la Ville.

Situation actuelle du poste

Situation future du poste

Commentaires 1

Action irecti irecti
Libellé poste D|,re§t|on Direction Cadre d'emploi Catégorie Libellé poste D|,re§t|on Direction Cadre d'emploi  |Catégorie
générale générale
Chargé du suivi

Agent chargé de la Assistant de
Fermeture/ Création| , gA & DGAC Lecture publique [Assistant de conservation B bibliographique et des DGAC Lecture publique . B

réception des documents P conservation

périodiques
s Responsable équipe N . Agent d'exploitation des N . .
Fermeture/ Création P . auip DGESS Direction des sports Agent de maitrise C g, . P . DGESS Direction des sports |Adjoint technique C
technique équipements spotifs
Direction Direction
Fermeture/ Création Référent Formation DGSC Générations Séniors Adjoint d'animation C Référent RH DGSC Générations Séniors Rédacteur B
et de I'autonomie et de I'autonomie
Direction des parcs, Direction des parcs,
Fermeture/ Création| Assistant de direction DGST des jardins et des Adjoint administratif C Chargé de mission DGST des jardins et des Attaché A
rives rives
Direction de la
, X Directionde la  |Adjoint technique
L . . L démocratie locale et . . , o o, L

Fermeture/ Création| Gestionnaire logistique DGVUP . Adjoint technique C Chargé de proximité DGVUP proximité / Adjoint C

de la participation - L .

territoriale administratif

citoyenne
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Modifications du tableau des effectifs et des postes

Transformation des postes existants- Les missions restent inchangées seuls les cadres d'emplois evoluent ou le poste peut nécessiter a titre exceptionnel le recrutement d'un agent contractuel. Ces mouvements

n'ont pas d'impact sur les effectifs de la ville.

Situation actuelle du poste

Situation future du poste

Action irecti irecti Commentaires 1
Libellé poste D|,re§t|on Direction Cadre d'emploi Catégorie Libellé poste D|,re§t|on Direction Cadre d'emploi  |Catégorie
générale générale
Compte tenu de la spécifité des
Transformation de | Chef de service affaires Direction de la Chef de service affaires Direction de Ia missions ce poste our’:a étre pourvu
., DGESS petite enfance et Attaché A ., DGESS petite enfance et Attaché A »Ccep P p .
poste générales et moyens ) générales et moyens ) contractuellement (art.3-3-2 loi n°84-
des familles des familles o
53 du 26 janvier 1984)
C te t del écifité d
Transformation de Direction de la Auxiliaire de Direction de la Auxiliaire de missi(;r::: :e ezl:tee jui’::ZtL: jjrvu
Auxiliaire de Puériculture DGESS petite enfance et |Auxiliaire de Puériculture C L. DGESS petite enfance et L. C »Ccep P p .
poste des familles Puériculture des familles Puériculture contractuellement (art.3-3-2 loi n°84-
53 du 26 janvier 1984)
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Modifications du tableau des effectifs et des postes

Fermetures de poste

Action

Situation actuelle du poste

Situation future du poste

Commentaires 1

Libellé poste Dllre(,:non Direction Cadre d'emploi Catégorie  Ljbellé poste Dl,re(,:tlon Direction Cadre d'emploi Catégorie
générale générale
Fermeture de Direction des
Comptable DGFG ] Adjoint administratif C
poste Finances
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Modifications du tableau des effectifs et des postes

Ouverture d'un cadre d'emploi

Situation actuelle du poste

Situation future du poste

Commentaires 1

Action Libellé Direction L Cadre . Libellé Direction L Cadre .
. Direction , . Catégorie L . Direction , . Catégorie
poste générale d'emploi poste générale d'emploi
Direction des Direction des
Ouverture .. ..
, . parcs, des Ajoint . parcs, des Adjoint
d'un cadre Jardinier DGST L . C Jardinier DGST L . C
! ) jardins et des technique jardins et des technique
d'emploi . .
rives rives
Direction des Direction des
Ouverture arcs, des Ajoint arcs, des Adjoint
d'un cadre Jardinier DGST ) P ) J ) C Jardinier DGST . P Y J . C
, ) jardins et des technique jardins et des technique
d'emploi . .
rives rives
Ouverture Centre Adioint Centre Adioint
d'un cadre Menuisier DGST d'entretien et ! . C Menuisier DGST d'entretien et ! .J C
: . . o technique , o technique
d'emploi d'exploitation d'exploitation
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Modifications du tableau des effectifs et des postes

Réouvertures de postes

Action

Situation actuelle du poste

Situation future du poste

Commentaires 1

. p Direction . . . . . ; Direction o Cadre .
Libellé poste . Direction Cadre d'emploi  |Catégorie  Uibellé poste . Direction , . Catégorie
générale générale d'emploi
. e Direction de la .
Réouverture Auxiliaire de . Auxiliaire de
L DGESS petite enfance et . C
de poste puériculture . puériculture
des familles
Réouverture | Agent de service et Direction de
g . DGESS . . Adjoint technique C
de poste de restauration I'Education
Réouverture | Chargé d'enseigne Direction de la Adjoint
ge denseig DGVUP proximité cJomt c
de poste publicité . administratif
territoriale
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Séance du lundi 30 mars 2015

D-2015/115
Régime indemnitaire. Décision. Autorisation.

Monsieur Nicolas FLORIAN, Adjoint au Maire, présente le rapport suivant :

Mesdames, Messieurs,

En lien avec la délibération 2008/0036 du 28 janvier 2008 prévoyant les modalités de
versement des indemnités horaires pour travaux supplémentaires sur la base du décret
n°2002-660 du 14 janvier 2002, il y a lieu de modifier le pourcentage prévu pour le calcul des
14 premiéres heures conformément aux dispositions du Décret n®©2008-199 du 27 février

2008.

Cette rémunération horaire est multipliée par 1,25 pour les quatorze premiéres heures
supplémentaires. |l demeure a 0,27 pour les heures suivantes.

L’objectif de cette délibération est d'actualiser le coefficient de 1,07 a 1,25.

En conséquence, nous vous demandons de bien vouloir, Mesdames, Messieurs, autoriser
Monsieur le Maire a adopter les conclusions et mesures qui précéedent.

ADOPTE A L'UNANIMITE
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Séance du lundi 30 mars 2015

D-2015/116
Immeuble sis a Bordeaux, 11 rue Pére Louis de Jabrun.
Mise en vente par appel d'offres sur internet. Décision.
Autorisation.

Monsieur Nicolas FLORIAN, Adjoint au Maire, présente le rapport suivant :
Mesdames, Messieurs,

Comme vous le savez, suite au déménagement des services municipaux au sein de la Cité
Municipale, un certain nombre d’immeubles de bureaux sont devenus vacants.

Par délibération n°D2014/238, en date du 26 mai 2014, vous avez validé le principe de
vente aux enchéres publiques, par devant le Marché Immobilier des Notaires, de plusieurs
immeubles, parmi lesquels le lot de volume n°6 de I'immeuble sis a Bordeaux, 11 rue Pére
Louis de Jabrun.

Cette vente aux enchéres a eu pour avantage essentiel de vendre rapidement ces immeubles,
tout en obtenant le meilleur prix. En effet, le processus aboutit a une vente a l'issue d’un
délai de surenchére de 10 jours. La Ville percoit le prix d’adjudication qui est stipulé payable
dans les 45 jours suivant I'expiration du délai de surencheére ; et a défaut, celui-ci est majoré
de pénalités et intéréts de retard.

Cette procédure a bien fonctionné pour I'ensemble de ces immeubles, excepté pour celui
situé au 11 rue Pére Louis de Jabrun, n‘ayant pas trouvé d’acquéreur.

La configuration de cet immeuble et son imbrication au sein d’un ensemble immobilier
complexe, les charges qui en découlent, sa mise a prix, I’absence de parkings et I'impossibilité
dans le cadre de ce type de procédure d'obtenir des conditions suspensives (dont |'obtention
d’autorisation d’urbanisme ou encore de financement) expliqueraient le défaut d’enchéres
sur ce bien.

En ce qui concerne les parkings, la Ville est propriétaire de 16 emplacements au parking
Saint Christoly, au niveau -2, reliés directement a I'immeuble par un ascenseur privatif. Pour
faciliter la vente du bien, il a été décidé de permettre aux acquéreurs d'acheter entre 1 et
16 places de parking , au prix de 26 000 euros unitaire, au vu de |'évaluation de France
Domaine en date du 9 février 2015.

Ces places seront vendues de gré a gré, a l'acquéreur du lot 6, s’il le souhaite,
concomitamment a la vente de I'immeuble.

Afin de pouvoir vendre cet immeuble au mieux disant, une procédure nouvelle vous est
proposée. Il s’agit de la vente notariale interactive, qui s’inscrit dans le cadre des regles
déontologiques de la négociation notariale, et consistant en un appel d’'offres sur internet
via la procédure « Immo-Interactif », organisé par le Marché Immobilier des Notaires (MIN),
dont le double objectif est de toucher un grand nombre d’investisseurs et de permettre aux
candidats de se porter acquéreur, en assortissant leur offre de prix d’éventuelles conditions
suspensives.

Le processus « Immo-interactif » est en effet une méthode de vente novatrice @ mi-chemin
entre la négociation classique et les ventes aux enchéres. Il permet d’obtenir le juste prix
d’un bien immobilier par la confrontation en temps réel des offres.

Les offres sont déposées, anonymement, par les acquéreurs potentiels sur
www.immobiliers.notaires.fr, site officiel de I'immobilier des Notaires, véritable salle des
ventes en ligne accessible par internet.

Toute la procédure est organisée et sécurisée par le notaire, qui travaille en étroite
collaboration avec le MIN.
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Séance du lundi 30 mars 2015
Les candidats compléteront une demande d’agrément assortie des éventuelles conditions
suspensives souhaitées. La délivrance de I'agrément sera conditionnée par la signature de
ce document et I'acceptation du cahier des conditions de la vente.

La sélection des offres sera effectuée, aprés examen d’un jury, dans le délai d’'un mois de
la remise des candidatures, selon deux critéres : le prix offert et la date prévisionnelle de
signature de I'acte authentique. Ce dernier critére sera étroitement lié a la présence ou non
de conditions suspensives.

Un modéle de promesse unilatérale d’achat sera inséré dans le cahier des conditions. La
promesse sera signée dans le délai de 15 jours, aprés le choix de I'offre par la Ville de
Bordeaux.

La Ville se réserve le droit d’interrompre le processus de recherche d’acquéreurs a tout
moment et se donne la possibilité de ne pas donner suite aux offres recues sans que les
candidats ne puissent réclamer, en contrepartie, une quelconque indemnité.

Les modalités pratiques sont les suivantes :

- rédaction du cahier des conditions générales et particuliéres de la vente

- campagnes publicitaires, organisation des visites par le MIN et délivrance des agréments

- réception des offres par le notaire sur le site www.immobilier.notaires.fr, les 5 et 6 mai
prochains

- examen des offres émises, choix du candidat par le jury, ou non acception des offres
émises, dans le délai maximum d’un mois a compter de la remise des offres

- aprés |'acception d’une offre par le jury, signature par I"acquéreur retenu de la promesse
unilatérale d’achat dans le délai de 15 jours.

Une délibération sera présentée a votre conseil pour finaliser la vente et autoriser la signature
de I'acte authentique.

En conséquence, nous vous demandons Mesdames, Messieurs, de bien vouloir décider de :
- recourir a la vente notariale interactive via la procédure « Immo-Interactif » par le biais du
MIN pour I'immeuble sis a Bordeaux, 11 rue Pére Louis de Jabrun, au sein de I'ensemble
immobilier « Saint Christoly » formant le lot de volume 6, cadastré section KH n°215,
d’une superficie développée de 2 207 m? environ, moyennant une premiére offre possible a

2 790 000 € au vu de |'évaluation de France Domaine en date du 9 février 2015,

- mandater a cet effet Maitre Daniel CHAMBARIERE, notaire a Bordeaux et le Marché
Immobilier des Notaires.

Autoriser Monsieur le Maire ou son représentant a signer tous les documents afférents a
cette opération.

ADOPTE A L'UNANIMITE
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Séance du lundi 30 mars 2015

D-2015/117
Bordeaux Féte le Fleuve. Grand départ de la Solitaire du
Figaro 2015.

Monsieur Nicolas FLORIAN, Adjoint au Maire, présente le rapport suivant :
Mesdames, Messieurs,

Cette année, la 9°™® é&dition de Bordeaux Féte le Fleuve s’invitera sur les quais du 22 au 31
mai 2015. Elle accueillera pour la 2°™¢ fois le Grand Départ d’une course mythique et prisée
par tous, la Solitaire du Figaro - Eric Bompard Cachemire.

L’aménagement des quais, acte majeur a |I'échelle de I"agglomération, a non seulement rendu
vie a un site patrimonial exceptionnel, mais redonné de la perspective, de la lumiére et de |"air
au centre-ville. Depuis, les Bordelais se sont réappropriés les 93 hectares de quais « jardinés »
et une foule venue des quatre coins de |I'agglomération se presse pour s’y promener ou
se dépenser sur les espaces sportifs. La Garonne, large de 500 meétres, nous rappelle que
I’"Océan est a nos portes, au cceur d’un paysage urbain exceptionnel, inscrit en 2007 au
Patrimoine mondial de I"humanité par ’'UNESCO.

C’est dans ce cadre exceptionnel que s’inscrit Bordeaux Féte le fleuve, une manifestation
dont I'ambition s’est élargie depuis 2013 avec I’accueil concomitant de La Solitaire du Figaro.
En 2013, I'accueil de cette course a Bordeaux a ainsi été distingué par le prix Territoria
(catégorie Valorisation du Patrimoine — médaille de bronze) et par le prix de I’ « Evénement
de I'année » lors des Victoires du Sport Aquitain 2013 (prix des internautes).

Pour ces différentes raisons et s’appuyant sur une fréquentation estimée a plus de 400 000
visiteurs, la Ville de Bordeaux a jugé opportun d’accueillir a nouveau le grand départ de cette
course organisée par la société Penduick.

Grace aux divers partenariats institutionnels ou privés négociés par |'organisateur, les
droits d’entrée pour l’accueil de cette manifestation ont pu étre ramenés pour la Ville a
125 000 euros (contre 175 000 euros en 2013) dont 40% constituent un investissement
en communication. Cette somme a été prévue au budget 2015 de la Direction des Sports
(PO550003-nature analytique 2551).

Pour la seconde fois, Bordeaux Féte le Fleuve accueillera la Solitaire du Figaro. Dans un
souci d’optimisation des moyens et de recherche de la plus grande synergie entre les deux
événements la Ville a décidé de reconduire le dispositif mis en place en 2013. Le grand
départ 2015 de la course sera ainsi associé a la présence d'un village et d'une animation des
quais tournée vers le grand public pendant 10 jours : feux d’artifice, concerts, animations,
expositions, performances artistiques....

Une subvention d’équilibre de 335 000 euros est sollicitée pour cela par Bordeaux Grands
Evénements en charge de I'organisation de la Féte du fleuve. Au Budget Primitif 2015, un
montant de 275 000 euros a été voté :

- 250 000 euros sur le budget Tourisme — fonction 9 - sous fonction 95 - nature 6574.
- 25 000 euros, pour la mission spécifique de sécurité liée aux temps forts de la course,
sur le budget de la Direction des Sports — PO550003-nature analytique 2551.

Il convient donc de prévoir l'inscription de 60 000 euros de crédits complémentaires.
Cette subvention ne sera versée qu’a concurrence du montant nécessaire a I’équilibre des
opérations portées par Bordeaux Grands Evénements, sans pouvoir excéder 335 000 euros.

Accueillir cette course a Bordeaux est également possible grace a I’'engagement de la CCI qui
soutiendra la Ville a hauteur de 63 038, 22 euros qui permettront de mettre en place le village
organisation, c'est-a-dire I'envers du décor de la course (salle de production et montage
vidéo, direction de la course, salle médicale...), dans les locaux du Palais de la Bourse.

D’autres partenariats sont également formalisés au travers d’échanges marchandises, par
exemple avec I'Office de Tourisme de Bordeaux, SBA (Stade Bordeaux Atlantique), CEB
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(Congres et expositions de Bordeaux) et le CIVB (Conseil Interprofessionnel du Vin de
Bordeaux).

Aussi, je vous demanderai, Mesdames, Messieurs, de bien vouloir autoriser Monsieur le Maire
a:

- signerla convention avec la société Penduick, dont le projet est ci-annexé, qui prévoit
les conditions d’accueil de la course a Bordeaux,

- signer la convention avec la CCIB, dont le projet est ci-annexé ;

- signer la convention avec |I’Association Bordeaux Grands Evénements dont le projet
est ci-annexé ;

- décider l'inscription en dépenses de la somme de 60 000 euros complémentaires
(fonction 9 - sous fonction 95 - nature 6574) lors de la prochaine décision
modificative.

ADOPTE A L'UNANIMITE

NON PARTICIPATION AU VOTE DE Mr Stephan DELAUX, Mme Virginie CALMELS, Mr Jean-Louis
DAVID, Mme Arielle PIAZZA, Mme Maribel BERNARD et Mr Nicolas GUENRO
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MME MIGLIORE. -

Non participation au vote de M. DELAUX, Mme PIAZZA, Mme CALMELS, Mme BERNARD, M.
Jean-Louis DAVID et M. GUENRO.

M. FLORIAN. -

Monsieur le Maire, mes chers collégues, je ferai un présentation rapide et peut-étre aprés laisserai
le soin a Stephan DELAUX et Arielle PIAZZA de préciser les choses sur les animations et le fond
de ce dossier.

Il s’agit pour notre Conseil de délibérer pour I|'attribution d’une subvention a l'occasion de
I’organisation du départ de La Solitaire du Figaro 2015. C’est la deuxiéme fois que le grand départ
de cette course mythique a lieu depuis Bordeaux. Ca sera, & I'occasion, la 9°™¢ édition de la Féte
du Fleuve de Bordeaux qui se tiendra du 22 au 31 mai.

Je rappelle que c’est un événement majeur dont la fréquentation est estimée a chaque occasion
a un peu plus de 400.000 visiteurs. La Ville de Bordeaux est un soutien actif avec BGE de cette
opération, au méme titre d'ailleurs que d’autres collectivités et méme des partenaires comme la
CCI qui participent a cet événementiel.

Concernant tout particulierement le départ de cette course du Figaro, c’est une subvention
de 335.000 euros qui est sollicitée par BGE, Bordeaux Grands Evénements, qui s’occupe de
I’organisation de la Féte du Fleuve.

Nous avions voté au Budget Primitif 2015 un montant de 275.000 euros : 250.000 euros sur le
budget Tourisme, fonction 9, et 25.000 euros pour une mission spécifique de sécurité liée aux
temps forts de la course.

Il est aujourd’hui proposé avec cette délibération de pouvoir réabonder a hauteur de 60.000 euros

pour des frais complémentaires a venir. C’est en quelque sorte un droit de tirage. lls ne seront
mobilisés que dans la mesure ou ils auront été dépensés au moment de cette organisation.

L'organisation de cette course me permet aussi de vous signaler que ¢a se fait grace a I’'engagement
de la Chambre de Commerce et d’Industrie de Bordeaux qui vient participer a hauteur d’un peu
plus de 63.000 euros pour mettre en place le village organisation - c’est un peu I’envers du décor
de la course, mais c’est trés important - et leurs locaux au Palais de la Bourse.

C’est un événement majeur. Je vous propose donc de voter cette délibération.

Peut-étre qu’avant Stephan DELAUX et Arielle PIAZZA auront |’occasion de préciser un certain
nombre de points.

M. LE MAIRE. -

M. DELAUX
M. DELAUX. -

Monsieur le Maire, mes chers collégues, vous avez un dossier assez complet, mais quand méme
quelques mots.

Il y a deux ans |"arbre s’était invité tout seul a notre Féte du Fleuve, a notre départ de La Solitaire
sous la forme d’'un embacle exceptionnel, historique, et cela nous avait procuré quelques soucis.
Alors cette année nous avons préféré prendre les devants, organiser sa présence en en faisant
notre invité d’honneur sous la forme de « I’Arbre et le Fleuve ».
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L'arbre, en effet, est consubstantiel du fleuve. Il contribue a ses paysages. Evidemment il n'y aurait
pas de navigation sans arbres.

Pour notre région c’est aussi une richesse économique importante et un espoir énergétique et
environnemental.

Enfin c’est une matiére pour les artistes.
Avec Arielle PIAZZA nous préparons cet événement depuis quelques mois.

Richard Coconnier sera pour la premiére fois dans son role de délégué général et aussi de
commissaire général de cet événement. Il s’y est plongé avec enthousiasme et détermination.

Je voudrais aussi, parce que c’est devenu une habitude de travail, remercier les colléegues qui
contribuent a cet événement.

Puisqu’on parle d'arbres je voudrais bien sar remercier Magali FRONZES et Anne WALRYCK avec
la présentation de la végétation et de |'arbre dans notre ville.

Le pavillon de la Ville de Bordeaux animé par Marie-Laure Hubert-Nasser sera d’ailleurs tout
consacré a présenter |'arbre dans la ville.

Je voudrais remercier Fabien ROBERT et la Direction des Affaires Culturelles. La culture est au cceur
de ce sujet avec des expositions d’ceuvres un peu exceptionnelles, avec Migrations Culturelles, qui
seront présentées a la fois dans la ville et dans I’estuaire.

Et ca sera |'occasion d’inaugurer une promenade et je dirai un hommage a Jean de la Ville de
Mirmont sur la rive droite a proximité du Jardin Botanique.

Nous aurons beaucoup d’ceuvres d’art. Bernard Magrez nous prétera quelques-unes des siennes.
Et nous aurons a la Maison Eco-citoyenne également quelques ceuvres monumentales.

Je voudrais remercier Emmanuelle CUNY, parce que les écoles seront présentes tout au long de
ces 10 jours par des visites trés enrichissantes.

Le Musée de la Mer qui bient6t verra le jour aux Bassins a Flot sera présenté.

Et puis il va y avoir une trés grande cabane de 400 m?, tout en bois, qui sera |’'occasion de présenter
la filiere bois grace a la contribution du Centre Régional des Producteurs et Forestiers d’Aquitaine.
Nous aurons la I'INRA, Xylofutur. Nous aurons le point sur la biomasse, les techniques de sciage,
mais aussi des charpentiers, des sculpteurs, des tonneliers, des films et des animations.

Je voudrais remercier Roland De Lary qui aura été un peu lI’acteur de la conjonction de cette filiere
a notre événement.

Différents salons, je I'ai dit. Bien s(r le salon de La Solitaire du Figaro avec tous ses partenaires,
le salon de Bordeaux Féte le Fleuve avec dans ce village beaucoup d’acteurs du tourisme non
seulement francais, mais aussi étrangers qui choisissent cet événement pour venir se montrer dans
notre ville.

Et enfin, cela a été évoqué par Nicolas FLORIAN, un salon Nautique organisé et animé par la
Chambre de Commerce et d’Industrie de Bordeaux, qui se donnera aussi le challenge assez original
de construire un bateau en bois en I'espace de 10 jours.

Du spectacle, beaucoup, avec une scéne, avec quelques surprises au niveau des artistes qui

viendront au cours de quatre « show-cases » qui seront montés en partenariat avec RTL2, de
grands artistes nationaux et internationaux. Mais je vous laisse attendre la surprise.
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Contribution aussi de I'Opéra de Bordeaux avec ses cheeurs sur des musiques argentines. La Rock
School Barbey, Allez les Filles.

On n’oublie pas les contributions que peuvent apporter les associations culturelles bordelaises.
Et enfin, bien sar, le Belem. Notre ami sera présent pendant 10 jours.

Je vous conseille de réserver, je vous |'ai déja dit mais je le répéte, votre soirée du 22 mai, parce
que l'arrivée de I'ensemble de la flotte se fera tardivement le soir aux alentours de 22 h 30 /22 h
45 sous la forme d’un spectacle qui sera nommé « La Parade des Héros ». Il faut qu’a ce moment-
la vous soyez sur les quais de Bordeaux.

Et comme il y a un godt particulier dans cette ville pour les feux d’artifice qui marquent a la fois
cette rencontre entre le fleuve, la ville et toutes les familles qui viennent a ces événements, aprés
le départ sous la forme de prologue le 30 de notre course il y aura un trés grand feu d’artifice qui
permettra de conclure cet événement.

M. LE MAIRE. -

Merci Monsieur I’adjoint de ce programme détaillé.
Mme PIAZZA

MME PIAZZA. -

Merci Monsieur le Maire. Je ne résiste pas a vous parler du coté sportif. Cette deuxiéme édition
est trés attendue par nos skippers. Vous savez qu’on a recu deux prix pour la premiére édition : le
prix Territoria dans la catégorie valorisation du patrimoine, et le prix de « I'Evénement de I'année »
offert par la Région et voté par les internautes lors des Victoires du Sport Aquitain 2013.

On part trés motivés sur la deuxiéme édition. Un trés beau plateau sportif. 37 skippers attendus,
dont 2 femmes, on a doublé le chiffre, et un skipper local performant qui vient du club des Marins
de la Lune, Clément Salzes, que nous allons évidemment soutenir.

Je ne reviens pas sur le temps des animations, mais simplement vous dire qu’il y a une
nouveauté puisqu’on va recevoir I’'Equipe de France Olympique de Voile les 20 et 30 mai pour des
démonstrations sur le fleuve. lls ont cette attention de venir nous rejoindre pour démontrer que
la voile c’est aussi sur le fleuve.

Nous aurons évidemment toutes les animations nautiques, je ne reviens pas la-dessus, et des
rencontres avec notre jeunesse, les groupes scolaires et nos skippers autour de |'arbre et de
I’environnement a la Maison Eco-citoyenne.

Une soirée des skippers au nouveau stade de Bordeaux avec comme partenaires le CIVB et SBA.
Pour terminer cette semaine trés trés riche et animée a laquelle je vous invite a venir nous rejoindre,
je ne manque pas non plus la traversée de Bordeaux a la nage le 31 mai de 8 ha 12 h et en suivant

dans I'aprés-midi le départ de La Figaro a 16 h.

J’en ai terminé. C’est un événement bordelais, une deuxiéme édition attendue. Nous sommes préts
avec Stéphan DELAUX pour la conduire le mieux possible.

M. LE MAIRE. -

Quoi donc ? La traversée a la nage ?

(Rires)
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M. LE MAIRE. -

Mme JAMET
MME JAMET. -

Monsieur le Maire, chers collégues, nous souhaitons intervenir a I’occasion de cette délibération
non pour remettre en cause la Féte du Fleuve ou La Solitaire du Figaro qui sont devenues des
événements de grande envergure pour notre ville, mais pour souligner tout de méme notre vigilance
sur I’explosion des budgets et sur I'apport financier de la Métropole.

Le co(t financier de ces deux manifestations pour la ville est difficile a évaluer parfaitement car
nous n’‘avons pas eu toutes les dépenses de la direction de la communication, notamment ceux
de la communication générique et des impressions.

Sans ces budgets nous arrivons a un total de subventions de la ville de 425.500 euros pour La
Solitaire et de 335.000 pour la Féte du Fleuve, soit 760.500 euros, ce qui nest pas un budget
anodin.

Concernant les droits d’entrée a payer pour La Solitaire vous écrivez dans la délibération :

« Grace aux divers partenariats institutionnels ou privés négociés par I’organisateur, les droits
d’entrée pour |I'accueil de cette manifestation ont pu étre ramenés pour la ville a 125.000 contre
175.000 euros en 2013. »

Mais en fait, en lisant bien le dossier on s’apercoit que c’est la Métropole qui finance la baisse de
50.000 euros du ticket d’entrée de la Mairie de Bordeaux.

Aussi nous sommes tentés de vous faire une suggestion. A I'heure ou I’Office de Tourisme
va devenir métropolitain, ce a quoi nous sommes favorables depuis longtemps, a I’"heure ou la
Métropole va étre de plus en plus sollicitée pour abonder les budgets des grands événements de
la Ville de Bordeaux, et sachant que la Ville partage le fleuve avec de nombreuses communes de
I"agglomération et de |'estuaire, nous espérons que la prochaine Féte du fleuve saura aussi partager

ses animations et pas seulement son budget avec les communes voisines. Je vous remercie.

M. LE MAIRE. -

M. DELAUX
M. DELAUX. -

Pour ce qui concerne le budget de Bordeaux Grands Evénements, je voudrais vous confirmer que la
contribution de la Ville de Bordeaux est inchangée depuis de nombreuses années. Elle est toujours
de 250.000 euros, plus 60.000 en cas de besoin, comme |’a dit tout a I’heure Nicolas FLORIAN.
Les 25.000 euros supplémentaires sont dus simplement aux mesures de sécurité que nous devons
prendre aujourd’hui a la demande des services de I'Etat pour faire face a I'affluence.

Ce que je regrette c’est que la Région ne se sente pas concernée par ce sujet. Le fleuve, la forét,
la filiére bois étaient a mon sens un sujet magnifique pour que la Région vienne se joindre a nous
pour porter cet événement. Malheureusement ca n'a pas été le cas.

La Métropole prend cette année sa place naturelle dans cet événement, comme elle I'a fait d’ailleurs
les années précédentes. Mais comme vous |'avez trés bien dit, ce grand événement rayonne trés
au-dela de Bordeaux. Quand nous traitons des sujets comme le fleuve, comme |’ouverture océane,
comme la forét, comme |’agro-alimentaire c’est vrai que ca serait bien pour nous de nous sentir
un peu plus soutenus par les uns et par les autres.

M. LE MAIRE. -
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Je dirai simplement a Mme JAMET que, je n’envisage pas de le faire mais on pourrait imaginer
de faire un comptage des personnes qui participent a la Féte du Fleuve pour savoir combien sont
Bordelais et combien sont originaires de la Métropole. On verrait qu’en réalité c’est Bordeaux qui
paie pour la Métropole, plutét que l'inverse.
Qui est contre cette délibération ? Personne.

Abstentions ?

(Aucune)
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ACCUEIL DU GRAND DEPART DE
LA SOLITAIRE DU FIGARO 2015 -
Eric Bompard Cachemire

Convention entrelaVille de Bordeaux
et la SAS Pen Duick

Entre

La Ville de Bordeaux, représentée par son Maire en exercice, Monsieur Alain Juppé agissant
en sa qualité en vertu de la délibération du conseil municipal du 30/03/2015.

D’ une part,

Et la S.A.S. Pen Duick domiciliée 43 bis, rue de Cronstadt - 75015 Paris, immatricul ée au
registre du commerce sous le N° 310 553 334, locataire-gérant représentée par son Directeur
Géneéral, Monsieur Pierre Bojic.

Ci-aprés dénommeée « PEN DUICK » d’ autre part,

Aprésavoir expose ce qui suit :

Dans le cadre de sa politique événementielle, la Ville de Bordeaux a créé en 1999 une
manifestation nouvelle Bordeaux Féte le Fleuve.

Dans le cadre de sa politique de réappropriation du fleuve, l1a Ville de Bordeaux a multiplié
les initiatives pour en accroitre la fréquentation et I’ attractivité : réaménagement des quais,
développement des croisiéres et du nautisme, animations diversifiées.

De plus, dans sa politique de développement sportif, 1a Ville de Bordeaux souhaite utiliser la
performance sportive comme un outil de communication et de promotion, mais également de
lien social ; c’est donc a des fins des fins de notoriété et d’ exemplarité gu’ elle développe une
stratégie d’ accueil de grands événements sportifs.

C' est dans ce contexte que laVille de Bordeaux a souhaité pour la deuxiemefois apres|’ édition
2013, étre ville de départ de la Solitaire du Figaro.

Dans un souci d’ optimisation des ressources et moyens mis a disposition et pour bénéficier de
synergies positives, la Ville de Bordeaux a souhaité que le départ de La Solitaire de la course
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s'inscrive dans le cadre plus large de Bordeaux Féte le Fleuve et que les dynamiques des deux
manifestations s additionnent au service des attentes de la population et du rayonnement de
laville.

Comme cefut le cas en 2013, les deux événements se dérouleront donc sur le méme site et aux
mémes dates. La mise en cauvre d'un village grand public, alacharge de la Ville de Bordeaux
ou de son représentant, sera mutualisée dans le cadre de Bordeaux Féte le Fleuve.

PEN DUICK SA.S, société organisatrice d' événements professionnels nautiques de grande
ampleur, organise 1a46°™ édition de La Solitaire du Figaro — Eric Bompard cachemire, dont le
grand départ sera organisé a Bordeaux du 22 au 30 mai 2015.

Cette épreuve se dérouleraen 4 étapes entre les collectivités de Bordeaux, Sanxenxo (Espagne),
La Cornouaille, Torquay (Angleterre) et Dieppe avec un certain nombre de points de passage
qui seront déterminés dans le réglement de la course.

Lesbateaux arriveront aBordeaux le 22 mai, resteront aquai, au ponton d’ honneur, du 22 au 30
mai. Un prologue auralieu le samedi 30 mai de Bordeaux a Pauillac sous réserve des conditions
météorol ogiques.

La course est réservée aux voiliers de la Classe monotype Figaro-Bénéteau 2 d'une longueur
hors tout de 10m10. L’ épreuve se court en solitaire.
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Il a été convenu ce qui suit :

ARTICLE 1- ORGANISATION DE LA COURSE

La coordination et I’ organisation générale de la course sont assurées par PEN DUICK.
ARTICLE 2—-PARTENAIRESDE LA VILLE ETAPE

Laville de Bordeaux est liée par convention al’ organisateur.

Un comité de pilotage local composé de la Ville de Bordeaux, Penduick et des principaux
partenaires décide des contours de I’ événement.

La ville de Bordeaux a également droit a un accés libre dans tous les locaux officiels mis a
disposition de |’ organisateur. Elle pourra, en accord avec le Comité d’ Organisation, réaliser des

opérations publicitaires et de marquages tels que définisal’ article 5.

Pour assurer son équilibre financier de la course et safaisahilité, I’ organisateur alatitude pour
trouver un ou plusieurs partenaires.

ARTICLE 3- ENGAGEMENTSDE PEN DUICK

3.1. Organisation générale

PEN DUICK s engage aréaliser un événement nautique de grande envergure, susceptible de
générer de fortes retombées médiatiques comportant :

- Un plateau regroupant des skippers professionnels et amateurs.
- Une organisation techni que garantissant |e bon déroulement delacourse (inscription
delacourseaux calendriersnational et international, constitution d’ unjury de course,

sécurité des concurrents, comité de course).

- Lapriseen charge desrelationsavec lesmédias, afin d’ assurer un fort retenti ssement
de I’ événement.

Elle mettraen oauvre, en particulier, |esressources nécessaires alaréalisation de cet événement :

- Prise en charge de I’ ensemble de la promotion de |a course auprés des skippers, des
armateurs, des partenaires et de la presse.

- Prise en charge de la production dimages permettant d assurer une bonne
visualisation des partenaires, et mise en place du plan de médiatisation. Les droits
d’ utilisation de cesimages seront cédés (hors achat d’ espace) alaville de Bordeaux.

- Coordination de |’ensemble de I’ épreuve et de ses partenaires.
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Enfin, compte tenu de I’ engagement de la Ville de Bordeaux sur 2 éditions, une prioritélui sera
anouveau donnée pour étre « Ville de départ » lors de la prochaine édition de la Féte du fleuve,
aux conditions financieres de I’ édition 2013 indexées sur I'indice INSEE.

La proposition sera adressée par courrier le 30 septembre au plus tard, et 1a Ville de Bordeaux
aura 30 jours pour accepter ou décliner I’ offre de Partenariat.

3.2. Supports de communication

3.2.A. Accord Media

I. LeFigaro
Pen Duick s engage :
- apublier dans Le Figaro quotidien, al'occasion du départ de la course, une page consacrée a
laville de Bordeaux et ses environs.

- aoffrir lapossibilité alaville de Bordeaux d'utiliser une partie de son investissement (jusgu’ a
40%), pour sacommunication publicitaire dans L e Figaro quotidien (1 pleine page) ouleFigaro
Magazine et/ou Le Figaro Madame (1 pleine page minimum). Le plan d'insertion publicitaire
seragéré par Pen Duick en collaboration avec larégie publicitaire du Figaro (Figaro media), et
devra étre consomme en totalité avant le 30 juillet 2015.

- apublier dans une version régionale du Figaro Magazine, al'occasion du départ de la course
a Bordeaux, un reportage (12 pages minimums) consacré alaville et ses environs. La Une de
ce magazine sera en rapport avec ce reportage.

- ainsérer dans la version nationale du Figaro Magazine (le 22 ou 29 mai), 2 a 4 pages de
rédactionnel consacrées alaville de Bordeaux.

ii. Radio France
Le groupe Radio France est engagé aux cotés de Pen Duick jusqu’a Décembre 2018 pour
I”’ensembl e de ses épreuves. France Info et France Bleu seront partenaires de La Solitaire du
Figaro — Eric Bompard cachemire 2015.

iii. France Télévisions
France Télévisions assurera un partenariat média sur la Solitaire du Figaro — Eric Bompard
cachemire 2015.

3.2.B. Site Internet

PEN DUICK prendra en charge le site Internet de la course de maniére a ce qu'il soit en
permanence actualisé et assureraaussi lavisibilité delaville de Bordeaux par tous ses moyens:
liens, bréves, logo ... Un lien sera établi entre le site de La Solitaire du Figaro — Eric Bompard
cachemire et le site de la ville de Bordeaux.

3.2.C. Affiches
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- 500 affiches officielles du format 40X 60 seront envoyées début avril ala ville de Bordeaux
pour étre posées chez les commercants et danslaville.

- Pen Duick mettraégalement adisposition deville de Bordeaux 50 affiches officielles au format
120 x 176 (sucettes Decaux) au plus tard le 15 avril 2015.

Prise en charge de la fabrication et de I'expédition par Pen Duick (40x60 et 120x176
uniquement). Ladistribution et la pose seront assurées par la ville de Bordeaux.

- Laville de Bordeaux pourra user d'un droit d'utilisation de |'affiche officielle que lui octroie
I'organisation pour tout autre format d'affichage (ex: 4mX3m, ...) sous réserve d'acceptation du
BAT soumis par laville de Bordeaux a Pen Duick.

Tout repiquage ou gout sur I'affiche officielle, de quelque format que ce soit, sera soumis a
I'approbation de Pen Duick et feral'objet d'un BAT qui devra étre validé par Pen Duick. En cas
d'adaptation de I'affiche, la ville de Bordeaux devra veiller ay faire figurer les partenaires de
La Solitaire du Figaro — Eric Bompard cachemire présents sur |'affiche officielle.

Lafabrication et les éventuels frais engendrés par ces adaptations seront ala charge de laville
de Bordeaux.

3.2.D. Autres

Lelogo delaville de Bordeaux serainséré dans les supports suivants :
- Kakemonos situés sur le podium de remise des prix
- Page Partenaires sur le site internet de la course www.lasolitaire.com avec un lien vers
le site de la ville de Bordeaux.
- Le dossier de presse de la course

Pen Duick s engage a mettre a disposition sur demande :
- Eléments techniques (CD de photos, fichier informatique de I'affiche officielle)
- Photographies du service photos de Pen Duick. Des droits photos seront susceptibles
d'étre demandés par e photographe en fonction de I'utilisation de celles-ci dansle
cadre d’'un achat d espace
- Utilisations d'images vidéo
- Vidéos coproduites par Pen Duick et Sea Events.

3.3. Signalisation

La signalisation (banderoles, fléchages, pavillons) du « village de la solitaire » (secteur
géographique de la Maison éco-citoyenne au Miroir d’ eau) et du site de laféte seront réalisées
par une équipe de Pen Duick. Le régisseur se mettra en rapport avec les responsables de la
ville de Bordeaux et les services concernés avant toute opération de pose. |l se chargera de
reprendre le matériel posé, avant son départ. |1 aurale soutien logistique des services de laville
de Bordeaux ou son représentant.

Prise en charge et maitrise d’ ceuvre par Pen Duick. Pose et dépose Pen Duick / ville de Bordeaux.

3.4. Vishilité des partenaires sur site
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Lors de la présence de I'organisation sur le site, le village de la solitaire dans son ensemble
(organisation et public) ainsi que le ponton d” honneur et le quai attenant seront exclusivement
réservés al'affichage des partenaires de La Solitaire du Figaro — Eric Bompard cachemire.

Laville de Bordeaux, partenaire de I’ étape bénéficiera de 30% de la visibilité terrain globale.
A noter que la visibilité des éventuels partenaires privés ou publics de la ville de Bordeaux
sera intégrée dans les 30 % sus mentionnés et ne pourront en aucun cas étre concurrents des
partenaires de Pen Duick.

Pen Duick transmettralaliste des partenaires de |’ événement avant le ler avril 2015.

3.5. Bilan média

Un bilan mediagénéral de |’ événement (télévision, radio, presse écrite, web) seracommuniqué
par Pen Duick aprésla course. (Prise en charge et maitrise d’ ceuvre par Pen Duick.)

3.6. Speaker Animateur

Un animateur sera chargé de faire vivre le village. 1l informera le public sur la course et son
actualité, sur le programme des animations prévues et se chargera également de parler des
partenaires de la course ainsi que des exposants présents sur le village. 1l sappuiera sur la
sonorisation mise en place par la ville de Bordeaux ou son représentant (Article 4.3).
L'animateur, pris en charge par Pen Duick, sera présent de I'ouverture alafermeture du village
le samedi 30 mai.

3.7. Présentation des skippers

Une présentation des skippers organisée par Pen Duick, et la ville de Bordeaux ou son
représentant, se déroulera le dimanche 24 mai. Les détails (lieu, horaires, déroulé etc.) seront
discutés entre les parties.

ARTICLE 4- ENGAGEMENTSDE LA VILLE DE BORDEAUX

4.1. Autoritésterritoriales

La ville de Bordeaux s assurera de leurs concours et facilitera les relations avec les autorités
locales susceptibles d’intervenir pour le bon déroulement de I’ événement (port, police, etc....)
en particulier de ladirection et des personnels compétents du Port autonome de Bordeaux pour
toutes les opérations portuaires qui se dérouleront durant le s§our des bateaux et la descente
delaGironde.

Un coordinateur, représentant les services delaville de Bordeaux, devraétre nommé et assurera
laliaison permanente avec |es organisateurs.

4.2. Supports de communication

Laville de Bordeaux s engage a utiliser le seul nom officiel de I’ événement « La Solitaire du
Figaro — Eric Bompard cachemire ». Seuls ce nom et/ou son logo devront étre utilisés sur les
supports de communication dével oppés dans le cadre de la promotion de I’ événement.
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Sur le plan du principe, toute surface de marquage et de publicité sur terre, sur mer ou dans
les airs, sur tous supports fixes ou mobiles réservés a La Solitaire du Figaro — Eric Bompard
cachemire devra comporter le logo et |’ appellation exacte de la course.

Toute introduction sur ces mémes documents de toute autre marque devra étre soumise a
I’ accord préalable de Pen Duick.

Dans I’enceinte portuaire réservée aux bateaux de la Solitaire du Figaro- Eric Bompard
cachemire, le marquage et la publicité seront réglementés et gérés par Pen Duick, ainsi que dans
tous les lieux officiels liés a la course : centre de presse, sale de remise des prix, réceptions
officielles, pontons et abords de quais, barriéres pour lafoule, pavoisement, signal étiques.

4.2.A. Supports institutionnels

Laville de Bordeaux communiquera sur la venue de la course, en amont de |'événement, dans
les différents supports institutionnel s dont elle dispose :

- Site internet (avec mise en place d'un lien entre le site de laville de Bordeaux et le site
www.lasolitaire.com).

- Magazine locaux (ville de Bordeauix, Région Aquitaine ...)

- Réseau d'affichage urbain

- Communication événementielle

Avant lavenue de la course et lors de la présence de |'événement, la ville de Bordeaux
communiquera sur I'événement ainsi que sur le programme d'animation mis en place pour
I'occasion. Pour cela, laville utilisera tous les moyens a sa disposition:

- Annonce radio sur les ondes locales ou dans les journaux |ocaux.

- Lettre d'informations.

- Flyer, prospectus, carte postale ...

- Réalisation d'objets publicitaires distribués sur le village

- Pavoisement danslaville (kakémonos ...)

- Organisation de relations publiques (affretement d'un bateau ...)

4.2.B. Communiqué de presse

Deux communiqués de presse de laville de Bordeaux devront parvenir a Pen Duick :

- avant le 15 novembre 2014, sous word pour étre inséré dans le kit presse distribué ala
conférence d’ annonce lors du Salon Nautique.

- avant le 1% avril sous word pour étre inséré dans le dossier de presse de la course.

4.2.C. Logos & Visuels

Lelogo delaville de Bordeaux devraétre envoyé a Pen Duick en différents format exploitables
et haute définition (.eps /.ai /.jpg /.pdf), accompagnés de la charte graphique au plus tard fin
octobre 2014.

4.2.D. Titre du partenariat
i. Utilisation du nom
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Laville de Bordeaux pourra se prévaloir, dés la signature de la convention, des titres officiels
suivants:

« Bordeaux, Partenaire de La Solitaire du Figaro — Eric Bompard cachemire 2015 »

« Bordeaux, ville de départ de La Solitaire du Figaro — Eric Bompard cachemire 2015 »

« Bordeaux, grand départ de La Solitaire du Figaro — Eric Bompard cachemire 2015 »

Laville de Bordeaux seralibre d'utiliser son titre durant la période de validité du contrat a des
fins publicitaires ou promotionnelles, sous réserve de ne pas porter atteinte al'image ou ala
réputation de la course et du Figaro. A ce titre Pen Duick communiquera a son partenaire le
logo officiel delacourse.

ii. Utilisation du logo de la course
Celui-ci devra étre utilisé en I'état sur tous les supports de communication (hors textile et
produits dérivés). Le partenaire devra en respecter les proportions ainsi que les couleurs. La
ville de Bordeaux présentera a Pen Duick un BAT de tout document utilisant son logo pour
validation.

4.3. Organisation terrestre

Accueillir La Solitaire du Figaro — Eric Bompard cachemire nécessite la mise en place d'un
village public, a proximité des pontons, qui sera un véritable centre de vie durant la présence
delacourse.

Ce village comprend deux parties:

Une premiére concentrerales installations de I’ organisation, celle-ci sera abritée dansle Palais
de la Bourse, dans le cadre d’'un partenariat avec la CCl donnant lieu a une convention ci-
annexée

-Une seconde, ouverte librement au public, sera constituée d'exposants.

Laville de Bordeaux ou son représentant, en tant qu'organisateur du village, devraeffectuer une
demande de commission de sécurité aupres deladirection départemental e des servicesincendies
et de secours, 5 semaines avant la date d'ouverture du village au public.

4.3.A. Espaces mis adisposition

La ville de Bordeaux, dans les limites des espaces dont elle a la maitrise juridique et en
coopération avec les autorités concernées, mettra gracieusement a la disposition du Comité
d’ Organisation

I Espace organisation
Un espace, déterminéen accord avec PEN DUICK, proche des bateaux, libre detoute occupation
et accessible au public sur lequel le village de tentes serainstallé.

. Espace commercial
Cet espace dit « le village de la Solitaire » fera partie intégrante de Bordeaux Féte le Fleuve
et seralocalisé entre la Maison éco-citoyenne et le Miroir d' eau. Laville de Bordeaux ou son
représentant en assureront la mise en oauvre en lien avec Pen Duick.
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I Zones de stationnement
5 places sont a prévoir a proximité immediate du village pour déposer le matériel des
concurrents.

110 places au niveau du parking des Quinconces dont 40 a 45 places pour les véhicules
d assistance et pour les remorques des semi-rigides seront aussi réservées a proximité des
voiliers. Ce parking sera réservé a une partie de |'organisation, aux partenaires de la course,
a la presse et aux skippers. Les véhicules porteront un laissez-passer distinctif. Un filtrage
sera a prévoir, dés |'ouverture du village, pour garantir la stricte utilisation du parking par les
véhicules autorisés. Ce parking sera exclusivement réservé aux besoins cités en amont, sil le
juge nécessaire, laville de Bordeaux ou son représentant, devra prévoir un parking réserve aux
exposants.

4.3.B. Prestations

La mise a disposition des différentes prestations telles que, bureaux, tentes, matériels et
mobiliers, nettoyage du site, décorations florales ... seront a la charge de la ville de Bordeaux
Ou son représentant.

i. Armoires électriques & raccordements
La ville de Bordeaux ou son représentant, en lien avec le gestionnaire du site, assurera la
commande et la prise en charge de |’ installation de la ou des armoires électriques et les cablages
nécessaires au raccordement de chague structure ou pavillon implantés dans le cadre du village
de tentes. Les consommations de fluides sur les bassins utilisés pour la course sont a la charge
delaville de Bordeaux.

A cette fin, PEN DUICK autorise d’ éventuels partenariats avec des opérateurs fournissant ces
services, non concurrents des partenaires de I’ événement.

ii. Surveillance & sécurité
L’accés au village organisation sera contrélé par un agent de sécurité conformément au
partenariat avec la CCl.
Laville de Bordeaux ou son représentant contrélera les accréditations aux entrées du ponton
d honneur et pour gérer le gardiennage du village dés le début du montage du village jusqu'a
lafin du démontage.
Une premiére réunion devra étre organisée deés I'arrivée de |'organisation avec le responsable
de ce poste.
Durant la présence de I'organisation, un point sera fait, chague matin, entre le responsable de
la sécurité et I’ équipe d’ organisation.

iii. Barriérage
Un barriérage sera a prévoir sur toutes les zones sensibles. Une zone de barriérage devra étre
définie autour du village, devant les bateaux et sur le quai. La répartition barrieres hautes/
barriéres basses sera définie collégialement avec la ville de Bordeaux et /ou son prestataire et
Pen Duick. Les banderoles des partenaires de La Solitaire du Figaro — Eric Bompard cachemire
seront posées sur ces barriéres qui leur sont réserveées.

Prise en charge et maitrise d’ oauvre du barriérage par laville de Bordeaux.
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iv. Entretien du site
Laville de Bordeaux ou son représentant prendra en charge le nettoyage quotidien du site, des
zones publiques, y compris les toilettes, des|’installation de I’ organisation générale et jusqu’ a
lafin de’ événement.

4.3.C. Install ations espaces organisation

i. Direction de I’ organisation au Palais de la Bourse
24 m2 environ comprenant deux bureaux cloisonnés de 3 m x 4 m, bureaux, chaises, prises de
courant 10 A, éclairage, armoires hautes fermant a clé, deux lignes de téléphone avec poste,
deux acces ADSL.

ii. Direction de course / Comité de course / Jauge / Météo / Jury au Palais de
la Bourse
50 m? environ , comprenant :
- 1 espace de 16 m? et 2 espaces de 12 m? comprenant tables, chaises, prises de courant 10A
alimentation é ectrique compl étement indépendante avec disjoncteur, armoires hautes fermant
a clé, éclairage. 2 lignes téléphoniques reparties dans I’ espace de 16m? et un des espaces de
12m2. 6 accés ADSL.
- 1 réserve de 10 m2 avec armoire fermant a clé.

lii. Bureau des skippers au Palais de la Bourse
Un espace de isolé de 100 m2 comprenant tables, chaises, une armoire fermant a clé, prises de
courant, éclairage, 1 ligne de téléphone avec poste, 40 accés ADSL en wifi.

iv. Salle de presse/ Salleradio au Palais de la Bourse
100 m2 environ comprenant un espace de 12 m? séparé.
Equipement : tables, bureaux, chaises, armoire fermant a clé, prisesde courant 10 A, décoration
florae, éclairage, deux lignes de téléphone avec poste, 50 acces ADSL en wifi.

v. Espace médical au Palais delaBourse
Un espace de 50m?2 situé a proximité des pontons, comprenant une arrivée et évacuation d'eau, un
évier, des prises électriques, de |’ éclairage, une ligne de téléphone avec poste, un acces ADSL,
une table, une armoire fermant a clé.
Cet espace devra étre équipé de 3 boxes cloisonnés ami hauteur (1m20).

vi. Salle de réunion au Palais de la Bourse
Une salle de réunion pouvant accueillir 25 personnes environ, grande table de réunion, 25
chaises et acces internet.

vii. Local de stockage du matériel
Unlocal de 30m2environ, fermant aclé. Celieu, facilement accessible par un transpal ette, devra
se situer au rez-de-chaussée car il abriteradu matériel lourd.

viii. Local de production vidéo et photo au Palais de la Bourse
30 m2 comprenant tables, chaises, prises éectriques, une ligne de téléphone avec poste, deux
acces ADSL, un acces SDSL.
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iX. Espace partenaires sur le village Grand Public
.Laville de Bordeaux ou son représentant fourniraa Pen Duick un espace de 100 m2 intégré
au village comprenant :

- Un espace équi pé en tables basses, canapés, velum, décorations florales, un écran plasma (50’)
sur pied, un lecteur DVD, un bar d’ environ 4m, 4 manges debout et 8 tabourets et del’ éclairage.

- un espace bureau fermant a clé de 9m2 comprenant 2 tables, chaises, armoires fermant a clé,
prises de courant 10A, 2 acces ADSL.

- un espace derriere le bar fermant a clé de 12 m2 comprenant un double évier avec arrivée et
évacuation d’ eau, 2 réfrigérateurs (280L chacun) et 2 tables de 2m x 0,8.

Cet espace seracompl été par un espace partenaire de 75 m2 alacharge de Pen Duick et par une
terrasse extérieure cléturée de 175 m2, fermée par des plantes et/ou barriéres basses ou cordage,
et équipée de mobilier extérieur en bois/ou style bois, tables basses, chaises et de parasols. Le
co(t de cette terrasse et de son aménagement sera partagé entre Pen Ducik

(75 m2) et laVille ou son représentant (100m2).

L es cloisons intérieures de cet espace seront recouvertes de coton gratté.

4.3.D. Village Grand Public
i. Choix et plans des sites
L'installation du village se ferasur un site prédéfini par laville de Bordeaux ou son représentant
et validé par Pen Duick.
Un plan général du site ainsi qu'un plan précis de I'implantation du village sera fourni a Pen
Duick, avant fin mars 2015. Ces plans devront étre al'échelle.

Un plan général (précisant le nom des exposants) du village serainstallé & chacune des entrées.
Prise en charge et maitrise d'ceuvre par laville de Bordeaux ou son représentant.

ii. Mise en cauvre du village
Le village est mutualisé dans |e cadre de Bordeaux Féte le Fleuve.

iii. Commercialisation du village
Lacommercialisation de ce village sera prise en charge par laVille de Bordeaux ou son
représentant
Un espace d’ environ 250 m? est réservé ala Ville de Bordeaux. Cet espace, aménagé et animé
par laville de Bordeaux, et situé al'entrée du village, accueillera et informerale public qui
entreradans le village par cette tente (on y trouvera des informations sur les animations, la
course, les principaux rendez-vous ...).

LaVille de Bordeaux ou son représentant réservera en priorité et mettra a disposition

des partenaires de La Solitaire du Figaro — Eric Bompard cachemire des emplacements
privilégiés. Laliste définitive de ces partenaires ainsi que la surface correspondante a chague
contrat sera communigué alaVille de Bordeaux ou son représentant par Pen Duick :
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Eric Bompard cachemire : 25 m?

AG2R LA MONDIALE : 25 m?

Suzuki Automobile: 25 m?2

Boutique Officielle : 18n?

Marine nationale : 100 m? pour I’ emplacement du Car Podium a proximité du lieu de
stationnement du navire ou un pavillon sur levillage

Ces partenaires pourront, s'ilsle souhaitent, disposer d’ espaces plus grands. IIsdevront enfaire
lademande, par I'intermédiaire de Pen Duick, alaVille de Bordeaux ou & son représentant. Ces
espaces leurs seront facturés sur la base de commercialisation en vigueur

sur le Village.

Ces cing partenaires, ainsi que Pen Duick pour son propre stand, bénéficieront en 2015 et
pour les surfaces sus-mentionnés d' une exonération exceptionnelle du paiement de la Taxe
d occupation des sols due a la Ville dans le cadre de la convention de partenariat entre la
Ville de Bordeaux et Pen Duick. Si ces prestataires demandent des surfaces d’ exposition
complémentaires, celles—ci donneront lieu au paiement de lataxe d’ occupation des sols selon
latarification en vigueur pour ces activites.

iv. Choix des exposants
Pen Duick seréserve le droit de refuser la présence de certains exposants Sils ne correspondent
pasal'imagedelacourseou silsvenaient concurrencer un partenairedelacourse. Le prestataire
en charge de lacommercialisation du village devra fournir a Pen Duick une liste compléte des
exposants précisant le nom et |'activité de chacun d'eux, au plustard le 15 avril 2015.

v. Pavoisement

La ville de Bordeaux aura la responsabilité de pavoiser la cité et les abords du bassin des
concurrents, en mettant a disposition de |’ organi sation générale un nombre suffisant de supports
pour les drapeaux officiels de la course, a |’ exclusion de tout autre drapeau. |ls devront étre
mis en place dés le début de la manifestation. Le plan de pavoisement sera proposé par Pen
Duick puis validé par le Comité d'organisation. Prévoir 15 méts minimum pour les pavillons
des partenaires. Dans | e cas ou ces méts seraient fixes, une nacelle devra pouvoir accéder au site
pour la pavillonnerie. Un rendez-vous devra étre pris en accord avec le régisseur de Pen Duick
pour installer les pavillons sur les méts.

vi. Sonorisation & régie
L'ensemble du village de La Solitaire du Figaro — Eric Bompard cachemire devra étre sonorise.
La sonorisation devra étre modulable sur |’ ensemble du village :
Le village grand public, le podium et le village organisation devront constituer des zones
sonores indépendantes, la régie son permettant de faire toutes | es combinai sons possibles de ces
différentes zones (par exemple : sonorisation du podium et du village public, ou sonorisation
du village uniquement ...).

Larégie son devraétre accessible al'animateur du village qui pourrasappuyer sur un technicien
présent pendant les heures d'ouverture du village. 1l sera possible de diffuser des CD et laradio.
On doit étre capable a tout moment d'interrompre le son pour passer un message urgent.
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L es besoins techniques sont les suivants (aminima) :

- 2micros HF

- 2 micros fixes avec pied pour le podium

- 1 technicien présent pendant les heures d'ouverture du village.

Les droits SACEM seront déclarés et pris en charge par laville de Bordeaux ou son
représentant: une demande préalable devra étre faite aupres de la Sacem (opter pour le forfait
Sacem)

vii. Animations

LaVille de Bordeaux ou son représentant devraintégrer au village de La Solitaire du Figaro —
Eric Bompard cachemire des animations, des manifestations culturelles, sportives ou autres. Ces
animations prévues dans le cadre du calendrier estival delaVille de Bordeaux ou spécialement
misesen place al'occasion delavenue delacourse, devront constituer un programme homogéne
et équilibré, autour de I'agenda strictement sportif présenté par Pen Duick (arrivée, remise de
prix, départ, briefings ...). Ce programme devra parvenir a Pen Duick 1 mois avant I’ ouverture
du village.

L e programme d'animations de la Féte du Fleuve comportera des é éments différents:

- Des animations fixes ouvertes chaque jour, de type chéteau gonflable pour les enfants, mur
d'escalade, simulateur de catamarans ...

- DesRDV ponctuels, de type spectacle de marionnettes, concert, feu d'artifice, théétre derue....
- Nocturne sur le village avec des animations

Maitrise d’ ceuvre et prise en charge par laville de Bordeaux ou son représentant.

viii. Podium
Mise adisposition d’ un podium couvert par laville de Bordeaux pour accueillir des animations
(ex : Présentation des skippers, un plateau radio, concerts...). Il seraintégréau village et couvert
en cas de mauvais temps, et devrafaire 40 m? minimum.

ix. Espace scénique
Miseadisposition au coaur du village d’ un espace scénique composé d’ un plateau pouvant servir
de zone d'interview pour les télévision, de plateau de direct TV et radio pour notre partenaire
Radio France d’ une surface de 40 m?2 minimum, autour duquel seraaménagé une zone publique
de 100 places assises minimum. Le plateau sera pourvu d’ un espace fermant a clé accueillant
larégie son, et doté de :
- 2 lignes analogiques
- 1ligne Numeris
- 1ligne ADSL 8Mo dédiée

4.4. Organisation nautigue
4.4.A. Accuell portuaire

Un plan desinstallations du port serafourni par le port al'organisation en fichier Al, PDF haute
définition ou Autocad. Ce plan comportera le détail des pontons, des sanitaires, des zones de
carburant et de grutage.
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4.4.B. Zone technigue

- 1 grue pour lesmisesal’ eau: Type PPM pouvant soulever 3,2 tonnes (bateaux manipul és avec
une élingue).

Les manutentions, la mise a disposition de la zone technique et le grutage pour une sortie de
I’ eau & titre exceptionnel devront étre gratuites pour les concurrents.

4.4.C. Note aux concurrents

Une note d'information sera adressée, avant le 15 avril, par les services du port a Pen Duick
spécifiant les points suivants :

- Informations d'accés au port, par mer et par route.

- Places de port disponibles aterre et en mer.

- Situation géographique et plan de la zone technique.

- Procédures des manutentions.

4.4.D. Places de port

Miseadisposition gratuite des pontonsdel’ arrivée des bateauix jusqu’ au départ delacourse pour
les navires ci-dessous :

e Figaro Bénéteau
- 40 a45 bateaux: L: 10,20m, B : 3,40 m, TE: 2,20 m.

e Bateaux officiels (approx. 50 & 60 pieds)
-1 Assistance Médicale.
-1 Assistance Sécurité.
-1 Direction de Course.

e Comité de Course (bateaux fournis par la ville de Bordeaux)
- 1 Bateau Comité de Course.
- 1 Bateau mouilleur.
- 1 Bateau viseur.

e Zodiacs de sécurité
- 3 zodiacs de 5 &7 métres (zodiacs de |'organisation).
- 6 zodiacs de 5 & 7 metres (zodiacs fournis par la Ville)

e Moyensdel'Etat
- Gendarmerie, Affaires Maritimes ... (entre 3 et 5 navires).
- Batiment de la Marine nationale type PSP de 54m a confirmer

L es pontons seront équipés de points d'eau et d'éectricité (1 pour 2 bateaux). Ils seront éclairés
et gardiennés la nuit.

4.4.E. Mise a disposition des bateaux
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LaVille de Bordeaux mettra gracieusement ala disposition de I’ organisation :

i. Bateaux Presse/ TV
5 vedettes rapides pour le prologue et 7 pour le départ de la course.

Cesvedettes seront capables de se déplacer aplus de 15 noauds et disposant de 6 places passagers
(hors équipage) et étre en regle avec lalégislation en vigueur, disposer d’ un équipage, du fuel
nécessaire pour cette mission et étre exclusivement destinées alapresseet laTV.

Lagestion des embarquements sera effectuée par Pen Duick. Lesplacesaquai dans|e port pour
ces vedettes seront prises en charge par laville de Bordeaux, lelieu d’ embarquement sera défini
avec Pen Duick et la Capitainerie.

ii. Vedettes VIP
Fournies par laville de Bordeaux et gérée par Pen Duick.
Pour e Prologue : 1 vedette de 100 places.
Pour e départ de lacourse : 1 vedette de 150 places

iii. Bateaux Comité de course
- 1 bateau comité de course : a moteur avec cabine (8m minimum) pour assurer les procédures
réglementaires lors du prologue et le départ de I’ éape. Ce bateau devra étre équipé d’ un GPS
embarqué, d' une VHF fixe, d’ un maroquin et devra accueillir 6 passagers.
- 1 bateau viseur: petite vedette maniable, munie d'un GPS et d'une VHF.
- 1 bateau mouilleur : semi-rigide de 6 métres minimum, muni d'un GPS et d'une VHF.

4.4.F. Moyens humains et club nautigue

i. Bénévoles
La ville de Bordeaux devra travailler en liaison avec les clubs locaux et le port pour assurer
le contréle technique du départ. Le club devra réunir une équipe de bénévoles ayant une
expérience d'organisation de course pour collaborer avec le comité de course lors du départ.
Il est expressement stipulé que la participation des clubs locaux n’engage aucunement leur
responsabilité juridique entiérement assurée par Pen Duick en saqualité d’ organisateur.

L es équipes devront étre disponibles le jour du départ.

Lesfraisd'avitaillement pour les personnes participant al'organisation seront pris en charge par
Pen Duick, pour le dg§euner, quand les bénévoles aident a |'organisation.

Une liste nominative des équipes sera fournie a |'organisation avec les dates de présence des
différentes personnes.

ii. Contréle des voiliers
Les controles des voiliers débutent le jour de convocation des concurrents (soit 10 jours
minimum avant le départ). A cette date, les Figaro Bénéteau 2 doivent étre a I'eau, au ponton
qui leur sera attribué.
L es contrdles sont organisés par le président de jauge de I'épreuve et les jaugeurs de la Classe
Figaro Bénéteau 2, avec |'aide des bénévoles du club.
Les bénévoles doivent étre présents la veille de la convocation des skippers.
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Les bénévoles sont rattachés au président de jauge et aladirection de course aterre.

6 personnes devront étre mobilisées pour e contréle des armements de sécurité et le Plombage
du matériel embarqué.

iii. Départ
Sécurité des concurrents sur zone : 4x2 personnes sur semi-rigides.
Controle de jauge: 3 personnes
Assesseurs du Comité de course:
- Comité de course: 4 personnes
- Viseur : 2 personnes.
- Mouilleur : 2 personnes.

4.4.G Sdlle de marguage

Un espace type gymnase / Salle des fétes d'un sol propre et lisse proche du port avec un acces
toute la journée devra pouvoir accueillir lajauge des voiles 7 jours avant le départ. Lasalle
devraoffrir :

- Une zone de 300 m2 minimum pour le marquage des voiles.

- 3 containers poubelles (pour les déchets des marquages).

- Disponibilité de la salle de 9h & 19h du lundi au vendredi.

4.4.H. Salle de briefing

Mise a disposition pour I'organisation d'une salle de briefing au Palais de |a Bourse permettant
d'accueillir 100 personnes assises, disposant d'une bonne acoustique :
- 1 sonorisation
- 4 micros
- 1 écran pour projeter des images a partir d'un ordinateur et permettant une bonne vision des
images par |'ensemble de I'assemblée. Elle devra étre disponible pour :

Le briefing d'accueil, le jour du début des contréles.

Le briefing « Bizuths » (20 places)

Le briefing « Sécurité »,

Le briefing « Prologue » et « Départ ».

45 —Remisedesprix & Soirée officielle

4-5.A. Organisation
Lasoirée officielle sera prise en charge par 1a Ville de Bordeaux (Cocktail, boissons, nappage
et dressage) ; elle réservera 325 a Pen Duick pour les stricts besoins de I’ événement.

La ville de Bordeaux établira une liste de ses personnalités invitées et la communiquera a
Pen Duick début mi-mai 2015. La ville de Bordeaux se chargera de la diffusion des cartons
concernant sesinviteés.

Date : Vendredi 29 mai
Lieu : Nouveau Stade Bordeaux
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4-5.B. Equipements

Pour la soirée officielle, les sites devront étre équipés :

- Electricité

- Sonorisation de I’ ensemble du lieu

- Scéne

- 3 micro HF et 2 micros fixes pour la scéne
- Eclairage

- 1 pupitre

- Décorations florales

- Systéme de diffusion sur écran

Une régie devra gérer le son et la lumiére (présence du personnel technique a prévoir). Prise
en charge et maitrise d’' cauvre par la ville de Bordeaux (frais de location de salle et mise a
disposition des espaces traiteurs compris.

4.6 — Téécommunications

Latotalité del’installation des moyens de communication (lignes tél éphoniques, installation de
réseaux Wifi, lignes, fax,...), le colt des communications, strictement limitées aux besoins de
I’ organi sation générale (espaces organisation et espace scénique) seront ala charge de laville
de Bordeaux.

A cettefin, Pen Duick favoriseralesrelations contractuellesentrelaville de Bordeaux et Orange
Events.

4.7 —Infor mations diver ses

La ville de Bordeaux fournira a I’ organisation la liste des hétels, restaurants, locations de
voitures et autres services pouvant étre utiles aux concurrents, partenaires et journalistes. Elle
S assurera du concours de I’ Office de Tourisme dans cette tache.

En sus des prestations énonceées ci-dessus,

La Ville de Bordeaux ou son représentant prendra en charge 200 nuitées durant |’ escale dans
des hétels trois et quatre étoiles situés dans Bordeaux pour les besoins de I'organisation.

L esbesoinsd’ hébergement complémentaires del’ organi sateur seront prisen charge directement
par lui-méme.

LaVille de Bordeaux s assurera de la prise en charge de la contribution financiére nécessaire a
I’ équilibre budgétaire de la course. 1l a été convenu que les 125 000 euros TTC seront versés
directement a Pen Duick sous laforme d'un achat de prestations.

ARTICLE 5- RECHERCHE DE PARTENARIATSCOMPLEMENTAIRES

Lavillede Bordeaux seramaitre d’ cauvre danslarecherche de partenaires publics et privés pour
aider a financer |’ étape, sous réserve que ceux-ci ne soient pas directement ou indirectement
concurrents des partenaires de la course. Ces partenaires et toute leur communication devront
recevoir |’ agrément de Pen Duick.
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ARTICLE 6 - COORDINATION

Afin de gérer d éventuelles difficultés ou de prendre en compte des éléments non prévus aux
présents, la Ville de Bordeaux et Pen Duick réuniront, chague fois que nécessaire, le Comité
de pilotage.

ARTICLE 7- DELAI D’EXECUTION DE LA PRESTATION

Leprésent marché prend effet asanotification et prendrafinal’ expiration del’ accomplissement
par Pen Duick de latotalité de ses obligations.

ARTICLE 8- DROIT DE CONTROLE

La ville de Bordeaux se réserve le droit de contréler I'emploi des fonds alloués par tous les
moyens |ui paraissant appropriés.

ARTICLE 9- RESILIATION

Laville de Bordeaux aura la faculté de résilier le présent contrat dans le cas de manquement
grave aux présentes dispositions. Elle aura da signifier préalablement al'organisateur la nature
des griefs qui lui sont reprochés par lettre recommandée avec accusé de réception afin de

permettre a celui-ci de pallier le manquement relevé, dans un délai d un mois.

Ce contrat serarésilié de plein droit dans le cas ou la manifestation serait annulée et dans e cas
ou laréglementation en vigueur ne serait pas respectée.

Dans ce cas, la ville de Bordeaux sera en mesure de suspendre le versement des sommes a
courir et de demander le remboursement des sommes versées, déduites des dépenses engagées
sur présentation de justificatifs.

ARTICLE 11 - CONTENTIEUX

Le présent contrat est soumis au droit francais. En cas de contestation ou de litige quant
a l'interprétation ou a I’ application de la présente convention, le tribunal administratif sera
compétent.

ARTICLE 12- DATE D'EFFET

Le présent contrat est applicable dés sa notification au cocontractant.

Fait a Bordeaux, le
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LeDirecteur Général
de Pen Duick SAS

Pierre
JUPPE

BOJIC
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LeMairedelavillede
Bor deaux

Alain
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CONVENTION DE PARTENARIAT
« BORDEAUX FETE LE FLEUVE 2015 »
ENTRE LA VILLE DE BORDEAUX
ET L’ASSOCIATION BORDEAUX GRANDS EVENEMENTS

Entre la Ville de Bordeaux, Hétel de Ville, Place Pey Berland, 33077 Bordeaux cedex, représentée
par son Maire, Monsieur Alain JUPPE, habilité aux fins des présentes par délibération du Conseil
Municipal, en date du et regue a la Préfecture le ,

Et l'association Bordeaux Grands Evénements, 42 allées d’Orléans 33000 Bordeaux, représentée
par son Président, Monsieur Stéphan DELAUX, autorisé par les statuts,

- Expose -

La politique générale d’aide aux associations de la ville de Bordeaux fait 'objet de convention de
partenariat qui définissent les objectifs et les moyens de I'association, les conditions matérielles
et financiéres de I'aide apportée par la Ville ainsi que les engagements des deux parties.

Considérant

Que 'association Bordeaux Grands Evénements domicilié au 42 allées d’Orléans a Bordeaux dont
les statuts ont été approuvés le 2 décembre 2005 et dont la déclaration a été regue en Préfecture
de Gironde le 13 janvier 2006, exerce une activité de création, d’organisation et de suivi de grands
éveénements destinés au grand public présentant un intérét communal propre,

Il a été convenu :

Article 1 : Objet de la convention

L'association Bordeaux Grands Evénements est le pivot de 'organisation de la manifestation
« Bordeaux Féte le Fleuve » prévue du 22 au 31 mai 2015.

La présente convention a pour objet de définir les objectifs et les moyens mis en ceuvre
par I'association Bordeaux Grands Evénements ainsi que les modalités de versement de la
participation financiére de la Ville.

Article 2 : Objectifs et moyens mis en oeuvre
Cette 9°™® édition de « Bordeaux Féte le Fleuve » se traduit par les axes de mise en ceuvre précis :

- proposer une dynamique nautique exceptionnelle avec un volet sportif de haut niveau : accueil
de la course a la voile « La Solitaire du Figaro Eric Bompard Cachemire », traversée de
Bordeaux a la nage.

- célébrer le dynamisme et la diversité des entreprises du secteur nautique avec un village
dédié a leurs activités,

- valoriser le fleuve et son estuaire avec des pavillons dédiés, une exposition, des découvertes
fluviales en bateau,

- développer une offre culturelle et artistique avec de nhombreux concerts et deux spectacles
pyrotechniques

A des fins d’optimisation des ressources, Bordeaux Grands Evénements assurera par ailleurs la
commercialisation et la gestion du Village grand public dédié a La Solitaire du Figaro Eric Bompart
Cachemire dans le respect du cahier des charges précis fixé par I'organisateur de la course,
conformément a la convention entre la Ville et I'organisateur ci-annexé.

Un document de présentation synthétique de I'édition 2015 est annexé a la présente convention.
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Article 3 - Sécurité de la manifestation

Le partage des responsabilités testé en 2013 manquant de lisibilité, il est proposé que la
mission globale de sécurité en 2015 soit confiée a I'organisateur de la Féte du fleuve, Bordeaux
Grands Evénements.

En amont de la manifestation : les préconisations de Bordeaux Grands Evénements seront
élaborées en concertation avec la Ville de Bordeaux. Un dossier de grand rassemblement sera
préparé et déposé sur ces bases a la Préfecture.

La Ville de Bordeaux affectera des moyens budgétaires complémentaires a Bordeaux Grands
Evénements pour lui permettre de mettre en ceuvre I'extension des dispositifs de sécurité liés aux
temps forts de la course (arrivée et départ de la course). Sur la base des dépenses de la Féte
du Fleuve 2013, ces moyens sont estimés a 25 000 euros TTC.

Pendant la manifestation : la sécurité générale de la manifestation sera assurée par I'organisateur
de la Féte du Fleuve (Bordeaux Grands Evénements).

Une coordination des dispositifs de sécurité liés aux temps forts (arrivées et départs de la Course,
rassemblements nautiques, feux d’artifice, concerts) sera assurée par la Ville de Bordeaux, au
sein du PC Sécurité, implanté dans les locaux de la Maison de I'Europe.

L’ensemble des acteurs et services institutionnels concernés par la manifestation sera associé
par la Ville a ce dispositif.

Article 4 — Participation de la Ville

Le colt prévisionnel de « Bordeaux Féte le Fleuve », ci-aprés annexé, s’établit aujourd’hui a 864
000 euros.

La Ville de Bordeaux versera a l'association Bordeaux Grands Evénements une participation
financiere de 335 000 euros maximum pour contribuer a cette manifestation.

Par ailleurs, des moyens techniques pourront étre mis en place en liaison avec la Cellule des
manifestations publiques.

Article 5 — Modalités de versement de la subvention
La subvention de la Ville sera versée de la fagon suivante :

- 275 000 euros dés signature de la présente convention.

- le solde sera versé sur présentation du bilan financier définitif de la manifestation. Il sera égal au
montant nécessaire a I'équilibre financier de la manifestation en recettes/dépenses et ne pourra
étre supérieur a 60 000 euros.

Elle sera créditée au compte de I'association Bordeaux Grands Evénements n° 10057 19011
00039763601 49 - établissement : C.I.C. Société Bordelaise - agence Bordeaux Chapeau Rouge.

Article 6 — Conditions générales

L’association Bordeaux Grands Evénements s’engage :

1 - a pratiquer une liberté d’adhésion et d’éligibilité de 'ensemble de ses membres a ses instances
dirigeantes,

2 - a déclarer sous 3 mois, a la Ville, toute modification remettant en cause ses liens avec le
territoire de la commune de Bordeaux,

3 - a déclarer sous 3 mois, a la Ville, tous changements intervenus dans son Conseil
d’Administration,

4 - a ne pas reverser tout ou partie de la subvention a d’autres associations, sociétés, collectivités
ou personnes de toute nature,

5 - a adopter un cadre budgétaire et comptable conforme au plan comptable général,

6 - a restituer a la Ville les sommes éventuellement non utilisées.

7 - arappeler sur 'ensemble de ses outils d’information ou de communication et sur les supports
gu’elle estimera les plus adaptés, I'aide que lui apporte la mairie, soit sous la forme de la présence
du logo municipal, soit sous la forme du texte suivant : «association soutenue par la Mairie de
Bordeaux ».
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Article 7 — Condition de renouvellement
La présente convention est conclue pour 'année 2015. Toute reconduction tacite est exclue. Le
cas échéant, une nouvelle convention devra intervenir pour une nouvelle période.

Article 8 — Condition de résiliation

En cas de non-respect par 'association Bordeaux Grands Evénements de 'une des quelconques
dispositions prévues aux présentes, la convention pourra étre résiliée de plein droit par la Ville
de Bordeaux, a I'expiration d’'un délai de 15 jours suivant 'envoi d’une lettre recommandée avec
accuseé de réception valant mise en demeure.

La présente convention sera résiliée de plein droit sans préavis, ni indemnité en cas de
redressement ou de liquidation judiciaire ou d’insolvabilité notoire de l'association Bordeaux
Grands Evénements.

Article 9 — Contrdle de la Ville sur I'association

Conformément a l'article L1611-4 du Code général des collectivités territoriales, 'association
Bordeaux Grands Evénements s’engage a communiquer aux fins de vérification par des délégués
mandatés par le maire :

- une copie certifiée de son budget,

- une copie certifiée de ses comptes (bilans et compte de résultat) pour I'exercice écoulé (la
certification doit se conformer aux dispositions 1égales et réglementaires en vigueur, notamment
les décrets du 27/03/1993 et 1/03/1984),

- tout document faisant connaitre les résultats de son activité.

La Ville de Bordeaux s'’interdit de s’immiscer dans I'affectation précise de la subvention accordée,
néanmoins, les deux parties a la présente convention prévoient de tenir toute réunion utile a
I'organisation et a I'évaluation de la manifestation a venir.

Article 10 — Droits de timbre et d’enregistrement
Les frais éventuels des présentes seront a la charge de I'association Bordeaux Grands
Evénements.

Article 11 — Election de juridiction

Les deux parties conviennent que les tribunaux compétents relatifs a I'application de la présente
convention sont ceux siégeant 8 BORDEAUX.

Article 12 — Election de domicile

Pour I'exécution des présentes, il est fait élection de domicile a savoir :

- par la Ville de Bordeaux, en I'Hétel de Ville,

- par I'association Bordeaux Grands Evénements, 42 allées d’Orléans a Bordeaux

Fait 2 Bordeaux en 4 exemplaires, le

Pour la Ville de Bordeaux, Pour I’association Bordeaux Grands Evénements,
LE MAIRE LE PRESIDENT
A. JUPPE S. DELAUX
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Budget prévisionnel de I’Association Bordeaux Grands Evénements pour I'organisation de

Bordeaux Féte le Fleuve 2015

Libellés Montants

Recettes 864 000,00 €
Subvention Mairie de Bordeaux 310 000,00 €
Mairie de Bordeaux Sécurité 25 000,00 €
Subvention CUB 114 000,00 €
CCIB : subvention + Village nautique 80 000,00 €
Grand Port Maritime de Bordeaux 10 000,00 €
Conseil Général de la Gironde 15 000,00 €
SMIDDEST 15 000,00 €
Village Solitaire du Figaro 75 000,00 €
Village du Fleuve 15 000,00 €
Parrainages Entreprises 205 000,00 €
Dépenses 864 000,00 €
Sécurité 135 000,00 €
Logistique générale 62 000,00 €
Production technique 62 000,00 €
Village Solitaire du Figaro 75 000,00 €
Village nautique 20 000,00 €
Village du Fleuve 25 000,00 €
Exposition, commandes artistiques 30 000,00 €
Prestations partenaires 70 000,00 €
Grande scéne et concerts 90 000,00 €
Spectacle pyrotechniques 75 000,00 €
Animations 10 000,00 €
Communication - Editions 30 000,00 €
Organisation et gestion du projet 180 000,00 €
Résultat prévisionnel 0€
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C

CCI BORDEAUX

Convention entre la Ville de Bordeaux
et
la Chambre de Commerce et d’Industrie de Bordeaux

concernant ’accueil de la course « La Solitaire du Figaro Eric Bompard Cachemire »

Convention de participation financiére

Entre

LA CHAMBRE DE COMMERCE ET D’INDUSTRIE DE BORDEAUX

Etablissement Public administratif,

Dont le siége est 17, Place de la Bourse - 33076 BORDEAUX Cedex,

Représentée par son Président en exercice, représentant Iégal, Monsieur Pierre GOGUET,

Ci-aprés désignée, la « CCIB »
Et

LA VILLE DE BORDEAUX
Représentée par son Maire, Monsieur Alain JUPPE,

Ci-aprés désigné, le « BENEFICIAIRE »

Vu l'avis favorable du Bureau du 27 octobre 2014,
Vu l'avis favorable de la Commission des Finances du 23 janvier 2015,
Vu l'avis favorable de 'Assemblée Générale du 2 février 2015,

Il est préalablement rappelé que :

La Ville de Bordeaux accueille le village de départ de la Solitaire du Figaro Eric Bompard
Cachemire en 2015.

Parce que des retombées économiques sont attendues de cette manifestation, la Ville a sollicité
la CCIl de Bordeaux pour qu’elle apporte son soutien financier a I'événement.

La CCI de Bordeaux a notamment pour mission de contribuer au développement économique
et a l'attractivité des territoires ainsi qu’au soutien des entreprises de la circonscription.

Elle estime que cette opération participe a I'attractivité du territoire et aura des retombées
bénéfiques pour les entreprises locales.

La Ville et la CCl de Bordeaux se sont donc rapprochées et ont arrété ce qui suit.

Article 1 : OBJET DE LA CONVENTION
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La présente convention a pour objet de préciser les modalités de participation financiere de
la Chambre de Commerce et d’Industrie de Bordeaux a I'accueil de la course a la voile « La
Solitaire du Figaro Eric Bompard Cachemire » a Bordeaux en 2015, en lien avec la location
des espaces gérés par la SAS Bordeaux Palais de la Bourse.

Article 2 : MONTANT DE LA SUBVENTION

Le montant de la subvention accordée au BENEFICIAIRE est de 63 038,22 € TTC.

ARTICLE 3 : OBLIGATIONS DU BENEFICIAIRE

Le BENEFICIAIRE s’engage a employer les sommes versées conformément a la présente
convention.

La CCIB pourra exiger la restitution des sommes versées dans le cas ou les fonds ne seraient
pas utilisés, ou seraient utilisés de facon non conforme a I'objet pour lequel elles ont été
attribuées, ou plus généralement en cas de non-respect de la présente convention.

Le BENEFICIAIRE s’engage a promouvoir la CCIB par l'insertion de son logo sur les différents
supports de communication liés a I'événement (affiches, cartons d’invitation, pupitre...). Il
devra aussi faire mention de la CCIB et notamment de «Bordeaux Palais de la Bourse» pour
identifier le lieu sur tous les documents adressés a la presse. Le logo devra étre demandé au
Département Communication de la CCIB (scordier@bordeaux.cci.fr).

Le BENEFICIAIRE s’engage enfin 8 communiquer a la CCIB la facture BPB acquittée.

ARTICLE 4 : PROCEDURE DE VERSEMENT DES FONDS

La CCIB s’acquittera de sa contribution par versement de la totalité de la subvention sur
présentation de la facture BPB acquittée par le BENEFICIAIRE.

Fait a Bordeaux
Le
En deux exemplaires originaux.

La CCl de Bordeaux La Ville de Bordeaux
Représentée par M. Pierre GOGUET Représentée par M. Alain JUPPE
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La Féte du Fleuve en chiffres

En 1999, la Mairie de Bordeaux décide d'organiser un évenement majeur visant a
promouvoir le fleuve, la rénovation urbaine et les quais de la ville : Bordeaux Féte le Fleuve.

Cette manifestation reconduite en alternance avec le Féte du Vin n’a de cesse de prendre de
la maturité et s'inscrit dans les évenements incontournables de la ville de Bordeaux.

En 2013, la Féte du Fleuve a accueilli la 44¢™e édition de la Solitaire du Figaro Eric Bompard
Cachemire, a étendu sa durée de 3 a 10 jours et a recu prés de 400 000 visiteurs

C’est donc tout naturellement, que cette année encore, Bordeaux Féte le Fleuve accueille la
Solitaire du Figaro Eric Bompard Cachemire qui aura lieu du vendredi 22 au dimanche 31 mai.




Plan général de la manifestation

Village I’Arbre et
le Fleuve

Village Solitaire
du Figaro et Village Nautique

Village scénique

Village Bordeaux
Féte le Fleuve

Belem et bateaux de
la Solitaire du Figaro
Eric Bompard
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Village de la Solitaire - Village Bordeaux
Féte le Fleuve — Village nautique

e Village de la Solitaire

Stand de la Solitaire du Figaro et de ses partenaires, rencontre avec les skippers.
Stands de la Mairie de Bordeaux : plateau télé, animations sports et jeunesse.

*Village de la Féte du Fleuve

Exposants divers a vocation économique ou touristique autour du fleuve et
promotion de la région (CDT, OT, offre de restauration...)

*Village nautique (CCIB)

Espace de ventes et présentation de bateaux et articles nautiques




L’arbre et le fleuve

Pour cette 9¢me édition, I’arbre sera I'invité d’honneur de la Féte du fleuve : expositions,
oceuvres d’arts, animations et constructions navales

« L’eau nourrit I'arbre, I'arbre fournit le bois, |’eau fournit le bois ».

Une grande partie de I'exposition se déroulera dans une cabane de 400 m? construite en
pin des Landes et congue par les freres Bartherotte.
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Les concerts

Tout au long de la manifestation des concerts seront proposés sur le village scénique.

-Concerts en partenariat avec des organisations bordelaises : Musiques de nuit, Rock
School Barbey, Allez les filles

-Choeur de I'opéra national de Bordeaux

-Show case organisés en partenariat avec RTL 2 du 27 au 30 mai




Les spectacles pyrotechniques

Durant la manifestation, deux spectacles pyrotechniques auront lieu :

»Vendredi 22 mai vers 22h30 pour accueillir les bateaux de la Solitaire du Figaro Eric
Bompard — Cachemire, entre pont Chaban Delmas et le pont de Pierre.

»Samedi 30 mai vers 22h30 le traditionnel feu d’artifice de cléture de |la Féte




Les temps forts de la manifestation

Vendredi 22 mai
La parade des héros a 22h30 : spectacle son & lumiere pour I'arrivée des bateaux de la Solitaire du Figaro Eric
Bompard Cachemire

Du 23 au 29 mai

Runs sur I'’eau des bateaux de la Solitaire du Figaro Eric Bompard Cachemire

Du 22 au 31 mai

Présence du Belem : le célebre trois mats de légende proposera des visites

Dimanche 24 mai
Présentation des skippers sur I'espace scénique a 17h00

Vendredi 29 et Samedi 30 mai

Présence et entrainements de I'équipe de France Olympique de voile

Samedi 30 mai
Prologue de la Solitaire du Figaro Bordeaux-Pauillac a 17h00
Spectacle pyrotechnique de cl6ture a 22h30

Dimanche 31 mai
Traversée de Bordeaux a la nage de 8h00 a 12h00
Départ de la Solitaire du Figaro depuis Pauillac a 16h00

Pendant toute la durée de I’événement :
Animations nautiques, concerts, expositions, balades nautiques et ludiques, constructions navales
Accueil des groupes scolaires 427



Direction des Sports - Mars 2015
Service des Sports Aquatiques et Nautiques -
Ville de Bordeaux

PLAN DE FINANCEMENT BORDEAUX FETE LE FLEUVE - SOLIT AIRE DU FIGARO
Hors budget Dircom

DEPENSES SOLITAIRE BFF TOTAL Commentaires
Budget Budget BGE
|SECURITE 135 000,00 € 135 000,00 €|
|LOGISTIQUE GENERALE 30 000,00 € 62 000,00 € 92 000,00 €
[PRODUCTION TECHNIQUE | 62 000,00 € 62 000,00 €]
SOLITAIRE DU FIGARO ORGANISATION SPORTIVE 348 500,00 € 0,00 € 348 500,00 €]

Ticket d'entrée abaissé grace
Ticket d'entrée Figaro 125 000,00 € aux partenariats de Penduick
(50 000 Euros de la métropole)

Moyens nautique 107 000,00 €

Soirée des skippers 53 500,00 €

Village Organisation autofinancement CCIB 63 000,00 €

Hotels partenariat entre OT et
Penduick valorisé a 15000
|[VILLAGE SOLITAIRE | | 75 000,00 €| 75 000,00 €]
|[VILLAGE NAUTIQUE | | 20 000,00 €| 20 000,00 €]
|VILLAGE DU FLEUVE | | 25 000,00 €| 25 000,00 €]
[EXPOSITION / COMMANDES ARTISTIQUES | | 30 000,00 €| 30 000,00 €]
|PRESTATIONS PARTENAIRES | | 70 000,00 €| 70 000,00 €]
|GRANDE SCENE | | 90 000,00 €| 90 000,00 €]
|SPECTACLES PYROTECHNIQUES | | 75 000,00 €| 75 000,00 €]
|ANIMATIONS | 20 000,00 €| 10 000,00 €] 30 000,00 €]
|COMMUNICATION | | 30 000,00 €| 30 000,00 €]
|ORGANISATION & GESTION DE PROJET | 0,00 €] 180 000,00 €] 180 000,00 €]
|[ToTAL | 398500,00€]  864000,00€] 1262500008
| RECETTES | SOLITAIRE| BFF | TOTAL |
COLLECTIVITES 335 500,00 € 464 000,00 € 799 500,00 €]
Mairie de Bordeaux - Subventions BGE BFF 335 000,00 € dont 25 000 euros sur le
budget sports
Mairie de Bordeaux - Direction des sports 335 500,00 €
CG Gironde 15 000,00 €

Subvention a penduick prévue

Métropole - Solitaire a hauteur de 50 000 euros

Montant confirmé par la

Métropole - BFF 114 000,00 € métropole - en cours de
traitement

INSTITUTIONS 63 000,00 € 105 000,00 €| 168 000,00 €]

CCIB 63 000,00 € 80 000,00 €
OT chambres d'Hotel Partenariat penduick - OT

GPMB 10 000,00 €
SMIDDEST] 15 000,00 €

ENTREPRISES 295 000,00 € 295 000,00 €|
parrainage 205 000,00 €
recettes villages| 90 000,00 €

ITOTAL 398 500,00 € 864 000,00 € 1262 500,00 €
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Séance du lundi 30 mars 2015

D-2015/118

Marathon Bordeaux Métropole. Modalités d'accompagnement
administratif, technique et logistique. Décision.
Autorisation.

Monsieur Nicolas FLORIAN, Adjoint au Maire, présente le rapport suivant :
Mesdames, Messieurs,

Le Nissan Electrique Marathon de Bordeaux Métropole, dont la premiére édition se déroulera
le 18 avril 2015, est une manifestation sportive reposant sur un concept original. Couru de
nuit, son parcours sera également |’occasion, pour les participants, de découvrir les richesses
patrimoniales du centre historique de Bordeaux mais également des communes de Pessac,
Mérignac et Talence, qui seront mises en valeur par des illuminations et des jeux de lumiére
éphémeéres.

Ouvert a tous les amateurs de course a pied, compétiteurs aguerris ou pratiquants pour le
plaisir et le bien étre, il attirera plus de 18 000 personnes réparties entre plusieurs formats
d’épreuve (marathon de 42,195 km ; semi marathon ; marathon duo et marathon relais a
4 personnes).

Ce sera, en outre, un moment d’échange et de convivialité, ponctué de nombreuses
animations musicales.

Le Challenge Entreprises Harmonie Mutuelle, soutenu par la Chambre de Commerce et
d’Industrie de Bordeaux qui récompensera les meilleures équipes, offrira I’opportunité de
développer la culture d’entreprise autour de valeurs communes de sport, de santé et de
dépassement de soi.

Du fait de son ampleur et de ses caractéristiques trés particuliéres cet événement implique
une organisation trés structurée propre a assurer le confort et la sécurité des participants
et des spectateurs, dans le respect des habitants et riverains. C’est ainsi prés de 2 000
bénévoles qui seront mobilisés pour la bonne tenue du marathon.

Dans ce contexte, I’organisation générale est assurée par le Stade Bordelais ASPTT, avec
le soutien de Lagardére Unlimited Events, opérateur privé spécialisé dans les événements
sportifs, qui a accepté d’en assumer les risques financiers et a effectué la promotion et la
recherche de sponsors.

Le Stade Bordelais ASPTT geére directement toute |'organisation pratique articulée autour
des volontaires bénévoles et, a ce titre, a sollicité Bordeaux Métropole pour lui apporter un
soutien financier, mais également un accompagnement administratif, technique et logistique.

Cet événement apparait clairement comme étant d’intérét métropolitain du fait de :

e Sa contribution directe a la promotion du tourisme (nouvelle compétence en
cours de transfert), en particulier par la mise en valeur du patrimoine sur
quatre communes (Bordeaux, Pessac, Mérignac et Talence)

e Son lien avec les politiques de développement économique, par son impact
en termes d'animation et d’attractivité du territoire.

Compte tenu de I'ampleur et de la complexité de I’événement, il est proposé de mettre
en place un dispositif spécifique d’accompagnement administratif, technique et logistique
portant sur les domaines suivants :

- le suivi réglementaire lié a |'occupation du domaine public du fait de la
manifestation,

- la construction d’une politique de transport autour de |I'événement,

- des actions de promotion et de communication de |I'épreuve,

- le montage des animations de proximité tout au long du parcours,

429



Séance du lundi 30 mars 2015
- la mobilisation des 2000 volontaires indispensables au bon déroulement,
- la coordination logistique et technique sur les 42 km du parcours,
- un accompagnement sur la mise en valeur du patrimoine,
- un accompagnement sur le montage du dossier de sécurité, et interface avec
les services de |'état,
- la préparation des comités techniques et comités de suivi.

Si I'on excepte les deux premiers points, ces modalités d'action impliquent, pour étre
efficaces, de pouvoir s'appuyer sur un savoir-faire spécifique dans le domaine sportif, dont
bordeaux Métropole ne dispose pas a ce jour.

Dés lors, dans un souci d'efficacité et d'optimisation des ressources (en évitant la
démultiplication des structures), il est proposé que la majorité de ces interventions soit
conduite par la direction des sports de la ville de Bordeaux.

Conformément aux dispositions de I'article L5211-4-1 du Code général des collectivités
territoriales, cette collaboration prendra ainsi la forme d'une mutualisation ascendante par
une mise a disposition des services de la Ville au profit de la Métropole. La compensation
financiere dans les conditions fixées par une convention avec la Métropole sera calculée par
référence a 0,6 équivalent temps plein, lissé sur I'année, d’un agent de catégorie A de la
filiere sportive (5°™° échelon indice majoré 431).

Cette compensation respecte strictement les modalités de calcul trés précises déterminées
par le décret n°2011-515 du 10 mai 2011 (repris a l'article D 5211- 16 du Code Général
des Collectivités Territoriales)

L"avis du Comité Technique ayant été requis, conformément aux dispositions réglementaires
en vigueur, je vous demande, Mesdames, Messieurs, de bien vouloir :

v adopter les conclusions et mesures qui précédent,

v de mettre en place un dispositif spécifique d’accompagnement administratif, technique et
logistique selon les modalités sus-évoquées,

v d’autoriser Monsieur le Maire & signer la convention ci-jointe avec Bordeaux Métropole

ADOPTE A L'UNANIMITE
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M. LE MAIRE. -

Je voudrais rappeler a ce propos, avant de laisser la parole a M. FLORIAN, que l'idée de départ
d’un marathon métropolitain est venue de mon prédécesseur a la Métropole. Il se trouve que la
Ville avait lancé son propre marathon et il nous est apparu assez vite que ce n’était peut-étre pas
une trés bonne idée que d’en avoir deux. Donc nous les avons fusionnés. C’est la raison pour
laguelle la Métropole s’y implique.

J’ai enregistré I'étonnement de certaines des 28 communes de la Métropole que le marathon ne
passe pas chez elles. Nous sommes en train d’étudier un... comment dire... 150 km de Bordeaux
Métropole pour qu’on puisse passer dans les 28 communes de la Métropole. Pour l'instant ca ne
sera pas le cas.

M. FLORIAN
M. FLORIAN. -

Mes chers collégues, au-dela du succés annoncé - je pense qu’Arielle PIAZZA nous dira quelques
mots sur la participation et nous décrira un peu plus les contingences d’organisation - il s’agit avec
cette délibération de pouvoir prévoir la relation entre Bordeaux Métropole et la Ville de Bordeaux
quant a I’organisation, notamment la coordination du projet.

Il faut savoir qu’a la Ville de Bordeaux il y a déja a la Direction du sport plusieurs agents en charge
de ce dossier. Ca représente a peu prés 1 demi équivalent temps plein, et que dans la rédaction
telle qu’elle vous a été soumise on peut lire un transfert du personnel vers la Métropole.

Suite au comité technique de la semaine derniére et a I'appui des remarques des organisations
syndicales, en fait ce n'est pas I'esprit de la délibération. On ne I'a pas réécrite mais je tiens a le
préciser, ce n’est pas une mise a disposition de I’agent. Le lien hiérarchique reste avec la Ville, sauf
que dans le cadre de I’organisation de ce marathon les personnels Ville le feront pour le compte de
Bordeaux Métropole qui est I'organisateur de cette manifestation.

Je dois dire qu’en plus, le minimum de pragmatisme qui est le nétre faisait qu’il fallait passer cette
délibération rapidement avant la date du marathon, pluté6t que de refaire une rédaction reprécisant
les choses.

Donc il n’y a pas de détachement des agents de la Ville vers Bordeaux Métropole, c’est simplement
I"évaluation du temps passé pour l'organisation de cette manifestation, mais le lien reste bien
évidemment avec le service de la ville ; I'autorité fonctionnelle reste bien celle par contre de la
Métropole parce que c’est elle qui est |I'organisatrice.

M. LE MAIRE. -

Merci. Dans la mutualisation a laquelle nous travaillons il est prévu dans certains cas que les
communes puissent s'adresser a la Métropole sous forme de prestation de service. La c’est un
peu l'inverse, c'est la Métropole qui s’adresse a un service d’'une commune pour qu’il soit son

prestataire pour I’organisation de cette manifestation.
Mme PIAZZA

MME PIAZZA. -

Quelques mots parce que c’est vrai que c’est un gros travail depuis quelque mois.
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Je voudrais en préambule remercier le service des Sports de la Ville de Bordeaux, particulierement
notre chef de projet Aurélien Auchar(?) et ses équipes, et aussi notre club du Stade Bordelais
ASPTT et son Président Laurent Baudinet, ainsi que la Ligue d’Aquitaine d’Athlétisme.

Le challenge était difficile. Il fallait préparer dans un temps trés court, 6 mois, ce qui n'est rien
pour 4 formats de courses proposés.

Il a fallu gérer aussi un immense succés dés |'ouverture.

Et nous voulions nous démarquer des nombreux marathons en France en proposant un marathon
unique, original, pour que notre événement véhicule une histoire différente, pour s'imposer comme
une expérience allant au-dela de la performance sportive. Donc un challenge supplémentaire.

Un projet de circuit, vous I"avez dit, Monsieur le Maire, qui a été établi avec la volonté de promouvoir
la richesse de notre territoire allant du cceur historique aux chateaux prestigieux. C'est comme ca
que nous avons choisi de travailler avec les élus et les services des Villes de Talence, Mérignac

et Pessac.

Une concertation a donc été engagée sur les modalités pratiques et les différentes préconisations
techniques de ces trois communes, et avec nous, la quatriéeme.

Toutes ces modalités d’actions impliquent de s’appuyer sur un savoir-faire spécifique dans le

domaine sportif dont Bordeaux Métropole ne dispose pas a ce jour. Cette mise a disposition
des agents de la Ville est donc toute naturelle. lls se voient placés sous |'autorité fonctionnelle

a

du président de Bordeaux Meétropole. Cela donne lieu a une compensation financiére dans les
conditions fixées par une convention jointe a cette délibération.

Quelques points sur I’organisation :

26 points d'animation dont 18 a Bordeaux.

100 musiciens qui seront sollicités.

Une animation pyrotechnique au départ des deux courses, semi et marathon.
Une animation son et lumiére a |'arrivée.

Des éclairages sur trois lieux emblématiques bordelais comme la colonne des Girondins, la place
Pey-Berland et le marché des Capucins.

Un budget de manifestation de 970.000 euros avec une subvention de la Métropole animations qui
concerne toutes les animations le long du parcours, et la gestion des volontaires pour 50.000 euros.

Les partenariats privés sont nombreux, 12. C’est notre opérateur privé Lagardére Evans qui a géré
toute cette partie commerciale et marketing, avec un partenaire titre et un annonceur dans ces
12 partenaires.

Un retour financier est estimé a 220.000 euros, et des recettes inscriptions a 650.000 euros.
Top départ a 20 h le 18 avril. C’est le départ du marathon et des relais a 2 et a 4.

A 21 h 30 départ du semi-marathon.

A 22 h 15 logiquement nous devrions voir arriver les premiers concurrents et les derniers vers 2
h 15 du matin.

20.000 participants seront sur la ligne de départ le 18 avril.
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30.000 visiteurs sont attendus.

Nous comptons sur 1800 volontaires déja inscrits sur notre plate-forme.

Je voudrais terminer sur une opération zéro déchet. C’est aussi un volet important dans
I’organisation de cet événement sportif. Je voudrais saluer la le travail d’Alain SILVESTRE qui
s'attache a organiser un dispositif de médiation, de pédagogie, de ramassage, de tri, de récupération
et de recyclage des déchets avec le concours de plusieurs services - il va nous en dire quelques mots
- et la participation financiére de tous, service des Sports, Développement durable, Développement
économique et Lagardére Evans.

C’est une belle opération qui fait partie de notre souhait d'afficher un objectif zéro déchet.

Je vous remercie.

M. LE MAIRE. -

Merci.

M. SILVESTRE

M. SILVESTRE. -

Monsieur le Maire, mes chers collégues, pour préciser qu’a I’occasion de ce marathon nous allons
lancer une opération pilote pour obtenir un marathon zéro déchet et zéro gaspillage.

Comme I'a souligné Arielle c’est un vrai travail d’équipe et un vrai travail transversal que nous avons
pu mener avec les différents services et avec mes trois charmantes collégues Virginie CALMELS,
Anne WALRYCK et Arielle PIAZZA. Donc un travail d’équipe et de collaboration.

Si cette opération s’avere concluante, j'espére qu’elle le sera, nous comptons étendre cette
politique zéro gaspillage, zéro déchet a tous les événements bordelais, les petits et les grands. Et
pour faire plaisir a Pierre HURMIC on espére que pour I'Euro 2016 on arrivera a étre a zéro déchet
a Bordeaux. Merci.

M. LE MAIRE. -

Mme DELAUNAY

MME DELAUNAY. -

Monsieur le Maire, nous nous réjouissons de ce marathon a priori, mais il ne va pas sans quelques
interrogations dont je vous fais part.

Tout d'abord la délibération concernant la subvention de 50.000 euros a |'association bordelaise
ASPTT, ainsi que les modalités d’accompagnement administratif, technique et logistique, dont la
compensation financiére d’un demi équivalent temps plein, devaient étre examinées le 20 mars
2015 au Conseil de Métropole.

Vous vous souvenez que vous avez levé la séance et donc que cette délibération n'a pu étre
examinée. Je pense que c’est regrettable.

On regrette aussi une certaine opacité concernant le montage financier de cette manifestation :
Délégation de I'organisation a un opérateur privé, Lagardére ;

Mobilisation de personnels communaux ;
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Subvention a une association qui déléguera la quasi totalité de son travail au privé ;
Enfin un flou complet autour de la répartition des recettes générées par I'événement.

D’autre part, autant nous pouvons souscrire au caractére métropolitain de cette manifestation sur
le plan sportif, autant ceci est beaucoup moins clair sur le plan touristique puisque c’est au titre
du tourisme que cette manifestation est cataloguée métropolitaine du fait que les compétences
culturelles et sportives - c’est vous qui |'avez proposé - sont en dehors de la mutualisation des
services et des actions.

Donc je m’interroge sur la nécessité de réfléchir et d’identifier des critéres pour qualifier les
événements de « métropolitains » et a cette fin pouvoir faire des montages financiers.

C’est un vrai sujet. J’aimerais que nous ayons des éclaircissements sur ces deux points : I'opacité
d’une part et la qualification claire des critéres du qualificatif de métropolitain d"autre part.

M. LE MAIRE. -

Je précise que la délibération qui n’a pu étre examinée par le dernier Conseil de Métropole le sera
dans sa prochaine séance qui est prévue le 10 avril, donc avant I’'événement.

M. HURMIC
M. HURMIC. -

Monsieur le Maire, nous voterons cette délibération. Nous nous félicitons quant a nous de
I’organisation d’un grand événement sportif sur le territoire de notre métropole. Comme quoi nous
ne sommes pas hostiles aux événements sportifs d’envergure sur notre territoire comme pourrait
le laisser penser parfois |'opposition nuancée que nous émettons vis-a-vis de I'Euro 2016 et du
grand stade.

Un grand événement sportif qui va faire courir dans Bordeaux 18.000 coureurs venus spécialement.
Donc nous préférons manifestement, vous |I'avez compris, encourager cette manifestation plutot
que celle qui fait courir 11 joueurs dans un grand stade vide.

Cela étant je remercie Alain SILVESTRE pour son implication dans cette opération zéro déchet.
C’est bien que votre vigilance ait été particulierement prenante sur ce projet. Nous comptons sur
vous pour qu’effectivement a I'occasion d’autres événements d’envergure sur notre métropole
vous puissiez faire preuve du méme esprit de vigilance pour propulser cette idée a laquelle nous
croyons comme vous des opérations zéro déchet.

Une derniére observation que je souhaitais faire sur cette opération qui, il faut bien le dire, ne
s'appellera pas Marathon de la Métropole, mais Marathon Nissan Electrique de Bordeaux Métropole,
car il parait que tous les grands événements sportifs contemporains ont une marque adossée a leur
nom. Donc nous sommes obligés |a aussi de passer par les fourches caudines du naming.

Cependant, Monsieur le Maire, je souhaiterais attirer votre attention sur le fait que j'ai été comme
peut-étre beaucoup de gens, je ne sais pas si ¢c’est votre cas, assez offusqué de lire dans la presse
que la Directrice de la course, Mme Corinne Vannier, affirmait que, je la cite :

« Nos 12 partenaires — sous-entendu commerciaux - sont indispensables a I'équilibre financier
de la manifestation et surtout nous ne recevons aucune subvention publique pour organiser le
marathon. »

« Nous ne recevons aucune subvention publique pour organiser le marathon », c’est faux. Il faut
que ces sponsors-la qui tentent de s’accaparer tout le bénéfice de ces opérations sportives sur
notre territoire réalisent qu’elles ne sont aussi rendues possibles que parce que les collectivités
s’investissent.
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Les villes traversées, vous |'avez rappelé, que ce soit Mérignac, Talence, Bordeaux et Pessac
mettent a la disposition des organisateurs leur infrastructure, les barriéres... enfin toute une
infrastructure, et aussi et surtout, Monsieur le Maire et Monsieur le Président de la Métropole, la

Métropole s'appréte a verser une subvention de 50.000 euros a I’ASPTT qui est I'organisateur
initial de la manifestation.

Donc nous mettons 50.000 euros dans cette manifestation. Beaucoup d’associations sportives
bordelaises aimeraient bénéficier de cette subvention qui n'est quand méme pas ridicule. Donc
nous aimerions en retour que les organisateurs de la manifestation cessent de proclamer par voie
de presse, je cite de nouveau : « Nous ne recevons aucune subvention publique pour organiser
le marathon. »

Je crois, Monsieur le Maire, que ca mérite de votre part un démenti formel. Il y a aussi de I'argent
public dans I'organisation de cette manifestation.

M. LE MAIRE. -

Le démenti formel c’est cette délibération, je pense, et ce débat en Conseil Municipal.

Et le fait de recourir a des prestataires privés fait passer le colt de |'opération pour la collectivité
de 200.000, budget initial, a 50.000.

Mme PIAZZA

MME PIAZZA. -

Je vais poursuivre ce que vous venez de dire, Monsieur le Maire. La société Lagardere a accepté de
supporter les risques financiers et s’est chargée de la recherche des sponsors, de la communication
et de la commercialisation. Elle n’a eu aucune subvention publique.

La demande de subvention de 50.000 euros concerne un club, La Ligue d’Aquitaine, et les clubs
de la Métropole qui sont organisateurs de I'événement, |'opérateur privé restant Lagardeére.

En tant qu’organisateur il a fallu trouver une coordination des projets sur les 4 communes, il a fallu
organiser les animations, soutenir les animations culturelles locales, ce pourguoi on demande une
subvention qui sera versée aux clubs. Je crois que c’est une maniére aussi de travailler ensemble
entre clubs sportifs quand il s’agit de I’athlétisme. Donc je trouve que c’est plutét bien que d’unir
nos forces.

Et puis je voulais peut-étre rassurer Mme DELAUNAY et lui dire que |'opération touristique, elle est
peut-étre moindre pour cette premiére édition, mais on est en train de répondre a 67% d’attente
de sportifs départementaux ou de la région Aquitaine.

Donc il est bien aussi de répondre a ces attentes-la puisqu’elles sont trés locales. Et nous avons
une participation de plus de 40% de sportives femmes, ce qui n"est pas pour me déplaire.
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Je crois que ce montage financier est exemplaire. Il n'y a pas de montage financier de marathon
comme ca comparable en France dans la mesure ou c’est la société Lagardére qui supporte tous
les risques.

Je dois vous rappeler que c’était 200.000 euros en 2013, proposés par la CUB a I'époque. Donc
nous pouvons étre fiers aussi de ce montage financier.

M. LE MAIRE. -

J’ai cru comprendre que personne n’était contre cette délibération ?
Pas d’abstentions non plus ?

Merci.
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MARATHON BORDEAUX METROPOLE

CONVENTION DE MISE A DISPOSITION D’AGENTS DE
LA VILLE DE BORDEAUX DANS LE CADRE D'UN DISPOSITIF
D’ACCOMPAGNEMENT ADMINISTRATIF, TECHNIQUE ET LOGISTIQUE

ENTRE LES SOUSSIGNES

Bordeaux Meétropole, ayant son siége Esplanade Charles de Gaulle, représentée par
Monsieur Alain Juppé, son Président, en vertu de la délibération n° 2015/ du
Conseil de Métropcle endatedu  mars 2015,

ci-aprés désignée « Bordeaux Métropole »,

D'une part

ET:

La Ville de Bordeaux, représentée par Madame Arielle Piazza, agissant en qualité
d'adjointe au Maire en charge des sports, de la jeunesse et de la vie étudiante, en vertu de la
délibération n°2015/ du conseil Muni cipal en date du 30 mars 2015,

ci-aprés désignée « la Ville de Bordeaux »,

D’autre part

IL EST EXPOSE :
En 2014, Le club Sportif « Stade Bordelais ASPTT » a souhaité proposer un concept

innovant de marathon organise la nuit et articulé autour des plus beaux sites de Bordeauy et
des communes limitrophes.
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Cet événement, dont la 1°® &dition se déroulera le 18 avril 2015 et qui a vocation & devenir
récurrent, contribue directement a la promotion touristique du territoire métropolitain, en
particulier par la mise en valeur du patrimoine, et concourt clairement aux politiques de
développement économique, par son impact en termes d'animation du territoire, ainsi qu'au
renforcement de I'identité métropalitaine.

Pour ces motifs et compte tenu de son intérét métropolitain, il est donc proposé d'accorder a
l'organisateur une subvention et, en outre, de mettre en place un dispositif spécifique
d’accompagnement administratif, technique et logistique qui sera majoritairement conduit
par la direction des sports de la ville de Bordeaux, dans le cadre d'une mise a
disposition d'agents communaux au profit de la Métropole, assortie d'une
compensation financiére.

IL A ETE CONVENU ENTRE LES PARTIES CE QUI SUIT :

ARTICLE 1 : OBJET

La présente convention a pour objet de définir le contenu et les conditions précises
d’accompagnement qui seront mises en ceuvre par la direction des sports de la Ville de
Bordeaux, les modalités partagées de suivi et de pilotage de I'événement, ainsi que les
conditions de remboursement des frais encourus a ce titre.

ARTICLE 2 : MODALITES D’ACCOMPAGNEMENT RETENUES

L'accompagnement pour lequel Bordeaux Métropole a pris un engagement & I'égard de
l'organisateur et qui est confié a la Direction des sports de la ville de Bordeaux concemne les
domaines suivants :

- des actions de promotion et de communication de I'épreuve,

- le montage des animations de proximité tout au long du parcours,

- la mobilisation des 1500 volontaires indispensables au bon déroulement,

- la coordination logistique et technique sur les 42 km du parcours,

- un accompagnement sur la mise en valeur du patrimoine,

- un accompagnement sur le montage du dossier de sécurité, et interface avec les
services de |'état,

- |a préparation des comités techniques et comités de suivi.

La Ville de Bordeaux doit prendre toutes les mesures propres a permettre la bonne
exécution de I'ensemble des missions, et s'assure, durant la durée de la convention, de la
disponibilité du personnel (ainsi que de son éventuel remplacement) qui sera, dans le cadre
des missions précitées, sous la responsabilité fonctionnelle du Président de Bordeaux
Métropole. Elle désignera notamment un coordonnateur qui sera l'interlocuteur unique de
l'organisateur et de Bordeaux Métropole).

Toute évolution dans la définition des missions confiées par Bordeaux Métropole a la ville de
Bordeaux devra faire I'objet d’'un avenant.
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ARTICLE 3 : CONDITIONS ADMINISTRATIVES D’EXECUTION

1 - Gouvernance et pilotage :

Bordeaux Métropole pilote I'ensemble des relations contractuelles avec I'organisateur, tant
dans les moyens administratifs, techniques et logistiques mis a disposition que dans les
droits concédés, notamment les droits d'expioitation de la marque « Marathon Bordeaux
Métropole » correspondant aux classes 16, 18, 22, 25, 28, 35 et 41 de la classification
internationale des produits et des services.

Elle réunira réguliérement et en tant que de bescin, un comité de suivi, constitué d'élus et
techniciens, auquel le coordonnateur participera en mobilisant toutes personnes ou
structures en capacité d'apporter des éléments permettant une bonne compréhension et une
bonne maitrise de l'avancée du projet.

De son cbté, la Ville de Bordeaux animera, sous son autorité et en tant que de besoin, un
comité technique et tous groupes de travail propres a assurer la bonne exécution des
missions d'accompagnement. Elle fournira, de maniére réguliére, a Bordeaux Métropole, des
informations sur [I'état d'avancement des actions et les difficultés éventueliement
rencontrées.

Elle assurera le suivi financier de I'opération et, en fin d'événementiel, elle aura en charge
l'établissement d'un bilan (financier et technique) permettant 4 Bordeaux Métropole de
prendre toutes décisions utiles pour la poursuite de I'événement.

2 — Responsabilités de la Ville de Bordeaux :

La Ville de Bordeaux est pleinement responsable de I'ensemble des actions conduites par
ses agents dans le cadre de I'exécution des présentes, a I'exclusion des éventuelles fautes
personnelles.

Pour lesdites actions, Bordeaux Métropole ne pourra donc étre tenue responsable, pour
quelque motif que ce soit, des dommages éventuels causés tant auprés des concurrents que
des spectateurs.

ARTICLE 4 : CONDITIONS FINANCIERES
Conformément aux dispositions de l'article D5211-16 du Code général des collectivités
territoriales, le remboursement des frais de fonctionnement du service mis a disposition de

Bordeaux Métropole s'effectue sur la base d'un codt unitaire de fonctionnement du service,
multiplié par le nombre d'unités de fonctionnement constatées par Bordeaux Métropole.

Ce cofit unitaire comprend les charges liées au fonctionnement du service mis a disposition
et en particulier les charges de personnel, les fournitures, le coldt de renouvellement des
biens et les contrats de services rattachés, a l'exclusion de toute autre dépense non
strictement liée au fonctionnement du service mis a disposition.

Il comportera ainsi :

e le codt réel des Equivalents Temps Plein (ETP) mis & disposition par la commune,
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« les charges directes réelles, toutes catégories d’'agent, par unité de fonctionnement
mise & disposition : fournitures, fluides, loyer au m? multiplié par le nombre d'ETP mis
a disposition par la commune, contrats de service rattachés,

« un forfait de charges indirectes par agents toutes catégories (« frais de siége »)
calculé par la commune dans son ensemble . assurances, confection des paies,
encadrement, juridique, charges non identifiables.

Dans le cas ol un personnel est mis a disposition a temps partiel par la commune, le codt
est proratise en fonction du temps de travail du personnel.

La compensation financiére (CF) de la mise a disposition ascendante est ainsi calculée selon
la formule suivante :

CF = (CRETP + CDRF + CRI + FCDE + FCS) x NUF

CRETP: colt réel des ETP transférés par la commune pour chaque service
(rémunération chargée + prestations sociales et collectives)

CDREF : charges directes réelles de fonctionnement indispensables a I'activité propre
du service

CRI : colit de renouvellement des immohbilisations nécessaires au fonctionnement du
service déterminé sur la base d'un coldt de renouvellement annualisé (dotations aux
amortissements)

FCDE : forfait communal des dépenses d'entretien des batiments par m? et par
agent transferé

FCS . forfait charges de structure de 15 % appliqueé aux CRETP, CDRF et FCDE

NUF : nombre d'unités de fonctionnement

Le personnel de la Direction des Sports nécessaire 2 la réalisation de la mission est estimé a
environ 0,5 équivalent temps plein lissé sur 'année, d'un agent de catégorie A filiére sportive
5%"® &chelon indice majoré 431 (représentant, pour un ETP, un traitement mensuel de 2135
euros brut, plus 285 euros brut de régime indemnitaire de grade) aucun codt n'étant identifié
au titre des immobilisations. Les charges directes réelles de fonctionnement (CDRF) et le
forfait communal des dépenses d'entretien seront détaillés dans le mémoire récapitulatif. Sur
cette assiette globale, sera alors appliqué un forfait de 15 % de charges de structures,

Le coiit unitaire est constaté & partir des dépenses du dernier compte administratif. La base
de calcul est le temps de travail, afin de déterminer un co(t unitaire de fonctionnement en
heure. La quotité d’heures affectées a l'organisation de ces événements des personnels,
matériels et contrats de prestations doit étre appliquée a un temps plein de travail ou de
fonctionnement. La détermination de ce coit est effectuée par la ville de Bordeaux et il est
validé par Bordeaux Métropole sur la base d’un état récapitulatif annuel.

Le remboursement des frais s'effectuera sur la base d'un état récapitulatif annuel indiquant la
liste des recours au service, convertis en unités de fonctionnement. Le coit unitaire sera
porté a la connaissance de Bordeaux Métropole, bénéficiaire de la mise a disposition de
services, chaque année, avant la date d'adoption du Budget. Pour I'année de signature de la
présente convention, le codt unitaire est porté a la connaissance des bénéficiaires de la mise
a disposition de services dans un délai de trois mois & compter de la signature.
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Le remboursement s'effectue en une seule fois, selon une périodicité annuelle et au terme
de l'exercice budgétaire, sur la base de l'état récapitulatif des colts unitaires de
fonctionnement exposés par la ville de Bordeaux et Bordeaux Métropole compensera
financiérement les dépenses afférentes dans un délai de 2 mois.

ARTICLE 5 : DUREE DE LA CONVENTION

La présente convention est conclue sur une durée de 3 ans & compter de sa date de
signature et concernera donc les éditions liées & chacune de ces trois années. Elle est
reconductible de maniére expresse.

ARTICLE 6 : AUTRES STIPULATIONS CONTRACTUELLES

Toutes les stipulations de la convention cadre régissant les modalités générales de mise en
ceuvre du dispositif d’accompagnement qui ne seraient pas incompatibles avec le contenu
des présentes sont pleinement applicables aux parties.

ARTICLE 7 : RESILIATION

La presente convention, peut étre résiliée de plein droit dans I'hypothése de disparition de la
manifestation quelle qu'en soit la cause.

Elle prendra également fin par ;

- résiliation amiable entre Bordeaux Métropole et la Ville de Bordeaux, celle-ci
pouvant intervenir au plus tard le 1*" octobre de chague année pour I'année suivante,

- resiliation a linitiative de l'une des parties & la présente convention, en cas
d'inexécution des obligations de son cocontractant, celle-ci intervenant dans un
délai de 2 mois aprés envoi d'une lettre recommandée restée infructueuse.

Dans ces deux derniers cas Bordeaux Métropole s'acquittera des sommes restant dues a la
Ville de Bordeaux pour les missions d'ores et déja accomplies, ceci sur la base des éléments
justificatifs a transmettre par cette derniére.

ARTICLE 8 : LITIGES

Les litiges éventuels entre les parties qui n'auraient pu trouver de réglement par voie amiable
reléveront de la compétence du Tribunal Administratif.

Fait 2 Bordeaux, en 2 exemplaires, le

Pour la Ville de Bordeaux, Pour Bordeaux Métropole
L’adjointe au Maire Le Président
Maire de Bordeaux

Arielle PIAZZA Alain JUPPE
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Séance du lundi 30 mars 2015

D-2015/119
Fonds d'Intervention Local 2015. Affectation de
subventions.

Monsieur Nicolas FLORIAN, Adjoint au Maire, présente le rapport suivant :
Mesdames, Messieurs,

Lors de sa séance du 19 mai 2008, le Conseil Municipal a décidé de mettre en place un
Fonds d’Intervention Local et d’y affecter une enveloppe par quartier. Le Conseil Municipal
dans sa séance du 15 décembre 2014 en a précisé le montant pour I'exercice 2015.

Sur cette base, je vous propose de procéder a une nouvelle affectation de ces crédits sur les
quartiers Bordeaux Maritime / Chartrons — Grand Parc — Jardin Public / Centre Ville / Saint
Augustin - Tauzin - Alphonse Dupeux / Nansouty — Saint Genés / Bordeaux Sud / Bastide /
Caudéran, selon les propositions des Maires Adjoints des quartiers concernés.

Chaque dossier a été présenté, par le demandeur, au bureau de la commission permanente
qui a donné son avis.

QUARTIER BORDEAUX MARITIME
Crédit 2015 : 44 500 euros

Report 2014 : 1 882,88 euros
Total disponible : 46 382,88 euros

Montant déja utilisé : 0 euro
Affectation proposée : 11 200 euros
Reste disponible : 35 182,88 euros

Associations / Bénéficiaires Objets Montants
(en euros)
ACTIFS 33 Aide au fonctionnement de 1000
I'association.
AMICALE DES LOCATAIRES | Aide a la création d'un point
DU PORT DE LA LUNE relais plus actif et plus dynamique 500
auprés des résidents mais aussi
des habitants du quartier.
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ASSOCIATION DE DEFENSE | Soutien a la mise en place
DES MUSIQUES | d'actions sur I'année 2015 au 400
ALTERNATIVES EN | sein du quartier (Festival Relache,
AQUITAINE ateliers Funky Kids).
ASSOCIATION SPORTIVE | Aide a la mise en place d'actions
CHARLES MARTIN pour les enfants et les familles du 1 300
quartier.
ATELIER GRAPHITE Participation a la mise en place
d'une permanence d'écrivain
public gratuite pour les habitants
du quartier au sein de la mairie 4 500
de quartier, du centre d'animation
Sarah Bernardt et de ['Union
Sportive des Chartrons.
BOXING CLUB BACALANAIS Aide au fonctionnement de 1000
I'association.
LES FEES PAPILLONS Soutien a I'organisation, en
partenariat avec d'autres
structures, d'une journée autour
de la beauté des femmes le 7 1500
mars 2015, a l'occasion de la
journée internationale de lutte
pour les droits des femmes.
LES PETITS DEBROUILLARDS | Soutien a la mise en place de
AQUITAINE la manifestation "Féte populaire
dédiée a la bidouille et au faites le 1 000
vous méme" les 6 et 7 juin 2015
au sein du quartier.
TOTAL 11 200
QUARTIER CHARTRONS - GRAND PARC - JARDIN PUBLIC
Crédit 2015 : 60 000 euros
Report 2014 : 0 euro
Total disponible : 60 000 euros
Montant déja utilisé : 12 560 euros
Affectation proposée : 15 930 euros
Reste disponible : 31 510 euros
Associations / Bénéficiaires Objets Montants
(en euros)
ASSOCIATION CULTURELLE | Organisation de la 16éme édition 2500
DU MARCHE DES CHARTRONS | du Marché de la Poésie.
LANGUES EN SCENE Aide a la mise en place d’un
projet d’apprentissage de la langue
anglaise par le biais d’activités 1080
théatrales au sein de [I'école
Stendhal.
AQUITAINE CULTURE Aide a I'achat d'équipement pour
le développement de |'association. 2000
LIEN-VIET, RESEAU CULTUREL | Participer a un programme
FRANCE-VIETNAM d’échanges pédagogiques entre le
. N 1500
collége du Grand Parc et un collége
au Vietnam.
PARALLELES ATTITUDES | Participation a I'événement
DIFFUSION - ROCKSCHOOL "BORDEAUX MON TREMPLIN". 2 000
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SPORTING CHANTECLER | Aide a la réalisation du projet
BORDEAUX NORD LE LAC | "Kermesse Chantecler 2015". 450
-MAISON DE QUARTIER
CHANTECLER
UNION SPORTIVE CHARTRONS | Participation a la journée "Portes
Ouvertes" de la Maison de
Quartier qui aura lieu le samedi b 1500
septembre.
FONDAUDEGEMENT VOTRE Aide a la mise en place d’une
manifestation pour les enfants a 1900
I’occasion de Paques.
GP INTENCITE CENTRE SOCIAL | Aide a la mise en place de
ET CULTUREL DU GRAND PARC | I'animation du Carnaval du Grand 3 000
Parc.
TOTAL 15930
QUARTIER CENTRE VILLE
Crédit 2015 : 56 500 euros
Report 2014 : 17 494,43 euros
Total disponible : 73 994,43 euros
Montant déja utilisé : 6 809,90 euros
Affectation proposée : 13 100 euros
Reste disponible : 54 084,53 euros
Associations / Bénéficiaires Objets Montants
(en euros)
ATELIER GRAPHITE Soutien a la mise en place d'une
permanence mensuelle d'écrivain 2300

public gratuite au sein du centre
d'animation Saint Pierre.

ASSOCIATION BORDEAUX- | Aide a I'ouverture du dite de
COMPOSTELLE HOSPITALITE | Bordeaux destiné a accueillir les
SAINT-JACQUES pelerins de Saint Jacques de 2 000
Compostelle du Ter mars au 31
octobre 2015.

ASSOPOURQUOIPAS33 Aide au fonctionnement de
I'association afin de développer les 1000
actions culturelles proposées.

LES AMIS DU GRAND | Participation a la mise en place
THEATRE - OPERA DE | du concours de chant organisé
BORDEAUX par I'association sous deux jours a
I'opéra de Bordeaux.

2000

UNION SAINT BRUNO Participation a la soirée "Cinésites"

le samedi 5 septembre 2015. 2000

MAISON CULTURELLE | Aide au financement d'ateliers de
COREENNE DE BORDEAUX découverte de la culture coréenne
au sein de I'école élémentaire
Anatole France.

1800

TRANSFERT Participation a la mise en place
de la 5éme édition de I'exposition
annuelle collective de Street-Art de
Bordeaux.

2000

TOTAL 13 100
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QUARTIER SAINT AUGUSTIN - TAUZIN - ALPHONSE DUPEUX
Crédit 2015 : 45 300 euros

Report 2014 : 0 euro

Total disponible : 45 300 euros

Montant déja utilisé : 0 euro
Affectation proposée : 3 700 euros
Reste disponible : 41 600 euros

Associations / Bénéficiaires Objets Montants
(en euros)
COMITE DES FETES DE | Aide au fonctionnement de
BIENFAISANCE ET DE DEFENSE | I'association.
DES INTERETS DU QUARTIER 500
DANGUILHEM - EMILE-ZOLA -
BARRIERE DE PESSAC
SAINT-AUGUSTIN 2015 Aide au fonctionnement de 1700
I'association.
LES JEUNES DE SAINT | Participation a la création de
AUGUSTIN jardins sportifs partagés au stade 1500
Matftre Jean.
TOTAL 3700
QUARTIER NANSOUTY - SAINT GENES
Crédit 2015 : 42 300 euros
Report 2014 : 0 euro
Total disponible : 42 300 euros
Montant déja utilisé : 9 772 euros
Affectation proposée : 10 000 euros
Reste disponible : 22 528 euros
Associations / Bénéficiaires Objets Montants
(en euros)
BORDEAUX 5 DE COEUR Aide a la mise en place d'actions
au sein du quartier comme
I'organisation d'une bourse aux 3 000
jouets, la gestion et animation des
jardins partagés...
EL HOGAR ESPAGNOL DE | Aide au fonctionnement de
BURDEOQOS I'association afin de promouvoir et
) . 3000
de diffuser la langue ainsi que la
culture espagnole.
GROUPE 33 Participation a la création d'un
. A o 4 000
spectacle "Hdderlin...a la folie".
TOTAL 10 000
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QUARTIER BORDEAUX SUD
Crédit 2015 : 60 000 euros
Report 2014 : 0 euro

Total disponible : 60 000 euros

Montant déja utilisé : 12 720 euros
Affectation proposée : 10 455 euros
Reste disponible : 36 825 euros

Associations / Bénéficiaires Objets Montants
(en euros)
BOXING CLUB BORDELAIS Aide a lI'organisation de rencontres
de boxe éducative et a I'achat de 3 000
matériel pédagogique.
BRUIT DU FRIGO Aide a la réalisation du projet 3000
"Lieux possibles : La Grand Rue".
DES JARDINS, DES VOISINS Participation au projet de
végétalisation de la rue Faidherbe 1000
par l'achat de plantes et de
matériaux.
LES P'TITS GRATTEURS Participation au bulletin de quartier
bimestriel, gratuit mis en place par 2 455
I'association.
LUDOLUDIK Aide a l'organisation du festival 1000
"Festiludik" en juin 2015.
TOTAL 10 455

QUARTIER BASTIDE

Crédit 2015 : 42 700 euros
Report 2014 : 871,47 euros

Total disponible : 43 571 ,47 euros

Montant déja utilisé : 4 000 euros
Désaffectation proposée : - 2 700 euros
Reste disponible : 42 271,47 euros

Il convient de rectifier la subvention allouée a I'association LA CHIFFONNE RIT lors du
Conseil Municipal du 2 mars. En effet, a la suite d'une erreur de saisie, le montant de
I"accompagnement financier proposé est de 300 euros et non 3 000 euros, comme inscrit
dans la derniére délibération.

Nous vous proposons donc de désaffecter aujourd’hui 2 700 euros a l'association LA
CHIFFONNE RIT pour ramener le montant de sa subvention a 300 euros.

Associations / Bénéficiaires Objets Montants
(en euros)
LA CHIFFONNE RIT Participation a I'amélioration de
la cour extérieure et du café -2700
associatif au sein de l|'atelier de
I'association.
TOTAL -2700
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QUARTIER CAUDERAN
Crédit 2015 : 51 500 euros
Report 2014 : 1 053,85 euros

Total disponible : 52 553,85 euros

Séance du lundi 30 mars 2015

Montant déja utilisé : 9 253,55 euros

Affectation proposée : 3 700 euros
Reste disponible : 39 600,30 euros

Associations / Bénéficiaires Objets Montants
(en euros)
GYMNASTIQUE VOLONTAIRE | Aide a I'ouverture d'un deuxiéme
PERGOLA STEHELIN groupe de marche nordique
. , L. 500
et a l'achat de matériels
complémentaires.
L'ESPRIT DU PIANO Soutien a I'organisation du
Concert Esprit du Piano le 30 juin 1500
2015.
STADE BORDELAIS/ASPTT - | Aide a I'organisation de deux
Section Pétanque concours de pétanque le 6 juin et 200
le 4 juillet 2015.
SOCIETE DE SAINT VINCENT | Participation aux frais de
DE PAUL - CONSEIL | fonctionnement du véhicule "Fiat 1000
DEPARTEMENTAL DE LA | Ducato" de I'association.
GIRONDE
LIONS-CLUB DE BORDEAUX | Participation a I'organisation d'un 00
CAUDERAN concert a la Pergola. 5
TOTAL 3700

En conséquence, je vous demande, Mesdames, Messieurs, de bien vouloir autoriser Monsieur

le Maire a :

- verser I'ensemble des subventions et procéder aux transferts financiers nécessaires,
- signer, lorsque cela est nécessaire, les avenants aux conventions initiales avec les

associations bénéficiaires.

ADOPTE A LA MAJORITE

VOTE CONTRE DU GROUPE SOCIALISTE
VOTE CONTRE DU GROUPE ECOLOGISTE
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